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EGZEKUCJA

— Nie — powiedzial Zohierz. — Nie zastaniajcie mi
OCzu.

Sierzant popatrzyt na niego przez chwilg z bezczelnym
zdziwieniem i ponownie usitowatl przewiaza¢ mu oczy
czarng chusta. Zohierz jednak wciaz uchylat glowe.

— Nie — sprzeciwiat si¢ cicho. — Chceg to widzie¢.

— Po jaka cholerg? Nie kre¢ sig!

Zomierz wlaéciwie i tak nie mogt sie ruszaé, tylko szy-
ja moégt kreci€. Zaskoczony Sierzant powoli opuscil reke
z chusta. Kapitan stat nieco dalej, pod szara $ciana, od-
wrocony plecami. Jeden z rekrutéw glansowat mu witas-
nie buty. Sierzant zameldowat:

— Nie pozwala zawigzac sobie oczu.

Kapitan nawet si¢ nie odwrocit, tylko nieco unidst glowe
1 zawotat w strong $ciany:

— Jak to nie pozwala?

— Mowi, ze chce to widzied.

— A po co wy w ogole dyskutujecie? Jestescie na prze-
pustce czy co?

Sierzant ponownie sprobowal zatozyé Zotierzowi
chustg na oczy, a kiedy ten uchylit sig, uderzyt go pigs-
cig w twarz.
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— Nie styszate$? — powiedziat pouczajaco. — Nie je-
stem na przepustce.

Uderzenie oszotomito Zotnierza.

— Mowa byla o tym — zaczat Zotnierz, otworzywszy
oczy po ciosie 1 splungwszy na ziemi¢ — mowa bylta o tym,
Ze mnie rozstrzelacie, a nie o tym, ze przedtem bedziecie
bili. To ogromna rdéznica.

Kapitan zblizyt sig.

— O co wam chodzi? — zapytat.

— Chce widzie¢, jak bedziecie do mnie strzela¢ — po-
wiedziat Zomierz. — Nic wigcej.

— Macie jeszcze jakie$ inne pomysty? A moze chcieli-
byscie jeszcze zobaczy¢, jak was grzebia? Co to si¢ dzie-
je — zwrocit si¢ do Sierzanta — przeciez oni chca coraz
wigcej wiedziec?

— Jatez nie lubig mie¢ zawiazywanych oczu — odpo-



wiedzial niby Zartem Sierzant. — Ale to oczywiscie co
innego.

— A kiedy to ostatnio mieli$cie zawigzywane oczy, Sier-
zancie?

— Juz nie pamigtam. Dawno temu, kiedy bawili§my

sie w ciuciubabke.

— I nie lubiliscie tego?

— Dawato zle przeczucia — powiedzial Sierzant.

— Mam przeciez prawo — wlaczyt sie Zotierz. — Mam
prawo widzie¢, poki widzg. To mi si¢ nalezy ze wzgledu na
moja godnoéé. Zebym widzial, co ze mna robia.

— Niezgodne z regulaminem — rzekt Kapitan i roztozyt
rece. — Jest wojna. — Nastgpnie migkkim, powolnym kro-
kiem oddalit si¢ pod $ciang, tam gdzie stat uprzednio.
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— Na kokardke prosisz? — odezwat si¢ Sierzant i chwy-
ciwszy Zoierza za wlosy, ale niezbyt brutalnie, przy-
ciagnat do siebie jego glowg. — Przestan si¢ wreszcie
wiercic!

— Ty! — powiedzial Zomierz. — Ty... idZ do cholery.
— Od kiedy jestesmy na ty! — krzyknat Sierzant, zwra-
cajac si¢ w stron¢ Kapitana. — No cos$ takiego! — po czym
odwrdcit si¢. — Nie awanturuj si¢, durniu — dodat ugo-
dowo.

— Tez wam mowig, abyscie si¢ nie naprzykrzali — do-
rzucit Kapitan.

— Byla mowa o kuli w teb 1 o niczym wigcej — upierat
si¢ Zotnierz.

— No 1 ja dostaniesz — powiedziat Sierzant — badz
spokojny.

— Ale chce to widzie¢. Niech to bgdzie moje ostatnie
zyczenie.

Kapitan zatrzymat sig.

— Ktoéra godzina? — zapytat.

— Za kwadrans szosta — odpowiedziat Sierzant.
Kapitan wzruszyl ramionami.

— A dajcie spokoj. Niech mu bedzie.

Do muru bylo jeszcze kilka krokow. Skazaniec widziat
stojacych wokot zohierzy, pod stopami czut poranne zim-
no bruku. O niczym nie myslat.

— lle masz lat? — zapytat Sierzant, kiedy zatrzymali

si¢ pod murem.

— Odpowiem ci: dwadziescia szesc.

— Warto zapamigta¢ — powiedziat Sierzant gorzko.
Zoknierz u§miechnat sig tagodnie. Jak w Biblii.
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— Czy mogg usia$¢? — zapytat.

— Czy moze usia$¢? — wrzasnat Sierzant w strong Ka-
pitana, ktory rozmawiat z plutonem.

Oficer odwrocit sig, chwile odczekat, aby lepiej zrozu-
mie¢ pytanie.

— Niech siadzie — odkrzyknat wyrozumiale.



— Zmgczyles sig, synu? — zapytat Sierzant, kiedy juz
Zoknierz przykucnat na kamieniach.

— O co ci chodzi? Nie widzisz?

— O, przepraszam, nie chciatem ci¢ urazi¢ — powie-
dzial Sierzant. — Pomyslalem sobie tylko, ze to byloby
dos¢ dziwne, gdybys teraz byt zmeczony, bo niby od czego.
Masz jeszcze jakie$ siedem minut, z tego pig¢ mozesz sobie
spokojnie posiedziec.

Ciemna woda I$nita migdzy kamieniami i niczym lu-

stro odbijata drzenie gtadzi. Od wschodu, ponad $ciana,
zaczglo szybko jasnied 1 z zanikajacej ciemno$ci wylaniaty
sie chmury. Ale Zotierza nie to ciekawilo. Na mokrym
kamieniu przycupnal podmarznigty pajak. Przygladat si¢
pajakowi. Cienkie, letnie spodnie wojskowe szybko prze-
mokty. Poderwat si¢ wigc na réwne nogi, jakby dziwiac
sig, jak to tatwo poszio. Wciaz patrzyt na kamien, lekko
pochylajac glowe.

— Co tam zobaczyte§? — zapytat Sierzant.

— Pajaka — odpowiedziat Zohierz.

— Jak si¢ wlasnie budzi — dodat z satysfakcja

Sierzant. — No widzisz, jeszcze czego$ nowego si¢ na-
uczytes.

— Moglbys stuli¢ gebg 1 wreszcie zej$¢é ze mnie — ode-
zwal sie zrezygnowanym glosem Zohierz.
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— Nudza mnie juz te twoje moraly — powiedziat Sier-
zant. — Jak cig tak wszystko interesuje, to ci powiem
jeszcze tyle, ze kiedy ustyszysz trzask, bedzie to tylko re-
petowanie broni. Wtedy mozesz policzy¢ sobie do trzech,
a jak sig pospieszysz to nawet do pigciu. Mowia, Ze wszy-
scy wtedy licza.

— Aidzze do diabta! — krzyknal Zohierz.

— Sierzancie — zawotat Kapitan — dajcie mu spokoj

w ostatnich chwilach. Wytrzymaijcie i wy jeszcze tych kilka
sekund.

Zomierze podeszli blizej i odprowadzili skazafca pod
sciang. Byt to raczej kawatek zwyklego muru niz fragment
$ciany. Szary i pusty. Zotnierz przylgnat do muru plecami,
niemal catym cialem, twarza do plutonu. Kapitan stanat
obok Zotnierzy i sponad wyciagnigtych luf obserwowat
cztowieka, ktorego w taki dziwaczny sposob, patrzac mu
prosto w oczy, trzeba byto zabié. Z kieszeni munduru wy-
jat rozkaz 1 odczytat go.

Nad niskim murem jasniato juz niebo. Zotierz patrzyt
przed siebie 1 nie wiadomo bylo, czemu sig tak przyglada.
Ustyszat trzask. Katem oka widziat tez Kapitana. Zotierz
uniost rece do wysokosci ramion. Tak to sobie wyobrazat

i chciat si¢ przekona¢, czy mu si¢ uda. W niezwyklej ciszy
wydawato sig, ze z cichym pluskotem poruszylo si¢ odbi-
cie chmur w struzkach wody migdzy kamieniami. Niebo
bielato, stawalo si¢ niemal mleczne i1 naraz poczul, ze wraz
z ta cisza przenika go lodowate zimno, ze wchodzi w niego



bez reszty wraz z utrata poczucia rzeczywistosci.

— Amen — powiedziat Sierzant.

Kapitan ledwo przytomny siedziat na ziemi.
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— Wam to sig raczej nalezato... — zaczat zdanie, ale
zauwazyl, ze Sierzant nie zwraca na niego najmniejszej
uwagi, wiec nie dokonczyt tego, co chcial mu powie-
dziec.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

DESZCZz

Pewnego popotudnia nad ptaskimi, nagrzanymi kamienia-
mi, na ktorych czekaty na przebranie wysypane uprzednio
boréwki, pojawita si¢ chmara latajacych mrowek. Krazyly
nad kazdym, zamienionym w wysypisko jagdd, kamieniem
1 nie mozna bylo w zaden sposob ich przegonié¢. Baca po-
wiedzial, ze przyniosa deszcz.

Byl pigkny dzien, od rana chodzilismy tylko w podkasa-
nych koszulach, catym cialem chtongli§my ciepty zapach
igliwia. Jedynie dolne partie skal, u nasady, pozostawa-

ty chlodne. Szybko zgarnglismy boréwki, a wérdd pozo-
statych resztek jagod dostrzegliSmy mrowki, przylepione
skrzydtami do kamieni, bo wtasnie spadly pierwsze, cigz-
kie krople deszczu. Zebrali$my juz pét wiadra boréwek,

a moglismy zosta¢ jeszcze kilka dni.

Owce wrocity wieczorem cate przemoknigte. Ciagle pa-
dato, ale pasterze wcale si¢ nie $pieszyli. Po skonczeniu
udoju stali jeszcze chwile przy zagrodzie, a po ich opalo-
nych na ciemno karkach sptywaty strugi deszczu.

Razem z nimi patrzyta na deszcz loana, ktora przyszta

z doliny po ser. Kobieta niechg¢tnie zdecydowata si¢ na
powrdt, bo zrobito si¢ juz dos¢ pdzno. Dali wigc jej konia,
zeby zwi6zl ser. Kon nie chcial jednak ruszy¢ w dot po
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kamienistej drodze. Kobieta zaczgta popychaé go, uderza-
jac w zad 1 narzekajac, ze to marna kobyta. Baca powiedziat,
zeby poszta raczej przodem, a kon podjdzie za nia. I tak si¢
stato. Kroczyli wolno w dol, pod sosnami, gdzie grunt byt
bardziej migkki. Szybko tez znikngli z pola widzenia, bo
tego dnia wczesniej sig sciemnito.

Dym kleit si¢ do ognia, petzat dotem migdzy stopami,
powoli wspinal si¢ pod strop 1 niczym pajgczyna rozcza-
pierzat na peknigciach gontéw. I znow jedlismy kolacjg
razem z pasterzami. Na koncu 1 psy dostaty swoja miske.
Byty to duze, jednakowo wygladajace psiska o bialej siersci,
do ktorych trudno byto si¢ przyzwyczaié. Pies, na ktorego
wolano Balan, zdecydowanie nas nie lubit. Wyszedt zaraz
po jedzeniu i do rana szczekat gdzie§ w ciemnos$ciach.
Owece o swojej porze ruszylty na wypas 1 wrdcity na do-
jenie. Po lisciach szczawiu bez przerwy bebnity krople
deszczu, a my catly czas pgtaliSmy sig¢ pod rozklekotanym
dachem. Oddatem swoja peleryn¢ jednemu z pasterzy. Wy-
szedl w niej na chwilg, wrécit, po czym ja zdjat.



Ciagle padalo, nie wiedzieli$my juz ktory dzien z rzgdu.
Namawiatem Goba, bySmy poszli na borowki, ale mu si¢
nie chciato. Mgla bez przerwy unosita si¢ nad dolina.
Pasterze siedzieli cicho i spokojnie, calkowicie pogo-
dzeni z deszczem. Nigdzie si¢ nie $pieszyli, wieczorem
patrzyli, jak jedza psy, a po brunatnych szyjach ciagle spty-
wata im woda.

Pewnej nocy Gob nagle si¢ obudzit 1 usiadt. Pochylitem
si¢ w jego strong, a on ztapat mnie za r¢ke i potozyl moja
dton na miejscu, gdzie lezat. Wszystko byto przemoknigte,
wigc juz do rana Gob spat na siedzaco.
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Padato, ale nazbieraliS§my jeszcze p6t wiadra borowek.
Gob miat juz tego dos¢. — Nie wyszto nam, mimo to nie
zatuj¢ — powiedzial.

P&znym popotudniem z mgty wytonity si¢ dwie posta-
cie. Wlokty ze soba trzecia. Byt to Vasilica, chtopiec z dol-
nej zagrody. Krwawit. Wida¢ bylo, ze gdyby go nie pod-
trzymywali, padtby na ziemig. Trzymali go jednak mocno
pod rgce 1 nawet si¢ koto nas nie zatrzymali. Szli w dot ka-
mienista $ciezka i odpowiadali nam z marszu, nawet si¢
nie odwracajac. To skala pokaleczyta Vasilicg. Deszcz ja
podmyt i stoczyta si¢ prosto na stojacego pod nia chtop-
ca. Byta mgta, skad kto mogl wiedzie¢, co sig stanie. Psy
szczekatly jak zwykle, Gob powiedziat, ze zostata za nimi
krew na trawie. Wyszedlem zobaczy¢, ale deszcz szybko
zmyt slady.

Obudzili$my si¢ mokrzy, bo kapato przez dach. Gob
ruszylt przed siebie. Zatrzymat si¢ na skraju zagrody, wro-
cit, zostawil peleryng i poszedt w deszcz. Nieco wyzej za-
trzymat sig, stal i moknat. Obok niego przeszli pasterze

z dolnej zagrody. Gob mowit potem, Ze szli w gorg po ja-
ki$ kamien.

Po potudniu widzieliSmy ich, jak toczyli przed soba duzy
glaz. Zatoczyli go za ogrodzenie, pod nasza kolibg. Na-
trudzili si¢, nim do nas doszli, bo kamien siggal im az po
biodra. Byt to kawalek skaty, ktora wisiata nad dolina. Byt
ciemny i tylko z jednej strony, tej urwanej, jasniaty biate
zylki. L$nil od wody.

Vasilica zmart w nocy — powiedzieli pasterze. Ojciec
prosil o kamien, ktory zabit chtopca. Powiedzieli, Ze na-
zajutrz pojda po ten glaz, i przyszli.
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Postanowilismy z Gobem pdj$¢ na spacer do potozo-

nego wyzej jaru. Gdy szlismy, Gob powiedziat, ze boréwki
w wiadrze zaczgly chyba fermentowac, i wzruszyl ramio-
nami. Sptywajaca z wnoszacych si¢ nad nami wiecznych
$niegow woda, drgajac, taczyla sig ze strugami deszczu,
rysujac krawedz grani. Gob zatrzymat si¢ 1 zaczat gwizdac
co$ sentymentalnego o morzu, ale tylko poczatkowa fraze,
1 przeciagajac, zaczynal od nowa. Prositem, aby dat spo-
koj, ale nie przerywat, a nawet patrzac na mnie, specjalnie



gwizdat dalej. Deszcz sptywat mu po twarzy, skroniach,
oczach, jakby ptakal, caly byt mokry, ale usmiechat si¢. Ja
tez zaczalem gwizdac¢, deszcz bebnit, lopotat naszymi pe-
lerynami, odbijat si¢ w katuzach, szumial niczym gtoska
,»Z". Potem wszystko utongto w ciszy wznoszacej si¢ od
doliny mgty. Byto to mite, spokojne popotudnie.

Kamien wciaz tkwit przed wejsciem do koliby. Patrzy-
lismy, ile koloréw potrafi mie¢ taki kawatek zwyktej skaty.
Wieczorem dwoch naszych pasterzy chcialo wytoczy¢ skale
poza ogrodzenie, ale baca nie zgodzit si¢. Powiedzial, ze co
juz jest za ogrodzeniem, to ma by¢ strzezone. Pasterze nie
lubili tego kamienia. Mowili pozniej, ze nalezato zostawic
go tam, gdzie spadt. Chociaz wiadomo byto, ze przyjda po
niego ludzie z dolnej zagrody i beda szuka¢ tego glazu, bo
chce go mie¢ ojciec Vasilicy.

Gob znow spojrzat na wiadro z boréwkami, powachat

i machnat reka. W nocy powiedziat, ze w zaden sposob
nie moze w mys$lach wréci¢ do domu. Nie jest w stanie

na przyktad przypomnie¢ sobie swego postania, a jak juz
nawet co$ sobie przypomni, to nie jest to jego toze, tylko
cudze, obce. Zostalismy jeszcze dwa dni.
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Dopiero trzeciego dnia przyszli po kamien. Byt z nimi
starszy brat Vasilicy, przyprowadzit konia. Umiescili gltaz
na trzech kragtych pniakach, przymocowali tahcuchem

1 kon pociagnat zaprzag. Mokre drewno zupetnie lekko
si¢ zsuwalo.

Jeden z pasterzy powiedziat, ze chciatby jutro zajrze¢

do domu, ale baca nie zgodzit si¢. Wigc nie poszedt. Rano
wreszcie zaswiecilo stonce. Nie bylo wida¢, zeby pasterze
jakos szczegolnie sig z tego cieszyli, a ten, ktory wieczorem
chciat p6j$¢ do domu, juz nie nalegat. Po udoju wypedzono
owce i nawet pies Balan pobiegt za nimi. Baca dat nam na
drogg duzy kawat sera. Gob byt trochg¢ zaklopotany, ale

w koncu wtozyt ser do plecaka. Od dawna znat si¢ z baca.
Schodzac, mingli$my dolng zagrodg. Owce pasty si¢ na
zboczu. Jaki$ dzieciak pomachat do nas reka. Chyba przy-
szed} na miejsce Vasilicy. I my go pozdrowili§my. Obok
ptotu, na szczawiu, lezat malutki cielaczek. Byt dziwne;j
masci przypominajacej modna tkaning. Pewnie pierwszy
raz widziat stonce, bo przez caty tydzien padato.

Po drodze dowiedzielismy sig, Ze ojciec Vasilicy rozbit
gtaz na swoim podworzu 1 bedzie teraz po nim chodzit.
Na samym dole zatrzymali$my si¢. Wyjelismy ser, ktory
podarowat nam baca.

— A co by$ powiedziat — zapytat Gob — gdyby$my
wrocili do domu z jaka$ porzadna kobieta?

— Bytoby dobrze — odpartem. Jedlismy ser, byt doj-
rzaty, smaczny.

— Bo my sami chyba w ogdle nie czujemy, czym prze-
sigkli$my 1 jaki zapach maja te nasze przemoknigte, zady-
mione ubrania — powiedziat Gob.
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Potem poszlismy w dalsza drogg. Zebralismy wiadro
boréwek. Zamierzalismy je przeciez sprzedac, ale Gob po-
wiedzial, ze nikt juz ich nie kupi, bo sfermentowaty. Raczej
zalejemy je w domu spirytusem.

Przetozyl Tadeusz Olszanski

FRYZJER

- Kto nastepny, prosze — powiedziat Boros i odwrdécit
poduszke na krzesle. — Jak mam pana ostrzyc? — zapytat,
kiedy go$¢ wygodnie si¢ usadowit.

— Proszg z bokéw i z tyhu $ciaé, a na gorze zostawic. —
Klient mowit grubym glosem. Miatl duza, czerwona glowe
1 mocno zaro$nigte skronie.

Boros zalozyt gosciowi pelerynkg. Umiescit watg za kol-
nierzem, a kiedy zobaczyt w lustrze, ze klient wyjmuje
papierosa, pstryknat zapalniczka i podal mu ogien. Z szu-
flady wyjat nozyczki oraz maszynke do strzyzenia. Wtas-
nie przejat zmiang.

— To jest dla gosci Borosa — powiedziat jeden z klien-
tow, podajac kasjerce kolorowy magazyn. Fryzjer, patrzac
w lustro, przekazat czasopismo klientowi. Przyjrzawszy
si¢ bacznie szyi go$cia, siggnal po maszynke, wiaczyl ja

i powoli pociagnat srodkiem glowy, od dotu przez czubek
az po zakole tysiny. Tak, jak rosty wtosy.

— Stoj! — krzyknat zwalisty klient o czerwonym karku

1 trzasnat gazeta w umywalke.

Boros przerwat strzyzenie. Na szeroko$¢ maszynki wy-
cial przez srodek glowy wszystkie wlosy.
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— Co pan zrobit?! Czy pan oszalal? — krzyknat klient

1 ze zdumieniem patrzyt w lustro. Widziat $ciezke wycigta
elektryczna maszynka i coraz bardziej czerwieniat.

Boros z kamienna twarza tez patrzyt na wycinkg. Pozo-
stali fryzjerzy przerwali pracg 1 patrzyli na to, co sig stato.
Dwoch podeszto blizej. Jeden z nich byt kierownikiem
zaktadu.

— Nie wiem — powiedzial bezradnie Boros. — Nie
wiem, jak to si¢ stato.

Gos¢ zerwat si¢ z krzesta, dotknat reka glowy, tam gdzie
nie bylo juz wlosow, i1 rozgladat si¢ wokot.

Czeladnik patrzyt na kasjerke, ktéra mu si¢ podobata,

i czekal, co tez ona powie. Kasjerka natomiast z przeraze-
niem spogladata na Borosa.

— Nie wiem, co mi si¢ stalo — powiedzial Boros. Lekko
wzruszyt ramionami, bezradnie roztozyt r¢ce, wykonat pot
obrotu, ale nie odszed! od fotela.

— Zobaczmy, co si¢ da zrobi¢ — szef dotknat gtowy
goscia i przebierajac palcami, badat jego wlosy. Patrzyt
przy tym na Borosa. Byt spokojny.

— Co wyscie ze mng zrobili? — ponownie zapytat klient,
ale juz nie krzyczal. — Jak to si¢ moglo stac?

Kto$, kogo wlasnie strzyzono na ostatnim krzesle, rap-



townie zlapal si¢ za gtowg 1 z niepokojem obserwowat zaj-
scie.

— Proszg si¢ uspokoi¢ — powiedzial obstugujacy go
fryzjer 1 przerwat strzyzenie. — Niech pan si¢ rozejrzy,
wszystko w porzadku.

— Zaraz to zatatwimy — powiedziat szef 1 dal znak,

aby nie przerywano pracy. — Niech pan na chwilg siadzie.
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Zobaczmy, czy da sig jeszcze co$ zrobi¢. Proszg odwrocié
glowe.

Teraz klient mogl spojrze¢ prosto w twarz Borosowi.

— Zalatwig pana — powiedziat do fryzjera.

Boros stat z kamienna ming. Nie mozna byto po nim

nic pozna¢. Kierownik zwrocit si¢ do Borosa:

— Tak sig zagapi¢! I to kto, akurat pan.

— Zrobcie co$ wreszcie ze mng — powiedziat klient. —
Byle szybko.

— Moze na pozyczkg... — poradzit pracujacy obok fry-
zjer.

— Niech sig pan, szefie, dobrze przypatrzy, moze co$ da
si¢ wykombinowa¢ — wlaczyt si¢ kolega z drugiej strony.
W sali stycha¢ bylo szczek nozyczek, wszyscy pracowali.
Tylko Boros stat niemo obok swego goscia.

— Az czego tu zrobisz pozyczke? — Szef ciagle doty-
kal krotkich, ggstych wloséw klienta. — Tu nie da sig nic
zrobi¢.

— Ze soba pertraktujecie? — zapytatl ostrzejszym juz
tonem poszkodowany.

— Nie mozemy przeciez z powrotem przyklei¢ — po-
wiedziat szef. — Przerzutki tez nie da sig zrobi¢. Teraz juz
nie da rady ostrzyc pana tak, jak pan prosit.

Czekajacy na ulicy klient upomniat si¢ o swoja ko-

lejke:

— Co sig tak guzdrzecie? Jak dtugo mam jeszcze cze-
kac?

— Niech pan wejdzie, panie Balazs — powiedziat szef.
Kolejny gos¢, ktory rowniez czekal na ulicy, zorientowat
sig, ze sa jakies$ klopoty.
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— Wrbcg za chwile — powiedziatl i odszedt.

— Nie da si¢ naczesac, bo nie ma z czego — konty-
nuowat szef. — To mozna tylko w jeden sposdb zatatwié,
ostrzyc do gotej skory. Na szczescie jest cieplo.

— Pojdg, gdzie trzeba, i pokazg tym, ktérych to inte-
resuje, jak wy tu pracujecie — powiedziat klient i chciat
wstac z fotela.

— Proszg tego nie robi¢ — powiedziat kierownik. —
Proszg jeszcze chwilke zaczekaé. — Spojrzat na Borosa,
dal mu znak, zeby si¢ odezwal, przeprosit. Boros jednak
milczat.

— Pomylit si¢ — ttumaczyt kierownik. — Zle zrozumiat.
To nasz najlepszy fryzjer.



— Nie — odezwat si¢ wreszcie Boros. — Dobrze zro-
zumialem.

Kierownik spojrzat w sufit i westchnat.

— Zapamigtajcie sobie dobrze — powiedziat gos¢. —
Jeszcze chyba nie doszedlem do siebie, bo powinienem
wrzeszczed 1 zrobi¢ tu dzika awanture. Przeciez mnie
oszpecili$cie! Wygladam jak idiota! — spojrzat na Boro-
sa. — Styszy pan!

Do Borosa wreszcie zaczeto docieraé, ze oszpecit gos-
Cla.

— Wyrzadzili$my panu straszna krzywdg — uspra-
wiedliwiat si¢ kierownik. — Przepraszamy. Mozemy zrobi¢
tylko jedno: ostrzyc cata gtowe do gotej skory, zeby wygla-
dato tak samo. W koncu jest ciepto.

Widac¢ bylo, ze chce jak najszybciej zatatwi¢ sprawe.

— Zaczekajcie — go$¢ wstat i podszedt do wystawy. Od-
wrocil si¢: — I co teraz? Po co ja tu wchodzitem!?
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— Szybko odrosna — kierownik gestem r¢ki poprosit,
aby gos¢ znow zajal miejsce na fotelu.

Boros stat obok ze splecionymi dtonmi. Szef zblizyt si¢
do niego 1 usitowal wcisna¢ mu do reki maszynkeg.

— Proszg go ostrzyc — poprosit spokojnie.

— Nie potrafig.

— Niech go pan ostrzyze, Boros. Proszg.

Boros schowat r¢ce.

— Nie. Nie jestem w stanie go dotknac.

Kierownik ruszyt w strong pomieszczenia odgrodzo-
nego od sali zastona.

— Prosze za mna — powiedziat do Borosa.

Boros podszedt do szefa.

— Niech pan to zrobi, niech si¢ pan przetamie — szep-
nat kierownik. — Teraz moze pan ostrzyc go do skory.
Prosz¢ — mowil serdecznym glosem.

— Nie dotkng go — powiedzial fryzjer. — Nie moge
si¢ przetamac.

Kierownik wyszed! na salg. Jeden z fryzjeréw wlasnie
byt wolny. Przywotat go i polecit, aby szybko ostrzygt
klienta.

— Nie zrobig tego — powiedzial fryzjer.

— To ja go ostrzyge — powiedziat szef 1 szybko zabratl
si¢ do roboty.

Boros wyszedt zza zastony i stanal obok swego fotela.
Kilku klientow juz zaptacilo i salon opustoszat.

Gos¢ uspokoit sig, patrzyt martwo przed siebie. Kie-
rownik zdjat pelerynkg, strzepnal ja, szczotka starannie
oczyscit z wloséw marynarke klienta.

— Na wszelki wypadek... — powiedziat tylko tyle.
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— Lepiej byloby dla mnie, gdybym pokazat komus, co-
$cie tu ze mnie zrobili — powiedzial cicho gos¢. — Teraz
nie mam juz czego pokazywac.



Nie wygladat na rozezlonego, byt po prostu zasmucony,
osowiaty.

— Na wszelki wypadek... — powtorzyt szef.

— No tak — go$¢ zwrdcit sie do Borosa. — Niech si¢
pan jednak nie boi — moéwit z powaga, cicho. — Niech pan
sobie dalej strzyze.

Wziat kapelusz i wyszedt.

Byto to zaskakujace, ze taki potezny cztowiek z czerwona
twarza tak cicho mowit. Kierownik otart pot z czota.

— Zaptacil? — zapytat fryzjer z duzym czarnym wasem,
ktory odmowit ostrzyzenia klienta.

— (Gdzie tam — kasjerka siedziata z opuszczona glowa.
— Pochodzi troche w kapeluszu, ot i wszystko — za-
uwazyt wasaty fryzjer.

— Dajcie mu spokoj — powiedziat kierownik. W salo-
nie byl jeszcze tylko jeden gos¢.

— Ty... — zwro6cil si¢ wasaty do Borosa.

— Powiedzialem juz, zebyscie dali mu spokdj — po-
wtorzyt kierownik.

— Chciatem go tylko o co$ spytac.

Kiedy juz ostatni klient wyszedt z salonu, kierownik
zdjat okulary 1 spojrzat na Borosa.

— Co ci sig¢ stato?

— Nie wiem — odpowiedzial Boros z takim wyrazem
twarzy, ktory nie pozostawiat watpliwosci co do tego, ze
rzeczywiscie nie wiedziat, co robi.

— 1dz do lekarza, zbadaj sig.
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— Ty — zaczal wasaty fryzjer. — Jak juz mu tak poje-
chate$ przez teb, to mozna go bylo jeszcze zrobi¢ na iro-
keza lub boksera.

Boros lekko wzruszyt ramionami.

— Nie zauwazyles, ze robisz mu autostradg, jak juz le-
ciale§ w dot. Nie widziates?

— Widziatem — odpowiedziat Boros. — Ale nie bylem
w stanie si¢ powstrzymac. Czutem, ze zjadg¢ do konca.
Kierownik otart czoto 1 wyraznie byto wida¢, ze nie jest
w stanie zrozumiec¢, co si¢ stato.

— Koniecznie si¢ zbadajcie — powiedziat. — Ten gos$¢
ztozy przeciez zazalenie. To pewne.

— Ale na skargg pdjdzie w kapeluszu — dodat wasaty.
— Pomyslcie — ciagnat kierownik — pdjdzie, donie-
sie, naskarzy.

— Najwyzej cig przeniosa. To wszystko — powiedziat
wasaty. — Masz to z glowy.

Boros milczat, jakby nieobecny. Nie mozna byto odgad-
na¢, co si¢ z nim dzieje.

— Kellera tez przeniesli, kiedy odcial gosciowi kawalek
ucha, a ucho raczej nie odrasta!

— To byla zupetnie inna sprawa — wiaczyt si¢ kto$
trzeci.

— Atak — kontynuowat wasaty. — Keller nawet si¢



nie zatrzymat i dalej trzaskal nozyczkami nad glowa fa-
ceta. Dopiero kasjerce, ktora byta jego kochanka i podeszta,
aby posprzata¢ wlosy pod krzestem, szepnal: uwazaj, bo
w koszu jest kawatek ucha tego goscia. A klientowi zata-
mowat krew atunem i na pozegnanie powiedziat: ,,Trochg
pana skaleczytem".
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— A skad wy to wszystko wiecie? — zapytat szef.

— Sam mi to opowiedziat, tylko go przeniesiono.

— No dobra, przestancie gada¢ — powiedzial kierow-
nik. — A swoja droga, ucho prawie nie krwawi.

Wasaty fryzjer podszedt do kasjerki i zapytat:

— | co pani powie na ten numer?

Kasjerka pochylita gtowe, milczata. Pozostali tez sie-
dzieli cicho i patrzyli na Borosa.

Boros powoli zdjatl fartuch i powiesit go za zastonka,

w sluzbowej szatni.

— Co pan robi? — zapytat szef.

— Odchodzg¢ — odpart Boros.

— Chce z panem porozmawiac.

Boros zatrzymat si¢ po dwoch krokach.

— Dobrze.

— Lepiej byloby, gdyby pan teraz nie odchodzit.

Boros raz jeszcze si¢ obejrzal.

— A jednak odchodzg — powiedziat 1 zamknal za soba
drzwi.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

BRAT PALACZA

Cate kapielisko sktadato sig¢ zaledwie z trzech budynkow.
Najwigkszy z nich, pigtrowy, szeroki, okolony krytym ta-
rasem, prezentowat si¢ catkiem okazale. To tu, na pigtrze,
urzadzono pokoje goscinne. Na parterze byta jadalnia,

z mata wneka na barek. Kabiny, a wigc wtasciwe kapieli-
sko, znajdowaty si¢ w drugim budynku, ze stara kotlownia
1 grubymi rurami prowadzacymi do wystuzonych 1 prze-
sigknigtych siarka wanien. W trzecim, parterowym bu-
dynku byta kuchnia polaczona tacznikiem z jadalnia.

Tego wieczoru, w lejacym deszczu, z catego kompleksu
widoczny byt tylko o$wietlony taras, gdzie przy stoliku
trojka owinigtych w pledy mgzczyzn grata w skata. Na pro-
wadzacej do kapieliska drodze pojawit si¢ cztowiek 1 gdy
tylko znalazt si¢ w kregu $wiatta, szybko odnalazt wej-
sciowe schody. Byt w §wiatecznym, ciemnym stroju, biatej
koszuli i mocno $ciskat w reku wypchana teczke. Przemokt
do suchej nitki, az 1$nit od wody. Mimo to wygladat na za-
dowolonego 1 wyprgzony stanat przed stolikiem.

— Dobry wieczor, szukam palacza — powiedziat. —

W ktérym pokoju go znajde?

Karciarze podniesli wzrok na sptywajacego woda przy-
bysza, u ktorego stop juz tworzyla si¢ pokazna katuza.
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— Palacza? — mruknat jeden z nich. — A jest tu jaki$



palacz? Zdaje mi sig, ze takiego tu nie ma.

— Nie mamy zadnego palacza — dodat drugi.

— To moj mtodszy brat — powiedzial przemoknigty
mezczyzna. — Do niego przyszedtem.

— Nie znamy panskiego brata. Nawet gdyby tu byt przy-
padkowo.

— Ejze! — powiedziat rzekomy brat palacza. — Przeciez
musi gdzie$ tu by¢. Poszukam go i z pewnoscia znajde.
Po czym odwrocit si¢ 1 zszedt na parter. Przeszedt ko-
rytarzem az do acznika i stanat w otwartych drzwiach
kuchni.

Byto juz dawno po kolacji. W kuchni unosit si¢ aromat
cynamonu i gozdzikéw. W duzym garnku grzano wino.
Zona administratora i niska, przywiedta kucharka oma-
wialy jadtospis na nastepny dzien.

— Szukam palacza — powiedziat przemoknigty do cna
przybysz.

— Palacza? — zapytata zona administratora. — Jakiego
palacza?

— Tego od kottowni — odpowiedziat m¢zczyzna. — To
moj brat.

— Panu chodzi chyba o naszego mechanika — powie-
dziala zona administratora. — A to co$ zupelnie innego.
— O palacza mi chodzi — upierat si¢ m¢zczyzna. — Tak
Jjuz nazywamy mig¢dzy soba nasz fach.

— No dobrze — powiedziata kobieta. — Jezeli pan
mowi, ze jestescie bra¢mi, to poszukam naszego me-
chanika. On wcze$nie kladzie si¢ do t6zka, chyba juz

$pi.
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Zona administratora zarzucita na ramiona chuste i po-
szta budzi¢ mechanika, do ktorego przyjechat rzekomy
braciszek.

— POki co zjadibym co§ — powiedziat przybysz —

W koncu mnie tu zaproszono.

Kucharka zajrzata do garnkow, z jednego z nich wygar-
neta na patelnig thuszcz po pieczeni, po czym wyjela kilka
jajek. Na desce pokroita cebulg, dwa pomidory i papryke.
Kiedy ttuszcz rozgrzat sig, wbita jajka.

— Jatez jestem palaczem — powiedziat przemoknigty
mezczyzna 1 usiadl za stotem.

— Nasz mechanik jest u nas od niedawna — powie-
dziata kucharka. — Ale on nazywa siebie mechanikiem.
Przemarznigci na tarasie karciarze wkroczyli do kuchni,
ale nawet tu nie zrzucili z siebie kocy, w ktore byli opatuleni.
Zdjeli z ognia wino, a na skraju ptyty kuchennej postawili
dwa porcelanowe dzbanki, aby si¢ podgrzaty.

— Jak to si¢ méwi, przemokt pan do suchej nitki — po-
wiedzial jeden z karciarzy.

— Jezeli zostang tu troche dtuzej, to jakos si¢ do-

Suszg.

— Proszg jes¢ — powiedziata kucharka i postawita



przed go$ciem talerz z jajecznica, a obok, na osobnym ta-
lerzu satatke z pomidoréw.

Karciarze napetnili winem nagrzane dzbanki, bacznie
przy tym obserwujac przybysza, ktéry nawet nie zdjat cat-
kowicie mokrej marynarki.

— Nasz mechanik nie ma zadnego brata — z tymi sto-
wami wrocita do kuchni zona administratora. — Mowi,
ze jest jedynakiem.
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— Ejze! — powiedziat przemoknigty me¢zczyzna. —
Niech ten moj brat nie opowiada takich glupot. — | dalej
spokojnie zajadat.

— No, ale on to tak powiedziat. I nic wigcej. I wcale nie
byt zadowolony, Ze go obudzitam.

— To ja go jeszcze raz obudzg — powiedziat przybysz
nieco zmartwionym gltosem. — Ja przeciez najlepiej wiem,
kim jest on i kim ja jestem. No nie? JesteSmy w koncu
bra¢mi.

— A moze macie tylko takie same nazwiska — probo-
wala ustali¢ zbiezno$¢ zona administratora. — To si¢ moze
zdarzy¢... A jak si¢ pan nazywa?

— Moze si¢ zdarzy¢? Niech mnie pani nie roz§mie-

sza. Prosz¢ uprzejmie powiedzie¢, gdzie jest pokdj mojego
mtodszego brata? Przychodzg z daleka i checiatbym juz od-
poczac.

— Niech pan wypije szklaneczkg. Grzane wino dobrze
panu zrobi — odezwat sig jeden z karciarzy.

— Bardzo chgtnie, poproszg.

Zona administratora stangla w drzwiach.

— Widzi pan ten pokdj, o tam, na koncu korytarza, przy
tych dwdch drzwiach. To tam. Na tych drzwiach nie ma
numeru i nie jest napisane ,,M¢zczyzni" ani ,,Kobiety". To
sa te drzwi, na ktdrych nic nie jest napisane.

Brat palacza wypit kubek wina i podnidst swoja wy-
pchana teczke.

— No to pdjde przedstawié si¢ swojemu bracisz-

kowi.

— Spi gteboko i nie lubi, jak mu si¢ przerywa sen — po-
wiedziata Zona administratora. — Moze si¢ pan tez gdzie
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indziej przespac, nawet gdyby pan nie byt bratem naszego
mechanika.

— Nawet gdyby... — chrzaknat megzczyzna. — No,

no... — i wyszedt.

Kiedy juz opuscit kuchnig, zona administratora rozej-
rzata si¢ Igkliwie.

— Troche sa do siebie podobni — powiedziata — ale
boje¢ sig, ze beda z tego klopoty. Przeciez styszelismy juz,
ze nasz mechanik nie ma zadnego brata. A ten, co tu przy-
szedl, moze i ma brata, ale gdzie indzie;j.

— No i szukat palacza — powiedzial jeden z karcia-

rzy — a jak styszg, u nas pracuje mechanik.



— To sig Zle skonczy... — dodata kucharka.

Karciarze wroécili na taras, a kobiety dos¢ dtugo krzataty
si¢ w kuchni, od czasu do czasu rzucajac okiem na drzwi,
na ktérych nie byto zadnego napisu.

— A moze rzeczywiscie to jaki§ krewny — powiedziala
kucharka. — Wyglada na to, ze jednak tam si¢ przes$pi.
— W kazdym razie nie wyrzucit go do tej pory — za-
uwazyta zona administratora.

— W taka pogodeg to i psa si¢ nie wyrzuca.

— Chyba si¢ jakos dogadali, w koncu to ludzie...

Po jakims$ czasie jeden z karciarzy wstat od stotu i udat
si¢ w strong drzwi z napisem ,,Mgzczyzni". Ale nie wszedt
do toalety tylko pochrobotatl klamka i nastuchiwal, co si¢
dzieje za drugimi drzwiami. Nic szczegdlnego si¢ jednak
nie dziato, zadnego halasu ani szmeroéw, wigc wzruszajac
ramionami, wrocit do stotu.

Z samego rana zona administratora juz stata w drzwiach
kuchni. Widziala, jak nagle otworzyly si¢ drzwi pokoju
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mechanika. Wyszedt pierwszy w swoim poplamionym
kombinezonie, a za nim m¢zczyzna w czarnym garnitu-
rze, ktory podawat si¢ za jego brata. Na palcach przeszli
po skrzypiacej podtodze tarasu, potem schodami w dot, az
do bramy. Ladnych par¢ minut klepali si¢ po ramionach,
serdecznie si¢ wysciskali 1 podali sobie rece. [ nocny gos¢
palacza ruszyt w strong wioski.

Po $niadaniu letnicy zgromadzili si¢ przed jadalnia. Pa-
trzyli na niebo, sondowali, czy pogoda wreszcie si¢ od-
mieni. Mechanik w kombinezonie przeszedt koto nich,
$pieszac do kotlowni. Karciarze siedzieli na tawce, przy-
palali sobie papierosy 1 tracali si¢ w bok.

— To chyba ten facet, mistrz od kottowni.

— Znaczy mechanik.

— Nawet go do tej pory nie zauwazylem — powiedziat
jeden z nich. — Inna sprawa, ze dotad nie zwracatem na
niego uwagi.

— Dobrze jednak wiedzie¢, ze jest tu ktos od kottowni.
Na wszelki wypadek, gdyby znéw szukano palacza.
Mechanik wolnym krokiem wrocit z kotlowni do

kuchni. Po kilku minutach wyszedt z Zong administratora
1 dtugo z nia rozmawiat. Odprowadzita go az do schodow.
Mechanik wszedt na taras i udat si¢ do swego pokoju.
Kazdego ranka zreszta przemierzat t¢ droge w doktadnie
taki sam sposob, krazac miedzy gos¢mi kapieliska, ale
nikt nie zwracal na niego uwagi. Nikt go bowiem do tej
pory nie szukat. Nawet nie wiedziano, czy jest palaczem,
czy tez mechanikiem.

— Zaraz wam co$ opowiem — odezwata si¢ zona admi-
nistratora do kucharki. — Ale najpierw prosz¢ mi pomoc.
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Dzi§ wyjezdza trzech gosci, co byli na diecie, a przyjedzie
dwoch farmaceutow, ktorzy sa wielkimi obzartuchami.



Weszly do spizarki i wyniosty koszyk zielonej papryki,
pomidory oraz banke¢ $§mietany. A potem jeszcze cebule
i oliwe. Zona administratora optukata rece.
— Poszedt sobie — powiedziata.
— Shucham? — zapytata kucharka.
— Brat naszego mechanika poszedt sobie dzis$ rano.
— Poszed}? No to szkoda.

— Szkoda. Ale nie wiecie dlaczego.
Wysypaty papryke z kosza na stét i nozami z krotkim
ostrzem zaczety wycina¢ gniazdka. Siedzialy na taboretach,
a oczyszczone papryki wrzucalty do duzej misy.
— Jak sig skupicie, to powiem wigcej — ciagneta opo-
wie$¢ zona administratora. — Naprawdg, to paskudna
sprawa. W kazdym przypadku paskudna.
— Nie rozumiem — powiedziata kucharka. — Ale skoro
pani tak mowi, to chyba musi by¢ paskudna.
— To nawet lepiej, ze nie rozumiecie — powiedziala
zona administratora. — Lepiej nic o tym nie wiedzie¢. Me-
chanik zreszta prosil, zeby nie gadac.
— To akurat rozumiem — powiedziata kucharka. —
Jak nie gada¢, to nie gadaé. Dobrze, ze chtopa wypuscili...
Przelozyt Tadeusz Olszanski
LESNIK I JEGO GOSC
Obcy siedzial na pniu $cigtej sosny, obok niego, na trawie,
lezata przypinana do paska saszetka. Wida¢ bylo, ze do-
piero przyszedt. Prawa nogawke spodni miat rozcigta po
kolano 1 robit sobie oktad z mokrej chusteczki. Obok, na
zadrze sosnowej kory, wisiala jego strzelba. Nie miat ka-
pelusza, lecz baskijski beret 1 wygladat na poczatkujacego
mysliwego.
Dwa kroki dalej, w kregu ulozonym z duzych kamieni,
ptongly dwa dtugie, sosnowe dragi. Bigkitny dym wit sig
wsrod drzew okalajacych waska polanke 1 uchodzit pory-
wany powiewem wiatru znad potoku. Na ustanej polama-
nymi gateziami $ciezce, wiodacej od ogniska do potoku,
lezal pies. Dlugowtosy, taciaty owczarek.
Na koncu $ciezki stata mata chata zbudowana z bali. Wy-
gladala jak domek z bajki. Wyszed! z niej le$nik, wlasciciel
psa. Byt to grubasek o krétkich nogach, obutych w sandaty.
Szedl w strong ogniska. Niost w dtoni chustke 1 jakas bu-
teleczke. Uklakt na trawie przed obcym, zdjal mu z nogi
mokry opatrunek, rang polat obficie miodem z butelki,
odczekal, az miod sig rozptynie, po czym przytozyt czysta
chusteczke i luzno obandazowat nogg.
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— Widziat pan, jak to wyglada? — spytat obcy.
— Wszystko bedzie dobrze, ale musi pan teraz p6js¢
na szczepienie — powiedziat lesnik 1 wrocit z buteleczka
do chaty.
Obcy, gdy tylko zostal sam, odwinal bandaz i zaczat
przyglada¢ si¢ ranie. Przez warstwe l1$niacego miodu do-
brze byto wida¢ $lady zebdw i1 obrzeknigta, zaczerwieniona



skorg wokot ugryzienia. Pies lezat nieruchomo na $ciezce
ponizej ogniska.

— Niech pan juz tego nie rusza! — krzyknat le$nik

1 wrocit do ogniska. Przyniost ze soba plecak. Rzucit go
obok paleniska. Zaczerpnal kociotkiem wody z potoku,
usiadl na trawie, wyjat z plecaka ziemniaki i zaczal je obie-
ra¢. Obierki spadaty na jego bose stopy, gdy bylo ich juz
sporo, zebrat je i rzucit do ognia. — Daj pan spokdj — po-
wiedziat. — Zaszczepi sig pan i po krzyku.

— Po krzyku? — obruszyt si¢ obcy. — Widziat pan, co
narobit?

— Widziatem.

Na krancu doliny wida¢ bylo odlegta, wysoka, tysa gore,
ktora kiedy$ pewnie porastal las. Waski promien stonca
o$wietlat jeszcze szczyt karczowiska, ale po chwili zeslizg-
nal si¢ stamtad i juz tylko chmury dawaty troche $wiatfa.
Niebo nad potokiem zrobito si¢ granatowe. Obcy wyciag-
nal z torby czerwony, cienki sweter, zatozyt go 1 zapial pod
szyje. Wygladata spod niego niebieska koszula. Nie byt to
typowy stroj mysliwego, ale le$nik miat na sobie sandaty
zamiast klasycznego le$niczego stroju.

— Zje pan kartoflanki? — spytat le$nik, gdy obrat juz
jakies pig¢ kartofli.
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- Mam co jes¢ — odpowiedziat obcy 1 wyciagnat

z torby zawiniatko w gazecie.

— W takim razie juz wystarczy — powiedzial le$nik. Za-
wiesit kociotek nad ogniskiem i1 rozdmuchat Zar. Przekroit
cebulg na pot i wrzucit do zupy. — Ale tego to pan chyba
nie odmowi? — spytat, wyciagajac z plecaka butelkg. Byta
W niej przezroczysta ciecz. Potrzasnat nia i stato si¢ jasne,
ze to nie woda. Obcy siggnat po butelke, powachat i pociag-
nal z gwinta, spogladajac przez szkto na odlegta tysa gore.
— Magura? — odezwat sig, wskazujac przed siebie.

— Nie — powiedziat lesnik.

— Aco?

— Zwykta sobie gora.

— To ktoéra to Magura?

— Zadna — powiedziat le$nik. — Niech pan sig na-

pije. Niezle si¢ pan pogubit. Rano musi pan p6js¢ w dot

ta Sciezka.

Les$nik schowat butelke do plecaka i wstal.

— Nie uwiaze go pan? — spytat obcy.

— Nigdy go nie wiazg.

— Dzi$ niech pan uwiaze.

— Nie — powiedziat cicho lesnik i ruszyl w strong chaty.
Przed wejsciem lezaly grube sagi drewna. Postawil jeden

z nich w pionie i porabat siekiera na szczapki. Wyciagnat
spod okapu szerokie ostrze 1 podzielil szczapki na mniejsze
kawatki. Potem ulozyt je rzgdem pod $ciana chatki.

Obcy odwinal z gazety kawat chleba i rzucit go psu po-
nad ptomieniem. Pies podczotgat si¢, powachat i zjadt.



Obcy probowat go przywotaé, ale pies nie ruszyt si¢ z miej-
sca. Lesnik przerwat na chwilg prace i przygladat sig im.
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Zobaczylt, ze obcy znowu odwija opatrunek i1 przyglada
si¢ ranie.

— Niech pan patrzy — powiedziat. — Widziat pan, co
narobit?

— Tak — powiedziat le$nik i podszedt blizej. — Niechze
juz pan da spokdj tej nodze. — Zamieszal zupg drewniana
tyzka, wyjat jeden kartofel 1 sprobowat.

— Zlat go pan?

— Niby kiedy?

— No wie pan, niech mu pan pokaze rang i porzadnie
zleje.

— Nigdy go nie bij¢ — powiedziat lesnik. Wrocit przed ]
chate 1 dalej rabat szczapki. Zapadt zmrok, szczapki uto-
zone wzdhluz $cian zajasniaty w mroku. Gdy skonczyt rabac
drewno, przyniost tyzke i blaszany talerz, do ktoérego wlat
trochg $mietany. Zdjat kociotek z ogniska i zaniost do po-
toku, a kiedy uznal, Zze zupa juz wystarczajaco przestygta,
wrocil do ogniska, nalat sobie na talerz i zaczat jes¢.

— Nic pan nie ustrzelit — wskazat na pusta torbe
obcego.

Obcy milczat.

— U nas jest co ustrzeli¢. Ale nie ma tego ztego, przy-
najmniej si¢ pan nie nadzwiga. Do autobusu stad trzeba
18¢ dobre trzy godziny. Chociaz odetchnat pan sobie swie-
Zym powietrzem.

Obcy patrzyl na psa.

— Jak pan mys$li — zagadnat nagle — poszedtby za
mna?

— Czy da si¢ obtaskawi¢? Jak mu pan co$ da, to pewnie
tak. Pojdzie kawatek za panem.
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— Ciekaw jestem.

— Pewnie ma pan duzo naboi — powiedziat le$nik.
Zawolal psa do siebie 1 wylat mu reszt¢ zupy. Zaczerpnat
kociotkiem trochg¢ wody ze strumienia i zalal ognisko. —
Mam tylko jedna latark¢ — powiedzial. — Przygotuj¢ miej-
sce do spania i mozemy si¢ kta$¢. Niech pan tu chwilg
spokojnie posiedzi.

Po drodze zdjat z pienka strzelbg obcego.

— Co pan? — obcy zerwal si¢ z miejsca. Pies wark-

nat.

— Laci — powiedziat lesnik i poczekal, az pies przyj-
dzie do nogi.

— Co pan wyczynia? Mam pozwolenie.

— Rano dostanie ja pan z powrotem — powiedziat les-
nik.

Pies potozyt si¢ przed wejsciem do chaty. Bylo juz cat-
kiem ciemno.

— Gotowe, mozna si¢ ktas¢ — krzyknal po jakims$ cza-



sie le$nik z chaty. — Moze pan juz przyj$¢ — powiedziat,
stawiajac noge na gardle psa.

— (Gdzie ja pan schowal? — obcy wolno przykustykat

do chaty.

— Powiedzialem, rano dostanie ja pan z powrotem.

Skad mam wiedzie¢, kim pan jest i na co panu ta strzelba.
Schowatem ja i po ktopocie.

— Nie po klopocie — odpowiedziat obcy. — Pan si¢

prosi o kiopoty.

~ Niech pan juz przyjdzie. Pokaze panu postanie.

Obcy wszedt do srodka. W §wietle latarki zobaczyt wa-
skie t6zko.
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— Zadbam, zeby dowiedziano si¢ o tym gdzie trzeba —
powiedziat obcy. — Najpierw mnie pan szczuje psem, a po-
tem odbiera bron.

— Jak tam pan sobie chce — powiedziat le$nik. — Zrobi
pan, co si¢ panu spodoba. Tu jest prycza dla pana. Po-

wie pan, jak bedzie pan gotow, to zgasze¢ Swiatlo.

Obcy zdjal buty 1 wyciagnat si¢ na pryczy. Le$nik zamk-
nal drzwi i rzucit na podloge dwa koce dla siebie.

— Mogge gasic?

— Niech sig pali.

— To latarka — powiedziat lesnik i $wiatetko obiegto
ciasne pomieszczenie.

— Co z tego. Niech sig pali.

Lesnik zgasit latarkg. Potozyt si¢ na jednym kocu i przy- ]
kryl drugim. Podtoga tez byta zrobiona z bali.

W ciemnosci stycha¢ byto szum potoku i szelest sosen. Nad
ranem zaczat pada¢ deszcz, potem ustal. Krople spadajace
z sosen jeszcze dtugo stukaty o gonty dachu. Les$nik obudzit
sig. Narabat drewna i rozpalit ogien w rogu chaty, w paleni- j
sku zrobionym z wielkich kanciastych kamieni. Bale wokot
byty osmolone, dym wylatywat przez otwor w dachu.

— Jest rano — powiedziat lesnik.

Obcy wstat. Wciagnat buty.

— Noga? Jak noga?

— Moja strzelba.

— Zrobig panu kaszy kukurydzianej. Do szosy ma pan
dobre trzy godziny na piechotg.

— Niech mi pan odda strzelbg.

Lesnik otworzyt drzwi. Byt szary, wilgotny poranek,
czubki sosen tongly jeszcze we mgle. Le$nik zniknatl gdzies§ ;
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za domem, a potem wrdcit ze strzelba, zawiesit ja na tym
samym drzewie, z ktorego zabral ja poprzedniego wie-
Czora.

— Tam wisi. Obok jest droga.

— Moéwi pan, trzy godziny na piechote? — upewnit si¢
obcy i ruszyt w drogg.

— Trzy. — Les$nik $cisnat teb psa kolanami 1 patrzyt, jak
obcy si¢ oddala. — Szkoda, moze gdyby pan zostatl jeszcze



par¢ dni, jako$ by$my si¢ polubili.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

DZIEN GORNIKA

To nie byla typowo kopalniana okolica. Byta tu zaledwie
jedna gornicza osada, otoczona z jednej strony lasem,

a z drugiej stromym gorskim zboczem, lecz mimo to takze
tutaj co roku obchodzono Dzien Gérnika. W wiosce, poto-
zonej siedem kilometréw nizej, byta stacja kolejowa i ram-
pa. Takze stamtad ci¢gzarowkami dowozono ludzi do pracy
w kopalni. Teraz w potowie drogi mi¢gdzy dwoma wioska-
mi, w miejscu gdzie dolina nieco si¢ rozszerzata, znajdowa-
ta si¢ przerzucona przez potok ktadka, a po obu brzegach
strumyka porozstawiano namioty i stragany. Ciesle pra-
cowali w deszczu cale sobotnie popotudnie. Padato réw-
niez w nocy i mimo ze nadal kropit zimny kapus$niaczek,
wczesnym rankiem gornicy z rodzinami zeszli do doliny.
Mieli w swej gorniczej wiosce gosci: dwoch teologow,
ktérzy, co prawda, przedstawiali si¢ jako prawnicy. Przy-
jechali poprzedniego popotudnia i natychmiast poszli ro-
zejrzed sig po okolicy. Pokrecili sig troche przy kregielni,

a potem poszli obejrze¢ szkotg. Mowili wszystkim, ze sa
prawnikami i1 ze przyjechali tu na wycieczke.

Takze oni w towarzystwie mlodej nauczycielki i przed-
szkolanki przyszli §wigtowa¢. Samotnos¢ i bezlito$nie
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dhugie wieczory w waskiej dolinie sprawity, Zze kobiety
byly bardzo szczgsliwe, gdy tak szty z chlopcami u boku,
otoczone odswigtnym, gestym ttumem — jakby tylko na

to spotkanie czekaty. Chcialy si¢ schroni¢ przed zimny-

mi kroplami deszczu. Udalo im si¢ znalez¢ bardziej suche
miejsce pod wielka choina, gdzie zaczgli gra¢ w remika.
Ziemia byla tu czysta, bowiem potok co miesiac wylewat

1 zgarnial wszystkie Smieci. Po jakim$§ czasie przerwali gre,
by siedzac pod drzewem, przygladaé si¢ Swigtujacym. Jeden
z teologdw zagadnat przedszkolanke 1 udali si¢ na spacer
mig¢dzy namiotami. Nauczycielka i drugi teolog zostali na
kocu i rozmawiali.

Gdy tamtych dwoje wrocilo, nauczycielka wyciagngta

z niebieskiej, plastikowej torby kanapki, roztozyla je na wil-
gotnej torbie 1 zaczgli jes¢. Kanapki byly zawinigte w papier,
na ktérym byly namalowane przez dzieci kolorowe obrazki,
jakie zwykle widuje sig na szkolnych korytarzach. Krople
deszczu powoli zamazywaly kolory i nazwiska ucznioéw na
niepotrzebnych juz rysunkach.

Tymczasem nadjechata nowa grupa. To ci, co pracowali

na nocnej zmianie. A po szychcie starannie si¢ wymyli, od-
poczeli chwile 1 wlozyli od$wigtne ubrania. Teraz wszyscy
si¢ witali, wreszcie spotkaly si¢ trzy zmiany. Pili czysta
wodke. Teologowie cieszyli sig, ze z nimi tez pija i ze nie
maja pretensji o kobiety. Ale gornicy niewiele o to dbali,
wiedzieli, ze jakby co zawsze przysla im nowa nauczycielke.
Zreszta tu jeszcze zadna nauczycielka nie wyszla za maz.



Jeden z teologdéw poszedt do namiotu, gdzie sprzeda-

wali piwo, kupit cztery butelki 1 ustawit je w potoku, zeby
si¢ schtodzity. Jeszcze raz zagrali w remika. Siedzieli tak
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blisko siebie, ze z tatwoscia mogli zaglada¢ sobie w karty,
ale nikt si¢ tym nie przejmowat.

Przez firanke mzawki wida¢ byto, jak ludzie, zataczajac
si¢, beztrosko kraza wokot straganow, jak mokna na desz-
Czu ubrani w starannie wyprasowane koszule, ktore juz

od dwoch, czy nawet trzech tygodni czekaty, az zostana
wlozone na wyszorowane do czysta ciata. Teolog, ktory

si¢ temu przygladal, milczal, by stowami nie sploszy¢
wtulonej w niego przedszkolanki. Byli na wycieczce. | poki
piwo si¢ im nie schtodzilo, pili czysta wodke.

Nagle koto potudnia paru ludzi ruszyto predko w gore
drogi. Kilku zaczglo biec. Niektorzy na przelaj, przez potok,
bo sklecona napredce ktadka okazata si¢ zbyt waska. Nie-
daleko, na pierwszym zakrecie zobaczyli wywrdconag cig-
zardwke na wegiel, caty tadunek lezat w potoku. Droga byta
Sliska. Kierowca pewnie planowat, Ze zrobi jeszcze ostatni
kurs, roztaduje i zaraz potem przyjdzie tu swigtowac. Stal
teraz blady obok auta, a czerwona struzka krwi $ciekata mu
z kacika ust na brodg i skapywata kropla po kropli. Przera-
zony mowil, ze z tyhu, na lawecie siedzial chtopak z kopalni,
a teraz nigdzie go nie wida¢. Obok auta, w potoku, lezata
wielka sterta wegla.

Kiedy wyciagneli spod niej chtopaka, wigkszos$¢ ludzi
odwrocila wzrok: nie byt to mity widok. Tylko jego matka,
ktora dotad stata z innymi, podeszta teraz blisko 1 zaczeta
mu si¢ przypatrywac. Chtopak wygladat spokojnie, nie
krwawil, caty byl umorusany ciemnoszarym, mokrym
Pylem. Nawet w ustach miat odtamki wegla.

— Chciat cos powiedzie¢ — rzekta po chwili milczenia
kobieta. — Po co inaczej miatby tak szeroko otwiera¢ usta?
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Wszyscy si¢ z nig zgodzili: chtopak na pewno chciat co$
powiedzie¢. Wzigli ja mocno pod rece, zeby odprowadzic¢
do domu.

— Co on chcial powiedzie¢? — pytata kobieta z uporem

1 przez chwil¢ wydawalo sig, ze trzeba ja bedzie odciagnaé
stad sita. Wkrotce jednak sama odeszta.

Wieczorem ciagle powtarzala to jedno pytanie. Miesz-

kata naprzeciw szkoty, po drugiej stronie potoku, i jej gtos
niost si¢ po wodzie, w wilgotnym powietrzu.

Jeden z teologoéw zamknat okno. Powiedzial, ze nie moze
juz tego stucha¢. Ale powietrze w pokoju tez bylo wilgotne
1 karty zaczely si¢ skleja¢. Wige drugi teolog otworzyt okno,
on chciat to stysze¢.

,,Co on mogt chcie¢ powiedzie¢?".

Siedzieli tak jeszcze chwilg, potem pierwszy z nich za-

brat r¢ke z kolana przedszkolanki i wstat.

— Aniech to wszystko szlag... — powiedziat cicho. Juz



i tak byto wszystko jedno.

— Kiedys tu wrocimy — pozegnali si¢ predko.

Wyszli na drogg i czekali na okazje, zeby stad odjechac.
Nie byli zli. Chcieli sig tylko zabawi¢. Méwili, ze sa praw-
nikami, cho¢ tak naprawdg byli teologami. Z daleka byto
po nich wida¢, ze to teolodzy, tyle ze w tych stronach nikt
nigdy na oczy nie widziat ani prawnika, ani teologa.
Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

ODMIENIEC

Ogrdod Mana siggal potoku, schodzit fagodnie ku wodzie

1 konczyt si¢ wzmocnionymi palikami schodkami, ktore
prowadzily na kamienisty brzeg. Man miat juz swoje lata

i rzadko trafiata mu sig jaka$ ptatna praca. Jesli juz cos ro-
bit, to raczej dla przyjemnosci, ale nawet ta odrobina fraj-
dy kosztowata go wiele cierpliwosci i po§wigcenia. Catymi
dniami towil drewno sptywajace potokiem Izvor. Zdarza-
to sig, ze przez caty dzien wypatrywat ze schodkow w gle-
bi ogrodu, a na falach potoku nie ptynat zaden kawatek
drewna. On jednak wciaz uparcie wpatrywat si¢ w wode
1z wlasnorgcznie wystruganym harpunem w dloni czekat
na grube jak ramig bale drewna albo szare, mokre deski

1 potamane gatezie, ktore potrafit chwytac i bezblednym
ruchem wytawia¢ z wody. Jednoczesnie stale obserwowat
sasiedni brzeg, gdzie u stop ruin starego rzecznego mtyna
woda wymyla sobie zatoczke. Gdy rzeka przybrata, krazy-
ty tam, na spienionej powierzchni, kawatki drewna, ktore
fala zmyla z brzegdbw w wyzszym biegu strumienia. Man
uwazat je za swoja wlasnos$¢, co jakis czas wzuwat gumow-
ce 1 wychodzit po nie, wiazat 1 bardzo ostroznie przecia-
gal na swoja strong.
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To wszystko byto naiwne i trochg dziecinne. Ot, kaprys
staruszka. Nie byt to jednak jedyny przypadek dziwactwa
w tej rodzinie. Syn Mana, wzigty matematyk, znany niegdys
z tego, ze potrafil swietnie liczy¢ w pamigci, pewnego dnia
wrdcit boso z uniwersytetu 1 odtad kryje si¢ w milczeniu
po lasach. Zaszywa sig rano w gaszczu i wraca do domu
wieczorem, je w milczeniu, a potem ktadzie si¢ spac na
twardym jak kamien t6zku. Z pewnoscia sig nie rozpiesz-
cza. I wyglada to tak, jakby ojciec zadregczal si¢ z powodu
syna, a syn z powodu ojca.

Pewnego bezchmurnego, jesiennego dnia, gdzies na
poczatku pazdziernika, nad wodg przyleciala mewa. Nie
przyleciata sama. Towarzyszyto jej stado krukow, ktore za-
chowywaly sig¢ tak, jakby chciaty zagna¢ mewg¢ w nieprzy-
jazne jej, obce strony. Kruki otoczyly mewe wachlarzem,
krazyly za nia 1 cigly zygzaki, jednak nie przechodzity do
bezposredniego ataku. Chcialy tylko zastraszy¢ obcego,
biatego ptaka. Uspokajaly si¢ troche dopiero wtedy, gdy
mewa siadata na wodzie.

Mewa krazyta nad woda, a poniewaz miedzy przeto-

mami i progami potoku trudno jej byto znalez¢ trochg spo-



kojnej, falujacej wody, przysiadta w zatoczce, przy starym
mtynie, gdzie w czasie wysokiej wody zbieralo si¢ drewno
Mana. Kruki usadowily si¢ na sprochniatych gontach i ob-
serwowaly przycupnigte ponizej dziwadto, jakim dla tych
stynnych z dlugowiecznosci stworzen musiat by¢ biaty
ptak. Czekaty: niech no tylko poleci.

Roéwniez Man obserwowal mewe. Zamruczat pod no-
sem: ,,Kaczka". Po czym, wiedziony jakim$ wewngtrznym
nakazem, odwrdcit si¢ 1 dostrzegt swojego syna, ktory
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Sciskajac w dtoni krotka, ruda brodke, patrzyl na biatego
ptaka ptywajacego po ciemnej wodzie zatoczki. Sciemniato
si¢. Mewa szukata spokojniejszej wody, a syn-tutacz wracat
na twarde jak kamien postanie.

Rano Man nie $miat zej$¢ na brzeg, wiedzial, ze — wbrew
jego zwyczajom — znajdzie tam syna-tulacza. Ze bedzie
tam stal, w tym samym miejscu co wczoraj, bo uwagg by-
tego matematyka bez reszty przykuta zatoka, kruki i ptak
odmieniec. Moze i on myslat sobie: ,,Kaczka". Albo ze jest
tylko jeden i nie czarny, tylko biaty. Cho¢ niewykluczone,
ze pomyslat tylko: ,,Wielkie nieba. Mewa".

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

NOWY MEBEL

Cservenszki wstat skoro §wit, nakarmit psy, a potem kro-
liki, po czym zaprzagl do san pozyczonego uprzednio ko-
nia. Do potudnia wywozit cieply jeszcze nawdz na tutejsza
chuda glebe. Lopata uktadatl spore czarne kopce na pod-
marzni¢tym $niegu. Thuste siwe wrony krazyty nad kopca-
mi, poki nawdz jeszcze parowat, ale do potudnia wszystko
$ciat przymrozek.

Kiedy wroécit do domu, dwoma wiadrami cieptej wody
starannie obmyt sanie i zamiott je do czysta. Wiozyt kozu-
szek, na szyi pozyczonego konia powiesit dzwonek, stanat
na saniach i ruszyl w kierunku wsi. Zatrzymat sig koto fry-
zjera, przywiazat konia za uzdg do stupa telegraficznego

I wszedt do zaktadu. Kazatl sobie wystrzyc wtosy na karku.
Fryzjer wspomniat Cservenszkiemu, ze pytat o niego pe-
wien kierowca tira. Wigc Cservenszki poszedt go szukac.
Droga rozszerzata si¢ w miejscu, gdzie skrgcal potok
Repedo. Na zasniezonej nawierzchni wida¢ bylo $lady
°pon cholernie duzej cigzaréwki. Krecace si¢ kota zawra-
cajacego z trudem na tej drodze tira pozostawily glebokie
zygzaki w zmarznigtym, brudnym $niegu. Na bialym
$niegu na poboczu staty oczywiscie blyszczace meble,
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ktore Cservenszki mial zabra¢ do domu. Pe¢kata, zoa,
jesionowa szafa, cigzkie, rozebrane na cz¢sci t0zko z wez-
glowiem, krzesta, grube poduszki i pierzyny, i w koncu
olbrzymie lustro. A obok tej sterty skromna, stara, zapi-
nana na paski walizka. To t¢ walizke dat corce, kiedy sig
wyprowadzita. Calej reszty dorobita si¢ sama, za zycia.

I teraz to okropienstwo jemu przypadito w spadku.



Zabral si¢ do dzieta i poustawial na saniach obrzydliwie
wielkie meble. I nie za bardzo zwazat, czy si¢ nie porysuja.
Byl zadowolony, ze wszystko si¢ zmiescito. Dla niego
zabrakto miejsca na saniach, wigc szedt obok, doktadnie
obok olbrzymiego lustra. W tym lustrze Cservenszki
wszystko widzial inaczej, bo ustawione tytem do kierunku
jazdy odbijato uciekajacy do tytu las po drugiej stronie
potoku, i w chwiejacym si¢ na saniach odbiciu krajobrazu
widziat wlasna twarz. Az mu si¢ w gtowie zakrecito. Bo
najwigkszym lustrem, jakie do tej pory w zyciu widziat,
bylo to u fryzjera. Nie wigksze od ksiazki z obrazkami.

O zmierzchu dotart do domu ze swoim paskudnym
transportem. Powoli, nie $pieszac si¢, zdejmowal meble

z san w dochodzacym z kuchni §wietle. Lustro zostato

w kuchni i natychmiast wyczarowato zupelnie obcy obraz
drugiej, wewngtrznej izby. Cservenszki ciagle widziat

W nim swoje nieszczgsne oblicze, a nawet trapiacy go gtod.
Bo od rana nic nie jadt.

Postawil wodg na piecu i poszedt do komorki. Za uszy
wyciagnal krélika z klatki. Nadal widziat siebie w lustrze,
jak stawia na progu miednicg i zarzyna nad nia krélika. Jak
potem przybija go za tylne tapy do stropu i obdziera ze
skory. Widziat rzucona na ziemig, nie wigksza teraz od kota,
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skorke. Widziat potem siebie, jak kroi krolika, jak wrzuca
kukurydziang kaszke na wrzatek 1 gotuje mamatygg.
Nawet kiedy juz nie spogladal w lustro, ciagle miat przed
oczami obraz, jak nachyla si¢ nad paprykarzem z krolika

1 tyzka kosztuje dymiaca potrawg. Po czym miesza tyzka
w garnku.

Cservenszki przykryl pokrywa garnek 1 wystawit na pa-
rapet uchylonego okna. Wyniost psom mamatygg, nakar-
mit krole. Wreszcie mogt zgasic¢ swiatto. I wreszcie, nie bez
ulgi, przestal siebie widzie¢.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek
POWODZENIE SABOTOW

Mezczyzna w §rednim wieku, w sparciatej czapce na gto-
wie 1 z olbrzymim tobotem na plecach, chcial sprzeda¢

to, co przytargal, a mianowicie saboty. Utozyt je wedtug
wielko$ci na chodniku mostu i przechadzat si¢ koto swego
towaru. Ale nikt nie chciat kupowa¢. Dostownie go wy-
$miano. Komu potrzebne byly te cigzkie chodaki z drewna
na tutejszych stromych zboczach, kretych Sciezkach, ka-
mienistych drogach, czy tez koslawych podtogach letnich
kuchni? By¢ moze tatwiej bytoby w nich paradowa¢ w po-
kojach, po wyszorowanych podlogach przykrytych szma-
cianym chodnikiem, ale tam i tak wszyscy chodzili boso,

a nie w sabotach.

Spacerujacy po moscie me¢zczyzna w sparciatej czapce
szybko doszedl do wniosku, Ze to nie jego rewir i nie zrobi
tu wigkszego interesu. Czy zostanie? No nie. Jutro pojdzie
dalej ze swoim towarem. Oczywi$cie troche i moda jest



temu winna. Ilez to bowiem bezuzytecznych wprawdzie,
ale za to modnych rzeczy udato si¢ upchna¢ w tych poto-
zonych na kamienistych zboczach wioskach i teraz proch-
nieja sobie spokojnie na dnie roznych starych szaf i skrzyn,
nabierajac zaprzalej woni.
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Posktadat wigc swoje saboty, zawiazat w tobol, zarzu-

cit na plecy 1 podazyt w kierunku kina. Wieczory miat
bowiem zawsze wolne. W kinie byto pusto, tawki przed
ekranem nie byly zaj¢te, a grupka czekajacych na film wi-
dzow skupita si¢ w kacie wokot grajacych w szachy. Przy-
zwyczaili si¢ juz do tego i na dtugo przed seansem tutaj

si¢ gromadzili.

Na podium znajdowata si¢ przykryta biatym obrusem

mala fisharmonia, na ktorej staty szklanki i taca z dzban-
kiem wody. Popijal ja grajacy na fujarce liliput. Siedziat
obok fisharmonii na krzesle, a kiedy wstal, byt nizszy niz
na siedzaco. Towarzyszyt grajacemu na gitarze rudzielcowi
o zmierzwionych wlosach. W taki sposob ¢wiczyli sobie

w towarzystwie publicznosci kinowe;.

Mgzczyzna w sparciatej czapce usiadt na tawce 1 samot-
nie przystuchiwal si¢ muzykantom. Przesiadt si¢ jednak

w poblize rownie samotnie jak on, oczekujacej na seans,
mocno zbudowanej, jasnowtosej kobiety. Zaczgli rozmowe
o kinie, do ktérego cztery razy w tygodniu mozna byto
przyjs$¢ na film i nieco sig zabawié. Kobieta miata na imig
Olga i opowiedziata, ze liliput jest zamiejscowy i przyjez-
dza w czwartki oraz w soboty, kiedy wczesniej otwieraja
kino, aby sobie pomuzykowac. Ona zreszta tez nie jest
tutejsza, tyle ze wlasnie tu owdowiata.

— Wie pan, Olga to nie jest w tej stronie za bardzo lu-
biane imie.

— Co z tego — powiedziat m¢zczyzna. — Ja mam na
imi¢ Ede.

Mingta szdsta 1 Olga zaczgla powatpiewac, czy dojdzie do
wyswietlenia filmu. Bo jesli technik z taSma nie przyjedzie
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autobusem o szodstej, to juz nie ma co czekac. Ale tez nie
ma co zalowac, bo w koncu mito byto postuchac trochg
muzyki.

Na afiszu zapowiadajacym film Powrot Stiepy znajdo-
wato si¢ zdjecie jakiego$ kudtatego zwierzaka i zapewne
byl to rzeczony Stiepa. Nie zostato to jednak wyjasnione,
bo tego dnia technik nie przyjechat.

Mgzczyzna z sabotami raczej o sobie ani o swoich sabo-
tach nie mowit. Nie miatoby to zreszta wigkszego sensu, bo
wszyscy i tak wiedzieli kim jest — facetem handlujacym
sabotami. Kobieta zauwazyta, Ze zrobito si¢ juz pdzno i za-
proponowata, iz moze go przyjac na nocleg. Inaczej bedzie
musiat spa¢ pod gotym niebem. Handlarz sabotami podzig-
kowat za zyczliwo$¢. Dodat, ze na ogot nie planuje, gdzie
spedzi noc, ale jak do tej pory wszystko si¢ jako$ dobrze



uktadato. Przywykt do wiecznej wedrowki. Jesli go jednak
zapraszaja pod dach, to owszem, pigknie dzigkuje.

Dom, w ktorym samotnie mieszkata Olga, byt przesiak-
nigty zapachem suszonych grzybow. Pod sufitem z bali wi-
sialy sznurki z suszacymi si¢ prawdziwkami. A nad nimi
harcowaly myszy. Niektérzy mowia, ze bywaja rowniez
grzyby pachnace myszami.

— Proszg sobie wybra¢ — powiedziala kobieta 1 wska-
zata na dwa stojace obok siebie toporne wiejskie toza. —
Wiem, zZe czegsto to nie wszystko jedno ktore.

— Pomyslalem o tamtym — powiedziat zdlawionym
gtosem handlarz sabotami 1 wskazal na jedno z tozek.

— Tak, to dobre 16zko, ja tez raczej na nim wolg spac.
Nim pan wypije kilka kubkow mleka, potozg si¢ pierwsza\
1 zagrzejg posciel.
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Wecezesnym rankiem megzczyzna byl juz na nogach. Stat
tylem do to6zka 1 przez okno patrzyt na okolice. Kiedy

z szelestu poscieli oraz skrzypienia toza zorientowat sig,
ze goscinna gospodyni si¢ obudzila, zarzucit na plecy to-
bot z sabotami. Jedna parg, taka do czlapania po domu,
osobno trzymal w reku.

— Pomyslatem, ze to dla pani.

— Przyjmujg¢ z podzigkowaniem. Juz wczoraj, kiedy
przechodzitam przez most, spodobal mi si¢ panski towar.
Nawet mi przyszto do glowy, zeby za wszelka ceng zdoby¢
takie saboty.

Przelozyt Tadeusz Olszanski

PONURAK

Uktadaniem kaflowych piecéw od lat zajmowal si¢ wylacz-
nie jeden cztowiek — wypalacz wapna z Repedo. Z cegly
byle kto potrafil zbudowa¢ tradycyjny w tych stronach
piec, ale z kafli tylko on jeden umiat to zrobi¢, wlasnie ten
niechlujny ponurak. Kiedy wigc w kaflowym piecu wielce
szanowanego w okolicy ze wzgledu na Swietlang przesztos¢
pana Hosdy pekta obrgcz, od lat przytrzymujaca rozlatu-
jace si¢ kafle, niezwtocznie dano zna¢ wapniarzowi.
Wapniarz byt pos¢pnym, upartym cztowiekiem. W cza-

sie pracy nigdy nie pod$piewywat, nie gwizdat, tylko mru-
czal pod nosem i zawsze komus albo czemu$§ wymyslat,
klat na to, co bylo pod reka, cho¢by na wapno lub nawet
jasne niebo.

Nie wadzitoby, gdyby wapniarz przyjechat kilka dni
wczesniej. Wtedy mozna byloby napali¢ w pokoju goscin-
nym, wlasnie w tym kaflowym piecu. Owego dnia bowiem,
w ktorym przybyt wapniarz, w odwiedziny do pana Hosdy
przyjechal rowniez pewien dziennikarz. Zajechat szara
wolga, ale samochdd zatrzymatl si¢ dobry kawalek przed
dworkiem, na zakrgcie podjazdu, gdzie kierowca, star-

szy cztowiek o dono$nym glosie, wyprosit swego pasazera
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prosto w blotnisto-§niezna brej¢. Groznie machajac reka,



wskazywal mu, jak dojs¢ do domu pana Hosdy.

— Co pan tak wolno lezie! — poganiat. Kierowca wotgi
nie pierwszego dziennikarza tu przywozit. Teraz sig $pie-
szyt, bo byto juz do$¢ pdzne popotudnie.

— A kogdz to tutaj widzimy? — zapytat ponurak, kiedy
wyjrzawszy z pokoju, zobaczyt pochylonego nad kuchen-
nym stotem z rozlozonymi na nim réznymi papierzyskami
mtodego cztowieka. — Ki licho go tu przywiodto?

— O, nic specjalnego — powiedziat stary pan Hosda. —
Czlowiek z miasta nas odwiedzit.

— Miastowy? A czego chce?

— A nic specjalnego, pogadac tylko.

Stary Hosda krazyt migedzy kuchnia i pokojem, w kto-
rym ponurak uktadal kaflowy piec. Nieco pdzniej jednego
i drugiego, ale kazdego z osobna, czg¢stowatl kwasnawym
winem 1 od niechcenia odpowiadat na pytania dzienni-
karza.

— O tym juz mowitem — mruknat.

— Wiem, ale nie mnie — powiedziat dziennikarz.

— Mowitem juz o tym — powtorzyt — i bylo w ga-
zecie.

— Wiem, czytatem — powiedziat dziennikarz. — Mimo
to i ja chciatbym o tym napisac.

Stary Hosda nawet nie przysiadl si¢ do dziennikarza, a to
podawat wino wapniarzowi, a to mieszat stojaca w garnku
na skraju kuchni karmg dla drobiu, a to doktadat polan

do paleniska.

— Niech no pan mi powie, czego tu chce ten czlowiek? —
upierat si¢ wapniarz.
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— Moéwitem juz, Ze nic specjalnego — wyjasnit Hosda. —
Tak sobie gadamy.

— A obchodzi go takie gadanie?

— Oczywiscie — odpowiedzialt Hosda. — To i tamto
chciatby wiedzie€.

— O, taka jego ma¢ — powiedzial wapniarz.

Po chwili, cho¢ nie ukonczyt jeszcze pracy, przeszedt

do kuchni i przysiadt si¢ do stohu. Przekrzywiajac gtowe,
patrzyl z bliska wprost w oczy dziennikarzowi. Podniost
do ust brudne paluchy, jakby je chciat obliza¢, potart jeden
palec o drugi, pokazat dziennikarzowi, ze czyste 1 wziat
w reke jedna z zapisanych kartek.

— Pokaz no — powiedzial. — Co to ma by¢?

Coraz bardziej przyblizat papier do oczu, odwrocit sig,

w koncu wytarl kartka dionie 1 wrzucit ja do stojacego pod
kuchnia kosza z opatem.

Stary Hosda jeszcze dlugo potem probowat go uspokoic
w trakcie uktadania kafli.

— Alez my tylko rozmawialis$my. Przeciez dobrze sty-
szeliscie, tylko gadalismy.

— Ale on wszystko zapisywal — odmruknal ponury
wapniarz. — Nie widziat pan, ze wszystko zapisuje?



Przetozyt Tadeusz Olszanski

GORSZY DZIEN NASZEGO SZOFERA

Jak dotad, nie zauwazytem niczego szczegdlnego w sposo-
bie bycia Cezara Dujmonda, ktéry kazdego ranka po przyj-
$ciu do pracy, saczyl kawe w recepcji przy moim pulpicie.
Nigdy nie dostrzeglem w nim niczego nadzwyczajnego.

I dzi$ rowniez przez szyby holu widziatem, jak punktual-
nie o szostej zajechat swoja furgonetka pod tylne wejscie
hotelu, zostawiajac $lady kot na §wiezym $niegu. Wyszedt
z kuchni ze swoja kawa, rozsiadt si¢ po drugiej stronie
pulpitu, doktadnie naprzeciw mnie i zaczal zwyczajowo
siorba¢. Spod rozpigtej bekieszki wysuwa si¢ brzydki, nie-
bieski szalik w kratg, a Dujmond nie wiadomo gdzie patrzy,
mruzac rytmicznie oczy. Doktadnie tak, jak zwykle, ale
dzi$ co$ nie jest z nim w porzadku.

Oparty tokciami na moim pulpicie pyta, czy mam wolny
pokoj. I to takim tonem jak byle gos¢, ktory chee zatrzy-
mac si¢ w hotelu. Oczywiscie, odpowiadam, mam wolnych
miejsc od groma. To daj mi szybko jaki$ pokoj! Juz, zaraz.
Potrzebny jest mu wolny pokoj, bo chce by¢ sam, naturalnie
zaplaci, jakze inaczej. Nie wyobrazam sobie tego w zaden
sposob — ttumacze¢ — bo i nie mogg mu wydaé zadnego
pokoju, gdyz jest pracownikiem tego hotelu, konkretnie
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szoferem, a w ogdle co to za obyczaj, aby w normalnym
czasie pracy wynajmowac pokoj w hotelu, w ktérym zara-
bia si¢ na chleb. No, nie. To u nas niemozliwe!

— Wiesz dobrze, Cezar, ze nie wolno mi da¢ ci pokoju —
mowig. — U nas nie wchodzi to w rachubg — 1 przeczaco
krece glowa.

Kierowca ma przeciez u nas do dyspozycji stuzbowe po-
mieszczenie z lezanka. Wstawiono ja specjalnie dla niego,
zeby tam sobie odpoczywal, kiedy nie ma zadnego kursu
lub gdyby, bron Boze, zachorowat.

— Powiedz, ze Zle si¢ czujesz, ze zachorowate§ — po-
wiedziatem. — Masz prawo by¢ chorym. Co$ ci¢ zabolalo
albo czujesz, ze za chwilg sig roztozysz. A wtedy nie mo-
zesz przeciez prowadzic.

— Nie jestem chory — on na to.

To rob, co chcesz — pomyslatem i zaczatem sig gapic¢
przez wielkie okna holu na zasniezony, pusty parking. Jest
wezesnie, dopiero si¢ rozjasnia. Snieg w $wietle rteciowek
jest zottawy, gtadki, niczym jaka$ apteczna maz. Nic w tym
$niegu tadnego, ale w co mam si¢ wpatrywac?

Zbliza si¢ szum odkurzacza, sprzataczka czysci srod-
kowy pas chodnika i Dujmond Cezar musi si¢ odsunac.
Widzg, jak podnosi sig z trudem, bo najchetniej zapewne
przykleitby sig do pulpitu. Szerokim tukiem omija sprza-
taczke 1 odkurzacz, by za chwile zajac¢ identyczna pozycje
na drugim koncu recepcyjnego pulpitu, na wprost szkla-
nej szafki wypetnionej kolorowymi zdjgciami. Patrzy na
fotki, ktore w pelni potwierdzaja to, o czym dobrze wiemy,



a mianowicie, jaki imponujacy widok na okoliczne gory
rozposciera si¢ z tarasu na najwyzszym pigtrze naszego
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hotelu. Stoi tam tez atrapa orzezwiajacego drinka w omsza-
tej szklaneczce z karteczka: obowiazujacy wstep — 7 lei.
Odwracam si¢ od naszego kierowcy 1 przez rozsuwang
szybg centrali telefonicznej patrz¢ na telefonistke Juce. Cze-
kam, az zauwazy, ze sig jej przypatruje. [ wzorem przemad-
rzalych staruszkdw, ktorzy w czasach mego dziecinstwa,
uktadajac sprytnie dionie oraz ruszajac palcami, rzucali

na §ciang cienie réznych zwierzaczkéw, aby nas zadziwic,
tak 1 ja teraz formuj¢ zajaczka ze Smiesznymi uszami i cze-
kam na efekt.

— Ja tylko o co$ cig poprositem — styszg za soba glos
Dujmonda. Odwracam si¢ wigc do niego i widzg, jak po-
woli przesuwa si¢ lokciami w strong pustej juz filizanki

po kawie.

— Wiesz dobrze, jak z tym bywa — odpowiadam. —
Obaj bysmy podpadli.

Juca puka w szybe 1 podaje mi spora kromke chleba. Na
posmarowanej szczodrze mastem kromce gruby na po6t
palca plaster pasztetu z zajaca 1 pokrojony ogdrek konser-
wowy. Siggam po t¢ kanapke z taka radoscia, jakbym cale
zycie chowat si¢ na zajgczym pasztecie, a nie na mama-
tydze z gulaszem. W rodzinie Juci jest sporo mysliwych,
wybornych zreszta strzelcow, stad ten pasztet. Zaraz tez
biore do ust potezny kes, bo chcg, aby Juca widziata, jak

mi smakuje.

UsSmiechamy si¢ tak do siebie, ja z petna gegba, ale dziew-
czyna nagle daje mi zna¢ oczyma, zebym si¢ odwrdcit.
Oczywiscie wpierw muszg przetknac to, co mam w ustach,
bo przeciez recepcjonista nie powinien wdzigczy¢ sig do
gosci z pelna geba.

63

Czterech mezczyzn w kozuszkach stoi przed recepcja.
Natychmiast ich poznajg: trzech z nich to spotdzielcza wier-
chuszka z terenu, ktéra po nocy spedzonej w hotelu, co $ro-
de¢ rano wyrusza na zebranie zarzadu. A czwarty to ciagle
ten sam Dujmond, szofer. Odktadam kromkeg chleba do ot-
wartej szuflady. Noclegi optacone, podaj¢ wigc im rachunki.
Siggam po klucz, ale jest ich juz tylko trzech, a klucza ani
$ladu. Zegnam sie jeszcze z nimi, méwig do widzenia, do
przysztego wtorku. A Cezar Dujmond spokojnym krokiem,
machajac tymze kluczem, zmierza w strong windy.

Szybko wychodzg zza lady, jakbym chciat za nim pobiec.
Ale powstrzymujg glos, nie begdg przeciez krzyczat ani wy-
rywat mu klucza z dtoni, bo nie znoszg wszelkiej agresji. To
nie w moim stylu. Patrzg tylko z niechgcia na Dujmonda,
co z niego za cztowiek. Drzwi windy zasuwaja si¢ 1 nasz
kierowca jedzie na siodme pigtro do ledwie wystygtych po
gosciach 16zek pokoju 701. To tez kwestia gustu, mysle, ot
tak sobie wchodzi¢ do niewywietrzonego pokoju, w cudza



posciel. Wracam, siggam do szuflady po kromkg z paszte-
tem 1 powoli, obgryzajac najpierw dookota skorke, zjadam
cata kanapke. Coz to za facet ten Cezar Dujmond?

— Kim jest ten Dujmond, co to za cztowiek? — pytam
Juce, przechylajac si¢ przez okienko. — B0 wiesz... — i opo-
wiadam jej od poczatku cate zajscie.

— I zapewne zamknat si¢ w tym pokoju na klucz —
konczy Juca moja opowies¢. Kiepska sprawa, mysle i pro-
buj¢ sobie wyobrazi¢, co tez nasz kierowca robi zupetnie
sam w tym hotelowym pokoju. A Juca juz taczy z 701, abym
z nim porozmawial. Dujmond natychmiast podnosi stu-
chawke.
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— To chyba ty, prawda — placze stowa. — Powiedz mi,
co mam teraz robic?

— Potraktuj mnie jak najzwyczajniejszego goscia, oczy-
wiscie ptacg — odpowiada cicho Dujmond. — Zaraz przy-
$lg ci dowdd osobisty.

— Jeszcze czego! Przeciez nie bedg cig wpisywat!

— To nic nie posytam.

Mowig Juci, ze kierowca zazyczyl sobie nawet zamel-
dowania. A moze i $niadanie kaze sobie jeszcze poda¢ do
pokoju. W gruncie rzeczy powinienem mie¢ juz nieztego
stracha. Cho¢ nie jestem w koncu nerwowy.

— Porozmawiaj z nim jeszcze — mowi Juca. — A swoja
droga jest przeciez do$¢ wolnych pokoi.

— Jest ich od groma — moéwig. Powiedzialem to zreszta
Dujmondowi.

Niech to cholera wezmie, kompletnie nie wiem, co mam

o tym wszystkim mysle¢!

Pod oknami holu zaczynaja grza¢ kaloryfery. Przecia-
gajac sig, wychodzg z recepcji 1 gaszeg palace si¢ wzdtuz ko-
lumn holu lampy. Na placu przed hotelem ciagle, delikatnie
mowiac, paskudnie potyskuje $nieg, cho¢ nad miastem juz
rozposciera si¢ fiolet poranka. Wygodnie rozsiadam si¢

w jednym z foteli i czekam na ptynaca od strony kalory-
ferow pierwsza fale ciepta, ktora za kazdym ruchem wa-
hadtowych drzwi przynosi mi prosto w nozdrza powiew
swiezego powietrza. Jeszcze chwila 1 zasng, ale nie poddaje
si¢ ogarniajacemu mnie btogostanowi. Mam w tym spora
wprawe. A jednak otrzasam sig, gdy ktos dotyka mojego
ramienia. Patrze, a to nowa kawiarka zza baru. Bardzo
podobna do jednej z moich kuzynek. Dyskretnie zwraca
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mi uwagg, ze pan Nemes juz je $niadanie 1 wskazuje nie
na restauracjg, lecz na kuchnig, jakbym nie wiedzial, gdzie
szef zwykl sig posila¢. Zrozumiate, Zze wchodzac do recep-
cji, powinien zasta¢ mnie na stanowisku, a nie w migkkim
fotelu. A 1 z kierowca, nim Nemes do mnie przyjdzie, po-
winienem jeszcze porozmawiac.

Dujmond z miejsca zadaje mi pytanie:

— Co tam stycha¢? Co si¢ dzieje?



— Nic si¢ nie dzieje — odpowiadam. — Aty co robisz?
— Ja? Nic.

— Nic?

— A co miatbym robi¢? — powiada.

Nemes wita mnie tylko wzrokiem, jego spojrzenie, jak
zwykle, zatrzymuje si¢ gdzie$ na wysokosci mojego kra-
wata. Pyta, czy sa nowi goscie? Odpowiadam, ze nikogo
nie ma, wieje pustka. Przez chwile stoi nade mna, twarz
ma bez krzty wyrazu, wyglada niczym zanurzona w wo-
dzie heblowana deska. Po czym rusza w kierunku swego
biura. Nie wiem, w jaki sposéb wyrobit sobie ten nic nie-
mOwiacy wyraz twarzy, ale zrobit to perfekcyjnie i wysoko
z tym zaszedl. Kiedy z nim rozmawiam, podobnie jak on,
zawsze staram si¢ by¢ rownie bezbarwnym, cichym i sta-
nowczym.

Dyscyplina to nie guma do Zucia.

Juz wpdt do 6smej, a ciagle nic si¢ nie dzieje. Wyciagam
z kieszeni, nie wigksza od kieszonkowego zegarka, mini-
ruletkg. Dziala na sprezynowy przycisk, ktory uruchamia
koto z cyframi pod tkwiaca w jednym miejscu kulka. Usta-
lam w myslach liczbg — od jednego do trzydziestu szesciu.
Jak wyjdzie, to wygrywam! Nocami, glownie kiedy Juca,
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niczym w bibliotece, czyta ksiazki, z nudow, ktore wywo-
tuje ten ogromny 1 pusty godzinami hol, gram w ruletke

1 jakbym obstawiat w prawdziwym kasynie, prowadzg so-
bie statystyke czestotliwosci wychodzacych czerwonych

i czarnych pdl oraz parzystych i nieparzystych numerow.
Zdaniem Juci jest to dos¢ prymitywne 1 oglupiajace zajg-
cie. Czy nie lepiej, zebym sobie kupit ksiazke i obliczal, ja-
kie litery najczgsciej wystgpuja na jednej stronie? A nawet
moglbym gdzies$ te swoje odkrycia przekaza¢. Ale po co
mi to proponuje, skoro wie, ze nie lubig czytac.

Patrzg, a przed recepcja juz stoi Nemes. Z pozbawiong
wyrazu twarza pyta, gdzie jest Duymond. Czy nie widzia-
tem go dzi$ rano?

— Dujmond?! — powtarzam niepewnie.

— Tak, Dujmond.

Przeczaco ruszam gltowa, krzywig usta i1 patrz¢ wprost

w oczy szefowi.

— Jeszcze go dzi$ nie widzialem.

Nemes juz gna gdzie$ dalej, a ja obracam si¢ na swoim
fotelu w strong centralki. Mowig do Juci, ze ja dzi$ nie
widziatem Dujmonda. Ja tez go nie widziatam — odpo-
wiada — ale niewykluczone, ze on nas widzial! No to co
teraz bedzie? Dobrze byloby to wiedzie¢.

Kierowca odzywa sig, jakby tylko na to czekat.

— Szef ci¢ szuka — mowig.

— Tak przypuszczatem.

— Krylem cig, przez ciebie sktamatem.

— Siebie krytes — on na to.

— No to siebie, ale przez ciebie.



— No to mnie nie kryj — i odktada stuchawke.
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Nie kryjemy go wigcej, mowig do Juci, prosit nas o to.
Ruszam w strong biura. Sprzataczka odkurza korytarz.
Zatrzymujg si¢ przed uchylona szyba pokoju Nemesa

1 glo$no pytam sprzataczke, czy widziata dzis naszego
kierowce? Pewnie, ze widziata, pit przeciez kaweg w re-
cepcji, doktadnie naprzeciw mnie. Klepig si¢ wigc w czoto
i pukam w okienko Nemesa. Odsuwa szybe i patrzy na
mnie wyczekujaco.

— Lina wla$nie méwi, ze widziata naszego kierowcg —
mowig. — Pit kawe w recepcji na moim pulpicie. Dujmond
musi wigc gdzie$ tu by¢.

— To ja tez juz wiem, ze tu jest — odpowiada Nemes

1 zasuwa szybg.

Swietnie, mogltbym jeszcze co$ powiedzieé, ale skoro juz
wie, nie bedg si¢ dalej wysilat.

W recepcji juz na mnie czekaja. Wreszcie jest kilku gosci

1 moge zajac si¢ swoimi obowiazkami. O dziesiatej znéw
przychodzi Nemes. Wydaje polecenie, ze gdyby pojawit
si¢ kierowca, to niech nawet do niego nie wchodzi, tylko
natychmiast zawiezie brudy do pralni.

— Nie krytem cig, bo o to prosites — mowig Dujmon-
dowi przez telefon. — Powiedziatem, Ze jestes w budynku.
Wigce badz tak mity 1 przychodz.

— Co to, to nie — odpowiada.

— Masz zawiez¢ brudy do pralni.

— Nie pojadg tam.

— To gdzie, do cholery, mozesz jecha¢?

— Nigdzie!

Dodatbym cos$ jeszcze, ale Dujmond odktada stuchawke.
Pomyslalem, Ze moga mnie za to nawet wyrzuci¢ z pracy.
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Nachylam si¢ do Juci i méwig, ze chyba mnie wyleja z pracy,
a wtedy przez kilka dni bytbym bardzo zmartwiony.

— Ciebie raczej nigdy — uspokaja mnie Juci. — Nemes
dobrze wie, ze nawet jemu nie wydatby$ pokoju. Jestes jego
ulubiencem.

— Na czym to opierasz?

— Tak mi si¢ widzi.

— Stowem, wedtug ciebie jestem dobrym recepcjonista.
— Spokoijnie, jeste$ dobry, naprawdg.

Spogladam na Juci ze zrozumieniem, jasne, to madra
dziewczyna. Ale niby dlaczego ten Nemes miatby mnie
ceni¢? Czy to nie przesada? I niby za co mialby mnie lu-
bi¢? A moze jeszcze w domu opowiada o mnie swojej Zonie,
ktéra mnie zreszta zna po nazwisku 1 by¢ moze czasem
sobie nawet przypomina. Dajmy temu spokaoj.

Po jedenastej z termosem w reku podchodze do baru

1 proszg, zeby barmanka nalata mi kawy. W domu tez pijam
tg kawe. Dziewczyna szarpie raczke ekspresu 1 pyta mnie,
jak stoi nasza druzyna. Marnie — odpowiadam — wie-



czorem oberwali jeden do siedmiu, ale pomylitas mnie ze
zmiennikiem, ktory szaleje na punkcie naszych hokeistow.
Barmanka powie jeszcze, ze w tym kelnersko-hotelowym
fachu blogostawienstwem jest zapamigtywanie twarzy
ludzi, z ktorymi si¢ pracuje. No i ciach, po rozmowie.
Barmanka rzeczywiscie podobna jest do mojej kuzynki,
ktéra wezesnie zostala sierota. Ta kuzynka podobata mi si¢
nawet. Pomys$latem wtedy, ze wezmg ja pod swoje skrzydta,
ale méwia, ze migdzy krewnymi nie jest to bynajmniej
zdrowe. Inna sprawa, ze i tak nic by z tego nie wyszto, bo
dziewczyna dostala si¢ na studia i wyjechata.

69

Ledwo wracam, a w recepcji juz dzwoni wewngtrzny.

— Zaraz przyjdzie zmiana — mowi Dujmond — wigc
moze lepiej, jak przesle ci dowod osobisty.

— A1idz z tym w cholerg, jak juz nie chcesz sam tu

zejs$e.

— Bo powinni wiedzie¢, w ktérym pokoju jestem.

— Nikogo to nie obchodzi — odpowiadam. Ramieniem
przyciskam stluchawke do ucha i czekam, czy jeszcze co$
powie, ale chyba skonczyt. Wtykam w usta jednego stuyve-
santa, zapalam i z absolutnie oboj¢tnym wyrazem twarzy
maszeruj¢ w kierunku dyrekcji. Przez okienko zagladam
do $rodka.

— Szefie — zaczynam — nasz kierowca jest pod 701.

— Wiem — odpowiada Nemes.

Chwilg czekam, moze raczy na mnie spojrze¢. Ale on
dalej co$ skrobie.

— Pomyslalem, ze moze pan przemdéwi mu do ro-

Zumu.

— Nie, nie — odpowiada Nemes. — Niech tam zosta-
nie, poki chce.

— Oczywiscie.

— Dowiemy sig, jak dtugo chce tam siedzie¢ — mowi
Nemes i wreszcie podnosi na mnie wzrok. — No i glownie
z jakiego powodu.

— Oczywiscie.

— No, widzicie.

W trakcie liczenia kasy znow dzwoni Dujmond.

— Czy kto$ mnie szukat?

— Nikogo to nie obchodzi, nie licz na to — odpowia-
dam szorstko.
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— Dlaczego tak sadzisz?

— Bo nikt ci¢ nie szuka — 1 odktadam stuchawke.

Biore kwitariusz, kase 1 zanosze do ksiggowos$ci. Narze-
kaja, ze malo, ale to nie moja wina. Na korytarzu natykam
si¢ na swego zmiennika Freda. Szybko informuj¢ go, ze 701
jest zajete, Nemes o tym wie, wigc spokojnie, bez nerwow.
Nic wigcej mu nie mowig, bo i tak si¢ przeciez dowie.
Kiedy juz przebrany wchodz¢ do holu, Juci wybiega na-
przeciw, lapie mnie pod regke i ciagnie za jedna z kolumn.



Dujmond znéw dzwonit. Powiedzial, ze woli przekazac to
naszej zmianie, bo lepiej, kiedy to my pierwsi si¢ o tym do-
wiemy, a nie kto inny. Rankiem, w drodze do hotelu, prze-
jechat przechodnia. Nie zatrzymat si¢. Zostawit samochod
przy tylnym wejsciu do hotelu. Resztg juz wiemy. Musiat
si¢ uspokoi¢, na chwilg¢ wytaczy¢. Teraz juz mu przeszto.

| prosi, aby$my zgtosili wypadek.

Przez chwilg stoj¢ jak oniemiaty, nie widze¢ Juci, patrze
pod nogi, na dywan, ktory jakbym miat przy samej twarzy.
Nic mi nie przychodzi do gtowy. Chyba ze dwie minuty.
Mowia wprawdzie, ze to niemozliwe, bo mézg pracuje bez
przerwy. Ale chyba nie u mnie.

— Ten Dujmond opowiadatl mi dziwne rzeczy — mo-

wi¢ do Nemesa.

— Co dla was to ,,dziwne" znaczy?

— Powiedzial, Ze przejechat cztowieka.

— Wiem juz — mowi Nemes.

— I teraz chce, aby$my to zglosili.

— A byliscie przy tym, widzieliscie?

— Niel!

— To idzcie do domu sig przespac.
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— W porzadku — odpowiadam i wychodzg.

Przed hotelem wrgczam Juci na chwilg teczke, aby odgar-
nac¢ $nieg z bocznego lusterka mojego trabanta. Wprawdzie
jest czyste, ale mogg to stwierdzi¢ dopiero wtedy, Kiedy od-
bijajace si¢ w nim niebieskawo chmury przesuwaja mi si¢
dostownie pod samym nosem. Zadzieram glowg, patrzg na
niebo, na ktorym migdzy dwiema szybko przeptywajacymi
chmurami ulokowala si¢ czarna i nieruchoma smuga ja-
kiego$ dymu. Zapewne z okrutnie kopcacego, olbrzymiego,
starego autobusu.

Zapalam silnik i moj kochany trabancik dostaje takich
drgawek, ze spore ptaty $niegu same spadaja z bagaznika.
Kiedy tak sig¢ toczymy w dol, w strong miasta, Juca zadaje
mi pytanie:

— A co teraz bedzie z Dujmondem?

A co ma by¢, zastanawiam si¢ chwile. Kto$ z cala pew-
noscia wyswiadczy mu przystuge, na ktora liczy, i donie-
sie. Cho¢ na pewno byloby lepiej, gdyby to sam zatatwit

1 zglosit gdzie trzeba.

— Nemes ma swdj rozum — moéwig. — Przetrzyma go,
zmeczy, zaczeka, az Dujmond sam zglosi wypadek. To
tylko kwestia czasu.

Przed skrgtem w lewo w ulicg Rosenbergdéw parkuje

przed sklepem. Zostaje w samochodzie, a Juca idzie po
zakupy. Wychodzi po pigtnastu minutach. Z daleka widze,
ze z siatki wystaje gtdéwka zielonej sataty oraz pgczek rzod-
kiewek. Reszty mogg si¢ tylko domysla¢: stoiki grzybkow
i szparagow, puszka szpinaku, same zieleniny, za ktérymi
bynajmniej nie przepadam. Ale nie jest tez powiedziane,
ze zaprosi mnie dzisiaj na obiad.
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— Wejdziesz? — pyta zapraszajaco, kiedy podjezdzamy
pod bramg.

— Skoro juz tu jestem, to przetknalbym kapiaca od
thuszczu jajecznicg na boczku.

Padam na pierwszy fotel, dostownie zasypiam. Ale nie
wolno mi poddac¢ si¢ sennosci, jade autem, drogi sa dos¢
sliskie. Wyjmuje swoja ruletke, naciskam, wychodza rozne
cyferki.

Kiedys o §wicie, gdy Dujmond popijat przy moim pulpi-
cie kawe, pokazalem mu swoja zabawkg. Spojrzal na mnie
jak na przyghupa, ale w koncu poprosit, abym i jemu pona-
ciskat. Stawia na trzydziesci pig¢, bo to jego rocznik.

Teraz wigc tez naciskam w jego imieniu, moze wyjdzie

ta Dujmondowa trzydziestka piatka. Ale nie, jest czwoérka,
zero, jedenascie, pigtnascie, dwadziescia dziewigé, znow
czworka i trzydziesci jeden. Pig¢ czarnych i dwa czerwone,
cztery parzyste i trzy nieparzyste. I jeszcze jakies inne
liczby, ktérych ze wzgledu na ogarniajaca mnie senno$¢
nie jestem w stanie zapamigta¢, a co dopiero wymienic.
Przetozyt Tadeusz Olszanski

PRZYBYCIE NA POLNOC

Spodziewalem sig¢ zobaczy¢ morze juz z okien pociagu. Ale
po wschodniej stronie falowaty tylko upstrzone wierzbami
pagdrkowate taki, a mgly unoszace si¢ wezesnym rankiem,
pod wptywem slonca, zabielily horyzont. Pociag zmierzat
prosto na pdinoc, a pod zblizajaca si¢ coraz bardziej bru-
natng pokrywa dymu znajdowalo si¢ zapewne polozone
nad zatoka miasto. Kolejowe tory bieglty wsérdd biatych
domow z wysokimi dachami oraz poczerniatych od dymu
budynkow z czerwonej cegly. Pierwszy raz w zyciu wybra-
tem sig na péinoc.

Na $rodku peronu wyczekiwata opalona dziewczyna.
Spojrzata na mnie i moje bagaze, ale kiedy zblizytem sig
do niej, jakby mnie nie zauwazyta. Podrézowatem z prze-
wieszong przez ramig torba oraz wielka tekturowa teczka
na projekty. Miatem sig przesias¢ na szybka podmiejska
kolej, ale pomyslatem, Ze lepiej bgdzie przedtem wstapic¢ na
herbatg. Dziewczyna z peronu tez chciala sig¢ napi¢ herbaty
1 stangta za mna w kolejce, a potem z goracym kubkiem

w reku przysiadta si¢ do mego stolika. Byta fadnie opa-
lona, nosita dzinsy i dzinsowa bluzg, a na szyi miata za-
wieszony na skorzanych rzemykach kieszonkowy zegarek,
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ktory kotysat si¢ na jej gtadkiej skérze tuz nad pierwszym
rozpigtym guzikiem bluzy. Nic pod ta bluza nie miala. I tu,
na potnocy, trwato jeszcze lato.

Naraz, ni stad ni zowad, odlozyta tyzeczke i wyciagnig-
tym ponad kubkiem wskazujacym palcem dotkngta moje;j
dloni. I nawet nie uSmiechajac si¢, powiedziala, ze chyba
to wlasnie mnie szuka. Ojciec wystat ja — Ewe Wedzin-
ska — po mnie na dworzec. Tak wigc razem wsiedliSmy



do kolejki, ktéra zawiozta nas do Oliwy. Trzymajac mnie
za przegub, niby cieptymi kajdankami, prowadzita przez
perony i puscita dopiero wtedy, kiedy usiedli$my. Pachniata
niezwykle $§wieza kora.

— Bedziesz u nas mieszkal — powiedziata.

— Tylko kilka dni — odpowiedziatem.

— Zostaniesz u nas caly czas — dodata i wskazujacym
palcem znéw dotkneta mojej reki. A potem przykryta ja
cala dtonia.

Teczke z projektami oddatem w oliwskich zaktadach
tekstylnych. Byly to wzory na ogloszony przez nich kon-
kurs. Moze nawet je wykorzystaja. Wiasnie w tym celu
przyjechatem. I zeby odwiedzi¢ Tadeusza Wedzinskiego.
W bramie fabryki Ewa, jakby rzeczywiscie bata si¢

o mnie, ponownie chwycila moja rekg. A teraz pojedziemy
obejrze¢ morze — powiedziala. PrzejechaliSmy dwie-trzy
stacje. Pociag pedzit po wysokim nasypie, przez zalesione
zbocza, az nagle po prawej stronie, w dole, zarysowat si¢
zalesiony brzeg i ciemniejace niebo, pod ktorym w opa-
rach falowato morze. Stacja nazywala si¢ Kamienny Potok,
a z peronu prowadzity schodki w dot na szosg, a za nia byt
las i domy wérod drzew.
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— Moze co$ zjemy? — zaproponowala Ewa Wedzin-
ska. — Czy lubisz ryby?

— Raczej nie.

— To mozesz zjes¢ hot doga.

Jedli$my na stojaco koto przeszklonej budki. Ewa sma-
zona rybeg z bulka, a ja hot doga. Utamata kawateczek
usmazonej na chrupko ryby i dotkngta nim moich ust.
Zaczekala, az otworze usta, 1 delikatnie wsunela.

— My tu jemy duzo ryb — powiedziala.

Kupilismy tez za siedem zlotych butelkg¢ karmelowego
piwa i1 popijaliSmy na zmiang. Wlosy Ewy Wedzinskiej
rozwiane podmuchami wiatru od morza ocieraty sig to

o butelke, to 0 moja twarz. I znowu poczulem zapach brzo-
zowej kory.

— Zaczekaj troszeczke — powiedziala, gdy oproznili-
smy butelkg. Z kieszeni bluzy wyjeta zdjgcie. Bylem na nim
razem z Marta. Tadeusz Wedzinski zrobit nam to zdjgcie
osiem lat temu.

— Agdzie ona teraz jest? — wskazata palcem na Martg.
— Nie wiem — odpowiedziatem.

— Jak to nie wiesz?

— Rozwiedlismy sig.

— To ja ja odetng.

— Odcinaj.

Szerokim szlakiem ruszyli§my w kierunku lasu, ale gdy
tylko doszlismy do drzew, nasza $ciezka wsrod krzacz-
kow jagdd rozeszta si¢ w drobne drézki. Szlismy wzdhuz
cichego strumyka, ktory niost wezesnie pozotkie klonowe
1 brzozowe liscie. Zdarzaly sig tez ciemne sosny z nie-



foremnymi korzeniami, ktore strumyk omijal szybkim

77

nurtem. Las pachniat tak samo jak Ewa. Byta to won
opadtych lisci, odartych brzozowych pni i moze catego
tego wybrzeza.

Ciagle nie styszeliSmy szumu morza, cho¢ musiato juz
by¢ catkiem blisko. I rzeczywiscie ggsty las raptownie sig
urwat. U podnodza drzew bielal morski piasek. Plusk po-
toczku catkowicie ucicht i bezgtosnie wptywat do morza.
Przy ujsciu lezata odwrocona dnem do gory 16dz. Jej zebra
znaczyl naniesiony wiatrem piach.

Ciagnaca si¢ miedzy skrajem lasu i brzegiem morza

plaza ja$niala w blasku stonca. Byta wyludniona i az do
zaznaczonego ciemnym, zalesionym cyplem Orlowa cat-
kowicie pusta. Tylko jaki$ chudy, czarny psiak biegl samym
skrajem, wzdtuz zalewanej przez fale plazy.

Piasek byt zimny, nie bylo czu¢ zapachu morza, tylko

nad wyrzucona przez fale i osiadla na piachu brudna
piana wyczuwato si¢ charakterystyczna won jodu. Woda
byta wregcz lodowata, ale mimo to zaczg¢liSmy w niej bro-
dzic.

— Cos$ ci pokazg — powiedziata Ewa Wedzinska, kiedy
juz suszyliSmy si¢ w poblizu krzaczkow z jagodami.
Wyjela mate puzderko ze szklang przykrywka. W srodku
znajdowalo si¢ podobne do wiewiorki mate zwierzatko

z niewiadomego tworzywa oraz malutki orzeszek laskowy.
W zaleznos$ci od zmyslnego poruszania pudeteczkiem wie-
wiorka chwytala pyszczkiem orzeszek.

— To taka zabawka, chyba nic madrego — powiedziala
Ewa.

— Bo ja wiem, zmys$lna — odpowiedzialem.

— Dostatam od przyjaciela, produkuje takie cudenka.
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Trochg przysnatem. Oprzytomniatem, kiedy Ewa zasto-
nita soba stonice. Powoli pochylita si¢ nade mna, az jej za-
wieszony na rzemykach zegarek dotknat mego podbrodka.
— Mily gosciu — odezwala sig.

Spojrzatem na kotyszacy si¢ przede mna zegarek. Do-
chodzita jedenasta.

— Ja juz muszg i§¢ — powiedziata.

Usiadtem. Ewa, catkowicie ubrana, przykucneta koto
mnie i machata fotografia.

— No to moge odciac tg pania?

— Mozesz.

— Teraz juz p6jdg. Dobrze?

— Mozesz 1§¢ — odpowiedziatem.

— Ale potem sig jeszcze spotkamy:.

— Oczywiscie.

— | to chyba nie raz — powiedziata.

Szybko mingto potudnie, a na plazy az do Orfowa nie
wydarzyto si¢ nic szczegolnego. Na wywrdconej dnem
do gory todzi siedziata sobie zakonnica. Zdjgte przez



nig sandaty lezaty w piachu, a ona poruszata palcami

stop, jakby je gimnastykujac. Potem zeslizngla si¢ z 1odki
i zrobita kilka krokéw tak, aby woda przykryta jej stopy.
Patrzyta na kotyszaca si¢ przed nia na fali butelke po
piwie ,,Gdanskie".

Po potudniu zaczeto mocniej wia¢. Chudy, czarny pies
dalej biegat doktadnie po dzielacej morze od ladu rucho-
mej linii. Zakonnica siedziata na fodzi 1 na stoncu suszyta
podwinigty do kolan habit. Przy jej opalonych tydkach,
koto dulki na wiosta, lezata wyrzucona przez fale butelka
po piwie z utluczona szyjka.
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Nieco okre¢zna droga powrdcitem na stacjg. Ale nie
musiatem si¢ $pieszyC. Na peronie podjadatem kupione

w budce frytki i gapitem si¢ na kursujace w siedmiominu-
towych odstepach niebiesko-zotte sktady kolejki.

Wpot do szostej zajechatem do Wejherowa. Tadeusz
Wedzinski czekatl juz na mnie na stacji. W rekach trzymat
dwa blaszane pudta z filmami. Kiedy mnie zobaczyt, po-
tozyt je pod parkanem. Nie objal mnie na powitanie, nie
poklepywat, tylko zwyczajnie uscisnat ramig. Po drugiej
stronie jezdni czekaty na nas dwa rowery. To na nich mie-
liSmy pojecha¢ do jego domu.

Przed kinem zatrzymali§my si¢ na chwilg. Przez okragte
okienko wyjrzal mtody cztowiek o skoltunionych wtosach.
Tadeusz Wedzinski zamienit z nim kilka stow 1 wniost
pudia do kina.

Kiedy wyjechali$my wreszcie z miasta, stonce uderzyto
nas prosto w oczy. Tym razem bylo to jednak przyjemne,
bo za kazdym zakrgtem powietrze stawato si¢ coraz chtod-
niejsze. Pedatowalismy w milczeniu, jeden za drugim. Ta-
deusz odezwat si¢ dopiero wtedy, gdy wjechaliSmy na nieco
szersza, bita droge. Tu zaczekat na mnie, bySmy jechali te-
raz obok siebie.

— Zdaje sig, ze Ewa cig nie poznata.

— A jednak — odpartem. — Poznata.

— A potem sobie poszta?

— Tak, poszia.

Pochylit si¢ na siodetku, bo zjechaliSmy z drogi na kreta
sciezke dla pieszych.

— Pojedziemy okre¢zna droga — powiedzial — jeszcze
za dnia rzucimy okiem na jeziora.
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Sciezka wita si¢ tu miedzy plataning brzoz i sosen, a po
obu jej stronach, przez sitowie potyskiwata czarna woda.
Dotarli$my do jezior juz po zachodzie stofica. Niebo byto
zotte 1 nieruchome lustra wody potyskiwaly ztocisto wsrdd
ciemnych drzew. Byty to catkiem mate jeziorka, wtasciwie
zwykle sadzawki. ZsiedliSmy z rowerdw, stanatem postusz-
nie obok Tadeusza Wedzinskiego. StaliSmy dos$¢ dtugo, az
ustyszatem:

— No to przyspieszmy.



Droézka zaczgta nam teraz sprgzyscie falowac pod ko-
tami. Wedzinski ostrzegl mnie, abym mocno trzymat
kierownicg na nierownych odcinkach, zeby kota sig nie
omsknety na waskiej $ciezce. Ciemniato i na jednym ze
zjazdow wjechaliSmy w gesta warstwe mgty. Biatym prze-
Scieradtem przykrywata ziemig, unosita si¢ nad nia coraz
wyzej, do tego stopnia, ze zanurzyliSmy si¢ w niej az po
pas. Mgla stala si¢ tak gesta, ze zaghuszata trzask tama-
nych rowerowymi kotami gatazek, a nawet skrzypienie
siodetka.

— Jakbym ptynat statkiem — powiedziatem. Tadeusz
obejrzat si¢, widziat spowijajaca nas mgte i poprosit, abym
raczej skupil si¢ na jezdzie, patrzyl na $rodek jego plecow
1 trzymal sig szlaku, bo nie wolno zboczy¢ nawet na centy-
metr. Kiedy juz catkiem sig §ciemnito, wyrosty przed nami
dlugie, rzucone na mgl¢ nasze cienie. Jak rowniez cienie
ostro zakonczonych, spiczastych sosen, zza ktdrych jasnym
blaskiem zaczat si¢ powoli unosi¢ ksigzyc.

Wreszcie zatrzymali$my si¢ przy jednym z kolejnych pto-
tow. Na Tadeusza czekaty dwie poczciwe krowy. Nozdrza-
mi zanurzone we mgle, z blyszczacymi wilgocia czarnymi
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czubkami rogéow. Tadeusz Wedzinski przeciagle gwizdnal,
ale na darmo, nikt si¢ nie pojawil.

— Nie ma jej w domu — powiedziat. — Czgsto tak robi:
znika, Zeby gdzie$ szybciej dotrzed.

Dom stat nad mgla, jakby na jakiej$ wyspie. Na tle pru-
skiego muru z czerwonej cegly, migdzy skrzyzowanymi
czarnymi belkami, szarzaty drzwi 1 pozamykane okien-
nice. Tadeusz Wedzinski pospiesznie zapalit olejowy piec,
a ja rozcieratem slady kierownicy roweru na zbielatych

i zzigbnigtych dtoniach. Tadeusz tak samo jak na stacji

w Wejherowie chwycit mnie za ramig.

— Dotarli$my do celu — powiedziat.

Weszlismy na pigtro po schodach z brazowego drewna.
Na gorze bylo cieplej, a z pokojow, ktore Tadeusz kolejno
przede mna otwieral, dochodzit delikatny zapach swie-
zego ciasta. Jakby wyplywat z suchego drewna brzozo-
wych mebli.

— A co bedzie, jak wygrasz konkurs?

— Tego jeszcze nie wiem.

— To wtedy zostaniesz u nas dtuzej — powiedziat. —

I przyjdziecie z Ewa do mnie do kina.

Tadeusz wyciagnat swoj klarowny, przezroczysty sa-
mogon z zyta. Na jednej ze $cian kuchni wisiaty polakie-
rowane zo6tte i czerwone liScie platanowe. Pomigdzy nimi
oprawione w ramki zdjgcie niezyjacego juz pocztowca

z Rumii — Janusza Wedzinskiego.

Przy pierwszej herbacie dotarta do domu mtodsza cérka
Tadeusza — Agnieszka Wedzinska ze swym narzeczonym.
Oni tez przyjechali na rowerach. Nogawki dzinséw mieli,
az po kolana, mokre od wilgotnych przydroznych zaro$li.
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Na kolacje byty jajka na twardo, chudy krowi ser i po-
midory. Herbatg tggo zakrapialiémy zytnidéwka. Mlodsza
corka Tadeusza byta zupelie bezbarwna, nijakie zmierz-
wione wlosy odstawaty od porowatych policzkow, miata
nietadne, zgryzione z¢by. Byta jak wyptukany z wszelkich
koloréw przez stona morska wodg przybrzezny kamien.
Ale miata mity, dziecinnie szepczacy glos i niczym psiak
tasita si¢ do ojca, szukajac jego dotyku.

— Ewa byta w domu po potudniu — szeptata. — Przyje-
chata na rowerze 1 zabrata ze soba psy. Jest u Grassa, w jego
majatku. Zegna si¢ z nim.

— Kim jest ten Grass? — zapytatem.

— Ma tu gospodarstwo.

Narzeczony Agnieszki czgsto pokastywat, bo porzadnie
nadymili$my.

— Julian choruje trochg¢ na ptuca — szepnal do mnie
Tadeusz Wedzinski. — Ale wkrotce catkiem wyzdrowieje.
Julian rzeczywi$cie nie najlepiej czut si¢ w nagrzanej
kuchni, wigc stanat przy otwartych drzwiach. Pozniej na-
rzucil sobie na plecy chuste, wyszedl na dwor i do$¢ dhugo
nie widzieliSmy go. Tylko szara mgta kigbita si¢ w Swietle
otwartych na o$ciez drzwi.

— lle masz lat? — zapytata mnie Agnieszka We-
dzinska.

— Prawie czterdziesci.

— Qrass tez ma tyle.

— Kim jest ten Grass? — ponowilem pytanie.

— Teraz to juz niewazne — odpowiedziala.

Julian wrocit z malym stoikiem w reku. Przyniost w nim
faciata salamandre.
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— Od tygodni na nia polowatem z latarka, zwlaszcza

w takie wilgotne dni — ttumaczyt. — Wreszcie ztapatem
Jjana progu stajni. Postawit stoik na srodku stotu, abySmy
wszyscy mogli przypatrzy¢ si¢ czarnej niczym smota jasz-
czurce z pomaranczowymi plamami.

— Powiedz, tatusiu, czy to stworzonko ma teraz pie-

tra? — zapytata Agnieszka.

— No, na pewno ma ktopot — odparl Tadeusz i przy-
kryt swoja dtonia kedzierzawa glowe corki.

Julian przyniést mech i wtozyt do stoika. Znudzit si¢
jednak szybko, zatozyt stuchawki 1 wyciagnal si¢ na wer-
salce obok magnetofonu.

Tadeusz Wedzinski wreczyt mi kapcie oraz czarny dres.
Lepiej szybciej sig potozy¢ i dobrze wyspa¢ — mowit — bo
jutro czeka nas wigksze pedatowanie, az do Pucka, a co
najmniej do Rewy, aby zobaczy¢ zatoke. I to cala piatka.
Przespalem si¢ w jednym z pachnacych ciastem pokoi na
pigtrze. Szarzalo, kiedy przez sprana, cieniutka firanke
zobaczytem, ze mgla juz si¢ uniosta, ale niebo pokryte
byto ciemnymi chmurami, gnanymi szybko przez wiatr



od morza. W pokoju bylo chtodno, a porywy wiatru od
czasu do czasu poruszaty firanka. Wtozylem otrzymany
od Tadeusza dres i1 na bosaka statem przed oknem. Niebo
szybko zmienialo kolor i w miejsce ciemnych chmur po-
jawily sig tafle biatych obtokow. A kiedy si¢ caltkiem prze-
jasnito, duzymi ptatami zaczat padac $nieg.

W oddali, zapewne od strony gospodarstwa Grassa, po-
jawity si¢ dwa duze, kudtate psy, a za nimi na rowerze
starsza corka Tadeusza Wedzinskiego. Z zawieszonym na
szyi zegarkiem,
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W piecu na olej buzowat juz ogien, a kuchni¢ przepetniat
zapach mleka. Ewa Wedzinska w czerwonej flanelowej pi-
zamie siedziala na wersalce z podwinigtymi nogami.

— Witaj, mity gosciu! — powiedziata.

Przysiadtem na skraju wersalki i przypatrywalem si¢
bosym stopom Ewy, jej wiszacemu na szyi zegarkowi oraz
ptukanym w brzozowej wodzie wiosom.

— Trocheg mi zmarzty nogi — powiedziala.

Przysunatem si¢ nieco do dziewczyny, tak aby przynaj-
mniej dotknigciem dresu ogrzac jej stopy, a potem przy-
krytem je poduszka, a na poduszce potozylem obie dtonie.
Ewa wyciagneta swoja wiewiorke z orzeszkiem.

— Mogg si¢ pobawic¢? — zapytala.

— Oczywiscie.

Na podworzu Tadeusz Wedzinski juz pompowat kota
rowerdw, aby nas nie spotkata w drodze zadna niespo-
dzianka. Przez przerzedzajace si¢ chmury zaczgto przebi-
jac stonce, a na pniach drzew topniaty uczepione chropa-
wej kory ptatki $niegu. Chyba nadeszla jesien.

Po $niadaniu wsiedliSmy na rowery. Z przodu biegly

oba kudtate psy, za nimi jechali Agnieszka i1 Julian, potem
Tadeusz Wedzinski, a na koncu my dwoje: Ewa i ja.

Po drodze przepytywala mnie, czy to, czy tamto mi sig
podoba i czy moégtbym przyzwyczai¢ si¢ do Zycia tu, na
poinocy?

No to odpowiedziatem:

— Jeszcze zobaczg. W kazdym razie, skoro juz tu przy-
jechatem, to sprobujg.

Przelozyt Tadeusz Olszanski

JAKA WELASCIWIE JEST PRZELECZ?

W okolicy nie byto zadnych ludzkich osiedli, mimo to
doktadnie posrodku przeteczy, przy szosie taczacej dwie
doliny, podzwaniata na wietrze przytwierdzona do
czerwono-biatego stupka okragta tabliczka przystanku
autobusowego. Jezdzily tedy cztery autobusy dziennie, ran-
ny i popotudniowy kurs.

Pod stupem siedziata samotnie dziewczyna. Szyta co$,

nie skupiajac na tym wigkszej uwagi. Miala na sobie zwykty
brazowy fartuch, na bosych stopach tanie buty. Trzymata
siatkg¢ ogorkow do zakiszenia. Przyjechata porannym kur-
sem z potudnia, skad$ gdzie uprawiaja ogorki.



Przelgcz taka jak ta jest do$¢ wietrznym miejscem —
przewaznie miejsca powyzej tysiaca czterystu metrow sa
dos$¢ wietrzne i nawet w tadna pogodg wiatr trzepocze tu
cztowiekowi rabkiem ubrania. Dziewczynie tez, chociaz
siedziata oparta plecami o skarpg, wiatr lekko topotat skra-
jem brazowego fartucha, a nad jej gtowa co chwila skrzy-
piata okragta tabliczka przystanku.

Byta fadna pogoda. Wida¢ bylo obie doliny, p6tnocna na-
wet nieco lepiej, bo jej zachodni kraniec mienil si¢ w prze-
nikajacych wsrdd mgiet promieniach stonca. Na zachodzie
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1 wschodzie 1$nity nagie i zalesione grzbiety gor, wyzsze
szczyty pokryte byty ptatami $niegu, siggajacymi granicy
lasu.

Ponizej przelgczy, przy zakrecie szosy, miescil si¢ punkt
skupu mleka. Co dzien zwozono tam furami mleko z za-
grod potozonych wysoko w gorach. Ztobione deszczem
$ciezynki schodzily przetecza ku szosie, co rano zbiegali
nimi pasterze tuz obok podskakujacych na wertepach

fur.

— Moze ci¢ zwiez¢ w dot? — krzykngli do dziew-

czyny.

Ale ona, nawet nie patrzac w ich strong, przeczaco po-
krecita glowa.

Przystaneto tez na przetgczy, by da¢ wytchna¢ silnikom,
kilka cigzarowek. Kierowcy rozgladali si¢ wkoto, zerkali
w doliny po obu stronach, gdzie wsrdd lasow w dole wita
si¢ droga. Oni tez pytali dziewczyng, czy jej kawalek nie
podwiez¢. Ale ona nie chceiala jecha¢ ani na potnoc, ani

na potudnie.

W porze obiadu powracajacy w gory pasterze znow ja
mijali 1 po raz kolejny pytali, czy jej nie podwiez¢ kawa-
tek, tym razem pod gorg. Ale dziewczyna rowniez tam nie
chciata jechac.

Siedziata u stop stupa i1 patrzyta w dal. Wstawata bar-

dzo rzadko, poprawiata na sobie ubranie i1 przechodzita

na druga strong drogi, 1 miato si¢ wrazenie, jakby przygla-
data si¢ miejscu, w ktorym wczesniej siedziata zapatrzona.
Wydawata si¢ nieobecna. Szkoda, Ze nie mozna jej z bliska
spojrze¢ w oczy, ale wtedy pewnie by sig przestraszyta. Do-
czekata tak az do zmierzchu.
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A zmierzch wysoko w gdrach bywa nieco melancholijny.
Do tego ta zagubiona przelgcz, z ktdrej mozna przez caty
dzien patrze¢ na potnoc 1 potudnie. No 1 jeszcze ta dziew-
czyna, ktorej nie wolno przestraszy¢.

Kiedy koto wpot do sidédmej nadjechat wieczorny auto-
bus, wsiadla do niego i pojechata dalej na poinoc.

Byta trochg miastowa, a troch¢ wsiowa, troche niepewna,
a trochg uparta, przyjechala z potudnia i jechata z ogor-
kami na péinoc; i przesiedziata caty dzien na przeteczy.
Mozna by teraz pomysle¢, ze od samego rana czekata



na wieczorny autobus. A moze na co$ innego — I pewnie na
marne. A moze po prostu chciata si¢ przekonac, jaka wias-
ciwie jest przetecz?

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

Z00

Wysiedli we trojke z samochodu: Wiadimir Kovacs — $cig-
ty najeza blondyn w marynarce, pod krawatem, trochg po
pieédziesiatce, Viii Kovacs — blondyn, gtadko przyczesany,
w plociennych spodniach i tiszercie, rowniez po pigédzie-
sigtce oraz zona Wiladimira Kovacsa. Samochod z nalep-
ka e u na tylnej klapie zostawili na parkingu.

Szli wzdhuz zywoptotu, zza ktérego dochodzit brzdek
butelek z piwem, potem przeszli pod zielong strzatka z na-
pisem: ,,Do zoo" i weszli migdzy szpaler drzew, na usiany
opadtymi li$¢mi waski deptak.

Viii Kovacs, ktory szedt obok Wtadimira Kovacsa, szep-
tem powiedziat:

— Lepiej byloby, gdyby$my poszli tam sami.

— Mozesz by¢ spokojny — odpowiedziat Wiadimir Ko-
vacs pelnym glosem. — Ni w zab nie rozumie, wcale nie
udaje. Prawda? — Zona Wiadimira Kovacsa usmiechneta
sig, z czego mozna bylo wnioskowad, ze faktycznie nie ro-
zumie, 0 CZym rozmawiaja.

— Tym bardziej, ze to w sumie niewesota sprawa — po-
wiedziat Viii Kovacs.

— Jaki przyjemny lasek — powiedziat Wiadimir Kovacs,
glosem odkrywcy. — Przyjemny miejski park, taki maty
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zagajnik, stowo daje, nie przypominam go sobie. Ty pa-
migtasz te drzewa tutaj? Bo ja wcale.

— Pamigtam — powiedziat Viii Kovacs.

— Nie przypominam sobie tez tej ulicy ani restauracji.
Niczego.

— A ja $wietnie to wszystko pamigtam — powiedziat
Viii Kovacs.

— Calkiem mity, cichy zakatek. Udal im si¢. — Byli juz
przed brama. — Zostaw, ja zaplacg.

— Prosze¢ — powiedziat Viii Kovacs, ustgpujac droge
szwagierce.

— Czemu sig denerwujesz? — spytat Wiadimir Ko-

Vvacs.

— Nie idZmy tam — powiedziat Viii Kovacs.

— Czemu si¢ denerwujesz w tak spokojnym miejscu?

— Ano temu — powiedziat Viii Kovacs — ze kiedy

tu przychodzg, to jako$ mnie nerwy biora i dobrze wiem
dlaczego.

— Ktoredy idziemy?

— Tedy — powiedziat Viii Kovacs, 1 ruszyli wzdhuz
klatek ze §winkami morskimi, sowami, szopami praczami
I bielikami.

Wiadimir Kovacs przystanal przed wybiegiem dla psow
dingo.



— Takiego to bym chgtnie wziat do siebie — powie-
dziat — ale pewnie trzeba si¢ nim duzo zajmowac, ina-
czej catkiem zdziczeje. I chyba nietatwo sig przyzwyczaié
do jego dzikiego zapachu. A ja nie mam za duzo czasu.
Czujesz ten zapach?

— Chodzze juz, zaraz bedziemy na miejscu.
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— Naprawde mity zakatek — powiedziat Wtadimir Ko-
Vvacs.

— Potem je sobie obejrzysz — powiedziat Viii Ko-
Vvacs.

— Zawsze byt z ciebie wrazliwy dzieciak. Taki maty,
wrazliwy smarkacz. Stuknigty nadwrazliwiec.

— Stuknigty, tak? — Viii Kovacs wyprzedzat o krok
brata, ktéry zostat z zona nieco z tyhu.

— No popatrz tylko — powiedzial nagle Viii Kovacs,

1 wskazat przed siebie, gdzie u zbiegu trzech alejek znaj-
dowat sig¢ centralny plac zoo. Tam, za wysoka, szpiczascie
zakonczona konstrukcja z zelaznego drutu stat utrzymany
we wschodnim stylu budynek ze $cianami wyktadanymi
kafelkami, z wej$ciami pottora na péitora i napisem:

Leo.

— Lew, widzisz?!

Wiadimir Kovacs popatrzyl na lwa, ktéry trzymat si¢
nieco z dala, co chwila potrzasat gtowa 1 bolesnie zamia-
tajac tylna noga, chodzit w kotko wzdtuz ogrodzenia.
Siedzacego na trawie mgzczyzng zauwazyt dopiero, gdy
spacerujacy lew znalazt si¢ z nim na jednej linii. Mgzczy-
zna miat $nieznobiate, si¢gajace ramion wtosy, siedziat
na trawie koto klatki i obserwowal przechadzajace si¢
ZWIerze.

— To tu mozna siadaé na trawie? — wyrwatlo si¢ z ust
Wiadimira Kovacsa. Nastgpnie zwrocit si¢ do Viii Ko-
vacsa. — Jakie zgrabne zwierzg. To lwica. I tak si¢ na nia
gapi? To na tym spedza cale dnie?

— Sam widzisz? — powiedziat Viii Kovacs. — Tylko
tak siedzi, patrzy sig i nic nie robi.
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Wiadimir Kovacs podszedt do ogrodzenia i zatrzymat sig.
— Ile moze u was kosztowac takie zwierze? Pewno
beda chcieli za nia ze czterdziesci tysigcy, chociaz taka
znerwicowana.

Viii Kovacs spojrzat z zimnym usmiechem w twarz Wia-
dimira Kovacsa.

— Nie jest na sprzedaz — powiedziat.

— Jak sig¢ odwroéci, podejde do niego — rzucit szybko
Wiadimir Kovacs. — Co mam mu powiedzie¢?

— Nie odwroci sig.

— Czemu?

— Bo nigdy sig nie odwraca.

— A co mam mu powiedzie¢? Tato, przyjechalem?

— Panie Kovacs. Powiedz do niego: panie Kovacs.



— | co mi na to odpowie?

— Nic.

Viii Kovacs nagle si¢ odwrdcit, powieki mu zadrgaty

jak u majacego wybuchna¢ ptaczem dziecka, otart dtonia
zachmurzona twarz.

— Chodz — powiedziat, obejmujac szwagierke, 1 po-
prowadzit ja do najblizszej tawki, gdzie usiedli. — Chodz,
pogadamy. — Zona Wiadimira Kovacsa uémiechnela sig.
Viii Kovacs tez si¢ uSmiechnat, po czym wycedzit ostrze-
gawczo: — Nienawidze¢. Obojga was nienawidze. — | za-
milkl wyczerpany.

— Dziwne, taka tu cisza i taki spokdj — powiedziat Wta-
dimir Kovacs, dosiadajac si¢ do nich. — Juz dawno nie czu-
tem nic podobnego. Gdzie w dzisiejszych czasach mozna
znalez¢ tyle spokoju i §wiezego powietrza? Ile si¢ cztowiek
musi naszukaé, zanim znajdzie kawatek przyrody! A tutaj
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prosze: lew. A taki lew to lew, nie byle co. Kto wie, moze
gdybym miat wigcej czasu, sam bym tak sobie posiedziat...
Ale ja nie mam na nic czasu.

Viii Kovacs wstal.

— Zaczynam mie¢ juz tego powyzej uszu — powiedziat
cicho. — Lepiej juz sobie pojde.

— Nie miatem serca mu przeszkadza¢ — powiedziat
Wiladimir Kovacs. — Stowo, nie umiem, no.

— I to by byto na tyle — Viii Kovacs wstal, a gdy wstata
pozostata dwdjka, usmiechnat si¢ krzywo do szwagierki,
potem nagle pochylit si¢ przed nia i chwycit za ramig Wta-
dimira Kovacsa, ktéry wyciagnat aparat.

— Zrobig zdjgcie dla dzieciakow — powiedzial Wia-
dimir Kovacs. — Pewnie nie widzieli takiego wielkiego

i zgrabnego Iwa.

— Robi si¢ zimno — powiedziat sam do siebie Viii Ko-
vacs, kiedy wracali do bramy.

— Chciatbym jeszcze raz obejrze¢ psy dingo — po-
wiedzial Wiadimir Kovacs. — Byle$ kiedys$ w Australii?
Tu jest napisane, ze te psy stamtad pochodza. Duzo tam
r6znych dziwnych stworzen, jakie$ latajace ssaki, rézne
kangury i takie tam.

— Nie bytem w Australii, na lito$¢ boska! — powie-
dzial Viii Kovacs.

— A gdzie trzymaja tego lwa, kiedy spadnie $nieg? —
spytat Wiadimir Kovacs, gdy juz pili piwo za zywopto-
tem. — Co bedzie, jak spadnie $nieg?

— Nienawidze ci¢ — powiedzial Viii Kovacs. — | tej
twojej zony tez. W tym calym nieszcze$ciu potrafi¢ was
tylko nienawidzic.
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— Ja tez nienawidz¢ mojej zony — powiedzial Wtadi-
mir Kovacs, gdy wstali od stotu, 1 pytajaco, z u§miechem
klepnat kobiete po plecach.

— Es war ganz nett — powiedziala zona Wtadimira



Kovacsa, co miato znaczy¢, ze spedzili mite popotudnie.
Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

LISEM JESTEM!

Pod wieczor, okoto wpot do siddme;j, przed wielkim skle-
pem samoobstugowym w samym centrum, podazajacy do
wejscia w towarzystwie dwoch kobiet mezczyzna ni stad,
ni zowad wyrwal si¢ do przodu i krzyknat:

— Lisem jestem!

Jeszcze wielokrotnie powtarzat ten okrzyk, a w jego za-
tamujacym si¢ i wigznacym w gardle glosie pobrzmiewata
zaréwno rados¢, jak i rozpacz tego wyznania.

W samoobstugowym sklepie, nawet nie w centrum, o tej
porze, przed siddma, panuje z regulty duzy ruch, wigc sporo
kupujacych, a takze przechodniow zbieglo sig, aby zoba-
czy¢, co takiego sig dzieje.

Na pierwszy rzut oka m¢zczyzna w niczym nie przy-
pominat lisa. Blada twarz o migkkich rysach, szeroki nos,
ciemne wilosy i1 oczy. Byl w letnim ptaszczu, z gota glowa.
Obie kobiety, z ktorych towarzystwa tak zdecydowanie
si¢ wyrwal, rzucity si¢ za nim z wyciagnigtymi ramionami.
Dogonity go, rozpaczliwie chwycity i btagalnie patrzyty

W jego puste, niczego nierozumiejace i nikogo niepozna-
jace oczy.

Nie ulegato watpliwosci, ze w tym przypadku nie cho-

dzi o to, ze delikwent nosi nazwisko Lis 1 nagle odczut
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przemozna potrzebg przedstawienia si¢ zgromadzonej
przed sklepem publicznos$ci. Nie, o tym nie moglo by¢
mowy, poniewaz energicznie wyrwat si¢ z obje¢ powstrzy-
mujacych go kobiet, skradajacym sig, lisim wrgcz krokiem
wybiegl na srodek jezdni 1 wsrod wymijajacych go pojaz-
dow szybko zaczat si¢ rozbiera¢. Swoja garderobg rozrzucat
na przejezdzajace samochody 1 trolejbusy linii dwadziescia
pig¢ oraz trzydziesci. Zostal tylko w r6zowej koszuli ze
sztucznego tworzywa, na srodkowym, dzielacym jezdnig
pasie.

Obie oszotomione kobiety, ktorym ttum zyczliwie usta-
pit miejsca na samym skraju chodnika, uczepione siebie
nawzajem, zacz¢ly wola¢ go po imieniu:

— Benedykt! Benedykt!

Nie zrobito to jednak na m¢zczyznie zadnego wraze-

nia, jakby nigdy nie nazywano go Benedyktem, ba, jakby
w ogole nigdy z zadnym imieniem si¢ nie spotkal. I zaczat
rozpina¢ koszulg.

— Nawet nie jest taki brzydki.

— Nie, naprawdg.

— Ani zaro$nigty.

— Ani rudy.

— Ani niebieski.

— Ani srebrny.

— Ani chytry.

— Ani brudny.



Thum, poniewaz zabraklo mu juz dalszych okreslen, zo-
stawiwszy waski przesmyk od strony nieszczgs$nika, zwro-
cit si¢ teraz do obu kobiet.

— To na pewno rodzina.
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— A jedna z nich to Zona.

— Jak nie obie...

— Druga to chyba szwagierka.

— Albo kuma.

— Eee, gdzie tam.

— Dostana na niego zasitek chorobowy.

— Czubkom raczej nie daja.

Byly to pelne serdecznos$ci 1 wspotczucia pogaduszki.

— Wezma go chyba do domu.

— A skadze, zabiora gdzie trzeba.

— Na pogotowie.

— Na policje.

— Do domu wariatow.

— Do zoo.

I rzeczywiscie, zabrano go. Przyjechata najzwyklejsza,
biata karetka pogotowia. Z wigkszym niz zwykle persone-
lem. Wysocy sanitariusze w fartuchach otoczyli megzczyzng,
zastaniajac widok, i jednoczes$nie, jak na komendg, pochy-
lili si¢ nad nim. Na ubieranie nie byto czasu, ale sanitariu-
sze pozbierali wszystko, co z siebie zdjat. Kiedy karetka
odjechata, $ladu po zaj$ciu nie bylo.

Przechodnie i klientela sklepu samoobstugowego szybko
si¢ wymienita, ale nawet przed zamknigciem sporo mo-
wiono o lisie. Kazdy znalazt co§ w pamigci 1 dzigki temu
wiele si¢ wyjasnito.

Ze swego czasu jaki$ go$¢ zaczat chodzi¢ na czworaka

1 szczeka¢ na wiasne dzieci, o tym, co bylo dalej, lepiej nie
mowic, ale lekarzom dzigki coraz wigkszej wiedzy medycz-
nej udato sig¢ co§ wpompowac w wariata i na pewien czas
przywrocié dzieciom ojca. Ze kto$ inny, staty go$¢ jedne;j
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stotowki, pewnego dnia, zamiast swojego zawsze w srode
zamawianego ciastka, poprosit o srodowego z6twia, na-
stepnie o ksiazke zazalen i1 bezradnie nad nig si¢ rozptakat.
Catle szczg$cie, ze mial w Ameryce brata, ktory zabral go
do siebie. Ze najlepszy uczen jednej klasy, po odrobieniu
pracy domowej, wyskoczyt z parasolem z siddmego pigtra.
I tak dalej. Najbardziej niezrozumiate w tym wszystkim
jest jednak to, ze tego typu historie zdarzaja si¢ co chwila,
1 w koncu skad mozna wiedzie¢, co kto ma w gltowie, co
dzieje si¢ w jego mozgu. No nie?

— Ale skad si¢ wziat tamten lis — powiedzial kto$

z boku z wyrzutem w glosie — tego nie mogg zrozumiec.
A gdyby mnie to spotkato...? Sam nie wiem.

Jedno jest pewne, samemu trudno przewidzieé, co by
bylo, gdyby... A swiadkowie zaj$cia, ktorzy zastanawiali
si¢ nad tym, jakby to bylo, gdyby ich co$ takiego spotkato,



woleli nie wypowiadac¢ si¢ w tej sprawie.

Wkrotce tez mozna byto ustysze¢, ze ta cata historia z li-
sem przydarzyla si¢ nie w tym, a zupelnie innym miescie.
W kazdym razie na pewno przed sklepem samoobstugo-
wym. A wielu $wiadkow, ktorzy akurat tedy przejezdzali

1 na wlasne oczy widzieli cate zajscie, kiglo w zywe oczy, ze
ten, co si¢ rozebrat, byl wlochaty, rudy i chytry. Nie byto
tatwo go schwyta¢, ale si¢ w koncu udato. I kazdy moze
go sobie obejrze¢ w ogrodzie zoologicznym. Na klatce jest
wypisane: ,,Lis".

Przetozyt Tadeusz Olszanski

ZAMIAST EPITAFIUM

Po powrocie z wojska Vasile Ureche wybudowat sobie dom
z sosnowych bali nad rozlewiskiem zwanym Kamionka,
niedaleko rodzicoéw. Jak wigkszo§¢ domow w tych stronach,
tak i ten utrzymany byt w goralskim stylu, miat kryty gon-
tem dach i ganek. Kazdy, kto szed} na Pietrosa, musiat go
mijac. Na dzialce rosto kilka sosen, a migedzy drzewami
Vasile Ureche posadzit kartofle. Na waskim poletku po-
tozonym pod lasem zasiat owies. Na hali trzymat owce

1 krowe, robit domowe masto, ktére raz w tygodniu zawozit
na targ do Viso. Gdy brakowalo pieni¢dzy, najmowat sig¢
do pracy w kopalni lub przy wycince drzew. Bywato tez,
ze dorabiat jako nocny stroz.

Jego zona byta niska 1 przysadzista. Miata na imig loana.
Jesli mogli, nie rozstawali si¢ na krok. Okoliczni miesz-
kancy dobrze znali ich zwyczaje 1 gdy kto$ zachodzit do
nich po masto, zagladat najpierw do matej karczmy nad
Kamionka, gdzie zwykle przesiadywali, jedno obok dru-
giego, zwrdceni plecami do wejscia, nad kuflem piwa.
Mieli trzech syn6w, dawniej Vasile Ureche zabierat ich ze
soba po drewno do lasu, ktore zima wozit saniami do Viso.
Gdy dorosli, wyjechali z domu do réznych szkot. Zawsze
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jednak sobie pomagali; czasem synowie pozyczali pienia-
dze od ojca, potem oddawali, innym razem on pozyczatl

od swoich dzieci i1 potem oddawal. Zostalo jeszcze kilka
przekazdw i listow.

Na jego pogrzeb zjechali si¢ synowie z rodzinami z Bu-
karesztu, Nagybanya i Orszovej. A po ceremonii trzech sy-
néw inzynieréw wrocito do swoich doméw do Bukaresztu,
Nagybanya i Orszovej. Namawiali matke, by z nimi jechata,
ale nie chciata wyjezdzac¢. Wolala zosta¢ w domu 1 kazdy,
kto czasem zagladat do matej pijalni nad Kamionka, wi-
dziat, jak stoi zwrdcona plecami do wejscia, saczac kufel
piwa. Raz w tygodniu widywano ja takze na targu w Viso,
gdzie sprzedawata masto.

Wielu obcych zaglada w te strony i kazdy, kto wspina si¢
na Pietrasa, musi przej$¢ obok niewielkiego domu z sos-
nowych bali, ale jako$§ nikomu nie przychodzi do glowy
pytanie, kto tez moze w nim mieszkac.

Vasile Ureche byl prostym cztowiekiem, wiodt proste



zycie, a teraz ma prosty grob na cmentarzu. Jego spoczy-
wajacy w sasiednich mogitach krewni nie musza si¢ oba-
wiac, ze ktos zadepcze im dziko rosnace na grobach polne
bratki albo przewroci chwiejace si¢ w puszkach Iwie pasz-
cze i niezapominajki, bo Vasila Ureche znali tylko miesz-
kancy rodzinnej wioski i nikt nie prowadza do jego grobu
zbiorowych wycieczek.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek
ZATRZYMANE W KADRZE

Kelner zatrzymat si¢ nagle jak wryty. Niost na tacy pole-
dwicg wotowa z mizeria i tuz przed stolikiem samotnego
goscia, ktoremu miat poda¢ zamowione danie, raptownie
zastygl w bezruchu. Wygladat jak na zdjeciu. Zatrzymany
w kadrze.

Gtowa lekko przekrecona, twarz blisko tacy, ktéra za-
marla w balansie kelnerskiego kroku, oczy wpatrzone

w niesione dla goscia danie. Befsztyk z polgdwicy byt przy-
zwoicie wysmazony, wszystkie dodatki bez zarzutu, mize-
ria rowniez prawidtowo serwowana. A jednak kelner jakby
ze zdumieniem patrzyt na to, co niesie.

Trwalo to wszystko chwilg, gora pigc¢ sekund, po czym
kelner zrobit trzy dzielace go od stolika kroki. Podat tale-
rze, otworzyl butelkg piwa i uwaznie nalat. Kiedy wracat
do kuchni z pusta juz taca, uprzytomnit sobie, ze tych kilka
chwil bezruchu niewatpliwie przyczynito si¢ do zapamig-
tania jego twarzy przez wigkszo$¢ obecnych na sali gosci.
— Czy co$ z tym migsem byto nie tak? — spytat go
drugi kelner w drzwiach kuchni.

— Nic takiego.

— No bo si¢ wpatrywale$§ w talerz. A moze o co innego
chodzito?
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— Patrzylem na befsztyk, ale byt w porzadku.

Kiedy po chwili znow przechodzit koto stolika samotnie
siedzacego goscia, ten przywotat kelnera do siebie.

— Niech pan powie, czy z tym befsztykiem co$ byto

nie tak?

— Alez nie, proszg pana, absolutnie wszystko w po-
rzadku.

— Ale co$ mu sig pan podejrzliwie przygladat, no

nie?

— Przygladatem, ale naprawdg bez powodu.

— Chciatbym, zeby tak rzeczywiscie byto — powiedziat
go$¢ powatpiewajaco, lecz juz bez gniewu. — Po prostu ot
tak sobie zapytatem.

— Zycze smacznego! Moze pan je$¢ spokojnie.

Kelner odszedt do drugiego stolika, aby przyjac kolejne
zamoOwienie.

— Ten gos$¢ ciagle nie je — powiedziat mu w drzwiach
kuchni drugi kelner. — State$ przy nim, jakbys chciat za-
bra¢ z powrotem to danie. Co ci do glowy strzelito?

— Co$ mi si¢ przypomniato, ale juz nie pamigtam co.



Trochg pdzniej, kiedy nidst dwie porcje schabu z ryzem

1 zielonym groszkiem do nastgpnego stolika, zauwazyt, ze
jego samotny klient powoli zaczyna jesc.

— Widag, ze chyba wreszcie zje to, co mu podates — po-
wiedzial drugi kelner.

— Pewnie, Ze zje. A niby dlaczego miatby nie zjes$¢?

— Chyba wiesz, ze ludzie boja si¢ 0 swoj zotadek.

Drugi kelner zza zastony kuchni obserwowat jedzacego
befsztyk goscia, a kiedy ten skonczyl, powiedziat:

— Skonczyt jesc.
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Przy ptaceniu rachunku gos$¢, mimo ze wszystko zjadt,

nie wygladat na zadowolonego.

— Niech pan powie, jak si¢ pan nazywa? — zapytal.

— Dunyha Janos — odpowiedziat kelner, chowajac pie-
niadze do portfela. — Zycze panu wszystkiego najlepszego,
na zdrowie.

Przy wyjsciu gos¢ jeszcze raz zapytat drugiego kelnera,

jak nazywa sig kolega, ktory go obstugiwat.

— Dunyha Janos — ustyszat ponownie.

W miescie byto wielu kelnerow, ktdrzy nosili to samo
nazwisko. Byli krewnymi, kelnerska rodzina. Ojciec 1 dzia-
dek Janosa Dunyha tez byli kelnerami i tez mieli takie same
imiona. Stali go$cie z poufatoscia mawiali do dziadka, ojca,
a teraz do najmtodszego Dunyha — panie Janosu kochany!
Ale 1 ten najmtodszy tez juz mial pig¢dziesiatke na karku,

z czego trzydziesci przepracowat w kelnerskim fachu. Zda-
zyt by¢ kelnerem w Savoyu, Bagolyvar, Tivoli i w Lido.
Gwattowne zatrzymanie si¢ uczynito Janosa Dunyha
podejrzanym w oczach obstugiwanego go$cia oraz przy-
czynilo si¢ do zapamigtania jego twarzy przez innych gosci.
W tym fachu bylo to rzeczywiscie niezwykle, ale tez wielce
potrzebne. Kelner, by¢ moze, nagle przestraszyt sig, ze
talerz spadnie mu z tacy albo go sam zrzuci lub po prostu
chwyci w reke befsztyk 1 ugryzie. By¢ moze wcale nie

tego sig przelakl, tylko akurat co$ innego przyszto mu do
glowy. Na przyktad, ze juz trzydziesci piec lat robi w tym
fachu, teraz akurat w Lido, i oto niesie na tacy zamowiony
befsztyk z wotowej poledwicy oraz mizerig.

Przelozyt Tadeusz Olszanski

SUBLOKATOR

Ponton nie zmiescit si¢ w bramie, wigc komisja w sigga-
jacej powyzej kolan wodzie przedostata si¢ na podworze.
Migdzy solidnie zbudowanym, betonowym domem a ni-
ska letnig kuchnia, niczym w jakim§ wawozie, unosily sig¢
stloczone beczki 1 skrzynie.

— Te beczki to z fabryki konserw — powiedziat jeden

z cztonkow komisji.

— Rozejrzyjmy sig, co tu jeszcze woda przyniosta — do-
dat drugi.

Na $cianie domu, na wysokosci okiennych parapetow,



ciagnat si¢ brunatny, mulisty szlak. Zapewne o §wicie jesz-
cze do tej wysokosci siggat poziom wody. Ptaski dach letniej
kuchni z pofaldowanymi ptatami czarnej papy znajdowat
si¢ doktadnie na dolnej linii okien domu. Na zmurszatych
$cianach tej kuchni nie byto zadnego szlaku. Byly catko-
wicie oblepione brunatnym mutem.

Kiedy gospodarz zobaczyl na swoim podworzu czton-
koéw komisji, ruszyl im naprzeciw, brnac niemal po pas

w wysokiej wodzie. Byt tylko w krotkich gatkach. Wspol-
nie odsungli unoszace si¢ na wodzie beczki, po czym we
dwoch wyjeli z zawiaséw drzwi do letniej kuchni.
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— Ao kto? — zapytat jeden z cztonkéw komisji, kiedy

z nagromadzona w kuchni woda prosto na nich wyptyneto
ubrane w pizamg ciato.

— To sublokator — powiedziat gospodarz i cofnat nogg,
o ktora oparly si¢ zwloki. Wszyscy pozostali byli w nieprze-
makalnych spodniach oraz dtugich, gumowych butach.

— Ate rzeczy w $rodku to czyje?

— Moje.

Za wiodaca do sadu furtka, na sliwach — jakby je ptaki
obsiadly — uczepity sig r6zne szmaty, a do pni przylegaty
platy btota i wszelakie brudy. Na gale¢ziach gesto wisiala
stoma, tworzac jakby firanki przed jakim§ matym tropikal-
nym bistro. I wlasnie od tamtej strony zblizata si¢ samotna
dziewczyna z petem kietbasy w reku. Nie miata na sobie
dostownie nic, jesli nie bra¢ pod uwage czegos w rodzaju
oblepiajacej ja, przylegajacej doktadnie do ciata ni to tka-
niny, ni to mazi btotnej o wzorze panterki pomieszane;j

Z topograficzna mapa. Zmierzata prosto w strong stojacej
w wodzie komisji 1 zatrzymala si¢ przed nia, kurczowo
$ciskajac w reku kietbasiane pgto.

— Dokad idziesz? — zapytat jeden z cztonkow komisji.
— Do domu — odpowiedziata dziewczyna.

Gospodarz podciagnat opadajace gatki i1 spojrzat w kie-
runku sadu, czy nie ma tam jeszcze kogos. Ale az po ho-
ryzont bylto pusto.

— Nie byto mnie w nocy w domu — wyjasnita dziew-
czyna.

Jeden z cztonkow komisji zdjat z siebie nieprzemakalny
ptaszcz i1 cho¢ pozostat tylko w bluzie od pizamy, podat
okrycie dziewczynie.
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— Proszg to wlozy¢ — powiedzial.

— Nie jest mi zimno, dzigkuje — odparta dziewczyna

i chlapiac woda, omingta cztonkoéw komisji oraz zwloki
sublokatora. Zmierzata w kierunku drogi, przy ktorej ko-
lebat si¢ ponton.

— Powinienem optukac jej t¢ kompletnie zabtocona
kietbasg — odezwat si¢ gospodarz. — I podzieli¢ sig chle-
bem, bo mam jeszcze troche.

— Ale ten chleb tez pan optucz — powiedzial jeden



z cztonkdw komisji.

— Dajcie spokoj, dobrze, ze w ogole co$s ma w domu —
dodat drugi. — Nie jestescie gtodni?

Kolejny cztonek komisji wyciagnat z kurtki zeszyt i za-
czat notowac.

— Nie zwlekajmy, jesteSmy przeciez dopiero na po-
czatku drogi.

— Pisz — powiedziat pierwszy. — Dziewig¢ beczek. Na
podstawie panujacego tu zapachu mozna z cata pewnoscia
stwierdzi¢, ze to beczki z fabryki konserw.

— Czy mozecie poda¢ jeszcze jakies szczegdty? — zwrod-
cili si¢ do gospodarza.

— Nie, nie ma zadnych szczegdétdow — odpowiedziat
gospodarz, patrzac za oddalajaca si¢ dziewczyna. Bryzgi
btotnistej wody zmywaty z jej plecoOw maz, zostawiajac
jasniejsze $lady na pokrywajacej ja skorupie.

— Chyba tylko to, ze moj sublokator sypial jak zabity —
dodat po chwili.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

DZIEWCZYNA Z ZAGRODY

W todzi bylo pig¢ starych kobiet i wiostujacy mezczyzna.
Nieco dalej 1 wyzej ciagnat si¢ rzad stupow telegraficznych.
I wlasnie wzdtuz linii tych stupow zderzata si¢ naptywa-
jaca z dwoch stron woda. M¢zczyzna odtozyt wiosta 1 16dz
zaczela wirowaé w miejscu.

— Dziewczyna, o tam! — odezwata si¢ pierwsza star-
sza kobieta.

— Tak, dziewczyna, tam stoi! — potwierdzita druga.

— Pali papierosa.

— Stoi w wodzie po kostki.

— | pali papierosa.

— Zimno mi — powiedziata trzecia stara kobieta. Byta
catkowicie przemoknigta.

— Ze kto tam stoi?

— Jaka$ dziewucha — odpowiedziata czwarta stara ko-
bieta tej piatej, ktora zadata pytanie.

— Hej! — krzyknat wioslarz w kierunku dziewczyny. —
Co ty tam robisz?

— Nic! — odkrzykneta dziewczyna.

— Chodz no szybko do nas.

— Nie pdjde! — krzykneta dziewczyna.
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— Nie zartuj. Woda idzie, nie ma czasu.

— Chodz dziecko, chodz predko — krzyczata piata stara
kobieta.

— Odplywajmy — powiedziatla trzecia, przemoknigta
stara kobieta. — Jak nie chce do nas przyjsc¢, to odpty-
wamy.

— Nie mogg do ciebie doptyna¢ — krzyknal wio§larz. —
W Zaden sposéb. Musisz do nas przyjsc.

— Nie musisz po mnie przypltywaé¢ — odkrzykneta
dziewczyna.



— To chodz wreszcie do nas. Juz masz wodg po ko-
lana.

— Jestem dziewucha z tej zagrody. Nigdzie nie pdjde.
— Jaka dziewucha? O co ci chodzi? — krzyknat wio-
Slarz.

— Tutejsza, z zagrody. Nie ruszg si¢.

— Co ona mowi? Co to za dziewucha? — zapytata trze-
cia starsza kobieta te czwarta.

— Ze jest z zagrody.

— Z jakiej zagrody, bo jej chyba nie znam?

— Jatez jej nie znam.

— Ani ja.

— Umiesz plywa¢? — krzyczal m¢zczyzna.

— Umiem.

— To chodz szybciej. Tylko kawalek, o stad dotad trzeba
przeptynac.

— Nie pojde.

— Nie przyjdzie — powiedziala pierwsza stara ko-
bieta. — Nie chce.

— Plynmy wreszcie — naglifa trzecia.
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— Potrafisz si¢ wdrapaé na stup? — dopytywat wio-
slarz.

— Potrafi¢ — odkrzykneta dziewczyna.

— To wdrap sig.

— Nie wdrapig. Jestem dziewczyna z zagrody.

— Moéwi, ze nie wejdzie na stup — powtorzyta piata
stara kobieta.

— Wodg ma juz po tylek.

— Jak nie chce przyjs¢, to odptywajmy — powiedziata
trzecia. — Strasznie mi zimno.

— Poczekajmy jeszcze — zdecydowat mezczyzna. — Jak
jej woda podejdzie do piersi, to sama do nas przyjdzie.
— Jeszcze ciagle pali — powiedziata czwarta stara ko-
bieta.

— Skonczy pali¢ i przyjdzie.

— A gdzie ta wasza zagroda? — pytal mgzczyzna.

— O, tam!

— Tam juz nic nie ma.

— Ale tam jest nasza zagroda.

— A gdzie ludzie z tej zagrody?

— Oni tam sa.

— Tam naprawdg nikogo nie ma.

— Sa na pewno.

— Moéwi, ze tam sa — powiedziata czwarta.

— To ona nie jest sama.

— No pewnie!

— Oni tam sa, tylko ich nie wida¢.

— Kto$ jej przeciez zapalil papierosa.

— Jeszcze co$ tym papierosem podpali.

— Plynmy juz.



— Naprawdg odptynmy.

— No idziesz czy nie? — krzyczat me¢zczyzna. — Nie
dam rady podptyna¢, bo wpadng w wir.

— Nie id¢ — odkrzykngla dziewczyna.

— Juz masz wodg po piersi — krzyczat mgzczyzna. —
Teraz mozesz ruszy¢. Odepchnij si¢ mocno od stupa. Juz
masz po piersi...

— A co ci do moich piersi — krzyczata dziewczyna. —
Jestem dziewczyna z zagrody. Odczep si¢ od moich piersi.
— Odptywajmy stad wreszcie — odezwata sig trzecia
stara kobieta — bo si¢ przezigbig.

— Po choler¢ mi twoje piersi! — zawyl mezczyzna przy
wiostach. — Juz masz wodg po ramiona, zaraz ci¢ przy-
kryje.

— Odptywajcie do siebie — krzyczata dziewczyna.

— Dobrze mowi, odptywajmy — powiedziata czwarta. —
Ma racjg.

— Zaraz si¢ utopisz, bedzie po tobie — wrzasnal mez-
czyzna i zwrocit si¢ do siedzacych w todzi kobiet: — Zeby-
$my jeszcze zdazyli dobi¢ gdzies do brzegu, tam przy tych
akacjach. Ale nie wiem, czy dam radg.

— Dobijmy byle gdzie — powiedziata druga stara ko-
bieta.

— Przydalby sig jeszcze jeden wio$larz.

— Albo i wiatr w plecy.

— Patrz, jeszcze jej glowa wystaje.

— Ale juz nie catkiem.

— Ao chyba jej usta.

— Nie, to juz nie usta. Usta juz pod woda, to pewne.

— Papieros jej zgast.
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— Ale nos jej jeszcze wystaje.

— To nie nos, to co$ innego.

— No to co?

— Chyba ucho.

— Dla was to ucho?

— Co ona mowi?

— Ze to nie ucho.

— Bo ja stabo widzg.

— Ale tam co$ jeszcze wystaje.

— Ale co?

— Noto...

— To nie to.

— Przeciez ona nie przy tym stupie stata.

— Aprzy ktérym?

— Migdzy tymi dwoma stupami, o tam.

— Nie przy tym. Przy tamtym.

— Ajamowig, ze przy tym.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

BRZYDAL

Pewnego dnia, pod koniec lata, pojawit si¢ w miasteczku
brzydal. Przyszedt od strony stacji, pewnie przyjechat tu



pociagiem, ale nie tym zwyktym kursowym, lecz nieco
wczesniejszym, dalekobieznym, tym, co zatrzymuje si¢ na
tej stacji tylko zgodnie z letnim rozktadem jazdy.

Swoja droga z pospiesznego podrozni wysiadali tu nie-
czgsto, a jesli juz, to byli to zazwyczaj objuczeni teczkami
inzynierowie lub specjalisci, ktérzy spedzali najwyzej jedna
noc w goscinnych pokojach przy kombinacie i zaraz odjez-
dzali, nie zapoznawszy nawet tutejszych dziewczyn.
Brzydal bez teczki wspinat si¢ krotkim deptakiem i nie
miat w sobie nic z inzyniera czy specjalisty. Byt ubrany

w przyduzy, letni garnitur ze sklepu z konfekcja. Kiesze-
nie miat wypchane drobiazgami niezb¢dnymi w podrozy.
Do ciemnoniebieskiego garnituru — pewnie z braku in-
nych — wtozyt zbyt jasne buty oraz szara, kraciasta koszule
w stonowanym miejskim guscie. Elementem przesadza-
jacym o jego nieprzyjemnym wygladzie byla szeroka,
okragta glowa, osadzona mi¢dzy ramionami, wystajaca
nad ciemnogranatowym kotnierzem marynarki. Z blada
twarza, niskim czotem i gladko przyczesanymi do tylu
wlosami przypominal rybg. A Ze cztowiek z tbem ryby,
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w ciemnoniebieskim, przyduzym, letnim garniturze wy-
glada nieco dziwnie, prawie wszyscy si¢ za nim ogladali.
Tymczasem obcy, na przekor catej swej brzydocie, za-
chowywat si¢ dos$¢ niewinnie. Cate popotudnie szlifowat
bruki miasteczka, jakby chciat je sobie przyswoic. Jakby
go cos$ taczyto z poro$nigtymi mchem kamieniami wien-
czonych tukiem bram, z wybrukowanymi kocimi tbami
korytami ulic, ktérych nawierzchnia, jedyny zabytek tego
miasta, cierpliwie znosila przetaczajace si¢ po niej z wiel-
kim turkotem zaprzegnigte w woly furmanki. Gdy niezna-
jomy kogo$ mijal, tapczywie wpatrywat si¢ w jego twarz,
jakby szukat w$rod mieszkancow swego zaginionego brata.
Ale w miasteczku nie byto nikogo, kto bylby do niego po-
dobny. W tych stronach zyli kedzierzawi, $sniadzi Ormia-
nie, ze swymi nieco tylko bledszymi dzie¢mi, a on byt
biaty i przylizany.

Nazajutrz pojawit si¢ znowu i1 znéw ze swa rybia, mar-
twa twarza krazyl po miescie, przygladajac si¢ mieszkan-
com. Raz widziano go nawet z kwiatem w regku, ale nie
zdotano ustali¢, do ktorej gospodyni szykuje si¢ na obiad
ani gdzie sypia.

— Kto to, u diabta, jest? — spytat ktos$ przez okno kogos,
kto przez inne okno gapit si¢ na ulicg.

— Pojecia nie mam — odpowiedziat tamten, jakby

z pretensja w glosie. — Nie wiem, ale ggbg ma zakazana,
jak nic.

— Co prawda, to prawda. Zakazana ggba — zgodzil si¢
pierwszy. I na tym stangto.

Trzeciego 1 ostatniego dnia weekendu ludzie zaczgli ga-

da¢, ze obcy wraca co wieczor, tuz przed zamknigciem,
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z cmentarza, a gdy zapadnie noc, idzie szosa za miasto,
skad powiew cieptego wiatru niesie pod okna rechot zab.
Tego wieczora wyjechal. Wigkszos¢ gapiow krecacych sig
przy stacji natychmiast go poznata — idzie obcy z rybim
tbem — moéwili. Gdy poprosit o bilet, pewne zdziwienie wy-
wotal jego gtos o migkkim, cieptym i glebokim brzmieniu.
Chwile pozniej ktorys z gapiow powiedzial, ze widzial na
wlasne oczy, jak obcy ktadt kwiaty na grobie Adorjanow.
— Moze to syn Adorjana? — podchwycit drugi.

— Mozliwe — przytakneli inni. — Pewnie tak.

Mowili, ze grob Adorjanéw byt najbardziej zapuszczony
na catym cmentarzu, ale teraz przyjechat ich syn i wreszcie
go ogarnat. Za zycia nie bardzo si¢ dogadywat z rodzicami,
a oni tez go nie rozpieszczali. No c6z, nie byl z niego udany
dzieciak. Ale co byto, minglo. Juz wybaczyl starym. Swoja
droga, z taka twarza mozna wystawi¢ rodzicielska mito$¢
na probe, grunt ze nie byl z niego zty dzieciak. Nie, nie.
Nadjechat pospieszny i obcy opuscil miasto. Potem ga-

pie rozeszli si¢ do doméw, przy kolacji opowiadali rodzi-
nom, ze w miasteczku byt syn Adorjandw, ten, co ma teb
jak ryba.

| tylko starzy, ktorzy jak zwykle wcze$nie udali si¢ na
spoczynek, milczeli, cho¢ dobrze wiedzieli, ze Adorjano-
wie — mimo ze swego czasu bardzo si¢ o to starali — nie
mieli dzieci.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

WOLF

Pewnego wieczoru w mroku nieregularnych ksztalttow ma-
gazynu fortepiandw pojawil si¢ mgzczyzna. Oparl trzy-
mana w reku, rozpigta na kiju siatke o jeden z fortepianow,
po czym przedstawil si¢ magazynierowi Bordzie.

— Wolf — powiedziat i zaczat rozgladac si¢ za krze-
stem, aby usia$¢. Byt blondynem, miat jakby psia glowe

1 w swoim brunatnym dresie wygladem przypominat pto-
wego wilczura.

— Jak to Wolf? — zapytat Borda.

— Tak si¢ nazywam — wyjasnil przybysz.

Obaj mezczyzni stali w zatloczonym kacie sktadu, wsrod
pokrytych ptachtami ngdznych mebli, pod zakurzonym
oknem na dachu, przez ktore docierato jeszcze troche
$wiatta. W szybach okna odbijata si¢ niczym w lustrze
niezwykto$¢ wnetrza. Na dworze ciemnialo, wewnatrz pa-
lito sig¢ $wiatto. Na ptycie matego, Zelaznego piecyka Borda
rumienit kromki chleba.

— Panie Wolf, czy interesuje pana przypadkiem jaki$
fortepian? — zapytat Borda.

— Nie szukam fortepianu — odpowiedzial Wolf, po
czym usiadt na stojacym obok taborecie i1 krgcac sig na
nim, zaczat si¢ rozglada¢ wokoto.
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— To widocznie jest jaki$ inny powod — powiedzial



Borda, patrzac na porwana miejscami siatkg, ktora przy-
niost ze soba Wolf. I tak si¢ jej przypatrywat, jakby kom-
pletnie nie mogt sobie przypomnieé, gdzie juz cos takiego
widziat 1 do czego to stuzy.

— Mam nastawiong herbat¢ — odezwat si¢ po chwili. —
Czekalem na Matoke...

— Czy to przypadkiem kobieta?

— Nie, Matok to stroiciel fortepiandw, pianista — po-
wiedziat Borda. — Napije si¢ pan sznapsa?

— Jednego sznapsa i owszem.

Borda nalal i stojac, podat gosciowi szklaneczke. Wolf
obrocit si¢ na taborecie, uniost szklaneczke 1 wypit.

— Czy przypadkiem nie przypgtal sig tu jakis pies? —
zapytat.

— Jaki pies?

— No, pies.

— Slowem, szuka pan swego psa, panie Wolf?

— To nie moj pies.

Borda obszed? stolik i potozyt kolejne kromki chleba na
blasze piecyka. Wolf wyjat z kieszeni dresu pozotkte, po-
gniecione, stare zdjecie 1 pokazat je gospodarzowi.

— Moze go pan widzial?

— Pies. Maty piesek — usmiechnat si¢ Borda — stoi

w drzwiach sktadu. Ladne zdjecie.

— Gdzies tu jest?

— Juz dawno nie widziatem tu Zadnego psa. Od lat.

— W dwudziestym dziewiatym, no nie? A moze w dwu-
dziestym 6smym? — zastanawial si¢ Wolf.

— Jakie$ pig¢ lat temu.
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— Mogg sig rozejrze¢? — zapytat Wolf, po czym wstat,
pochylit si¢ 1 zniknal w mroku magazynu. Borda zdjat

z piecyka maty garnek, usiadt przy stole 1 zaczat jes¢ zupg,
pogryzajac grzanka.

— Copan je?

— Kalafiorowa z grzankami.

— Dietetyczne.

— Nie czujg si¢ najlepiej — powiedziat Borda.

— To niedobrze, jesli cztowiek Zle si¢ czuje — powie-
dzial Wolf— Niedobrze.

— A moze pan tez by zjadt?

— Nie jestem chory.

Wolf petzat gdzies$ pod fortepianami 1 wytonit sig, gdy
Borda zjadl juz swoja kolacjg 1 obojgtnym wzrokiem pa-
trzyl na pusty garnek 1 fortepiany.

— Udato si¢ co$ znalez¢?

— Moze jeszcze si¢ uda — powiedziat Wolf — spo-
kojna glowa.

Borda podszedt do t6zka i chwycit za skraj koca.

— Chcialbym si¢ potozy¢ — powiedziat.

— W porzadku — powiedzial Wolf — no to si¢
ktadzmy.



Borda poscielit toze 1 przez chwilg patrzyt na poduszke

z matym wglebieniem, ktore utworzyto si¢ w srodku pod
cigzarem jego glowy.

— Stowem, chce pan tu spa¢, panie Wolf?

— Musze — odpowiedzial Wolf.

Borda pochylit si¢ i rozsznurowat buty.

— Strasznie si¢ rzucam w czasie snu, nawet kopi¢ — po-
wiedzial. — Nie nadaj¢ si¢ do wspolnego spania.
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— Moze nie bedzie az tak zle, to sie okaze.

— Moze przes$pimy si¢ na waleta?

— Nie lubig spa¢ na waleta.

— To moze na zmiang?

— Na zmiang tez nie lubig.

Borda zgasit §wiatto i potozyli si¢ obok siebie. W nocy za-
czeto padacd, deszez bebnit w wycigte w dachu okno. Borda
wstat, wszedt do jakiego$ pomieszczenia, potem stychaé
byto szum sptukiwanej wody i po chwili wrécit do 16zka,
zajmujac swoje miejsce obok Wolfa.

— Co tam stycha¢? — zapytat Wolf.

— Pan Wolf nie $pi?

— Jak mam zajgcie, to nie $pi¢ — odpart Wolf.

Kiedy zaczeto jasnie¢, Borda zapalit w piecyku i nasta-
wit wodg na herbatg.

— No widzicie — powiedzial Wolf— przespalismy si¢
w jednym t6zku niczym blizniacy.

— Pan Wolf wcale nie spat — powiedzial Borda.

— Nalejcie mi sznapsa.

Kiedy wypili herbatg, Borda przyrzadzit zupe kalafio-
rowa, postawit garnek na piecyku, potozyt si¢ i znéw zasnat.
Gdy Wolf go obudzil, byto juz rano.

— Teraz sobie p6jdg¢ — powiedziat Wolf. — Odpro-
wadzcie mnie, Borda.

Wolf wziat swoja siatke, Borda siggnat po zawieszone

na $cianie klucze.

— Muszg tu jeszcze kiedy$ zajrze¢ — powiedzial

Wolf, kiedy przechodzili obok fortepianéw w ciagle
jeszcze mrocznym pomieszczeniu. — Potrzebny mi

ten pies.
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— Aniech pan zajrzy — powiedziat Borda — jak pan
musi, to proszeg bardzo.

— Chcialbym, aby Borda mnie zapamigtat — powie-
dziat Wolf, kiedy dotarli do drzwi. Wyszedt i nawet si¢
nie obejrzat.

— Nigdy nie zapomng pana, panie Wolf — powiedziat
Borda — w koncu rzeczywiscie, jak blizniaki, przespaliSmy
si¢ w jednym 16zku.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

GAZOWNIA

Bylismy na skraju wsi. Ostatnia ulica, pnac si¢ po krzy-
wiznie wzniesienia, wiodta przez wypalona take, ustana



pordzewiatymi felgami i dziurawymi oponami. Kobieta
szta przodem, za nig ja i chlopak.

Chlopaka poznalem na peronie, gdy za naszymi plecami
odjechat prawie pusty pociag, ktérym przyjechalismy. Byt
wysoki, szczupty, miat na sobie bluzg i krétkie spodnie,

a w r¢ku torbe podrézna. On tez szukat kwatery.

Wtedy przyszia kobieta, jakby wiedziata, ze tu bedziemy.
Chtopak poszperat w torbie i zaczg¢la gra¢ muzyka. Powie-
dziat, ze jesli chodzi o bagaz, to jemu starcza magnetofon.
Ruszylismy w drogg.

Wies byta dluga i opustoszata. Mieszkancy przeniesli

si¢ chyba na jej drugi koniec, bo kilometrami ciagngly si¢
ruiny opuszczonych doméw i przyprészone pylem ploty.
Kobieta pewnie przezyla w swoim czasie wszystko,

co moze przytrafi¢ si¢ kobiecie, nie pozostawito to jed-
nak sladéw w jej wygladzie. ROwnie dobrze mogta mie¢
czterdziesci lat, co siedemdziesiat, trudno byto odgadnad
jej wiek, podobnie jak trudno okresli¢ wiek skamieliny.
Zatrzymala sig, zeby zaczerpnaé tchu, ale juz po chwili
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z u$miechem wskazata przed siebie, jakby chciata nas zdo-
pingowac¢ do dalszego wysitku. Na szczycie wzniesienia,
gdzie droga si¢ urywata i dalej biegty juz tylko zaroste
zielskiem $ciezki, stat bielony wapnem dom. Nad nim
byto juz tylko niebo.

Piaszczysta ziemig ztobity parowy wyptukane przez okre-
sowe deszcze, sterczaty z nich suche badyle, a u ich stop
szarzaty skorupki jaj.

W czasie drogi nie rozmawialiSmy. Nagle naszym oczom
ukazato si¢ morze. Lénito jasno na wschodzie pod ptasz-
czem poszarzatego zmierzchem nieba.

Ptot stal tu chyba tylko dla ozdoby albo byl pozosta-
toscia dawnego, solidniejszego ogrodzenia. Zaczynat si¢
w rogu domu 1 konczyt nagle, jakie§ dwa metry dalej,
sztachety zwisaly luzno przy cienkim stupku, jakby kto$
kawat taki chciat przytaczy¢ do domu. Bramy nie byto,
bo i po co?

Kobieta otworzyla duze drzwi zamknigte na kiodke,
odsuneta wiszaca za nimi cienka, jasng zastonke i dole-
cial nas zapach pokoju. W zasadzie pokoj zajmowal caty
dom. A w $rodku stato niewielkie, podwdjne 16zko, skrzy-
nia i wieszak.

— Morze — powiedziata kobieta i wskazala mate
okienko po wschodniej stronie. Potem popatrzyta na nas

i wskazata na zachod. — Gazownia.

Spojrzatem przez mate okno tam, gdzie miato by¢

morze.

— Nie widze.

Chtopak tez wyjrzat.

— Nie wida¢ — powiedziat.
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— Alez tak — powiedziata kobieta — jest tam. — Ale



zaraz posmutniata i pokrgcita glowa. — Fakt. Teraz nie
wida¢. Po potudniu czasami nie widac.

— Ziemia si¢ kreci — rzucit chtopak.

— To nic — powiedziatem.

Chtopak objal mnie mocno ramieniem i wyszlismy
przed dom. Wskazat na zach6d, na pustke ciagnaca si¢
w nieskonczonos¢ za opuszczonymi domami.

— Gazownia — powiedzial.

Niech bedzie, pomyslatem i powtorzytem za nim:

— Gazownia.

Popatrzylem na to bezludzie. Kobieta tez widziala, ze
ogladamy gazownig.

— Jak dla mnie to idealne miejsce — powiedziat chto-
pak.

Poszlismy rozpakowaé nasze rzeczy. Ja powiesitem na
wieszaku koszulg, r¢cznik 1 ptaszcz. Chiopak wyciagnat
z kieszeni bluzy pastg i szczoteczke do zgbow i potozyt na
skrzyni. Wiaczyl magnetofon i potozyt go na 16zku. Ko-
bieta zajrzata do $rodka przez otwarte okienko.

— Mowi, jaka bedzie pogoda?

— Rzadko — odpowiedziat chtopak.

— Ktora strong wybierasz? — spytatem.

— Blizej skrzyni.

Wyszedtem przed dom i spojrzalem tam, gdzie wedlug
stow kobiety miata by¢ gazownia. Chtopak wyszedt za mna.
Kobieta stata obok domu, zwrocona lekko w nasza strong.
Stalismy przez chwil¢ w milczeniu, jakbySmy czekali, Zze
co$ si¢ wydarzy. A tu nic: zwykly letni zmierzch. I tylko
magnetofon ciagle grat na podwojnym t6zku.
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— To Zétta 16dz podwodna — odezwatl sie chtopak.

A kiedy piosenka si¢ skonczyta, rzucit: — Niezty kawa-
ek, co?

— No — powiedzialem. — Zupeiy odjazd.

W miejscu, gdzie ptot rzucat za dnia odrobing cienia,
kto$ posadzit dziewig¢ krzaczkdéw petunii. Zawsze lubi-
tem petunie, te jednak byly mate i zakurzone. Szczerze
mowiac, na tym pustkowiu byty tylko bielone wapnem
$ciany, papa na dachu, kawatek ptotu i te petunie.

Wokoét domu byto pelno kopczykow ziemi, wygladato to
tak, jakby krety ruszyty chytkiem z tak 1 chciaty si¢ wslizg-
naé. Wschodniej strony domu, na ktora nie wychodzito
zadne okno, jeszcze nie znaliSmy.

— Kurnik — powiedziat chtopak.

Uchylone drzwi kurnika po raz kolejny przypominaty
nam, ze wioska jest opuszczona. Na dachu lezat niebieski
poplamiony koc i wyptowiata poduszka.

— Mowig ci, jak dla mnie to idealne miejsce — powto-
rzyt chlopak.

Zblizat si¢ wieczor, wyszliSmy na pobliskie wzniesienie,
by popatrze¢ na morze. Wysoko potozona taka konczyta
si¢ nagle urwiskiem, a ponizej zaczynato si¢ morze, fale



wcinaty si¢ glgboko w piaszczysty, postrzgpiony brzeg. Tam,
w dole byto juz prawie ciemno.

Jakies$ piec¢dziesiat metréw dalej, na prawo, stata zawa-

lona ciemna, betonowa budowla, maty nadbrzezny bunkier.
Wiezyczka straznicza sterczata pochylona na bok, wiszac

na nagim zbrojeniu, wygladata tak, jakby kiedys$ uderzyt

w nig pocisk. Byto tez wida¢ waska, dluga szczeling strzel-
nicza, a za nig kotowrotek, na ktorym kiedys krecito si¢
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dziato. Nad kotowrotkiem dawniej siedzial podporucznik
1 wpatrywal si¢ w dal. Przynajmniej do czasu, az ich trafit
ten pocisk.

— Tu bedzie mozna da¢ czadu z muzyka — powiedziat
chlopak.

— Czy moglabym postucha¢ wiadomosci? — spytata
kobieta, kiedy wrocilismy.

— Nie da rady. Dzisiaj sSroda — odpowiedziat chto-
pak.

— A tak. To moze jutro?

— No nie wiem — powiedziat chtopak i odwroécit sig

w moja strong. — Ale ze mnie gapa. — Podszedt do ko-
biety i nachylit si¢ jej prosto do ucha. — To radio nie na-
daje wiadomosci. Nigdy.

Troch¢ mnie to zdenerwowalo, mimo to zaczatem si¢
$miac¢. Kobieta tez si¢ zasmiata. A chlopak wytaczyl radio
1 ztapat je za raczke.

— Ide na dwor.

— Stusznie — powiedzialem.

Zaczal wia¢ wiatr, omiatal dach, co chwila postukujac
ptatami papy. Przynosit strzepki Zo6ltej odzi podwodne;.
Gdy wiatr na chwilg przycichal, rozchodzit si¢ zapach cher-
lawych petunii.

— Zabrat je?

— Tak — przytaknatem.

— Pogniewat sig?

— Nie, to tylko zarty. Zgrywus z niego.

— I nic dzi$ nie méwili?

— Jutro bedzie padac.

— Naprawdg?
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— Niestety tak.

Kobieta poruszala si¢ w taki sposob, ze ledwie byto sty-
cha¢, jak nadchodzi. Czasem znikata za domem, to znow
pojawiata si¢ od strony taki. Teraz stangta przede mna

z lampa naftowa w dtoni.

— Jak ma na imig¢ pana brat?

— Moj brat? Tédor — odpowiedziatem.

— Ladne imig.

Zrobito si¢ catkiem ciemno. Pomys$latem sobie, ze
mozna by ze skarpy poswieci¢ dla statkow. Poszedtem
na lake poszukac czego$ na ognisko. Czasem potykatem



si¢ o jakie$ $mieci, ale nie zbieratem ich. W koncu przy-
pomniatem sobie o drzwiach od kurnika 1 wrocitem za
dom. Prawie musnat mnie po twarzy skraj niebieskiego,
poplamionego koca. Podniostem wzrok.

— Przydatyby mi sig te stare drzwi.

— Aodda je pan?

— Nie. Nigdy.

— To szkoda.

Z drzwiami kurnika poszedtem na przetaj, przez take,

w strong skarpy. Miatem do przejscia trzydziesci czy pigé-
dziesiat metrow, ciagle wpadalem w kretowiska, myslatem
sobie, ze zanim tam dotrg, zalicze chyba je wszystkie. Ze-
bratem parg zeschtych na kamien kawatkéw tektury i su-

chych traw na rozpatke.
— Hej, hej! — krzyknatem do chtopaka.
— Co tam? — spytal. (

— Nic. — rzucitem przed siebie drzwi od kurnika i pty-
te. Wiatr porywat zdzbta trawy. Na potnocy jasniaty juz
$wiatta kurortu.
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— Hej, hej — krzyknatem.

— No co tam?

— Pytata, jak si¢ nazywasz. Powiedziatem, ze Todor.
— W porzadku.

Coraz glo$niejsza muzyka §wiadczyla o tym, ze si¢
zblizal.

— Mysli, ze jeste$ moim bratem. A swoja droga, jak si¢
nazywasz?

— Teraz juz Tédor — powiedziat chiopak.

— Jasnha sprawa.

— Nie ma wyjscia. Od dzi$ jestem Todor.

— Fakt, klamka zapadta.

Chtopak podszedt, postawit magnetofon przed soba na
trawie.

— Myslatem sobie o tych dzialach — powiedzial.

— 1?

— Ze tak po prostu wala.

— No nie, najpierw musza doktadnie wymierzy¢ —
powiedziatem z ming znawcy.

Todor nagle zlapal sig za brzuch, zgiat si¢ wpol, wlepit
we mnie wytrzeszczone oczy.

— Tak to wyglada? Jak trafia?

— Chyba jakos$ tak.

— Posiedzg tu parg tygodni — powiedziat Todor.

— Stusznie. To dobre miejsce. — Pokazatem mu
drzwi od kurnika. — Przyniostem je, bo pomyslatem
sobie, ze mozna by rozpali¢ pod nimi ogien i po§wiecic¢
statkom.

— | dzielnym strzelcom — powiedziat Todor.

— Ale dzisiaj chyba nic z tego. Za duzy wiatr.
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Todor wylaczyl magnetofon, przez jakis czas siedzieli-



$my w ciemno$ci na skarpie. PatrzyliSmy, jak na szarej $cia-
nie domu pojawia si¢ duzy cien, potem dotacza do niego
mniejszy, chwilg kiwaja si¢ razem, po czym odrywaja si¢
od jedynej jasniejszej ptaszczyzny i pograzaja w absolutnej
ciemnosci taki. P6zniej zaczyna pobrzgkiwac szkto rozbi-
tych butelek, chrzg¢szcza kamyki i puszki po konserwach.
Catkiem blisko nas odzywaja sig czyje§ powolne kroki

1 bardzo niski gtos oraz drugi, znajomy juz nam glos, a po-
tem znikaja wérod pagorkow wypalonej taki.

— Chodz, popatrzymy na morze — powiedziat Toédor —
w koncu taki widok nie co dzien si¢ zdarza.

— Racja — odpowiedziatem.

Stony zapach morza wzbijat si¢ nad skarpa po kazdym
uderzeniu fali. Daleko na p6inocy plongly swiatta kurortu,
na potudniu $wiecita pos$réd chmur latarnia morska.

— Statek — powiedziatem po jakims$ czasie.

— Chodz teraz popatrzymy w druga strong — powie-
dzial chtopak. — Widzisz co$?

— Nic.

— | tak popatrzmy. Tam jest gazownia.

— Albo bedzie.

— Jest.

Dhugo gapilismy si¢ w ciemno$¢ po stronie gazowni.
Mogta gdzie$ tam by¢, cho¢ wcale nie bylo jej wida¢. Nic
nie bylo widac.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

MIEJSCE, GDZIE WYPLATAJA KOSZYKI

— Jest takie jedno miejsce — ustyszat Bernat w urze-
dzie — miejsce, gdzie wyplataja koszyki. Nic lepszego nie
znajdg.

— Niech bedzie — odpowiedziat Bernat 1 poczekat, az
wypelnia papier, z ktorym miat si¢ zgtosi¢ do pracy.

— Moze pan tam jecha¢ choc¢by dzis — powiedzieli mu

1 na odwrocie kartki narysowali, jak doj$¢ od petli auto-
busu do miejsca, gdzie wyplataja koszyki.

Gdy dotart piechota do petli, przy ktorej] — wedtug
rysunku — zaczynata si¢ droga wiodaca do wikliniarni,
dochodzito potudnie. Sciezka byta zaroénieta zielskiem,
biegta wzdtuz rzeki 1 wida¢ byto, ze prowadzi do ostat-
nich zabudowan. Po prawej stronie minal boisko do pitki
noznej, pewnie jaki$ zakladowy stadion, szare deski ptotu
byty upstrzone porozrzucanymi wielkimi, czarnymi li-
terami, zupehie jakby ogrodzenie byto zbite ze starych
wozdéw cyrkowych.

Kiedy byt juz w potowie drogi, w miejscu gdzie alejka
odchodzita od rzeki i cigta zakosami piaszczysta, wyboista
take, zatrzymat si¢, zdjat buty 1 spacerowat po brzegu w sa-
mych skarpetkach. Nazrywat pierwiosnkow 1 zimowitow.
135

Potem zapalit papierosa i opalat si¢ w wiosennym stoncu.
Nie $pieszyt sig.

Laka rozpo$cierala si¢ migedzy rzeka i niewielkim wznie-



sieniem, na ktorym stat osiemsetletni kosciot, wokot kto-
rego nigdy nie powstato miasteczko. Gdzies$ przy koncu
taki ciagnal si¢ szpaler mtodziutkich jodel, a nieco blizej
stal samotny, wysoki budynek kryty dachowka ze ster-
czacym wysoko w niebo, pochytym ceglanym kominem.
Trawa zaczynala si¢ juz zieleni¢, Bernat czut jej zapach,
co chwila schylat sig, by zerwa¢ parg zdzbet, potem roz-
cierat je w palcach i wachat. Zobaczyt kwitnaca jablonke,
obok ktorej lezaly trzy damskie buty i sterta dziurawych
gumowcow. Z budynku z wielkim kominem wyszedt pies,
a kiedy byt juz blisko Bernata, zawrécit i towarzyszyl mu
krok w krok. Dojscie od pe¢tli autobusowej az tutaj zajeto
mu trzy kwadranse.

Od strony, skad przyszedi Bernat, nie bylo w budynku
zadnego okna. Spod warstw z6ttego i szarego tynku prze-
$wiecaty wielkie, czerwone plamy rozlatujacej si¢ cegly.
W rogu budynku wisiala czarna tablica z napisem: ,,Za-
kaz palenia", tuz obok sterczata rura od piecyka, osadzona
w dziurze wybitej posrdd cegiet, Sciana wokot niej byla az
szara od sadzy.

Bernat spostrzegt przed domem wiazke wikliny, usiadt

na niej i zapalit papierosa. Przygladal si¢ drzwiom z ogrom-
na ktodka, zawieszong tam, gdzie dawniej byta kotatka.

Z drzwiami bez klamki i1 z kt6édka posrodku dom wygladat
jak wielka skarbonka.

Na wysokosci pigtra ciemniato wejscie bez drzwi, wcho-
dzilo si¢ tam po przystawionej do muru dtugiej drabinie.
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Na wysokosci najwyzszego stopnia ciagnal si¢ rzad matych,
kwadratowych okienek, zupetnie jak w dawnych spichle-
rzach. Przy budynku stata jeszcze drewniana przybudowka
z waskimi, otwartymi drzwiami, a przed nig lezala sterta
nacig¢tej wikliny. Tuz obok dobudowki, prawie ocierajac
si¢ o jej Sciang, waska, mhynska grobla wartko ptyngla
woda. Nad nig wisiat waski mostek prowadzacy na take

i do starego kosciota.

Obok sktadu wikliny stat i sikal do wody kedzierzawy
mezezyzna. Przygladal si¢ Bernatowi. Gdy skonczyt, pod-
szedt do niego.

— To pan? — zapytat.

— Ja — powiedziat Bernat.

— Pan pokaze papier.

— Prosze — powiedziat Bernat 1 podat mu kartke

z przydziatem.

Byto ich w $rodku szescioro, wyplatali kosze, stoty

1 krzesta z wikliny. Dwdch tysych, jeden z broda i dwie
kobiety.

— Umie pan wyplata¢ kosze? — spytal kedzierzawy.

— Nie umiem — odpowiedziat Bernat.

— Ao innego?

— Tez nie.

— A w ogole co$ pan umie?



— Nic nie umiem — powiedzial Bernat. — Nie znam
si¢ na tych rzeczach.

— Czyli przyszedt pan tu ot, tak.

— Tak.

— Zglosil sig pan, bo chce pan tu popracowac.

— No tak — potwierdzit Bernat.
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Przygladat si¢ chwilg, jak wyplataja koszyki, kosze dla
niemowlat i1 krzesta. Obserwowal, jak pracuje brodacz

i obie kobiety, ubrane w szare kombinezony. Potem wy-
szedt przed budynek, usiadt na pienku i zapalit papierosa.
Chwile pozniej wyszty takze kobiety, usiadty nieco dalej
na trawie i tez zapality. Byly opalone, wida¢ bylo, ze czgsto
wyskakuja na papierosa 1 wiosenne stonce. Jedna z nich
wstata 1 podeszia do Bernata.

— Siedziates, bracie? — spytala.

— Nie — odpowiedziat Bernat.

— To daj dychg.

— Nie mam.

— To piatala.

— Tez nie mam.

— Ana jutro przyniesiesz?

— Nie przynios¢ — powiedziat Bernat.

— Roéwny z ciebie gose.

Powoli podeszta druga kobieta 1 stangta obok Ber-

nata.

— Posun sig troche.

Bernat odsunat si¢ nieco, zeby kobieta tez mogta usias¢
na pienku.

— A wigc mowisz, ze nie siedziales?

— Nie.

— Aile masz lat?

— Dwadziescia osiem.

— I co do tej pory robites?

— Nic — powiedziat Bernat.

— A teraz chcesz kosze wyplatac?

— Tak.
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Wyszedt kedzierzawy mgzczyzna 1 poprosit Bernata

0 ogien.

— Chcesz tu zostac?

— Chceg — powiedzial Bernat.

— Szefa dzi$ nie bedzie. Pije z wierchuszka. Ale przyj-
dzie jutro. To nie takie zle miejsce. Robimy na eksport.
— Dobra — powiedziat Bernat. — W takim razie
jutro.

Zanim Bernat zdazyt wypali¢ nast¢pnego papierosa,
wszyscy chodzili po dworze, takze dwaj tysi i brodacz.
Wygladato, ze to juz fajrant.

— Ja id¢ do miasta — odezwat sig jeden tysy. — ldziesz,
Guszti?

— Dzi$ Wielki Pigtek — odpowiedziat brodacz o imie-



niu Guszti. — Dzisiaj nie pije.

Byt dopiero Wielki Piatek, a goraco bylo jak w lecie.
Guszti rozebrat sig, przyniost wiadro i polat si¢ woda

z grobli.

Bernat siedzial na pienku i palit. Podeszta do niego jedna
z kobiet 1 postawila noge na brzegu pienka.

— Dasz jednego?

— Prosze — powiedzial Bernat i podat kobiecie pa-
pierosa.

— Nie jeste$ glodny?

— Nie.

— Jak chce ci sig¢ pi¢, to powiedz Joli — dodata kobie-
ta. — Wpadtes Joli w oko.

— Dobrze — powiedziat Bernat. Dopalit papierosa,
podszedt do wielkiej wiazki wikliny i potozyt si¢ na niej.
Przelezat tak do wieczora.
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— Nie przejechalby sig pan? — zagadnat go brodacz.
— Chgtnie — powiedziat Bernat.

— Jestem Guszti.

— Bernat — powiedziat Bernat.

Poszli za budynek. Tam, za stosem odpadkdw, jakby
chciano go zamaskowac, stat traktor.

— Stanmy tutaj z tylu — powiedziat brodacz.

Kobieta o imieniu Joli odpalita silnik 1 pojechali na ake.
Dojechata do kwitnacej jabtonki, okrazyla ja, a potem wro-
cita 1 zatrzymala traktor. Joli zamienita si¢ miejscami z bro-
daczem Guszti.

— Potem twoja kolej — powiedziata do Bernata.

— Dobrze — powiedziat Bernat.

— (dzie do tej pory pracowates? — spytala.

— Nigdzie — powiedzial Bernat.

— Ja mam pig¢ lat farmacji — powiedziala.

— | dwa lata neurologii — dodat brodacz.

— Musiatam zrobi¢ sobie przerwg — powiedziata ko-
bieta. — A potem trafitam tutaj.

— Teraz pana kolej — powiedziat brodacz i zrobit miej-
sce Bernatowi. — Wie pan, co robié?

— Tak — powiedzial Bernat i usiadt za kierownica.
Traktor szarpnat. Bernat szybko zdjal nogg z gazu i wolno
dotoczyli si¢ do jabtonki. Tam zatrzymali sig.

— No i jak? Podobalo sig?

— Pewnie — powiedziat Bernat.

Zanim skonczyli, zapadt zmierzch. Joli 1 druga kobieta
wspiety si¢ po drabinie na pigtro. Chwile pdzniej pojawity
si¢ w normalnych, miejskich ubraniach. Druga kobieta
miata torebke przewieszona przez ramig. Poczekata, az
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jeden z tysych pozamyka zaktad, i poszli razem, przez most,
w strong kosciota. Wygladali jak zakochana para.

Bernat siedzial na pienku i palit papierosa, podszedt do
niego kedzierzawy. On tez si¢ przebrat, w dioni trzymat



pleciony koszyk.

— Jak bedzie pan glodny, niech pan powie Joli — po-
wiedziat i ruszyt przez faki w strong miasta.

Chwile pozniej wyszedt do niego brodacz.

— Niech pan pojdzie za mna — powiedzial.

Brodacz ruszyt przodem, wszedl na drabing. Znalezli

si¢ w ciemnym, waskim korytarzu, po obu stronach byly
ciezkie, drewniane drzwi. Brodacz otworzyt jedne z nich.
Pod $ciang staty plecione lezanki z wikliny i tyka, dwie
byly zascielone czysta posciela, zupetie jak w domu. Po-
mig¢dzy dwoma zascielonymi t6zkami stat maty dziecigcy
stoliczek, a na nim obrus i lampa naftowa.

— Widzi pan — powiedzial brodacz. — Po co dyrda¢
codziennie w dwie strony? Jest tu do§¢ miejsca do spania.
— Dobrze.

— Przydalby sig tez panu samochod.

— Nie — powiedziat Bernat. — Nie jest mi potrzebny.
— Nie musi pan méwié. Mnie, na przyklad, by sig przy-
dat. Ale muszg czekac jeszcze pot roku.

— Niezle tu — powiedziat Bernat. — Zostajg.

— To niech pan przyniesie swoje rzeczy.

— Nie mam zadnych rzeczy.

Potem Bernat zszedt po drabinie, usiadl na pienku przed
domem 1 palil papierosy, az si¢ catkiem nie §ciemnito.

— Nie boisz sig, ze spadng? — spytata z drabiny Joli,

z wiadrem w dtoni.

141

— Nie — powiedzial Bernat.

— Ale gdybym spadta, toby$ mnie podniost, co?

— Mozliwe — powiedziat Bernat.

Brodacz wystawit lampg naftowa za okno.

— Nie wejdzie pan?! — krzyknat.

— Moge wejs¢ — odpowiedziat Bernat.

Bernat otworzyl drzwi pomieszczenia, ktore stuzylo za
sktad i sypialnig. Brodacz lezat juz w 16zku. Wskazat mu
trzecie, ktore postat dla niego $wieza posciela.

— Jesli woli pan by¢ sam, moze si¢ pan przenies¢ do in-
nego pokoju, do koszy albo do wozkow dziecigcych, gdzie
si¢ panu podoba.

— Dobrze — powiedziat Bernat, ktory juz usiadl na
skraju 16zka, 1 zaczat si¢ rozbiera¢ do snu.

Brodacz podkrgcit ptomien lampy.

— A wigc mOwi pan, Ze pan nie siedziat.

— Nie — powiedziat Bernat.

— Ale nie gniewa si¢ pan, ze spytatem, prawda?

— Nie — powiedziat Bernat.

— Chce pan poczytac?

— Nie bardzo.

Brodacz zaczat czyta¢, a Bernat gapit si¢ w pokryty sadza,
obtazacy sufit. Nagle kto$ zapukal do drzwi.

— Nie wyszedibys na chwilg?

Bernat spojrzat na brodacza.



— Niech pan idzie — powiedziat brodacz. — Jak pro-
sza, trzeba iS¢.

Bernat wciagnat spodnie 1 wszedt w ciemny korytarz.

Na jego koncu szarzata niewielka szparka w uchylonych
drzwiach wej$ciowych.
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— Nie przyszedtby$ chwilg ze mna porozmawiac?

— Dokad?

Joli ztapala go pod ramig i poprowadzita do nastgpnych
drzwi.

— Juz pdzno. Nie powinienem do ciebie wchodzi¢ —
powiedziat Bernat.

— Czeka na ciebie kobieta?

— Nie mam kobiety — powiedziat Bernat.

Kobieta o imieniu Joli przylgneta do Bernata, jakby spot-
kali si¢ po dtugiej rozlace.

— No widzisz, chcialbys$ wejs¢, prawda?

— Nie — powiedziat Bernat.

— Ale po6zniej bedziesz chcial? Pdzniej sam do mnie
przyjdziesz?

— Moze — powiedziat Bernat. — Mozliwe. Pewnie p6z-
niej przyjde.

— Tylko sig nie kryguj jak jakis$ teolog czy prawiczek.
— Nie bedg si¢ krygowat. Po prostu przyjde. Ale teraz
juz pojdg. Przynajmniej na trochg.

Bernat po omacku wrocit do siebie, wymacat puste t6zko
1 potozyl si¢ w ubraniu. Brodacz tymczasem zgasit lampg.
Oddychali réwno, jak przez sen, i juz prawie zasngli, kiedy
brodacz spytat:

— Aniech pan powie, gdyby pan jednak siedziat, to
powiedziatby pan?

— Nie wiem — odpowiedzial Bernat. — To trudne py-
tanie.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

PLUS MINUS JEDEN DZIEN

Patrzac od strony szosy, z ptaskowyzu taki, niczym cud
natury w postaci graniastej, bialej skaty wytaniat si¢ blok
wigzienia. Niebiesko-bialy znak drogowy wskazywat, ze
prowadzaca od szosy do gtownej bramy krotka bocznica
jest $lepa uliczka. Naprzeciw wigziennej bramy znajdowat
si¢ budynek koszar wzniesiony z czerwonej cegly. A pod
pokrytymi kurzem kasztanami stata jeszcze sklecona z de-
sek buda, w ktorej urzadzono sklep spozywczy. Gdzie$

w dali, nad rzedem akacji, drgala w powietrzu sylwetka
koscielnej wiezy.

Z platformy cigzarowki, ktora zatrzymala si¢ przed buda,
zeskoczylo dwoch zohierzy, zaczgli podawac sobie banki
1 ustawiali je po obu stronach wejscia do sklepu. Z szoferki
wysiadt oficer 1 zmierzajac w strong gldwnej bramy, szedt
wzdhuz ustawionych pod murami tawek, na ktérych zwykli
przesiadywac petniacy straz wartownicy. Na jednej z ta-
wek siedziatl krotko ostrzyzony megzczyzna w znoszonym



ubraniu. Z reguty o tej porze, okoto potudnia, zwalniano
wiezniow.

— To chyba Sturm — powiedziat oficer do stojacego

przy bramie sierzanta.
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Sierzant zerknat w dyzurny dziennik.

— Tak, to on — odpowiedziat. — Elemer Sturm, wy-
szedt dzis w potudnie.

Sturm wtozyl sobie w usta papierosa, a potem wyjat

z kieszeni okragle, blaszane pudetko. Bylto to pudetko po
pascie do butéw, a w nim zweglony, czarny kawatek szmaty.
Dolna cz¢$¢ pudta z czarna szmata umiescit migdzy ko-
lanami, a nad nia ustawil pionowo pokrywke. Z drugiej
kieszeni wytowil biaty, porcelanowy guzik, przez ktorego
dziurki przewleczony byl sznurek w taki sposob, aby przez
miarowe napr¢zenia, niczym zabawke, wprawia¢ go w ruch.
Szybko wirujacym guzikiem dotknal blaszanej pokrywki

1 od spadajacych w dot i rozdmuchiwanych iskier szmata
zaczela sig tli¢. Na tyle, ze Sturm mogt zapali¢ papierosa.
Sturm zaciagatl si¢ 1 patrzyl na ustawiajacych banki zot-
nierzy. P6zniej podszedt do budy i z przylepionym do szyby
nosem patrzyt, co znajduje si¢ w sklepie.

Kiedy zotnierze zakonczyli ustawianie baniek i ka-
nistrow, od strony koszar nadeszli plutonowy z jednym
zolnierzem, obaj pod bronia. Poprosili kierowcg, aby ich
podwidzt do szosy. Bylo to jakies trzysta metrow. Przy
tablicy drogowej, gdzie zaczynata si¢ §lepa bocznica, po
lewej stronie, znajdowata si¢ mata wartownia. W jej cieniu,
w trawie, czuwato dwdch zolnierzy, ktorych miat zmienic¢
na warcie plutonowy z szeregowym. W srodku wartowni
dwoch wigzniow bielito §ciany. To ich pilnowano.
Wigzniowie od stop do gtéw ubrudzeni byli farba 1 wygla-
dali jak prawdziwi malarze. Zreszta tak tez si¢ zachowywali
1 jakby z taski, niespiesznie malowali §ciany. Wartownicy
nie zwracali na nich wigkszej uwagi 1 tylko wtedy patrzyli
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na otwarte do wartowni drzwi, kiedy szosa, od czasu do
czasu, wolno przejezdzata jaka$ cigzarowka.
Popotudniowy autobus zatrzymywat si¢ tu tylko na mo-
ment, zeby sprawdzi¢, czy kto$ nie zamierza jecha¢ do
miasta. Nikt tu bowiem na og6t nie wysiadal. W chwile

po tym, jak po krotkim trabieniu autobus ruszyt w drogg,
w poblizu miejsca, gdzie plutonowy z zolnierzem na skraju
kukurydzianego pola siedzieli sobie w trawie, pojawit si¢
krotko ostrzyzony mezczyzna w znoszonym ubraniu z za-
winigtym w gazetg pakunkiem pod pacha, a poniewaz przy
drodze jedynie to miejsce byto zacienione, usadowit sig

w poblizu wartownikow.

Wartownicy obserwowali Sturma, gapili si¢ na jego wy-
ptowiala, zielonkawa, wojskowa kurtke, do ktdrej nosit
takie same spodnie i poprute buty z cholewami. U skraju
kurtki biata nicia miat wyhaftowane ,,Sturm" i wigzienny



numer rejestracyjny. Wprawdzie na suknie od dawna juz
nie byto zadnych naszywek, ale byto wida¢, ze kiedys$ byt
to oficerski mundur. Sturm miatl poszarzala, ponuro prze-
stepcza twarz, niczym postugacz w prosektorium.
Plutonowy i zohierz palili, wigc gdy Sturm poczut za-
pach tytoniu, wyciagnal z kieszeni papierosa oraz pudetko
po pascie do butdw.

— No to przesrales sprawe — powiedzial plutonowy do
zohierza. Jednocze$nie obaj obserwowali Sturma.

— Jako$ mi si¢ nie chcialo — odpowiedziat zotierz.

— Nie ma czego$ takiego, ze ci si¢ nie chciato, kiedy
chodzi o kobiete. Jak nie chcesz, to znaczy, ze jestes chory.
A moze byla twoja krewna?

— Skadze.
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— I co si¢ z nig stato?

— Poszia z jednym takim, belfrem od matematyki.

— Na lekcj¢ matmy!

Rozmawiali, przygladajac si¢ jednoczesnie, jak Sturm
swoim urzadzeniem zapala papierosa. Sturm, kiedy juz
udato mu si¢ zapali¢, rdbwniez spojrzal na nich i tak przez
pewien czas mierzyli si¢ wzrokiem.

— Co to za mundur? — zapytat Sturma plutonowy.

— Zwykly — odpowiedziat Sturm.

— Ale guziki, jak widzg, juz nie te dawne.

— Guziki faktycznie nie te. W swoim czasie je odcigli —
powiedziat Sturm, patrzac przed siebie, w traweg. Papiero-
sowy dym srebrna smuga owijat mu si¢ wokot karku.

— Musicie pdj$¢ do dobrego krawca — powiedziat plu-
tonowy.

— Trochg juz ten mundur za ciasny — dodat Zzolnierz.
— Bezwarunkowo — dopowiedziat plutonowy.

Sturm spojrzat po sobie, ale nie wygladato na to, zeby
miat zamiar wybrac¢ si¢ do krawca. Przygladat si¢ dos¢
obojetnie.

Plutonowy jeszcze z boku popatrzyt na Sturma.

— Okropna staro¢ — powiedziat. — Wygladacie w tym
jak jaki$ lodziarz. Albo jak taki facet, ktory krazy wokot
szkoty.

Sturm leniwie wyciagnal przed siebie ramig. Rekaw kurt-
ki ledwo siggal mu przegubu.

— Chyba to nie byta moja kurtka — powiedzial. —

A moze urosta mi reka?

— Jak dobrze was karmili, to nawet mozliwe.

— Albo moje plecy staly si¢ szersze.
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— Mogty sig nieco zmieni¢ — dodat plutonowy.

— Akiedy to przeprowadziliscie si¢ do nas?

— W czterdziestym szostym — powiedziat Sturm i wy-
plut przed siebie niedopatek.

— Jesli krawiec, ktory szyt ten mundur, byt stary, to
chyba juz wykorkowat. A wy ile macie teraz lat?



— Pigcdziesiat pig¢ na karku — odpart Sturm. — Ob-
liczyli mi to dzi§ w kancelarii.

— To pan, panie Sturm, nie wiedzial, ile ma lat? — spy-
tat zolierz.

Sturm spojrzal na niego, ale si¢ nie odezwat. Naciagat
rekaw kurtki.

— Dobrze wiedziat — odezwat si¢ plutonowy do zot-
nierza. — Jakzeby inacze;j.

— A jednak dziwne bywa to ludzkie cialo — powiedzial
do siebie Sturm. — Rzeczywiscie, reka mi si¢ wydtuzyla.
— A nie miatem racji?

— Bo sig ro$nie i ro$nie — powiedziat zotierz.

— Co niby tak ro$nie? — zapytatl plutonowy.

— Czlowiek, jego ciatlo — odpowiedzial Zotnierz.
Sturm w koncu rozpiat kurtke. Plutonowy tracit zot-
nierza, aby sig przestat wtracac, i sam zwrocit si¢ do
Sturma.

— Popotudniowy autobus juz odjechat. Mozemy za-
trzymac dla was jakis$ pojazd, zeby podrzucit was na stacje.
— Jeszcze zobaczymy — odpart Sturm i spojrzat w kie-
runku gtéwnej bramy, skad wytoczyta si¢ fura z umiesz-
czong na niej ogromna beczka na pitna wodg. Ciagneto ja
z przodu i pchato z tytu po dwoch wigzniow. A eskortowato
dwaoch plutonowych.
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— Czy to wy, Sturm? — zapytat jeden z plutonowych.
— Wszystkiego dobrego, to ja — odpowiedziat Sturm.
— Jak ten czas leci.

Przetoczyli beczkow6z przez szosg, na take, w kie-
runku studni. Plutonowy pilnujacy malarzy podniost

si¢ 1 wszedl do wartowni, aby sprawdzi¢, jak postgpuje
praca. Zohierz poczestowat Sturma papierosem, a ten
wyciagnat z kieszeni swoje pudetko po pascie do butow.
Zaciekawiony dziataniem tego urzadzenia Zotnierz po-
chylit si¢ 1 z uwaga obserwowalt, jak od iskier zaczyna
si¢ tli¢ szmatka.

— Dam za to urzadzenie pudetko zapatek.

— Nie da rady — przeczaco pokregcit glowa Sturm. —
Jest mi potrzebne.

— ZmysSlny instrument.

— A zmyslny — powiedziat Sturm 1 schowal pudetko
do kieszeni. — Czy umiecie gra¢ w mlynka? — zapytat.
— Umiem.

— No to zagrajmy! — Sturm wyciagnal z kieszeni po-
rysowana w pola do gry chusteczke i dziewig¢ czarnych
kamyczkow. — Czy macie kamyki? — zapytat.

— Nie mam.

— To utamcie glowki dziewigciu zapatkom.

Kamyki i gtowki zapatek ustawili na chusteczce.

— Sami mozecie sobie takie urzadzenie zmajstro-

waé — powiedziat Sturm w trakcie gry. — Zapamigtajcie,
bierze si¢ kawalek szmaty i najnormalniej zapala. Kiedy



ogien zaczyna ptona¢, najlepiej go zdusi¢ czapka. Wtedy
ostroznie, aby si¢ szmata nie rozleciata, wktada si¢ ja do
pudeteczka po pascie do butéw lub innego, blaszanego
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pudetka. Nastgpnie nalezy zdoby¢ porcelanowy guzik,
taki, jakie przy koszuli maja wiejskie dzieciaki. Po dwa
przy kohierzu.

— Hej! — krzyknat plutonowy. — Ci¢zaréwka nad-
jezdza.

Sturm nie zwazal na sygnat. Pochylit si¢ nad chu-
steczka.

— Zwrdc¢cie uwage na sytuacje — powiedziat do zot-
nierza. — Przyznajecie, ze beznadziejna?

Zohierz patrzyt jednak juz na plutonowego, ktéry stat

na szosie i zatrzymywal nadjezdzajaca cigzaroéwke.

— Chodzcie, Sturm! — zawotatl plutonowy. — ChodZzcie,
zawioza was do miasta.

Sturm podnidst sig, przez chwilg patrzyt na cigza-

réwke 1 plutonowego, a nast¢pnie z powrotem usiadt

na ziemi.

— Grajmy dalej — powiedziat do zotnierza. — Niech
jada beze mnie — zawotat do plutonowego. — Jeszcze zo-
stang.

Cigzarowka odjechala 1 plutonowy wrocit.

— Zaraz zrobi si¢ ciemno — powiedziat. — Mogta was
zawiez¢ na stacje.

— Nie ma sig co $pieszy¢ — powiedzial Sturm.
Plutonowy usiadt przy nich na trawie i patrzyl, jak gra-
ja w mlynka, az wiatr podwial rog chusteczki, stracajac
gtowki zapatek. Sturm rozejrzat sig.

— Ale wieje — powiedzial.

— Niezle wieje — dodat plutonowy.

— Czy moglibySmy tam wejs¢? — zapytal Sturm, wska-
Zujac na wartownig.
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— Nie wolno mi sig na to zgodzi¢ — powiedzial w miarg
tagodnie plutonowy.

Sturm podnidst sig, wolnym krokiem podszedt do skraju
szosy, pochylit si¢ nad nia jak nad rzeka, a potem spokoj-
nie wrocit.

— A potraficie gra¢ w myslach, z glowy? — zapytat
Zotnierza.

— Jeszcze nie probowatem.

— Wystarczy sobie wyobrazi¢ chusteczke i osiemnascie
kamieni. Po dziewig¢ swoich 1 moich. I nie wolno oszu-
kiwac.

— Nie wiem, czy datbym rad¢ — odrzekt zotnierz.

— No to trudno — powiedziat Sturm.

Stonce przestato juz mocno grza¢, wigc przeszli na druga
strong szosy, naprzeciw wartowni, w ktorej pracowali ma-
larze.

— Bedzie i 6sma, nim skoncza — powiedziat pluto-



nowy. — Do wieczora musza by¢ gotowi.

— A co mamy jutro? — zapytat Zzotnierz.

— Dzien dziecka — zakpit plutonowy.

Od strony taki zblizyli si¢ wigzniowie z beczkowozem.
Jeden z pilnujacych ich plutonowych zatrzymat si¢ na chwi-
le przy szosie, by porozmawia¢ z plutonowym od wartow-
ni. A Sturm, korzystajac z tego, ze przechodzili przez szosg,
przytaczyt si¢ do grupy i1 razem z wigzniami zaczat pchac
beczkowoz.

— Dokad to, Sturm, idziecie? — zawotat zokierz, kiedy
juz dos¢ daleko si¢ oddalili.

Plutonowy spojrzal na pozostawione przez Sturma

rzeczy. Lezaly na swoim miejscu.

152

— Spokojnie, sam wraci. Nie jego pilnujemy.

— Teraz moze juz robi¢, co chce, dowoli si¢ walgsac,

no nie?

— Teraz juz tak — potwierdzit plutonowy. — Dos$¢

dlugo na to czekat. Mogl dostac dziesig¢ lat, ale miat gdzies
regulaminy egzekucji. Rozbieral do naga skazancow, kazat
im trzas¢ sig, jeczec i btagac o lito$¢ i dopiero wtedy wolno
byto do nich strzela¢. No i wpakowali go na dwadzie$cia
pie¢! Trochg fantazji i klopot gotowy.

— Ewentualnie moze lody sprzedawa¢ — powiedziat
zohierz.

— Aniech idzie w czorty — skwitowat plutonowy.
Tymczasem Sturm z beczkowozem dotart do wigzien-

nej bramy i1 wraz z pozostatymi wszedt do §rodka. Kiedy
zamknigto bramg, policzono wigznidow.

— Co do cholery — zaklat sierzant pilnujacy wejscia. —
Czegos takiego dawno nie widziatem.

I znéw zaczat liczy¢, chociaz na oko bylo widag¢, ze jest

0 jednego wigznia za duzo.

Sturm w tym czasie skromnie stanat przy wartowni.
Plutonowy, ktory pilnowat wigzniow przy beczkowozie,
zorientowal sig, o co chodzi i zaczat thumaczy¢, ze to prze-
ciez Sturm, ten, ktorego przed potudniem wypuscili, a on
znowu si¢ do nich przytaczyt. Sierzant zajrzat do ksiggi
wyjs¢ 1 teraz rowniez 1 on wiedzial, ze przed potudniem
wypuszczono Sturma z wigzienia.

— Po jakiego diabta to zrobiliscie, Sturm — wrzas-

nal sierzant. — Kto wam kaze znéw wraca¢ do pierdla?
Po cholerg si¢ tu pchacie?

Sturm rozejrzat si¢ do$¢ bezradnie 1 wzruszyl ramionami.
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— Prawde moéwiac, nie wiem — powiedzial.

— Muszg wam uwierzyc¢, ze to byto przypadkiem —
ztoscil sig sierzant. — W kazdym razie muszg wierzy¢, ze
wrocili$cie tu zupetie przypadkowo. I sptywajcie stad
natychmiast, nim wszyscy bedziemy mieli sakramencki
ktopot.

Sturm usiadt na tawce przed brama, wyciagnat papierosa



oraz swoje pudeteczko. Kiedy juz wypalit, przespacerowat
si¢ do sklepowej budki 1 tam przez chwilg si¢ pokrecit.
Plutonowy z Zotnierzem ciagle jeszcze lezeli w trawie
przy szosie. Palili papierosy, kiedy znow pojawit si¢ przy
nich Sturm z kanisterkiem w reku.

— A co to takiego? — zapytat plutonowy.

— Kupilem — odpowiedziat Sturm i postawit kanister
przy swoich pakunkach. Pogrzebat w nich i wyjal mate za-
winiatko. — Nie jeste$cie gtodni? — zapytat — i rozwinat
owinigty w gazete prowiant. — Mam tu wedzona stoning,
cebulg i trochg marmolady. Dali mi na drogg.

— Glodny jestes? — zapytat zotnierza plutonowy.

— Mogg co$ przekasi¢ — odpowiedziat zotnierz. —
Zjadibym kawalek przypieczonej stoninki.

— No to zjedzmy co$ — zadecydowat plutonowy. Pod-
nidst sig 1 zza wartowni przyniost kilka potamanych liste-
wek oraz lopate wegla.

Rozpalili ogien 1 czekali, az wegiel zacznie si¢ zarzy¢.

Z krzywych galgzi przydroznej jabtoni wystrugali trzy
rozny. Pokroili stoning na grube plastry, nadziali na rozny
1 zaczgli przypieka¢. Zmierzchato, kiedy stonina sig przy-
rumienita. Bialy blok wigzienia niczym skata czekat na
wtopienie si¢ w ciemnosc.
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— Awy nie jecie? — zapytal plutonowy, widzac, ze
Sturm nie sigga po jadto.

— Nie — odpowiedziat Sturm. — Nie jem.

— Jedliscie obiad?

— Nie jadlem — odpart Sturm — ale nie jestem glodny.
Gdy plutonowy i Zzotnierz zjedli juz swoje porcje, Sturm
wskazat na nietknigta swoja.

— Podzielcie si¢ — powiedziat. — A lubicie marmo-
lade?

— Trochg poprosz¢ — powiedziat Zotnierz.

— Na pewno zjecie na stacji jakas$ niezta kolacje — po-
wiedzial plutonowy. — No, nie?

— Mozliwe — odpart Sturm.

— Zatrzymam pierwszy z brzegu samochdd i pojedzie-
cie sobie — powiedziat plutonowy. — Ale, jak widzicie, nie
ma wigkszego ruchu.

— Nie $pieszy mi sig.

Kolo 6smej malarze zakonczyli wreszcie robotg. Pluto-
nowy dat im po papierosie 1 kiedy skonczyli pali¢, ustawit
jednego za drugim. Nie znali Sturma, ale styszeli, co plu-
tonowy o nim mowil, 1 ze wstrgtem patrzyli na wypusz-
czonego z wigzienia mgzczyzng w kurtce, ktory znegcat sig
nad prowadzonymi na $§mier¢ skazancami.

— Nie zaszkodzi, jak si¢ po$pieszycie — pozegnal
Sturma plutonowy.

— Jeszcze tu trochg posiedzg — odrzekt Sturm.

— Moze w tej kukurydzy czeka jakas kobieta — powie-
dziat Zohierz, po czym ruszyli z dwdjka wigzniow bocz-



nica prowadzaca do bramy.

— Podty tajdak — powiedziat jeden z malarzy.
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— | teraz puszczaja takich na wolnos¢, aby sobie pobie-
gali — dodat drugi.

— Nie rznijcie no ghupich — zareagowat plutonowy. —
Coscie nagle zrobili sig tacy delikatni? Tacy troskliwi?

— Awas na ile tu posadzili? — zapytat zotierz.

— Na dwa miesiace — odpowiedziat malarz.

— | jeszcze dostajecie dnidwki.

I tak zblizali si¢ do wigzienia.

— A pan, panie plutonowy, wypuscitby ich na wol-

no$¢? — zapytat cicho zohierz.

— Odpowiem ci, synu, szczerze — powiedziat pluto-
nowy — cate szczescie, ze to nie moja sprawa. W wigzieniu
wszyscy sa jak baranki. Wiacznie z tym Sturmem. Ale jak
wychodza na wolno$¢, to zndw moze im odbi¢. Zreszta juz
powiedziatem, nie nasza sprawa.

Sturm podniést sig, kiedy wigzniowie z eskorta znikneli
mu z pola widzenia. Patrzyl na szosg 1 przejezdzajace samo-
chody. Potem siggnat po kanister i wszedt w kukurydziane
pole. Zatrzymat si¢ gdzies$ posrodku kukurydziaka, posta-
wil kanister i wyrwat kilka pedow kukurydzy. Nogami wy-
kopat sobie w migkkiej ziemi dziurg tak, aby w niej usias¢.
Chwycit kanister, odkrecit zakretke, unidst nad glowg 1 tak
dhugo trzymal, az wylat na siebie calgq benzyng. Regce pozo-
staly suche. Sigegnat do kieszeni po swoje pudetko. Dolna
cze$¢ z nadpalona szmatka odrzucit, pokrywe wzial migdzy
kolana. Potem wziat do rak porcelanowy guzik 1 pociagajac
za sznurek wprawit go w ruch. Kiedy guzik zaczatl szybko
wirowac, dotknat nim blachy.

Na $cianie korytarza w koszarach rozbtysto zotte Swiatto

1 wartownicy wywotali z sypialni Zotnierza, ktory pilnowat
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malarzy, wolajac, ze co$ si¢ na polu pali. Patrzyli na wysoki,
a potem przygasajacy plomien, ktoéry w koncu przystonita
kukurydza i tylko w unoszacym sig¢ nad nig dymie, od
czasu do czasu, btysnglo jeszcze odbicie ognia.

— Nie udato mu sig¢ chyba zabra¢ samochodem 1 przespi
si¢ w kukurydzy — powiedziat Zotnierz.

— O kim méwisz? — zapytal wartownik.

— O takim jednym staruchu.

— Na pewno zmarzl, bo juz noce zimne.

— A moze chciat sobie tylko poswiecic.

— Ciemnosci sig boi.

— No to teraz moze sig czu¢ jak na biwaku — powie-
dzial Zotierz. — Byt jakims$ satyrem, nim tu trafil.

— Jakim satyrem?

— Sadysta, chciatlem powiedzie¢ lub kim§ w tym ro-
dzaju. Odsiedziat twardo dwadziescia pig¢ lat!

— Dwadziescia piec to sporo. Ile to moze by¢ dni?

— Co najmniej z tysiac.



— Mniej wigcej dziesigé tysigcy.

— Cos ty, dziesiec tysiecy?

— Jak policzysz przestepne lata, to nawet wigce;j.

— A kto ci kaze liczy¢ przestepne lata?

— Z przestgpnymi latami wlacznie dziewig¢ tysigcy
trzydziesci jeden — powiedziat zotnierz. — Ewentualnie
plus minus jeden dzien.

Przetozyl Tadeusz Olszanski

WEDROWCY

Maty Peter Bocz siedzial na wysokim krzesle za kontuarem
1 co$ rysowal na rozdartym papierze pakowym. Nagle spo-
strzeglt, ze goraca, piaszczysta droga nadchodzi dwéch mez-
czyzn. Chlopiec czgsto tu przesiadywat, bo w upalne, nudne
letnie popotudnia nikt nie zagladat do piwiarni, a jego stary
ojciec zwykle drzemat za lada. Gdy zobaczyl, ze dwaj przy-
bysze kieruja si¢ w strong drzwi, szturchnat ojca.

Zeby wej$é do piwiarni trzeba byto pokona¢ cztery

stopnie. Mgzczyzni najpierw zajrzeli do srodka, catkiem
przestaniajac drzwi swoimi sylwetkami, a potem podeszli
do lady. Byli do$¢ postawni, obaj mogli mie¢ koto pig¢-
dziesiatki.

— Jestem Geza Bahleda — powiedziat jeden z nich.
Patrzac od tytu, wydawali si¢ do siebie podobni, tyle ze
ten, ktory si¢ przedstawil, miat pod czapka krotko przy-
strzyzone wtosy, a temu drugiemu wystawaty krecone, siwe
kosmyki.

Bufetowy sklonit si¢. Nie przywykt, by obcy, wchodzac

do piwiarni, przedstawiali sig.

Drugi nazywal si¢ Szymon Obrad. Jemu bufetowy tez

si¢ sktonit.
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— Nie zna pan tego nazwiska? — spytat ten, ktory
przedstawit sig¢ jako Geza Bahleda.

Drugi milczat i stuchat, co bufetowy odpowie. Miat duza,
szeroka twarz 1 wygladal na twardego czlowieka. Bufetowy
przeczaco pokrecit glowa.

— I 'nigdy mnie pan nie widzial? — spytat jeszcze raz.

— Nie — odpowiedziat bufetowy, gdy juz mu si¢ uwaz-
nie przyjrzat. Patrzyt na goScia zaskoczony, z sennosci
lekko kiwata mu si¢ glowa.

Maty Peter Bocz, ktéry dotychczas zerkat na gos$ci oparty

o blaszany bufet, teraz zeskoczyl z krzesta i poszedt przyj-
rze¢ si¢ gosciom od tylu. Mieli wymigte spodnie 1 buty
pokryte gruba warstwa kurzu.

— No dobrze — powiedziat Geza Bahleda. — To teraz
bedzie mogt pan sobie patrze¢ na nas az do wieczora. Zo-
stajemy tu.

Rozejrzeli si¢ po wngtrzu gospody, a potem podeszli do
stolika pod oknem. Stal samotnie, niedaleko drzwi oparty

o $ciang. Obok staty trzy krzesta. Zdjegli torby z ramion

i zasiedli do stolika.

Bufetowy podszedt do nich i czekat, az ztoza zamo-



wienie. Szymon Obrad usmiechnat si¢ do niego. Geza
Bahleda rozpiat ptaszcz, rozchylit koszulg 1 spojrzat na
barmana.

— Mozemy zaczyna¢ — powiedziat Szymon Obrad. —
Na poczatek niech pan nam przyniesie po setce wodki.

— Wodki nie podajemy — powiedziat bufetowy. — Te-
raz wodke mozna dosta¢ tylko w miescie.

— Trudno. W takim razie niech pan przyniesie po setce
rumu. Przyda sig, jesli mamy tu siedzie¢ do wieczora.
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Bufetowy byl niskim, szczupltym mgzczyzna. Wygladat
na zmeczonego. Wolno wrocit za lade, nalal rumu w dwie
szklanki, postawit je na tacy i podszedt do gosci.

— A wie pan, komu pan przynidst ten rum? — spytat
Geza Bahleda, kiedy przed jego nosem zjawit si¢ bufetowy
7 taca.

— Nie bardzo — powiedziat bufetowy. Ciagle jeszcze
wygladatl na zaspanego.

— Gezie Bahledzie. | jego najlepszemu kumplowi, Szy-
monowi Obradowi.

— Proszg bardzo — powiedziat bufetowy, stawiajac tace
z dwiema szklankami.

— Pan na to: prosze¢ bardzo! Tylko tyle?

— Stucham — powiedzial bufetowy nieco zbity

Z tropu.

W tym czasie do gospody weszty dwie kobiety i od razu
usiadly przy bufecie. Mogty by¢ krewnymi barmana.

— Kitora godzina? — spytat Szymon Obrad.

— Pietnascie po piatej — odpowiedziat bufetowy.

— Woczesnie przyszliSmy — powiedziat Szymon

Obrad. — O ktorej schodza si¢ klienci?

— Koto 6smej. O dziewiatej zamykamy. — Charakte-
rystyczne na jego twarzy byty cigzko okrywajace oczy po-
wieki. Kiedy mowit, ledwo poruszat wargami 1 wygladato
to tak, jakby jego gltos wydobywat si¢ wiasnie z potprzy-
mknigtych oczu.

Geza Bahleda zakastat.

— Mam do pana prosbg — powiedziat do bufetowego —
niech pan pdjdzie do baru 1 sobie tez naleje kolejke. Napije
si¢ pan z nami?
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— Napije — powiedziat bufetowy i ruszyt w strong

baru.

Geza Bahleda patrzyl za nim.

— Niech mi pan co$ powie — zagadnat go. — Gdzie
pan byl w czasie wojny?

— Tutaj bylem — powiedziat bufetowy, nalewajac sobie
rumu. Ciagle stal za barem, jakby na co$ czekat. — Hand-
lowalem winem.

— Juz kiedys$ pitem to panskie wino — wycedzit Geza
Bahleda. — Tyle ze to nie byto pana wino, tylko moje. Kim
one sa? — spytat, gdy spostrzegt dwie kobiety przy barze.



Bufetowy patrzyt przez chwilg ponuro. Sciskat w dtoni
szklaneczke rumu. Ciagle nie miat okazji jej wypi¢. — To
moja zona i synowa — odpowiedzial, wskazujac kobiety
niedbalym gestem.

Szymon Obrad spojrzal na nie i skinat glowa. Geza Bah-
leda znow zwroécit si¢ do bufetowego.

— A one wiedza, kim jestem?

— Nie sadze — powiedzial bufetowy. — To pan Geza
Bahleda i jego przyjaciel — przedstawit gosci.

Geza Bahleda sktonit si¢ lekko. Kobiety odpowiedziaty
usmiechem.

— Nigdy mnie panie nie widzialy? — spytat uprzejmie.
Szymon Obrad odwrdcit si¢ w ich strong, zeby mogtly i na
niego popatrze¢. Kobiety u§miechngty sig 1 przeczaco po-
kiwaty gtowami. Mtodsza bardziej si¢ usmiechngta.

— No to bedziecie mogly sobie teraz na nas popatrze¢. —
powiedzial Szymon Obrad. — Zostajemy tu do wieczora.
— A wieczorem dokad pdjdziecie? — spytata synowa
bufetowego.
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— Pojdziemy dalej.

— Doktadnie wieczorem?

— Jak tylko si¢ $§ciemni.

Szymon Obrad przekomarzat si¢ z nia, jak z dzieckiem,

a jego szerokie, figlarne rysy twarzy sprawialy, ze przypo-
minat siebie z okresu dziecinstwa. Na taka twarz zawsze
mito popatrze¢. Kobiety tez patrzyty raczej na niego niz
na jego kompana.

Geza Bahleda mial kamienna twarz.

— A nie przyjdzie si¢ pan z nami stukna¢? — zapytat
bufetowego.

Bufetowy podszedt, wyciagnat dlon i stukngli sig szklan-
kami, ale nie przysiadt si¢ do stolika. Wypit potowg rumu,
wrocit za kontuar 1 nalat sobie wody sodowej do szklanki.
Szymon Obrad wyjrzat przez okno. Wtasnie zaczgto

si¢ sciemniac.

— PrzyszliSmy trochg za weze$nie — powiedzial. —

O tej porze zazwyczaj Spimy.

— Ludzie zwykle schodza si¢ tu pod wieczér — po-
wiedziat bufetowy i1 odstawit butelk¢ z woda sodowa do
cebrzyka.

— Pan tez czgsto $pi o tej porze, widzielisSmy. Mamy
takie same zwyczaje.

Bufetowy wytarl rece, podszedt do drzwi i zatrzymat

si¢ przy nich.

— Jak pan si¢ nazywa? — spytat Geza Bahleda.

— Ja? — bufetowy odwrdcit si¢ i spojrzat w strong ko-
biet. — Nazywam si¢ Bocz. — powiedzial bez posépiechu.
— llu ludzi o takim nazwisku mieszka w tej wiosce?

— Sporo.
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— I pewno niejednemu w czasie wojny dom sig spalil.



Prawda?

— Niejednemu.

— Bytoby dobrze, gdyby kobiety zawotaty tu wszystkich,
ktorym pod koniec wojny spalit si¢ dom. Niech im powie-
dza, ze przyszedt Geza Bahleda. Wystarczy, jesli pdjda do
krewnych o nazwisku Bocz.

— Kobiety maja co robi¢ — powiedziat cicho bufe-

towy. — Czego chcecie od moich krewnych?

Szymon Obrad dopit swoja szklaneczkg.

— Panu przeciez bedzie na reke, jesli przyjda — powie-
dzial. — A moze krewni pija tu za darmo?

— Tu kazdy za siebie ptaci — uciat bufetowy.

— W takim razie, nalej pan — Szymon Obrad wstat

1 przeszedt si¢ po gospodzie. Pomieszczenie byto dtugie, wa-
skie, z oknami na trzy strony. Na $cianach wisialy stare pla-
katy z miejscowa druzyna kreglarzy. — Aty to kto? — spytat
matego Petera Bocza, ktory ciagle siedziat za barem, ale
coraz blizej ich stolika.

— Mowia na mnie maty Peter Bocz — powiedzial chto-
piec.

— | kochasz swojego dziadka?

— Nie kocha — przerwat lekko juz zdenerwowany bu-
fetowy — bo jego dziadek nie zyje. Jestem jego ojcem.
Geza Bahleda spojrzat na niego.

— I pan mi jeszcze moOwi, Ze pan nie wie, kim je-

stem.

— Nie wiem — odpowiedziat bufetowy.

— Pan sig na nas gniewa — powiedziat Szymon Obrad

z udawanym smutkiem w glosie, co zabrzmiato niemal
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komicznie. — A przeciez powinien nas pan kocha¢. Sam
si¢ pan przekona, jak juz przyjda panscy krewni.
Bufetowy odwrocit sig, kazat dzieciakowi wracac¢ za bar.
Chtopiec usiadt na wysokim krzesle 1 wzial otdéwek do
reki.

— Czemu mieliby$my go skrzywdzi¢? — powiedziat
Szymon Obrad, ktory obszedt bar i stanat obok chtopca. —
Co tam rysujesz, synku?

— To dwa domy, ulica, a to wy dwaj, jak tu idziecie.

— Prawdziwy z ciebie artysta — powiedziat Szymon
Obrad 1 potozyt dion na gtowie chtopca. Miat tak duza dton,
ze prawie go zakryla. W druga reke wziat rysunek i poka-
zat Gezie Bahledzie. — Patrz. To my, jak tu idziemy.
Geza Bahleda nawet nie spojrzat.

— Cho¢ tu, daj buziaka wujkowi Gezie — powiedziat.
Bufetowy szepnal co$ do kobiet i ztapat chtopca za

reke.

— Acty, krdliczku, jak si¢ nazywasz? — spytal Geza
Bahleda z tym samym martwym wyrazem twarzy 1 skinat
na mtodsza kobiete.

— To nie zaden kroéliczek, tylko moja synowa — powie-
dzial z naciskiem w glosie bufetowy.



— llona — powiedziata synowa bufetowego.

— Ilona wcale si¢ na nas nie gniewa — powiedziatl przy-
milnie Szymon Obrad. — Ilona ch¢tnie by sobie jeszcze
na nas popatrzyta, prawda? Ale musi i$¢ zwota¢ krewnych.
Synowa bufetowego usmiechneta si¢. Szymon Obrad tez
odpowiedziat u§miechem.

— Niech pani idzie, Ilono. Sciemnia si¢.

— No to co?
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— Zostajemy tylko do wieczora.

— Awieczorem gdzie pbjdziecie?

— Wieczorem odejdziemy — powiedzial Szymon
Obrad. — W dzien $pimy i jemy, a w nocy wedrujemy.
Podoba si¢ pani?

Geza Bahleda zdjat czapke i zawiesit ja na otwartym
oknie. Miat siwe, krotkie wtosy, wygladat jakby niedawno
byt $cigty na zero.

— Ateraz — powiedziat do bufetowego — niech nam
pan zrobi co$ do jedzenia. A przedtem niech nam pan jesz-
cze przyniesie dwa litry dobrego wina. Pamigtam, ze miat
pan niezte wino, sprzedawat je pan na straganie. Pewnie
ten stragan tez sptonat.

Bufetowy miat mroczne spojrzenie, patrzac mu w oczy,
cztowiek mial wrazenie, jakby zagladat do ciemnej rury.
Bufetowy ruszyl w kierunku Gezy Bahledy, ale potem skrg-
cit w strong pofki.

— Co do tego poda¢? — spytat sucho, siggajac po dwie
litrowe butle.

— Co sig panu podoba — rzucit Szymon Obrad. —
Spory kawatl migsa. Pan Bahleda ma che¢ na duzy kawat
migsa. — Nastepnie zwrdcit si¢ do Petera Bocza — Ladna
masz zong — wskazat na synowa bufetowego.

Synowa bufetowego usmiechngla sig. Bufetowy, ktory
byt juz w kuchni, odwrocit sig bez stowa i skinat na zone,
zeby przyszta mu pomoc.

— Narysuj co$ jeszcze — powiedziat przyjaznie Szymon
Obrad do matego Petera Bocza.

— Was sig tatwo rysuje — powiedziat chtopiec 1 usiadt
na krzesle pod $ciana.
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— Madry chtopiec — powiedzial Geza Bahleda. Przy-
bysze stukngli si¢ szklankami i dopili resztke rumu.

— Moge zanies¢ wino? — zapytat chlopiec ojca.

— Mozesz — krzyknat z kuchni bufetowy.

Maty Peter Bocz wzial z lady dwie szklanki 1 wino 1 za-
niodst je do stolika gosci. Odkorkowat jedna butelke i nalat
wina w szklanki. Szymon Obrad schwycit chtopca i przy-
ciagnat go do siebie.

— Powiedz, maty, masz rodzenstwo? — spytat.

— Mam starszego brata. Mialem jeszcze jednego, ale
umarl, jak si¢ wies palita.

Geza Bahleda u$miechnat si¢ krzywo.



— Chodz, daj buziaka wujkowi Gezie — powiedzial.

— Muszg si¢ zapyta¢ — powiedziat chtopiec 1 pobiegt

do kuchni.

Odchylili si¢ na krzestach. Geza Bahleda obserwowat
drzwi do kuchni, a Szymon Obrad wejscie do lokalu.

— Bardzo mi teraz dobrze — powiedzial Szymon Obrad,
gdy wypili po szklaneczce.

— Tobie jest zawsze bardzo dobrze. Zawsze robites to,

o0 co cig prosili, a potem dostawate$ za swoje.

— Chyba zawsze bytem szczesliwy. Nie wiem, co mo-
globy mnie zasmuci¢. No, chyba jakby mnie nikt nie kochat.
Ale cztowiek zawsze ma kogos, kto go kocha.

— Ty sig urodziles, zeby by¢ czyim$ przyjacielem — po-
wiedziat ciepto Geza Bahleda. — Bardzo cig pokochatem.
Za t¢ twoja niezwykla wiernosé.

— Trzeba kogo$ kocha¢ 1 komus ufaé, a ja tak sobie
mysle, ze $wigty z ciebie cztowiek — powiedziat Szymon
Obrad i twarz mu ztagodniata. — Mozliwe, Ze jeszcze dzi$
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wieczorem przyjda spotkac si¢ z toba. I sami si¢ przeko-
naja, ze jestes Swiety.

Geza Bahleda spuscit glowg.

— Sam dobrze nie wiem, kim jestem. Pytatem, jak da-
wali mi papiery i mowili, ze mogg i8¢, powiedzieli, Ze teraz
jestem weteranem czy kims takim. I zebym poszedt do tych,
co mnie pokochaja, ze oni mi powiedza.

— Jeste$ weteranem z krwi 1 koSci.

Szymon Obrad nalat wina. Na ulicy ciagle panowat spo-
koj, w karczmie stycha¢ bylo tylko brzgk kuchennych na-
czyh. Zona bufetowego obserwowata ich przez wycigte

w drzwiach do kuchni okienko do podawania positkow.
Szymon Obrad sktlonit sig¢ jej uprzejmie, po czym opadt na
stot 1 zaczat wolno, z godnos$cia podspiewywac: ,,I ztamat
se chu..., 1 ztamat se chu..., 1 ztamal se chude ramig, bo
spadt na du..., bo spadl na du..., bo spadl na duzy glaz".

A Geza Bahleda przytupywat do taktu.

Bufetowy wyjrzat przez okienko w drzwiach, a potem
odsunat sig, by przepusci¢ synowa. Ta prowadzita za reke
matego Petera Bocza, ruszyli prosto w strong wejsciowych
drzwi.

— Dajcie buziaka wujkowi Gezie — powiedzial Geza
Bahleda.

— Zycza sobie panowie jeszcze czego$? — spytat bu-
fetowy, ktory wlasnie wyszedl z kuchni i usiadt za barem.
— To sig zobaczy — powiedzial Szymon Obrad. — Pan
Bahleda nie wie doktadnie, ile da radg zjes¢. Szczegblnie
jesli chodzi o migso.

— Dziwne — powiedziat bufetowy. — A tak, swoja
droga, skad jestescie?
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— Ze $wiata — powiedziat Szymon Obrad. — Jestesmy
synami tej ziemi.



— Czyimi?

— Tej ziemi. I nieba. Jestesmy synami ziemi i nieba.

— Niech wam bedzie. Nie bardzo rozumiem — powie-
dziat bufetowy, wzruszajac ramionami.

— Kiedys$ pan zrozumie i wtedy nas pan pokocha — po-
wiedzial Szymon Obrad. — PrzyszliSmy, zeby nas pokochano.
— Nie wiem, po co przyszli§cie — powiedzial z niedo-
wierzaniem bufetowy. — Tego wlasnie nie wiem.
Szymon Obrad nagle wstal, poszedt w strong drzwi,

gdzie bylo troche¢ wolnego miejsca, zebrat kilka krzeset

i ustawit je w dwoch rzedach, od pieca wzdhuz Sciany.

— Co pan wyrabia? — spytat zaskoczony bufetowy.

— Usiada tu. Ustawilem tak, zeby dobrze widzieli —
rzucit od niechcenia Szymon Obrad.

— Po choler¢? Krzesta maja sta¢ jak staty. Po jaka cho-
ler¢ je przestawia¢? — Bufetowy podszedt do krzeset. —
A co niby maja widzie¢?

— Mnie — dobiegt go zza plecow niepewny glos Gezy
Bahledy. Bylo zna¢, ze jest juz nieco podcigty.

— Zastandéwcie si¢ — powiedziat bufetowy 1 zerknat

w strong wejscia. Do $rodka wszedt jaki$s mezczyzna i po-
prosil o papierosy. Bufetowy poszedt za kontuar, wyciagnat
z szuflady paczke papieroséw i wskazat oczami na niezna-
jomych. Kiedy megzczyzna odwrdcit sig, zeby na nich spoj-
rze¢, Geza Bahleda zagadnat go.

— Jestem Geza Bahleda. Zna mnie pan?

Mezczyzna odwrécit gtowe 1 wlepit tgpy wzrok w bu-
fetowego.

169

— IdzZ stad — szepnat mu bufetowy.

— Niech pan nigdzie nie idzie — powiedziat Szymon
Obrad. — Albo moze niech pan idzie z tym, czego si¢ pan
dowiedzial, a potem niech pan tu wroci. Tak bedzie nawet
lepiej. Wigc jak, wroci pan?

Mgzczyzna nie odpowiedziat, ruszyt wolno ku drzwiom,
a po drodze uwaznie przyjrzat si¢ Gezie Bahledzie.

— Niech nas pan nie zasmuca — powiedziat gorzko
Szymon Obrad do bufetowego.

Bufetowy cofnat si¢ za kontuar, usiadl i obserwowat
drzwi wejSciowe.

Geza Bahleda napelnit szklanki. Szymon Obrad usiadt

z powrotem pod oknem i poklepal przyjaciela po twarzy.
Napili si¢ wina. Chwilg pdzniej obaj popatrzyli na bufe-
towego.

— Chrzci pan wino — powiedzial spokojnie Szymon
Obrad.

Bufetowy podniost wzrok.

— Czy wy w ogole wiecie, jak smakuje chrzczone

wino?

— Tak. Pan pewnie nigdy nie chrzcit?

— Nigdy. Zawsze sprzedawatem porzadne — odpo-
wiedziat bufetowy. Wida¢ bylo, ze nie bardzo wie, co po-



wiedzie€.

— W takim razie nic pan nie wie — powiedziat Szy-
mon Obrad.

— Co mi pan tu wygaduje?

— To znaczy, ze pan nawet nie wie, jak to jest, kiedy pa-
trza na pana i mysla, ze przestal pan chrzci¢ wino.

— Powiedzialem juz, nigdy nie chrzcilem wina.
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— | w tym problem — westchnat Szymon Obrad. — Pan
nas nigdy nie pokocha. Czysci ludzie nie znaja mitosci.
— Cos nie tak ze mng lub z moim winem?

Szymon Obrad zaczat si¢ $miac.

— A niech pan mi powie, cieszy si¢ pan, Ze pan go nie
chrzci?

Bufetowy wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, czy sig cieszg. Z czego miatbym sig cie-
szy¢?

— Czyli to nikogo nie cieszy. W takim razie pewnie by
si¢ pan cieszyl, gdyby pan je chrzcil. A niech mi pan po-
kaze, dokad prowadza te drzwi.

Bufetowy otworzyt drzwi na podworko. Szymon Obrad
zszedt parg schodkow w dot, przeszedt sig po obejsciu.
Bufetowy zamknat za nim.

— Wie pan, kim on jest? — spytal sennym glosem bu-
fetowego Geza Bahleda.

Bufetowy nie odpowiedzial, byt juz bardzo zmg-

czony.

— To $wigty Szymon — powiedziat Geza Bahleda.
Bufetowy nie spuszczal goscia z oczu, jednoczesnie zer-
kat ku drzwiom. Widac¢ byto, ze nie chce, by ktokolwiek
wszedt do srodka.

— Swiety Szymon — powtérzyt bufetowy. — Niech
wam bedzie.

— To byl bardzo dobry chiopak. Przez pewien czas
aresztowal Zydow, ale jednego nie chciat aresztowaé. Tak
trafit do Jugostawii, do kamieniotoméw. SpotkaliSmy sig
jakis$ czas pdzniej, w miejscu, w ktorym znalazt si¢ przez
tych Zydoéw. To moj przyjaciel. Co pan na to?
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— Proszg, nie rozmawiajmy o tym — powiedzial bu-
fetowy. — Pan Obrad pewnie ma powody, by pana lubic,
ale nie méwmy o tym.

Tymczasem otworzyty si¢ drzwi na podworze. Wrocit
Szymon Obrad, przespacerowal si¢ jeszcze po sali, a potem
usiadt za stotem. Bufetowy poszedt do kuchni i po chwili
wrocit z taca w reku. Postawil ja na kontuarze, co$§ popra-
wit 1 przynidst gosciom do stolika. Byty na niej po dwie
kietbasy z musztarda.

— Widzg, ze hoduje pan $winie — powiedziat Geza
Bahleda.

— A widziale$ kiedys$ karczmarza, co nie hoduje $win? —
zas$mial si¢ Szymon Obrad.



— Nie hodujg¢ $winh — powiedziat wolno i dobitnie bu-
fetowy.

— E, Szymon — szepnat Geza Bahleda, kiedy bufetowy
odszedt od ich stolika. — Bojg sie.

Szymon Obrad poklepal przyjaciela po twarzy. W cza-

sie jedzenia kilka razy zerkat na bufetowego 1 po przyja-
cielsku si¢ do niego usmiechal, ale twarz bufetowego byta
nieporuszona.

— No — powiedziat Szymon Obrad. — A co pan na to:
pan Geza Bahleda podjadt juz sobie i popit, a teraz by sig
do kogo$ poprzytulat. Kiedy ktada si¢ u was dziewice?

— Dziewice — powtorzyt cicho, jakby do siebie bufe-
towy. Potem pokrecit gtowa. — Tego wam nie mogg za-
pewnic.

— No, no — wyszeptal Szymon Obrad z dziecigco szcze-
rym i pelnym wyrzutu spojrzeniem. — A moze jednak co$
by si¢ znalazto. Moze chociaz dajmy na to: prawiczek.
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Bufetowy ledwo zapanowat nad soba:

— Ze niby jak?
— No, maty aniotek — powiedzial Szymon Obrad.
Bufetowy pokiwat glowa.

— Ej, Szymon — powiedziat Geza Bahleda. — Popatrz
na mnie.

— Lepiej 1dzZ si¢ przewietrzy¢ — powiedzial Szymon
Obrad, nie przerywajac jedzenia.

Geza Bahleda wstal i chwiejnym krokiem podszedt do
drzwi, ktorymi wcze$niej wychodzil jego przyjaciel. Zo-
stawit za sobg otwarte, wigc byto widac, jak schodzi po
schodach i idzie w strong furtki skleconej z desek.

Gdy Szymon Obrad skonczyt jes¢, opart sig o stot 1 zaczat
nuci¢. Od czasu do czasu wesoto kiwat gtowa do bufeto-
wego. Ten jednak najwyrazniej nie chcial na niego patrze¢,
stat w drzwiach wychodzacych na ulicg. Szymon Obrad
nie spuszczat z niego wzroku.

— Zawsze u pana taki thum?

— Nie. Bywa wigkszy — powiedzial bufetowy, nie od-
wracajac sig.

Zjawila si¢ zona bufetowego, weszta na krzesto, zapalita
lampe naftowa i juz miata wréci¢ do kuchni, gdy zagadnat
ja Szymon Obrad.

— Proszg tu na chwilg podej§¢ — powiedziat do niej
cicho.

Kobieta zatrzymata si¢. Szymon Obrad wskazat na bu-
fetowego.

— Co on najbardziej lubi?

— Co0? — bufetowy spojrzat w ich strong. — O czym
rozmawiacie?

173

— Lubi si¢ pan us$miechac¢?

— Pewnie.

— A usmiechnat si¢ pan juz dzi§?



— Czego pan ode mnie chce?

— Niczego. Czemu si¢ pan nie usmiecha? W koncu
przyszlismy do pana w gosci.

— Aja was obstuzytem. Cho¢ sam juz nie wiem, czy
dobrze zrobitem.

— A niech mi pan powie, co pan o nas mysli, skoro si¢
pan wcale nie u§miecha?

— Nic nie mysle. Da pan wiarg? Nic a nic — powie-
dzial bufetowy.

Na dworze zmierzchato. Szymon Obrad podszedt do
drzwi, stanat obok bufetowego 1 wyjrzal na zewnatrz. Paru
ludzi stato pod $ciana i na ulicy.

— Zaraz tu wejda. Wreszcie dowiedza sig, kim jeste-
sSmy.

— Watpi¢ — powiedzial cicho bufetowy.

Geza Bahleda musial przez ten czas obej$¢ dom, bo poja-
wit si¢ nagle na koncu ulicy i zblizat si¢ chwiejnym krokiem.
Jego ubranie tonglo w mroku i zdawalo sig, jakby zblizata
si¢ tylko jego wielka, ogolona na tyso glowa. Bufetowy cof-
nal si¢ spod drzwi. Powietrze chyba nie najlepiej na niego
podziatato, bo podpierajac sig, z trudem podszedt do sto-
lika. Szymon Obrad pomodgt mu usias$¢ na krzesle. Bufetowy
spojrzat na niego bez stowa, z lekkim obrzydzeniem.

— Niech pan przyniesie butelk¢ — powiedziat Szymon
Obrad.

— O dziewiatej zamykam — powiedziat bufetowy.

— Co pan chce przez to powiedziec?
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— Nic takiego. Tyle ze pora konczy¢.

— Czekamy na przyjaciol. Maja tu przyjs¢.

— Nie przyjda — powiedzial bufetowy.

Szymon Obrad podszedt do drzwi, by sig jeszcze raz
rozejrzec.

— Z kim rozmawiasz? — spytal Geza Bahleda.

— Z naszym przyjacielem — uspokoit go Szymon
Obrad.

— Panie Obrad — zwrdcit si¢ do niego bufetowy. —
Niech pan przyjdzie na chwilg.

Szymon Obrad wstat 1 wolno, z pytajacym wyrazem
twarzy, ruszyt w strong bufetu.

— Nie przyjda — powiedzial mu bufetowy.

— Dlaczego?

— Bo tak.

— Niech pan poda to wino, o ktore prositem.

Bufetowy siggnat po butelke 1 zanidst do stolika. Geza
Bahleda nawet na nia nie spojrzat. W ogoéle nigdzie nie
patrzyt.

— Pan Bahleda nie powinien juz wigcej pi¢ — powie-
dziat cicho bufetowy.

— O, pan go jeszcze nie zna — powiedziatl Szymon
Obrad. — Ale pewnie si¢ pan juz domyslit, ze chodzi tu

0 spotkanie. Jedynym pragnieniem pana Bahledy jest spot-



kanie z ludzmi, ktorzy z pewnoscia tez chca si¢ z nim zo-
baczy¢. Laczy ich wiele wspolnych wspomnien. Co pan
na to?

— To, ze ci ludzie chca, zeby zostawiono ich w spokoju.
Nie cierpia, gdy kto$ ot tak zjawia sig i babra si¢ we wspo-
mnieniach. Zbyt wiele przeszli.
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Bufetowy mowit cichym, zmgczonym glosem, niczym
stary, nieugigty ksiadz. Stanat za barem, wyciagnat kartke
1 zaczat podliczac.

— Ale ludzie czasem mysla, ze kto$ do nich catkowicie
nalezy i ze moga z nim robi¢, co im si¢ zywnie podoba.
Tak wtasnie bylo tym razem — powiedzial Szymon Obrad.
Nalat sobie wina do szklanki, przeszedt si¢ po karczmie,

a potem usiadl na jednym z krzeset, ktore sam wczes$niej
ustawit pod $ciana.

Geza Bahleda nadal nigdzie nie patrzyt. Nie zauwa-

zyl nawet pelnej butelki, ktéra przed nim stata. Po chwili
wolno oparl gtowe na dtoni.

Bufetowy nieco unidst gtowe, ale nie spojrzat w jego
strong. Kiedy juz podliczyt caty rachunek gosci, podszedt
do Szymona Obrada, wrgczyt mu papier 1 czekat. Szymon
Obrad dtugo wpatrywat si¢ w kartke, potem spojrzat na
niego z usSmiechem.

— Co to? — spytal nieco zadziwiony.

— Rachunek — powiedzial bufetowy.

— Rachunek. Powaznie, rachunek? — powtorzyt Szy-
mon Obrad 1 popatrzyt na cyfry. — Pan naprawdg nie wie,
kim jestesmy?

— Jestem Geza Bahleda — dat sig stysze¢ za plecami
zapijaczony glos Gezy Bahledy.

Styszac to, Szymon Obrad zerwat si¢ z miejsca i obiema
dtonmi wskazat przyjaciela.

— To pan Bahleda — powiedziat przymilnie. — Ten sam
Geza Bahleda, ktory puscit z dymem wasza dostatnia 1 kwit-
naca wie§ — mowiac to, wyciagnat do bufetowego kartke.
Bufetowy cofnat si¢ o krok, ale nie wziat kartki.
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— Niech pan na niego spojrzy — zachecat Szymon
Obrad.
— Nie — odpowiedziat bufetowy. — Nie trzeba.

— Niech pan spojrzy i pokocha.

— Nie. Nie chce.

— No, niechze pan wspomni — nalegat Szymon Obrad.
— Niech pan wspomni! — rozkazat Geza Bahleda.

— Nie pamigtam. I nie chcg wspominac.

— To ja panu pomoge! — powiedzial Szymon Obrad

1 postapit ku niemu. — Skoro tak, to panu pomogg.
Bufetowy cofnat si¢ z wolna, zakrywajac wlasny cien

na §cianie.

— Niech pan sobie przypomni trzeszczace, walace si¢
dachy. Skrzynie ze $Slubna wyprawa palace si¢ w chatupach.



Niech pan sobie tez przypomni odor palonych zwierzat.
Bufetowy milczat.

— Uwaga — szepnat Szymon Obrad — przypomng
panu tamten dzwigk...!

Bufetowy, wolno cofajac sig, dotart pod $ciang, odwrocit
si¢ tytem do sali i zamart. Wbil zmgczony wzrok w petne
smutku spojrzenia os6b stojacych pod $ciana.

— Niech pan pomysli o spalonych niemowl¢tach. I niech
pan pokocha.

Gtos Szymona Obrada dtugo unosit si¢ w powietrzu,

a kiedy juz wybrzmiat, bufetowy wolno odwrdcit sig. Z jego
twarzy zniknat caty opor i zmeczenie, i tylko ciemnia-

ty jego oczy, byty czarne jak wnetrze jakiej$ rury. Szu-
kal wzrokiem Gezy Bahledy. Bez ulegto$ci, przytomnie
popatrzyt na goscia, ktéry catkiem juz zmozony alkoho-
lem lezat na stole, gapiac si¢ w ciemna salg.
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Szymon Obrad podszedt catkiem blisko.

— Pan Geza Bahleda spedzit za to rowne dwadziescia
lat w wigzieniu, doktadnie tyle, ile przedtem na wolnosci.
I panu Gezie Bahledzie nie zostalo nic. Nic, o czym mogiby
pomysle¢, tylko wy. Przez caty ten czas myslat tylko o was.
O tym, ze kiedys tu wroci i go pokochacie. Wiele razy pytat
pokochad, jesli nie tu, gdzie go pamigtaja?

Szymon Obrad podetknat bufetowemu rachunek pod

Sam nos.

— Niech pan to sobie zatrzyma. Pan Geza Bahleda byt
dzi$ u pana na kolacji. O tym, co pan Geza Bahleda zrobit
dla waszej wsi, potrafig zapomnie¢ tylko umarli, a pamig-
ta¢ beda tylko zywi. To §wiety.

Szymon Obrad podszedt do przyjaciela i pomdgt mu
wstac.

— Mam wrazenie — powiedziat — Ze pan Bocz nas
zrozumial, pan Bocz wszystko wspomnial. Mozemy na
niego liczy¢.

Gezie Bahledzie gtowa opadta na stét i1 struzka $liny
pociekta na obrus. Wolno kiwnat reka w kierunku drzwi
do kuchni.

— Niech go pan podtrzyma — powiedziat Szymon
Obrad, zwracajac si¢ w strong, gdzie przedtem stal bufe-
towy. Zerknal tez w strong drzwi do kuchni. Kotarka po-
ruszyla sig.

— Styszy pan?! — krzyczat — niech go pan podtrzyma,
bo sig przewroci.

Odwrocit sig 1 zobaczyt, ze bufetowy zniknat. Gwat-
townie rozejrzat si¢ wokoto, ale w sali $wiecita tylko
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lampa naftowa, ktorej nieporadne $wiatetko rozptywato
si¢ W ciemnosci.

— Ten caty Bocz zniknat! — krzyknat Szymon Obrad.
— Ten caly Bocz zniknat — betkotatl Geza Bahleda



1 sploszony rozgladat si¢ wkoto.

Nagle otwarty si¢ drzwi do kuchni i do sali wbiegla zona
bufetowego. Trzymala w dtoni dwie gotowane kolby ku-
kurydzy i par¢ kisci winogron.

— Spieszcie si¢ — powiedziata.

— Gdzie si¢ podziat ten Bocz? — Szymon Obrad poza-
pinal Gezie Bahledzie kurtke i wcisnat teczke do reki.

— Pospieszcie si¢. Uciekajcie.

Szymon Obrad wziat gotowana kukurydzg¢ i winogrona,

a druga reka podtrzymywal Geze Bahlede. Zona bufeto-
wego skierowata ich ku drzwiom.

— ldziemy — powiedziat Geza Bahleda. — Wychodzi-
my. Trzeba si¢ troche przejsé.

Szymon Obrad objat przyjaciela ramieniem i doprowa-
dzit do drzwi.

— Przejdziemy sig, a potem wrocimy. Potem, jutro, po-
jutrze...

— Po$pieszcie si¢ — nalegata zona bufetowego.

Geza Bahleda podtrzymywany przez Szymona Obrada
spojrzat na kobietg i spytat:

— A dostane buziaka?

I wtedy mrok panujacy w gospodzie przecigto swiatto
latarki. Kto$ byt na zewnatrz. Swiatetko zataficzyto po
$cianach 1 migdzy stotami, az wreszcie odnalazto twarz
Gezy Bahledy i zatrzymato si¢. Zgasto dopiero, gdy obcy
wyszli na zewnatrz.
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Na dworze bylo juz catkiem ciemno, odrobina $wiatta sa-
czaca si¢ przez okno gospody oswietlata jedynie zakurzone
kamienie.

Byta dziewiata. Zona bufetowego zamkneta drzwi.

Zdjeta lampg naftowa ze $ciany nad barem i usiadta na
krzesle koto drzwi do kuchni.

Chwilg pdzniej w drzwiach od podworza zjawita sig sy-
nowa bufetowego, prowadzac za reke matego Petera Bocza.
Chlopiec pozbieral porozrzucane kawalki papieru, na kto-
rym ojciec spisat rachunek gosci.

— Kto to byt? — spytat.

— Wedrowcy — odpowiedziata matka.

Chtopiec usiadt na wysokim stotku przy barze 1 zaczat
rysowaé na podartej kartce. Zona bufetowego siedziata
przy drzwiach do kuchni, gapiac si¢ przed siebie. Na dru-
gim krzesle usiadia synowa bufetowego. I tez patrzyta
przed siebie. Czekaty, az wrdci bufetowy.

Bylo juz dos¢ pdzno, a one nadal siedziaty w milczeniu.
Co jaki$ czas spogladaty na siebie, a potem na drzwi. Bu-
fetowy ciagle nie wracal.

Jaki$ czas pdzniej maly Peter Bocz usnat za barem. Ko-
biety ciagle siedzialty w milczeniu. W przerwach migdzy fa-
lami snu otwieraly oczy i spogladaly na drzwi. AZ wreszcie,
gdy byto juz bardzo p6zno, zobaczyly tego, na ktorego cze-
katly. Jego smukta sylwetka zamajaczyta w drzwiach. I jego



mroczne oczy, czarne jak wngtrze ciemnej rury. Kobiety
nie odezwaly si¢ ani stowem, tylko patrzyly. Nie podeszli
do siebie. Maty Peter Bocz spal za barem, zostali w karcz-
mie jeszcze bardzo dtugo.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

EUFRAT POD BABILONEM

Tego dnia, kiedy widzialem ojca po raz ostatni, bo trzech
mezezyzn wsadzito go do samochodu i dokads zabralo,
tego dnia dotknatem piersi Andrei Nopritz. Najpierw tylko
przez bluzke, dopiero potem siggnatem dalej i tak dlugo je
obmacywatem, ze powiedziata: dos¢.

Tego dnia w poludnie wrocitem do domu trochg p6zniej,
gdyz w drodze ze szkoly zamienitem temperoéwke na koloro-
wy obrazek. Byla to ilustracja wycigta z jakiej$ encyklopedii,
naklejona na sztywny kartonik i przykryta przezroczysta
bibutka. Przedstawiata rzeke, ktora mienita si¢ czerwonym,
oslepiajacym blaskiem. W nadbrzeznych szuwarach, obok
dziwacznego okragtego statku, mtody brodaty me¢zczyzna
czyScil osiotka. Drugi, wygolony na zero, przygladal mu si¢
spod palmy. Na obrazku nie bylo ani jednego cienia, nie
rzucaty cienia ani postacie, ani osiolek, ani wieze widoczne
na horyzoncie, ani ponure miejskie mury. Wszystko 1$nito
tylko w czerwonej po$wiacie pustynnego §witu. Pod obraz-
kiem widnial napis: ,,Eufrat pod Babilonem".

Swinskie Ucho sprzedawat obrazek podczas przerwy, ale
wtedy tylko zachwalat 1 nie chcial zdradzi¢ ceny. Gdy wy-
szliSmy ze szkoly, wyjal go z teczki i jeszcze raz pokazat.
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— Bierzesz czy nie?

— lle za niego chcesz?

Swinskie Ucho wskazat na kolejowy nasyp, tam, gdzie
konczyto sig szkolne ogrodzenie. Stata przy nim Andrea
Nopritz, corka Mariusa Nopritza, putkownika, miala na
sobie rozpigty ptaszcz. Ostatniej zimy nagle bardzo urosta,
a piersi zrobity si¢ jej takie wielkie, Ze nie mogta si¢ dopiac.
Swiniskie Ucho wskazat na nia i powiedziat:

— Jak pojdziesz do niej 1 zlapiesz ja za cycek, obrazek
jest twoj.

Andrea Nopritz sennym wzrokiem spogladata na szkolna
bramg. Kiedy podszedtem blizej, zauwazytem, ze juz wy-
skubuje sobie brwi. Byta ode mnie prawie o p6t gtowy
wyzsza. Stanatem przed nia.

— Cze$¢ — rzucitem.

Nigdy si¢ ze mna nie witata, wigc 1 teraz nie odpowie-
dziala, obserwowata tylko moja dton, jak zbliza si¢ do poty
deszczowego plaszcza, wsuwa pomigdzy guziki 1 przesuwa
dalej.

— Ty chcesz mnie ztapac za piers.

— Tylko dotkne — powiedziatem. — Zeby z daleka

tak wygladato.

— Zostaw mnie. 1dZ do cholery.



Przeszedtem na druga strong ulicy i wrocitem do Swin-
skiego Ucha. Wzruszylem ramionami.

— Nie ztapale§ — odpart. — Nawet jej nie dotknates,
wigc obrazek si¢ nie nalezy.

— Rzeczywiscie. Ale prawie ztapalem.

— No dobrze — skwitowat Swinskie Ucho. — Ale daj

mi temperowke.
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Temperéwka juz dawno si¢ Swinskiemu Uchu podobata.
Byt to szary kotek odlany z zelaza, otéwek wsuwato si¢ pod
ogon, a z pyska wylatywaty struzynki. Wyjatem temperowke
z pidrnika i datlem Swinskiemu Uchu. A on dat mi obrazek.
W tej samej chwili do Andrei Nopritz podeszli Peter

Bocz 1 Lysy. Stali we troje przy nasypie, pod jednym para-
solem i przyjacielsko si¢ poszturchiwali.

— Dzigki — powiedziatem do Swinskiego Ucha. —

W porzadku jestes.

Babcia powiedziala o tej wio$nie, wio$nie pigcdziesiatego
drugiego roku, ze ci¢zkie brunatne chmury zwiastuja co$
ztego. I rzeczywiscie, bez przerwy lalo, a od czasu do czasu
robit si¢ niezno$ny upat, niebo plowiato, to znéw ciemniato
1 nad miastem zawisata ciemna burza. W dusznym upale
przebijaty si¢ mtode pedy, wyzieraty spod pekajacych tyn-
kow, rozsadzaty chodniki i §ciany. Wieczorami, kiedy wiatr
ustawatl, na ulicach panowato przenikliwe zimno.

Ale tego dnia nawet nie grzmialo, tylko niepostrzeze-

nie si¢ zachmurzyto 1 w ciszy lunat deszcz. Na kolejowym
wiadukcie sapata lokomotywa, biata para opadata na ulice,
na podworko pana Tiszlera, przed nasz dom, tam, gdzie
stata czarna tatra z silnikiem pod tylna maska. Siedziato

w niej czterech mgzczyzn. Pan Tiszler stat przed drzwiami,
trzymat nad gltowa parasol i czekal, co si¢ wydarzy.

Z obrazkiem ukrytym pod ptaszczem wloklem si¢ do
domu, przed piekarnia dogonili mnie Peter Bocz, Lysy

i Andrea Nopritz. Wszyscy palili papierosy. Peter Bocz po
przyjacielsku szturchnat mnie w bok.

— Cze$¢, Uszaty. Obiecales, ze w Zielone Swiatki po-
calujesz mnie w dupg — powiedzial i odwrdcit si¢ do
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Andrei Nopritz: — Widziatas rzek¢? Koryto jest petne
wody, brudnej jak Scieki. Sptywaja nia potezne korzenie,
na ktorych siedza cate rodziny.

— Ej, daj spokdj — odparta Andrea Nopritz — chodZzmy
lepiej do kina.

— Znaczy, nie chcesz oglada¢ ze mna wodnych ludzi?
Nawet psy i gotebie zabrali ze soba.

— Daj spokoj. Znaczy, nie idziecie do kina?

Przebiegtem przez ulicg obok czarnej tatry i wszedtem

do bramy. W kuchni postawitem obrazek na kredensie

1 oparlem o mozdzierz, zeby wszyscy mogli go ogladac.
Wyjasnitem, ze wida¢ na nim Eufrat, a rzeka tak wolno
ptynie, ze lina, ktora umocowany jest do brzegu statek,



wcale si¢ napina, pokazalem, co znajduje si¢ na statku:
pasy, haki, wiosta, a pomi¢dzy dziurawymi buktakami

na wino drewniane pudetko, pudetko na skorpiony, z pig-
cioma wywietrznikami, pi¢gcioma wystajacymi sznurkami,
do ktorych przywiazano pig¢ skorpionéw zamknigtych w
pudetku. W tamtych czasach, kiedy kto$ miat cho¢by jed-
nego skorpiona, mogl si¢ samotnie uda¢ w drogg.

— Hm — mruknat ojciec, usiadl przy stole 1 zaczat jes¢
Zupg.

Na obiad byta fasolowa, na drugie danie nalesniki z jabt-
kami. Ale tamtego dnia nie zjedli$my drugiego dania, bo
ojciec nagle odlozyt tyzke, wstat od stotu 1 odsunat lekko
zastong w oknie. Pod ptotem stato czterech pot¢znych megz-
czyzn, dwoch z nich miato na sobie skorzane ptaszcze.
Trzech ruszyto w strong ogrodu, jednym z nich byt put-
kownik Nopritz. Czwarty zostal na zewnatrz 1 spacerowat
wzdhuz ogrodzenia.
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Twarz matki zrobita si¢ biata i wilgotna niczym §wiezo
obrany kartofel. Raptownie zabrala ze stotu moj talerz,
zaniosta go do pokoju i postawila na biurku, na otwar-

tych zeszytach. Rece jej tak drzaty, ze rozlata prawie po-
towe zupy.

Niewiele zjadlem, wlasciwie tylko pogmeralem tyzka

w fasoli 1 wybiegtem do kuchni zabra¢ swoj obrazek, ktory
zostawilem na kredensie oparty o mozdzierz.

W kuchni czu¢ byto swad palonych lisci, ojciec stat

w kacie odwrocony tylem, ledwie si¢ miescit obok kosza na
$mieci. Trzech poteznych mezczyzn kre¢cito sig po kuchni.
Wyciagali szuflady, grzebali pomigdzy brzgczacymi po-
krywkami, chochlami, na czworakach zagladali pod meble,
otwierali nawet pojemniki z przyprawami, wysypywali je
na rozpalong plyte, a sl 1 cukier do wody w zlewie.

Kiedy wrécitem do pokoju, nie miatem juz chgci na zupg.
Pod pachami czulem zimny pot, w brzuchu bulgoczace go-
raco. Zostawitem talerz peten zupy i wybiegtem do ubikacji.
Ubikacja byta u nas nie w tazience, ale w malutkim pomiesz-
czeniu na koncu korytarza, za drzwiami pomalowanymi
szara farba. Zamknatem za soba drzwi, opuscitem spodnie
do kolan i usiadtem. Obrazek polozytem na ziemi.
Opuscitem glowe az do kolan i przygladalem si¢ obraz-
kowi: wtedy zauwazylem, Ze nie tylko mgzczyzna siedzacy
pod palma jest zupetnie tysy, ze osiot réwniez wcale nie
ma siersci. Mgzczyzna miat ohydna jajowata glowe, za
uszami tez byt doktadnie wygolony, a osiotek zamiast
grzywy mial na szyi krotka ostra szczecing. Byli to praw-
dopodobnie ormianscy handlarze wina 1 kto$ ostrzygt

ich osta. Oni wozili na statkach palmowe wino, a kiedy
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sprzedali wino, sprzedawali takze statki, za miedziane
gwozdzie 1 haki, reszte rzeczy tadowali na osta i ruszali

w powrotng drogg.



Dhugo siedziatem tak bez ruchu, i dopiero wtedy zacza-
tem nadstawia¢ ucha, kiedy ustyszatem piskliwy odgtos szyn
na wiadukcie. Nadjezdzala drezyna, wdrapatem si¢ na deske
1 wyjrzatem przez okno. Byt to szaroniebieski kadett. Patrzy-
tem za nim, az dzwigk silnika umilkt pomi¢dzy domami.
Przed piekarnia stata juz grupka ludzi, czekali na popotu-
dniowy chleb, wsrdd nich byli Peter Bocz i Andrea Nopritz.
Peter Bocz przyjaznit si¢ wtedy z Lysym, a przez kilka

dni réwniez z Joska Rabuzinem. Zalozyli si¢ z Lysym, ze
ktorys$ z nich rozbierze Andreg Nopritz, zabierze jej ubra-
nie i zostawi naga. Z Rabuzinem wtedy juz nie mozna si¢
bylo przyjaznic.

Rabuzin byt skryty i nadgty, ale to jednak on zagadnat
Petera BoOcza, kiedy ten nad brzegiem leniwie ptynacego
strumienia towit sobie ryby. Kilka drobnych rybek juz le-
zato na brzegu, nanizanych na sznurek przeciagnigty przez
pyski i skrzela, kiedy Joska Rabuzin stanat obok Petera.

— Mam transformator — odezwat sie. — Taki malutki.
Jak przyjdziesz, to ci pokazg.

Peter Bocz wzruszyt ramionami, oboj¢tnie zarzucit wed-
ke w miejsce, gdzie przypominajaca przescieradto, ciemna
1 1$nigca woda zaczynata lekko wirowa¢ — tam spodziewat
si¢ co$ ztowié. Kiedy miat juz caty sznureczek ryb, bez naj-
mniejszego entuzjazmu ruszyt za Rabuzinem, chyba dla-
tego, ze ten mieszkat w poblizu.

Na stole lezal transformator, wygladatl jak parowa ma-
szyna, tylko catkiem malutka.
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— Wilacz — powiedziat Peter Bocz.

__Nie da rady — odpart Joska Rabuzin. — Przepality

si¢ zwoje. Chetnie bym ci wlaczyl, ale nie dziala.

— No to czego chcesz?

— Niczego — odpowiedziat Joska Rabuzin. — Chcia-
tem ci co$ pokaza¢. — I spod podtogi wyciagnal zwoj

map. — No a na to, co powiesz?

Byly to naklejone na ptétno wojskowe mapy sprzed
pierwszej wojny swiatowe;.

— A wigc dlatego mnie tu przyprowadzites.

— Widziates. Ale teraz morda na ktodke.

Innego dnia Rabuzin tkwit na rogu przed ,, Tik-Takiem".
Stat odwrocony tylem do karczmianego smrodu, jak gdyby
czekat wlasnie na Petera Bocza, ktory wylonit si¢ z ulicy
Olejowej. Ale to wszystko byt chyba tylko przypadek.

— Idg do dentysty — odezwat si¢ Rabuzin. — Jak mnie
odprowadzisz, zabiorg ci¢ potem na Miynska Gorg 1 co$

ci pokazg.

Peter Bocz tym razem nie miat nic przeciwko, ale za-

pytal:

— Co?

— Jak zobaczysz, to sig¢ zesrasz.

Poczekat na niego pod ptotem, az tamten wyszedt z przy-
chodni, stanal przed nim i otworzyt usta. Pokazal probna



plombeg w zgbie, w przednim siekaczu. Potem ruszyli za
miasto wznoszacymi si¢ pod gore uliczkami. Kiedy dotarli
na Mtynska Gore, lunat deszcz.

— Wszystko do niczego — skwitowat Joska Rabuzin. —
Bardzo mi przykro, ale nie znoszg, kiedy pada. Pokaz¢ ci
kiedy indziej.
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Gdy wrocili do miasta, Rabuzin rzucit na pozegnanie:

— Wiem o czyms, ale pamigtaj, morda na ktodke.

— No, mow.

— Wiesz, kto zastrzelit konia Jeno Korbulyego? Nie
wiesz? Putkownik Nopritz. Zadzwonit do Korbulyego i po-
wiedzial: ,,Szukam konia". Potem wszedt do stajni, wyciag-
nal pistolet 1 wystrzelal calty magazynek prosto w piers
zwierzecia.

Z konca korytarza dochodzit glos putkownika No-

pritza.

— Czy wy macie robaki, czy co? Krecicie si¢ jak gowno
w przergbli.

Musiat mowi¢ do mojej babki, bo po chwili ustyszatem
jej wysoki piskliwy glos:

— To ja jestem tutaj u siebie, nie ty, synku.

W pomalowanych na szaro drzwiach ubikacji, na wyso-
ko$ci moich oczu poruszylta si¢ mosiezna klamka. Lekko
opadta i tak juz pozostata.

— Jeste$ tam? — zapytata babcia.

— Tak — odpowiedziatem. — Sram.

— To najlepsze, co mozesz zrobi¢. Bardzo dobrze, ze

tam jestes — powiedziata babka i obrocita klucz w zam-
ku. — Siedz sobie, niedtugo po ciebie przyjde.

Wracajac do pokoju, chyba nie zamkneta za soba drzwi —
dochodzity stamtad dalekie odgtosy, trzask zamykanych

i otwieranych szaf, stukanie guzikow toczacych si¢ po pod-
todze, rumor spadajacego z potki rzedu ksiazek.

— Maja jedenascie przescieradet, towarzyszu putkow-
niku — wrzeszczat ktos. — Jedenascie. A inni nie maja
ani jednego.
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Ale putkownika Nopritza najwyrazniej to nie zaintere-
sowalo. Zapytal tylko:

— Czy to biskup pisatl do pana te listy?

Nie styszalem, czy ojciec odpowiedziat. Ostatni raz usty-
szalem jego glos, kiedy co$ tepo uderzyto o dywan 1 rozbito
si¢ w drobny mak.

— Czy to pan zrzucit? Kto to zrzucit? Co to byto?

Ojciec odpowiedziat:

— Porcelanowa matpka.

W tamtych czasach ojciec rzadko ze mna rozmawiat.

Raz jednak wezwal mnie do swojego biura. — Wiesz —
rzekt — pan Bocz rozpowiada, ze my jemy tluszcz z ma-
mutéw. Zeby musieli w tundrze wykopywaé mamuty

spod lodu.



— Anie jest tak?

— Ty w to wierzysz? Jaki z ciebie komunista?

— Pan Bocz tez byl komunista.

— Skoro go zabrali, to znaczy, ze nie byl.

Byto wpo6t do piatej, a z pokoju ciagle jeszcze dochodzity
rozmaite hatasy. Osobowy z Oradna zblizat si¢ do kole-
jowego wiaduktu. Przygladatem si¢ krétkiemu sktadowi
zlozonemu z matych, starych wagonikéw, jak przetacza si¢
przez wiadukt 1 opuszcza miasto. Kiedy Peter Bocz wrocit
do domu, tylko kot czekat na niego w progu drzwi. Wtedy
z sasiedniej bramy wyszedl Rekk Bundas z wiadrem brud-
nej wody i wylat ja do ulicznego $ciecku. Rekk Bundas miat
na sobie biata nocna koszulg do kostek, na bosych stopach
znoszone potbuty. Smierdziat potem, jego smrod dhugo
jeszcze wisial w nieruchomym powietrzu. Peter Bocz tez
189

go pewnie poczul, stojac przed drzwiami swojego domu,
dokad zapedzit go deszcz.

Od kiedy Peter Bocz zostal w domu sam, Rekk Bundas
ciagle przychodzil do niego. Jak jaki$ ghupek krecit sig
przed domem, miat do niego swoje klucze. Poczatkowo
obserwowal, kiedy Bocz wychodzi z domu, 1 dopiero wtedy
wchodzit do $rodka sprawdzié, czy wszystkie przedmioty
$3 na swoim miejscu, czy czego$ w ciagu dnia nikt nie
przestawit. Ostatnio jednak przychodzi nawet wtedy, gdy
Peter Bocz jest w domu. Staje za nim, kiedy przepisuje
nuty, 1 przyglada si¢ wytaniajacym si¢ spod pidra znakom.
— Pan w domu? — pyta woweczas zdziwiony. — Zoba-
czylem, ze pali si¢ $wiatto, pomys$latem, ze zajrzg¢. Prosz¢
mi powiedzie¢, co to jest?

— Jak to co? Pigciolinia, a na niej nuty.

— Nuty — szepcze. — Aha. Nuty: tajemne znaki.

Kot ciagle jeszcze czeka w progu na Petera Bocza, cho¢
Bocz chee go sprzeda¢ do fabryki lekow.

— Zobacz — powiedziat kiedys$ do Lysego. — Zobacz,
jaki wielki. Dostang za niego na dwa albo trzy bilety do
kina.

— Zkim ty pojdziesz do kina? — zapytat Lysy ponu-
rym gtosem.

— Na przyktad z toba — odpart Peter Bocz. — Jak aku-
rat tak wyjdzie albo z Joska Rabuzinem.

— W to akurat nie wierzg. Z nim na pewno nie.

— Jak go zaproszg, na pewno pojdzie.

— Nie pdéjdzie. Rabuzin nie chodzi do kina. Rabuzina

w nocy zabrali.

— Co takiego? Dokad go zabrali?
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— Zabrali. Wplatat si¢ w co$. Znalezli u niego pod pod-
toga jakie§ mapy.

U mnie pod podtoga niczego nie ma. Posadzka jest lekko
wilgotna, lezy na niej obrazek, ktory kupitem od Swinskie-
go Ucha. Na obrazku nic nie rzuca cienia, a uszy ogolonego



na zero mezczyzny, mimo ze siedzi pod palma, przeswiet-
la stonce. Nie odbija si¢ tez w wodzie sylwetka mtodego
brodatego mezczyzny, ktory szczotka upleciong z trzciny
czysci swojego osiotka. Dlaczego czysci osiotka, wtasciwie
nie wiadomo, moze zbtakani Grecy pobrudzili go odcho-
dami. W tamtych czasach petno byto tam wedrujacych
Grekow. Chodzili z nozycami w dtoniach i szukali zwie-
rzat do strzyzenia, 1 kiedy cztowiek znalazt si¢ sam poza
miejskimi murami, mogli go nawet zabic.

Na dworze wtasnie przestato padac¢, po odglosach dud-
nienia poznalem, ze pociag minat juz zakrety 1 wjezdza
pomigdzy zabudowania. Stanatem na desce 1 wyjrzatem
przez okno. Kot Petera Bocza siedzial na progu, a przed
piekarnia spora grupka czekata jeszcze na popotudniowy
chleb. Z przeciwleglego konca ulicy nadchodzit Jeno Kor-
buly i ciagnal za soba dwukotowy wozek. Szofer w czar-
nej tatrze palil papierosa, tylko raz zmierzyt wzrokiem
nasz dom. Zatrzymatl spojrzenie na waskim okienku, przez
ktore wlasnie wygladatem. Byl niskim blondynem o twa-
1Zy zeszpeconej ospa.

Wyglada na to, ze Jeno Korbuly zaczat chodzi¢ na pie-
chote. Ostatni widziat jego konia Peter Bocz, wtedy wtasnie,
gdy poszedt za miasto, wzdtuz Tuzokmal na Miynska Gore,
zobaczy¢, co ma do pokazania Joska Rabuzin. Z Tuzokmal
niskie pagorki prowadzily na tagodne zbocza Mlynskie;j
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Gory. Nikt tamtedy nie chodzil, tylko muchy krazyty nad
krecimi kopczykami.

Z Mtynskiej Gory nie widaé bylto nic specjalnego, tylko
gwarne miasto rozciagajace si¢ w dole. Wzgorze z jednej
strony miato zbocze, z drugiej przechodzilo w rowninne
moczary, poprzecinane dtugimi, waskimi pasmami karto-
watych wierzb. Peter Bocz przeszedt spacerem ku ostonig-
tej od wiatru polance w pobliskim zagajniku, zdjat mary-
narke, potem koszulg, by wystawi¢ ciato na stonce. Usiadt
na trawie, przymknatl oczy i rozkoszowat si¢ cieptem. Po
jakims$ czasie odwrocit sig, by wygrza¢ sobie roéwniez ple-
cy. Teraz juz nie zamykal oczu, widzial przez gat¢zie row-
ninne moczary.

Posrodku, pomigdzy wpatrzonymi w niebo btyszcza-

cymi oczkami moczardéw, rost czarny krzew, ktéry bez-
ustannie si¢ poruszat, bo jego listowie tworzyty czarne
kruki, ktore siedziaty ciasno, jeden przy drugim. Kiedy
Peter Bocz wstal, Zzeby przyjrze¢ mu sig z bliska, czarne li-
$cie nagle si¢ rozpierzchty. Na ziemi zostaty tylko zwtoki
sporego ptaka, z rdzawobrazowymi, nagimi zebrami ster-
czacymi do gory. Kruki wzniosty si¢ ku niebu, leciaty wy-
Zej 1 wyzej, zostawiwszy wreszcie za sobg strzelajace straze,
odlecialy w kierunku miasta. W zaro$lach zostat tylko

kon Jeno Korbulyego, ten sam, ktorego zatrzymatl i zaraz
potem zastrzelit putkownik Nopritz. Lezal oparty grzbie-
tem o zaro$la, ogryziony z migsa, z zebrami sterczacymi



na wszystkie strony.

Znowu otwarty si¢ drzwi do pokoju, ustyszatem odgtos
krokoéw na kamiennej posadzce, kto§ widocznie wyszedt
na korytarz. Kto$ tez otworzyt drzwi do szarej szafy, na
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ziemig spadty zwigzane w paczki, pozotkle gazety, worki
z orzechami, powykrzywiane olowiane rury, twarde lisie
skory i nienapompowane detki.

Nadeszta kolej na pomalowane na szaro drzwi, za kto-
rymi wilasnie siedziatem.

Mosigzna klamka poruszyla si¢ na wysokosci moich

oczu, opadta w dot i tak juz zostata.

— Atutaj co jest? — ktos zapytat.

— Kilozet — odpowiedziata mama, jako ze na drzwiach
nie bylo zadnego napisu.

— Chcemy zajrze¢ do $rodka.

— Prosze — odparta mama. Kto$ przekrecit w zamku
klucz. W tym samym momencie przytozytem dlon do za-
suwki, powoli pociagnatem i otworzytem drzwi od $rodka.
Drzwi otwarty sig, spojrzatem w zoétte oczy rostego mez-
czyzny. Czu¢ bylo od niego lekarstwami, mial na sobie
szary zimowy plaszcz i czarne $niegowce. Jego twarz przy-
pominata tokie¢. Nie mozna byto z niej wyczytaé, czy si¢
cieszy, ze mnie tam zobaczyl, czy moze jest zaskoczony. Ta
twarz nie zdradzala niczego, chociaz przygladalismy si¢
sobie nieruchomo przez kilka dtugich minut, on stojac na
korytarzu, ja siedzac z opuszczonymi spodniami na sedesie,
a pomigdzy nami lezat na ziemi ,,Eufrat pod Babilonem".
— He — rzekt w koncu pachnacy lekarstwem mez-
czyzna i w swoich §niegowcach ruszyl bezglosnie po ko-
rytarzu.

Putkownik Nopritz pod szarymi wetlnianymi spodniami
tez miat czarne $niegowce, wszedt w nich na obrazek, ob-
récit butem do siebie 1 obejrzal. Pochylit si¢ 1 przeczytat
tytut.
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— Gowniarz — rzucit w moja strong i poszedt dale;.

— Siedz tu — szepngta mama. — To dobre miejsce. Nie-
dhugo po ciebie przyjdziemy.

Zamknalem za soba drzwi 1 podniostem obrazek z ziemi.
Wiytartem go z kurzu, ale slad gumowych podeszew put-
kownika Nopritza pozostat. Potozytem obrazek przed soba
na podtodze. Czarne $lady znaczyty teraz buktaki na wino,
poprzekluwane lancami przez wedrownych Grekow, kark
osiotka i nadbrzezne szuwary.

W sasiednim domu, u Tiszlerow grala na fortepianie
Gizella Weisz. Uczyla si¢ w Moskwie 1 tylko latem przy-
jezdzata do domu na parg tygodni. Byla taka §wiadoma,
ze rozmawiata tylko z moim ojcem, i to rzadko, mowili
wtedy o wewnetrznym wrogu. Stanalem na desce, patrzy-
tem przez zastong na jej rude wlosy, szczupte plecy i su-
kienkg w pepitke.



Peter Bocz wychodzit wlasnie z domu z Lysym, zrobili
kilka krokow za brame 1 zapalili. Z pewnoscia dostrzegli
czarng tatr¢ stojaca przed naszym ogrodzeniem, ale mo-
wili 0 czyms$ innym.

— Mowia, ze dosypuja bromu — powiedziat Peter Bocz.
— Niby do czego?

— Do papieroséw.

— Apo co?

— Zebys$my nie byli nerwowi.

— A o mamucim thuszczu styszates?

— Tak, méwia, ze dostajemy z Syberii mamuci

thuszcz.
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— Co z ciebie za komunista?

— Jestem komunista. Ale tak mowia.

Ledwie znikngli za narozna piekarnia, w bramie poja-

wil si¢ Rekk Bundas z wiadrem brudnej wody 1 wylat ja do
$cieku. Miatl na sobie czarny dres, w miejscu kotnierzyka
zwisal mu na karku kaptur. Otworzyt bramg Petera Bocza,
jak gdyby wracal do siebie do domu, i wszed}t.

Rekk Bundas ciagle jeszcze zyt, cho¢ bracia Brezl6 juz
dawno chcieli go zatatwi¢. Tego samego dnia, ktérego za-
brali Josk¢ Rabuzina, pojawili si¢ wieczorem u Petera Bo-
cza. Do pasa mieli przytwierdzone rowerowe tancuchy,

na nogach pomalowane na czarno trampki, na glowach
czarne kominiarki.

— Chcemy zabi¢ Rekka Bundasa — oswiadczyli. — My
go zabijemy, a ty ukryj nas na strychu. Od tygodni miesz-
kamy pod Mtynska Gora po kostki w wodzie.

— Jesli o mnie chodzi, mozecie go zabi¢ — odpowie-
dziat Peter Bocz. — Ale spa¢ wam tutaj nie pozwolg.

— Pozabijamy wszystkich donosicieli, tylko pozw6l nam
sie wyspa¢ —powiedzieli bracia Brezld. — Albo zaczniemy
wypytywacé, kto wiedzial o mapach Rabuzina.

Ale potem bracia Brezl6 znikngli, a Rekk Bundas byt

teraz w mieszkaniu Petera Bocza.

Ormianscy handlarze win zatrzymali sig kiedys$ pod
uschnigtym, przerzedzonym lasem. Zabrali nad brzeg osta,
zeby sobie pojadt suchego ostu, troche chrustu i si¢ wysikat.
Nagle brodaty zapytat: ,,Czy ty tez widzisz to samo co ja?".
Nieopodal stato dwoch Grekdw, twarze mieli nieruchome,
pomarszczone i bezbarwne jak tokie¢. Zgby niczym skru-
szate kamienie. ,,Ej, wy tam, strojnisie — wrzeszczeli. — Co
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za osta tu macie? Nie wydaje si¢ wam, ze ma trochg za duzo
siersci? Chyba trzeba go ostrzyc. Nie mowcie nam tylko, ze
nie. DostaliSmy rozkaz, zeby strzyc wszystkie osty".

Przed moimi oczami poruszyla si¢ klamka. To byta

mama. Ale drzwi byty zamknigte od wewnatrz.

— Wyjdz na chwil¢ — poprosita.

— Nie wyjd¢ — odpartem. — Sram.

— Wyjdz na chwilg, zobaczy¢ sig z ojcem.



— Nie wyjde — odpowiedzialem. — Przeciez méwig,

Ze sram.

— Pozniej go nie zobaczysz — powiedziata matka. —
Wyjezdza.

Niedawno, byto chyba wtedy §wigtego Serwaca, na mia-
sto spadt grad, a po nim rozpetata si¢ na zboczach Mtyn-
skiej Gory lodowata wichura i na kilka godzin zamienita
katuze w 16d. Niskie chmury zakrywaly wzgorza, a kiedy
gdzieniegdzie trochg si¢ podniosty, mozna byto dostrzec,
ze wrocita zima: szczyty 1$nity $niegiem pod szarymi kig-
bami chmur. Snieg przykryt rowniez zwtoki konia Jeno
Korbulyego, nie zostato na nich ani kawatka mig¢sa, nawet
kruki omijaty je z daleka.

Pod zdziczalymi zaroslami rosnacymi pomigdzy mu-

rami opuszczonej gorzelni pgkaly kamienne ptyty. Stat tam
malutki tramwaj, chyba pierwszy, jaki jezdzit po miescie.
Boki miat brunatne od rdzy, ktora je zzerata. Peter Bocz
siedziat w kucki na $rodku wagonika 1 palit przesaczone
olejem kartony. Naprzeciw niego na rozpadajacym sig sie-
dzeniu siedziala Andrea Nopritz.

196

— Jak nie jest ci bardzo zimno, chodZ ze mna—powie-
dzial Peter Bocz. — Cos$ ci pokazg.

— E tam. Co takiego?

— Jak zobaczysz, to sig zesrasz. Kryjowke Joski Rabu-
Zlna.

— Co takiego? Nie wiem, 0 czym mowisz — powiedzia-
ta Andrea Nopritz. — Spojrz lepiej na moje stopy. Spojrz.
Podobaja ci si¢ moje stopy?

— Ma teraz w zgbie probna plombg — powiedziat Peter
Bocz. — To u niego znalezli te mapy.

— Co takiego? Nie wiem, o czym mowisz. Jak tu posie-
dzimy, pokaze ci udo.

Spotkali$my si¢ pod kolejowym wiaduktem, kiedy wracali
z fabrycznego podworza. Stanatem naprzeciw nich. Powie-
dziatem Peterowi, ze jak pdjdziemy do nas, dostanie od mo-
jej babci kawatek chleba z mastem 1 jeszcze stoik kompotu.
— Kto to jest? — zapytata Andrea Nopritz, wskazujac

na mnie palcem.

— A kto ma by¢? Nie znasz go?

— Skad mam go znac?

Pogoda byta taka, ze §wiat przypominat bialo-czarne fo-
tografie. Znowu padalo, filary wiaduktu mienity si¢ czar-
nym i szarym blaskiem, po szybie czarnej tatry sptywaty
strugi wody. Wtasnie kto$§ wlaczyt wycieraczki. Szofer sie-
dziat juz w §rodku, dwoch mezczyzn wepchnglo ojca na tyl-
ne siedzenie, po czym usiedli po jego obu stronach. Trzeci
z nich, ktory trzymat rece w kieszeniach, usiadl obok szo-
fera. Kiedy zapalili silnik, pan Tiszler stanal przed domem,
otworzyt parasol i ukradkiem obserwowat odjezdzajacy
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samochdd. Za jego plecami, w glebi mieszkania, grata na



fortepianie Gizella Weisz.

Po drugiej stronie ulicy, przed piekarnia, stata pod pa-
rasolem Andrea Nopritz i ziewala. Obok niej stat Lysy, po-
szturchiwali si¢ zartobliwie.

— Jak myslisz, na jak dlugo starcza prébna plomba? —
zapytal nagle Lysy.

— Czy ja wiem? DopOki nie wypadnie.

— Ma w z¢bie probna plombeg.

— Kto taki?

— Wiesz przeciez. Joska Rabuzin.

— Nie znam go. Nie wiem, o kim mowisz. Zaczekasz

na mnie?

— Mogge zaczeka¢ — odpart Lysy.

Andrea Nopritz weszla do piekarni, Lysy gapit si¢ w nie-
bo. Nadciagaty brunatne burzowe chmury, powoli zapadat
zmierzch. Andrea Nopritz wyszta z piekarni i wcisngta
Lysemu w r¢ke drugie ucho siatki. Ruszyli przed siebie,
pomiegdzy nimi kotysat si¢ goracy chleb.

— Znam jedno miejsce — odezwata si¢ Andrea No-
pritz. — Posikasz sig, jak zobaczysz.

Lysy zatrzymat si¢, mierzyl wzrokiem obcista bluzke
Andrei Nopritz.

— Odniosg chleb i mozemy i§¢ — powiedziata Andrea
Nopritz. — Niedaleko jest stary tramwaj, mozna w nim
rozpali¢ ognisko. Jak pdjdziesz ze mna, to ci pokazg stopy.
— Powaznie? No to idg.

Kiedy dotarli do rogu ulicy, Lysy nagle stanat jak wryty.
Stal na skraju chodnika, a Andrea Nopritz szarpata ucho
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siatki, zeby szedl dalej. Ale Lysy zapart si¢ 1 ani drgnat

z miejsca, tylko powolutku wypuscit z dloni ucho. Nie
odwracal wzroku od Rekka Bundasa.

W tym momencie bowiem Rekk Bundas wyszedt z bramy
Petera Bocza z wiadrem brudnej wody. Jak poprzednio miat
na sobie czarny kaftan z kapturem i zniszczone potbuty na
bosych nogach. Wiadro kotysalo si¢ w rytm jego krokow,
a w wiadrze owoc miesiaca pracy Petera Bocza, zapisany
nutami papier. Rekk Bundas szedt dokads$ z wiadrem.
Lysy rzucit si¢ w poscig za nim, juz go prawie dogonil,
kiedy nagle si¢ odwrocil, skrecit w ulice Olejowa i pobiegh
dalej. Nie rozumiatem, o co mu chodzi.

Mosigzna klamka znoéw opadta w dot, drzwi byly jednak
zamknigte od srodka, matka zaczeta si¢ dobijac.

— Naprawdg mozesz juz wyjs¢—powiedziata. —Wszy-
scy juz sobie poszli, jestesmy sami. No wyjdzze juz stamtad.
Inni tez potrzebuja.

— Dobrze. Juz wychodzg.

Poczekalem, az matka przejdzie przez korytarz, a woda
przestanie szumie¢, napetniajac rezerwuar. Podciagnatem
spodnie, podniostem z ziemi obrazek. Probowatem zdra-
pac slady butow putkownika Nopritza, ale odciski czarnej
gumy przywarty do purpurowego blasku pustynnego po-



ranka niczym pieczgcie.

W drodze do kuchni styszatlem stowa babci:

— Jeszcze dzi$ rano nie byloby za pdzno. Gdyby poszedt
do ogrodu, do kurnika, trzeba by mu tylko zanosi¢ jedzenie.
— Okaze sig, ze to pomytka — powiedziata matka tro-
che za gltosno. — Jutro pdjde do partii.
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— Nigdzie nie pdjdziesz — odpowiedziata babcia. — To
nie pomyltka, dobrze wiesz. Nigdzie nie pdjdziesz.

Kiedy wszedtem do kuchni, twarz matki jakby pojas-
niala.

— Zobacz mamo, jak ten dzieciak urost. — I potozyta

mi rgke na ramieniu. — Prawda, ze urdst? Moj Boze, jak
ty urostes.

— Gdzie tam ur6st — powiedziala babcia.

Obrazek postawilem na kredensie. Petno tam byto roz-
sypanej soli, cukru, pieprzu, rumianku, bazylii. Wsze¢dzie
walaty si¢ ogryzki otdéwkow.

— Spobjrz, mamo, jak on urdst. Chyba nie w klozecie.

Co sig moglo z nim stac?

— Uspokoj sig wreszcie — strofowata ja babcia.
Wziatem do reki ogryzek otowka 1 obrysowatem czarny
$lad buta, od oslego przyrodzenia do samej ziemi, po czym
zacieniowatem rysunek tak, zeby przypominat rurg. Po-
migdzy nogami osta namalowalem dwa jaja 1 tez je zacie-
niowatem. Rura siggata do samej ziemi, ale nie konczyta
si¢ tam. Poprowadzilem ja pomigdzy szuwarami az do Eu-
fratu, tam zostawitem pod woda i wyprowadzitem dopiero
na przeciwleglym brzegu, prosto w powietrze, w strong
purpurowego stonca, i wreszcie obrysowatem zotadz. Nie
trzeba bylo juz nawet malowac farba.

— Rysujesz? — zapytata matka. — Co tadnego rysujesz?
Moze jeste$ glodny? Zjedz cos.

— Dlaczego miatby by¢ glodny — zdziwita sig babcia.
Babcia zatoczyla sig nagle niczym spadajacy lis¢ 1 oparta
o kredens. Wtedy wyszedtem z kuchni i przeszedtem przez
podworze. Na wilgotnym ogrodzeniu dostrzegtem zottawy
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blask, wiedziatem, ze w kuchni kto$ zapalit swiatto. Od-
wrdcitem si¢ 1 zobaczytem, jak tamte w kuchni, niczym
wyczerpani zapasnicy, padaja sobie w ramiona i tak stoja
chwigjnie.

Po drugiej stronie ulicy stata Andrea Nopritz. Zagnie-
wana patrzyta w strong ulicy Olejowej, ktora tak nagle
czmychnat Lysy. Zauwazyla mnie, jej senne spojrzenie,
jakby zroszone deszczem, byto mgtne i zamglone. Szyb-
ko mrugata oczyma, nie mogta si¢ zdecydowac, czy mnie
poznaje.

— (Cze$¢ — rzucitem, kiedy dotartem na $rodek jezdni.
Stala z rozchylonymi ustami i obserwowata mnie spod
lekko opuszczonych powiek.

— Wyobraz sobie — powiedziatem. — MJ{j ojciec... —



Ale nie dokonczytem. Stanatem przed nia na skraju chod-
nika.

— To ty? Czego tam stoisz? Podejdz blizej.

— Mam podej$c?

— Chodz, chodz.

— Chciatbym ci co$ da¢ — odezwalem sig.

— Chodz tutaj — powiedziata. — Jesli chcesz, mozesz
teraz dotkna¢ mojej piersi.

Przelozyta Elzbieta Sobolewska

ZIAWY

Niespodziewany go$¢

Od kiedy mama odeszta, samotnie mieszkam w starym
domu z tarasem na skraju wsi, w poblizu uj$cia Izy. Ostaly
si¢ tylko wyblakte stare mury w kolorze sptowialego nieba,
z ktorych niczym kora ze sprochnialego pnia catymi pla-
tami sypie si¢ pokryty kurzem tynk. Pobedg tu, poki 1 mnie
cos$ sig nie przydarzy.

Od bramy do wejscia na taras prowadzi wysypana pia-
skiem $ciezka. Po niedawnej ulewie wyraznie wida¢, ze
kto$ na wysokich obcasach przeszedt przez podworze

i przed wejsciem na taras wytart nogi. Zadnych prowa-
dzacych z powrotem §ladow nie widac.

Za domem na waskim kawatku ogrodu, w si¢gajacej
prawie pasa trawie, rosng moje $liwy. O takiej porze, po
deszczu, zapach wilgotnej trawy i chwastow omija mury
domu, przedostaje si¢ na podworze i kiedy otwieram drzwi,
naglym powiewem wdziera si¢ do wngtrza. Teraz jednak
w drzwiach czeka na mnie co$ zupehie innego, zapach
nieoczekiwanego goscia. W pokoju siedzi wyperfumowana
kobieta, co wyraznie wyczuwam, gdyz od czubkow jej uszu
oraz spod pach promieniuja obce dla mnie zapachy.
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— Ao ciekawe — mowig. — Czyzby drzwi byly ot-
warte?

— Nie — odpowiada kobieta. — Nie sadze, zeby byty
otwarte.

Kobieta siedzi na jednym z niskich foteli, trzyma nogg

na nodze, lekka sukienka uwydatnia figurg. Podmalowane
oczy, petne ksztatty, gtadka skora i nie w takim wieku, aby
mogla by¢ moja matka. Na ramionach pokrytych delikat-
nym puszkiem $lady szczepienia po ospie. Jezeli dotkng
skory, zapewne wyczujg ciepto.

— Pan mnie nie zna — odzywa si¢ spokojnie, do$¢ ci-
chym gtosem, chociaz poza mna nie ma nikogo w pobli-
zu. — Nazywam si¢ Ojnicza, tylko tyle moge powiedziec.
Sktaniam gltowg i1 siadam na takim samym niskim fo-

telu co moj gos¢. Czekam, az poda mi reke, a wtedy i ja
si¢ przedstawig. Nie podaje mi jednak dtoni, tylko mowi:
— Panski ojciec jest zdrow.

— Skad pani to wie?

— To juz moja sprawa. Dos¢, ze ja to wiem.

Jezykiem lekko dotyka kacika ust i patrzy, tylko pa-



trzy.

Podnoszg si¢ nagle z fotela 1 otwieram okno. Po cieptym
deszczu ogrdd az paruje, na zielonych jeszcze §liwkach
1$nig grube krople.

— Jesli to prawda, co pani méwi — odpowiadam —
dzigkuje.

— Sledztwo zostato juz zakonczone — mowi cicho Oj-
nicza. — Ojciec czuje si¢ dobrze. Moze dostac trzy lata.
Stoje 1 patrze na kobietg, ktora przyniosta mi takie do-
bre wiesci. Patrze na pulchng dton i na punkt, w Ktorym
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miedzy piersiami schodza si¢ ramiona sukienki. Najchet-
niej tam wtasnie bym jej dotknat, tam, gdzie najpetniej
mozna zanurzy¢ si¢ w emanujacym od niej zapachu.

— Tylko tyle? — pytam.

Ojnicza lekko pochyla gtowg 1 mowi:

— Moze dostac i pigc.

Wychodzg do kuchni, otwieram drzwi spizarki i zagla-
dam do $rodka. Wisza w niej cienkie potcie wedzonej sto-
niny, na potkach stoja stoiki z konfiturami, w pajeczynie na
oknie brzgczy mucha. Zdejmujg z potki stoik z konfiturami
ze $liwek 1 stawiam przed pania Ojnicza. Pigkne, ciemne
sliwy w gestym syropie wygladaja kuszaco.

— Proszg to ode mnie przyjac.

— Nie moge — odpowiada Ojnicza. — To nie byloby
dobrze. Co bym odpowiedziata, gdyby mnie zapytano, od
kogo dostatam?

— Przeciez to tylko stoik konfitur — odpowiadam.

— Ale ja mam me¢za — mowi Ojnicza.

— Rozumiem — potwierdzam ruchem gtowy. — Moze
przynajmniej na miejscu skosztujemy.

Przynoszg z kuchni talerzyk, tyzeczke 1 szklankg wody.
— Prosze.

Ojnicza podnosi szklanke do ust, wypija do potowy.
Wstaje 1 rusza w strong drzwi, ja za$ id¢ za nia.

— A o co go oskarzaja? — pytam.

— Jak bede miata jeszcze jakie$ dobre wiesci — mOwi
Ojnicza — to znow przyjadg. — I juz ktadzie rekg na
klamce.

— Dzigkuj¢ — moéwig i rowniez ktade reke na klamce,
ale Ojnicza cofa swoja dton, grzebie w torebce i wyjmuje
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klucz. Widzg, ze pasuje do zamka moich drzwi, a po
plecionym, skérzanym rzemyku, na ktérym ten klucz wisi,
poznajg, ze nalezal do mego ojca, poki tu mieszkat. Kobieta
bawi si¢ tym kluczem prosto przed moim nosem.

— Czy dzigki temu kluczykowi mogg tu jeszcze

przyjs¢?

— Alez tak — odpowiadam. — Kiedykolwiek tylko pani
zechce, prosze bardzo.

Ojnicza rusza do bramy, przechodzi pod orzechowym
drzewem, z ktdrego spadaja jeszcze krople po deszczu, ob-



casy szpilek wbijaja si¢ w mokry piasek $ciezki i pozostaje
tylko smuga obcego zapachu.

Kobieta okrgznymi drézkami, przez zautki, jakby chyl-
kiem kieruje si¢ w strong stacji kolejowej 1 nawet bladzi

w dwaoch miejscach, nim trafi do celu. Ukryty za towa-
rowymi wagonami obserwuje¢ ja, jak czeka na peronie na
podstawienie sktadu. Widzg, jak zajmuje miejsce w prze-
dziale pierwszej klasy i czekam az do momentu, kiedy za-
wiadowca daje sygnat do odjazdu pociagu.

Nie jest miejscowa kobieta, mysle. Rzeczywiscie, mo-
glem si¢ tego domyslec.

Oczekiwanie

Od rana czekam na Ojniczg. Jesli przyjedzie, przywiezie
wiesci, dobre lub zte, ale czego$ si¢ dowiem. Dla mnie jed-
nak ta kobieta to co$ wigcej niz prywatny listonosz czy
zyczliwy przyjaciel z dobrymi wiesciami: kiedy przyjezdza
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zostaje u mnie na cate popotudnie, a potem i na noc. Cho¢
przeciez powiedziata, ze ma meza.

Otwieram okna wychodzace na waski pas mego ogrodu

1 patrze na sasiedni sad obu chtopcow Mihalkow. Tam

juz trawa urosta tak wysoko, ze w przysztym tygodniu na
pewno ja skosza, a wtedy przyjedzie po nia swoim jedno-
konnym zaprzggiem Jeno Eugen Korbuly. Zbierze lezaca
pod sliwami, orzechami i krzakami agrestu skoszona trawe
i zawiezie dla krolikow porucznika Nopritza.

Krece si¢ w poblizu otwartych okien, wstuchujac si¢ w do-
chodzace od stacji kolejowej odglosy, i czekam na zmgczo-
ny toskot nadjezdzajacego pociagu. Tory wspinaja si¢ pod
gorg az do zwrotnicy, gdzie maszynisci raptownie wypusz-
czaja par¢ 1 pociag poczciwie stacza si¢ na koncowa stacjg.
Slecze w oknie oparty na tokciach i gdy juz moje oczy
przywykty do ciemne;j zieleni agrestu i orzechow — a to
juz jest okolo potudnia — w siggajacej kolan trawie ogrodu
Mihalkéw dostrzegam kurza klatke. Od niedawna chyba
tam stoi, skoro pierwszy raz ja widzg. Na pewno nowa
klatka. Za szczebelkami co$ w klatce si¢ rusza. Nie wiem
co, ale na pewno nie kury.

Stawiam sobie na parapecie kubek kwasnego mleka, po-
pijam i zagryzam zielonymi pgdami czosnku oraz skorka
bultki. W pokoju cichutko gra radio 1 zaraz zapowie do-
ktadny czas. Poludniowy pociag juz dawno wtoczyt si¢

na stacjg, a jednak ciagle nikt nie gmera zawieszonym na
rzemyku kluczem w zamku drzwi. Ech, ta Ojnicza, ech,

ta Ojniczowa.

Wytazg przez okno, unoszg kolczasty drut ogrodzenia

1 przeczolgujg si¢ do ogrodu Mihalkéw. Pelzam w trawie
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do kurzej klatki. Podnoszg si¢ przed klatka, wpatruje w nia
1 patrzg, patrzg.

— Czy to wy, towarzyszu Pinczes?

— Cicho! — odpowiada nieogolony cztowiek w klatce.



— Broda wam urosta, ale poznajg, ze to wy. To 1 was juz
tez szukaja, towarzyszu Pinczes?

— Btagam, zamilczcie.

— Ale przeciez to wy.

— Idzcie stad, btagam, odejdzcie — moéwi cztowiek

w klatce.

— Ide — moéwie. — Bo tu $Smierdzi.

W ciagu dnia przyjezdzaja do nas dwa pociagi. Pierw-

szy przed potudniem, ten juz dawno przyjechal, drugi

pod wieczér. Dzien ptynie powoli, upltywa bez zadnych
wiesci, bez mitego goscia, a juz popotudnie. A przeciez na
dzi$ nawet co$ ugotowatem, kiszona kapust¢ na skérkach
wedzonej stoniny, sowicie przyprawiona macierzanka. Na-
wet jej nie odgrzewam, tyzka kosztuj¢ prosto z garnka, bez
chleba, mate grudki thuszczu przywieraja mi do podnie-
bienia. Potem znéw wygladam przez okno i patrzg, co si¢
dzieje w ogrodzie Mihalkéw. A tam w kurzej klatce siedzi
partyjny towarzysz Pinczes. Siedzi we wtasnych brudach

i czeka. Czeka, zeby go nakarmiono.

Zndw czotgam si¢ pod ogrodzeniem, pelzam w trawie az
do kurzej klatki i tam si¢ podnosze. W kacie klatki siedzi

w kucki cztowiek i patrzy na mnie przerazonym wzrokiem.
We wiosach pierze, w zaroscie pierze, kawateczki brudnej
stomy na twarzy. Czasem drgnie tylko, jakby mu w Zylach
ptynety zy. Obok brazowa kupa wlasnego katu.
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— A co bedzie, towarzyszu Pinczes, jak spadnie $nieg? —
szeptem pytam, aby nie urazi¢ go glo§nym slowem. — Bo

1 zima na tym $wiecie bywa.

— Btagam — szlocha czlowiek w kurniku. — Btagam,
odejdzcie stad.

Wigc odchodzg, na czworaka brng przez trawe do domu,

ta sama droga, ktora si¢ przyczotgatem. Potem siedzg, opie-
rajac si¢ na parapecie okna, aZ mi poczerwienieja tokcie.
Wieczorny pociag juz dawno dotart do celu, a ja nic, tylko
Ojnicza mi w glowie, ktora dzi$ nie przyjechata. I chwilami
mysle, co to bedzie, kiedy spadnie $nieg.

Czule pozegnanie

Dzi$§ wyjezdza Ojniczowa. Kilka dni temu przyjechata

z dobrymi wiesciami: mojego ojca wlasciwie uniewinniono
1 cate szczgscie, ze dostal tylko pigc 1 pot roku. Na kilka dni
zamkngliSmy si¢ w mrocznych pokojach, na bosaka, aby
chodzeniem po domu nie powodowac zbednego hatasu.
Wprawdzie nawet z oddali Ojnicza nie jest eteryczna, lekka
niewiasta, wrecz przeciwnie, rozlewna w ksztaltach i ciepta,
ale u mnie potrafi by¢ niczym powiew migdzy otwartymi
w amfiladzie pokojami. Lagodzi niezno$ne dni.

Posgpnie szykuje si¢ do wyjazdu, zaciera po sobie wszel-
kie $lady przed moimi ewentualnymi gos¢mi. A to linka
suszarki zafurkocze w kuchni, a to malutkie nozyczki,

a to szczypczyki zabrzgcza na potce pod lustrem w tazience
i bezszelestnie powiewaja jedwabne ponczochy.
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Ponuro siedze w oknie, tytem do tych niecnych przy-
gotowan, niech wyjazd mojego goscia pozostanie wylacz-
nie jego sprawg z wszelkim z tym zwigzanym grzechem.
A przeciez siedz¢ w oknie z zaczerwienionymi od czeka-
nia tokciami w identyczny sposob jak wtedy, gdy oczekuj¢
sapania starej lokomotywy, ktora wspinajac si¢ pod gore
do zwrotnicy, stoczy si¢ potem na stacje. I z tego wlasnie
pociagu wysiadzie oczekiwana przeze mnie kobieta. Sie-
dze¢ doktadnie tak, jakbym jej wtasnie oczekiwal, a ona
przeciez wyjezdza.

Stacja nie jest daleko. Oznaczajace koniec linii zawi-
nigte w gore szyny z zardzewiatymi zderzakami oraz
zaro$nigte chwastami sterty zuzlu ciagna si¢ az do ogro-
dow.

— Wez mnie pod reke, tu i tak nas nie widza — szepcze
Ojnicza, kiedy zautkami zmierzamy w kierunku stacji. —
Chwy¢ mnie mocno, po raz ostatni, chtopczyku.

— Nie — bronig si¢. — Jakos$ nie mam na to ochoty.

I tak przeciez wyjezdzasz.

— Dotknij mnie w jaki$ sposéb — szepcze Ojniczowa. —
Choc¢by palcem naciénij.

— Nie — odpowiadam. — Tak mi si¢ zdaje, ze chyba
pani nie lubig.

Juz jestesmy przy stacji, wsrod rudych kopczykéw zuzlu.
W poblizu na jednej z bocznic stoi wagon towarowy, do
ktorego powoli zbliza si¢ leciwy parowoz 1 ostroznie si¢
doczepia. A jednak nawet lekkie tracenie wagonu wywo-
tuje wewnatrz ryk jakiego$ zwierzgcia.

I to nie jednego, a co najmniej dwdch, trzech. Co naj-
mniej trzy lwy sa w tym wagonie, tak rycza. Wydaja taki
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glos jak wyptywajaca nagle z olbrzymiego zbiornika woda.
Ojnicza kurczowo chwyta mnie za ramig.

— Czy to prawda, co mi teraz mowisz? — pyta.

— Prawda — odpowiadam. — Nie kocham pani.

— To dlaczego chodzimy u ciebie w domu bez butow,
skradamy sig jak jakies$ kociaki.

— Bo mi to sprawia przyjemnos¢ — mowig. — Pani so-
bie gdzie$ lezy, a ja zblizam si¢ niezauwazalnie i w kazdej
chwili moge dotknac¢. Co$ takiego wiasnie bardzo lubig.
Ojniczowa zatrzymuje si¢ przed wagonem pierwszej
klasy.

— Jesli znow przyjadg — mOwi — zostawig po sobie
drobne, grzeszne §lady. I nikt ich nie znajdzie, jedynie kto$
taki, kto ma taki sam wech jak ja.

— Dobrze bedzie, kiedy pani znéw przyjedzie.

Wagon ze zwierzakami zostaje doczepiony nie na ko-
niec sktadu, a zaraz za lokomotywa przed pierwsza klasa.
Moje Iwy nie znosza podrdzy, wigc wsciekle szamoca sig
w ciemnosciach. Od dawna juz sa zamknigte w wagonie,
bo na peron kapia smrodliwe krople.



— To ja juz idg — mowi Ojnicza.

— Bedg czekatl na pania — mowig.

— Wyczekuj mnie po swojemu, w oknie — mowi Ojni-
czowa. — Jak zwykle, zeby az tokcie czerwienialy.

Stoi w oknie wagonu i milczy. Wielkie koty w towaro-
wym wagonie tez umilkly. Na pewno ulokowaty si¢ zgod-
nie z kierunkiem jazdy. Moge wigc i$¢ do domu; towarzysz
Pinczes czeka w klatce na kolacje.
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Dyskretna wpadka

Siedzg na stacji na pustym elektrycznym wozku i czekam,
kiedy na peron wtoczy si¢ dalekobiezny osobowy pociag.
W potudnie dostalem telegram od Ojniczy: ma bardzo
dobre wiesci 1 przyjedzie wieczorem. Wyglada na to, ze
zamkniemy si¢ na kilka dni w wychodzacym na ogréd
pokoju.

Z wagonu drugiej klasy wysiadaja kobiety w szerokich,
marszczonych spodnicach 1 pétkozuszkach, z kobiatkami
pelnymi malin, plecionymi koszykami, za nimi zotnierze,
drwale i kolejowi drogowcy w zo6ttych kamizelkach. Ale
ja patrze tylko na wagon pierwszej klasy.

Tego popotudnia z dalekobieznego pociagu nie wysiada
jednak moja pani. Wysiada natomiast z pierwszej klasy ka-
wat chtopa o biatej twarzy, blondyn. Co$ mi mowi, ze to
putkownik Ojnicza. Juz jest na peronie. Wysoki, dziarski,
jasnowtosy, niczym niedzwiedz. Wielki, jasny niedZwiedz.
Patrzy nad glowami idacych przed nim podréznych, nie
zwraca najmniejszej uwagi na krgcacych sig¢ wokot stacji,
przecina tory 1 jakby doskonale znat drogg, rusza wzdtuz
ogrodow w kierunku ulicy Szamoca. Tam, gdzie miesz-
kam.

Wstajg z wozka i1 szybkim krokiem id¢ do domu. Bo

tam moje miejsce. Ojnicza kroczy przede mna, zaglada

do niektdrych ogroddw, lustruje przemoknigte do czerni
tawki 1 krzywe blaty stotow, patrzy na tych, ktorzy akurat
wygladaja przez okna. Trafia do mego ogrodu, tyle tylko
ze spojrzeniem sprawdza numer domu 1 nie zwazajac na
psa, spokojnie wchodzi na taras. Dwukrotnie naciska
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dzwonek. Ale mnie nie ma w domu, wiec nie ma mu kto
otworzy¢. Ojnicza powoli wychodzi na ulice, nie zwraca
na mnie uwagi i spokojnie siada sobie na kamiennym
ogrodzeniu.

Gdy juz jestem na tarasie, przed drzwiami, i wktadam
klucz do zamka, czuj¢ na swoim karku spojrzenie tego po-
teznego mezczyzny oraz zaprzale ciepto jego potu. Szybko
zamykam za soba drzwi, cho¢ zdaj¢ sobie sprawg, ze za
chwil¢ dwukrotnie naci$nie na dzwonek. Gdyby powie-
dziat ,,rozerwe was na strzgpy", odpowiedziatbym ,,0, nie,
tego nie wolno wam, towarzyszu, zrobic".

Dzwoni dwukrotnie. Ojnicza stoi przede mna z uciaz-
liwym cieplem swego bladego ciata, siggam mu zaledwie



do pach.

— Czy moge wejs¢? — pyta.

— Prosze¢ — odpowiadam.

— Czy mam si¢ przedstawiac?

— Nie — moéwig.

Ojnicza juz jest w pokoju, ktory i tym razem przenik-
nigty jest zielenia popotudniowej poswiaty. Podchodzi do
okna i zamyka.

— Bo przeciag — powiada, abym nie miat watpliwo-
$ci, co czyni.

Dostrzegam zolciejaca w jego uchu wate. Widze tez, ze
krzesto, na ktérym usiadl, jest dla niego za mate, ale prze-
ciez nie powiem, zeby sobie wzial jeszcze jedno. Siedzi wigc
potdupkiem, rozglada sig. Moze tylko nieco si¢ dziwi wa-
sko$ci mego tozka.

— Czym sig zajmujecie? — mruczy.

— Jestem kopista — odpowiadam.
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— Ao to takiego?

— Siedzg sobie i kopiuje¢ nuty — ttumacze.

Ojnicza milknie i tylko wpatruje si¢ w moje oblicze. Po-
winienem chyba powtorzy¢, albo moze wyjasnic, co to sa
nuty, ale milcze.

Ojnicza macha rgka. Wierzch dloni ma biaty, z czer-
wonawobrunatnymi piegami, poro$nigty szczeciniastym
wlosem.

— A ja jestem putkownikiem — mowi.

— Znaczy majorem — mowig ushuznie i potakuje
glowa.

— Nie — wyjasnia putkownik Ojnicza. — Nie majo-
rem, lecz putkownikiem. — Spoglada na mnie, po czym
macha reka.

— Moze herbaty — pytam. Podnoszg si¢ sprezyscie

1 pedze do kuchni. Nastawiam wodg, §ledz¢ niebieski
ptomien gazu pod pogigtym dnem garnuszka, czekam,

az zacznie bulgota¢. Ojnicza w pokoju ani drgnie, pot-
dupkiem siedzi na matym krzesle. Kiedy woda zaczyna
wrze¢, wktadam wypetniong herbata dziurkowana
tyzeczke z takaz pokrywa i czekam, az woda zbrazo-
wieje. Przelewam herbatg do filizanki, stawiam na tacy

1 zanoszg na stot przed Ojniczg. Podsuwam cukiernice

1 czekam. Ojnicza przypatruje mi si¢ z odchylona glowa.
Nagle wstaje.

— No, wszystko jedno — moéwi, prawie wzdychajac,

1 znéw macha r¢ka. Wychodzi do przedpokoju i czeka, ze-
bym otworzyt mu drzwi.

— Czyli nie muszg si¢ przedstawia¢. Prawda?

— Nie.
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— To dobrze — i1 wychodzi. Kroczy wysypana zwirem
sciezka przez podworze, otwiera furtke i rusza najkrotsza
droga, skrotami, w kierunku stacji.



Wyciagam porwang siatke na zakupy, wktadam dwie
koszule, po dwie pary gatek i skarpetek oraz kominiarke.
Tyle na pewno bgde mogl zabraé ze soba.

Potem przetamuje w p6t kostke cukru i wktadam do
nietknigtej przez Ojniczg herbaty. Wyjmuj¢ z szuflady kre-
densu buteleczke samogonu, degustuje bukiet, po czym
dolewam az do brzegu filizanki. Zaraz wypijg.

Przetozyl Tadeusz Olszanski

SEKRET KUCHNI

— A wigc to jest kuchnia — wymamrotal me¢zczyzna

0 imieniu Max, wchodzac do kuchni i zamykajac za soba
drzwi.

W drzwiach byl otwor do wydawania positkow, Max za-
sunal w nim drzwiczki, zamykajac widok na jadalnig.
Byta to niewielka jadtodajnia, w sumie na osiem stolikow.
Jadali tu stali klienci, ktorzy przychodzili zwykle o tej sa-
mej porze i czekali na swdj ulubiony stolik. Kuchnia takze
byta do§¢ mata. Max rozejrzat sig.

— Calkiem przyjemna, mata kuchnia — wymamrotal,

po czym uniost teczk¢ nad pniak do rabania migsa, ale za-
wahat sig i nie postawil jej, tylko poszedt dalej i powiesit
ja na klamce od okna.

— Kuchnia, kuchnia — powtdrzyta ze ztoscia ku-
charka. — Pewnie, ze kuchnia. Niech pan wraca na sale.
Max nie zwracal na nig uwagi, wciaz rozgladat si¢ do-
okota, ogladal doktadnie sufit, przypatrywal si¢ szarym
plamom w miejscach, gdzie tynk pociemnial od pary.
Przy stoliku do podawania positkow staty dwie kelnerki

1 bezrozumnie wpatrywaly si¢ w zamknigte drzwiczki do
wydawania dan. Max poczekatl, az wrdca z pelnymi tacami
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na salg, 1 si¢ggnal po kartg dan. Strzasnal z niej ziarenka
ryzu i uwaznie przeczytat.

— Prosze wraca¢ na sal¢ — powiedziata kucharka. — Tu
nie wolno przebywac. Prosz¢ natychmiast opusci¢ to po-
mieszczenie. Niech pan idzie na salg 1 zlozy zamowienie.
— Nigdzie nie p6jde — powiedziat Max, nie patrzac
nawet na kucharke. Odlozyt kartg. Podszedt do kuchenki
1 zaczal po kolei podnosi¢ pokrywki garnkow. Odchylit
lekko gltowe, zeby para nie buchngta mu w oczy. Zagladat
do kociotkow, garnkow 1 do patelni. Na koniec zajrzat do
stojacej na najwyzszej potce brytfanki.

— Ao co? — spytat cicho.

— Sernik na ciepto — odpowiedziata kucharka.

— Hm. Rodzynki z niego wylazty. A moze to nie ro-
dzynki?

Kucharka podeszta zaciekawiona. Zajrzata do bryt-

fanki.

— Wylazlty? Rzeczywiscie. To dziwne. Powpycham je

z powrotem.

Kucharka prawie wetkngla nos w brytfanke, przygla-
dajac sig¢ ciastu. Max odtozyt pokrywke na miejsce. Pod-



szedt do okna, zdjal teczke z klamki i wyciagnat z niej
papier i kalke.

— Kontrola — szepneta kucharka, gdy z sali wrocita
jedna z kelnerek. Byta wysoka, nieco meska, w kieszeni
fartucha trzymata tyzki. Max podszedt do niej, wyjat tyzki
z kieszeni 1 dotknat nimi twarzy.

— Cieple — zauwazyt.

— Tak. Jak je trzymam w kieszeni, to goscie dostaja
ciepte — powiedziata kelnerka. — To dobre do zupy —
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w kacikach jej ust pojawity sig biate plamy, czoto poczer-
wieniato.

— Awidelcy nie? — spytat cicho Max.

— Widelce ktuja — wyjawita kelnerka.

Max pokiwat gtowa ze zrozumieniem.

— Ailu teraz jest gosci?

— Chyba szesciu — odpowiedziata kelnerka. — O ile
teraz nie przyszli nastgpni.

Max witozyt kalkg pomigdzy dwie kartki, potozyl je na
blaszanym, poplamionym jedzeniem blacie kuchennego
stotu i napisal: zamknigte.

— Proszg to przyczepi¢ na drzwiach — powiedziat do
kelnerki, ktora wlasnie weszta do kuchni. — Jedna od
srodka, druga na zewnatrz.

— Ale dlaczego? — kelnerki w odrgtwieniu przygladaty
sig napisowi.

— Dlatego, zeby ci, co przyjda, nie weszli do srodka, a ci,
co juz weszli, wigcej nie wrocili — odpowiedziat Max.
— Ale dlaczego?

— Proszg za ostatnim go$ciem zamkna¢ drzwi na

klucz — powiedziat Max i odwrdcit sig. Podszedt do ku-
charki, na jej twarzy nie malowato si¢ wcale zdziwienie czy
zaskoczenie, a jedynie to, ze owszem, przeczytata kartke
1 w pelni zrozumiala jej tre$¢. Juz wie, Ze to koniec. Mimo
to spytata dziecinnie:

— Koniec i juz?

Max tylko skinat glowa, podniost pokrywke nad bryt-
fanka i zajrzal do $rodka.

— Niech mi pani ukroi tego sernika na cieplo, jak to

pani nazywa. Nigdy czego$ takiego nie jadtem.
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Kucharka odkroita nozem z szerokim ostrzem spory ka-
walek, natozyla na talerz, powpychata rodzynki w ciepte
ciasto 1 posypata wszystko cukrem pudrem. Wyjgla noz,
widelec, serwetke 1 postawita przed Maxem na stoliku po-
krytym kiwajaca si¢ blacha.

— Ajaki jest powod zamknigcia? Jaki§ powazny? —
spytata grzecznie.

Max zeskrobat cukier puder z sernika, zdmuchnat odro-
bing z dtoni, uniost na widelcu pokazny kawalek ciasta

1 zjadt. Miat jeszcze kawatek ciasta w ustach, ale odwrocit
si¢, odtozyt n6z 1 widelec obok talerza i bezradnie rozto-



zyl rece.

— Nie wiem — powiedzial. — Ja tylko przyszediem
powiadomi¢.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

ZNOWU W DOMU

Budynek dworca kolejowego byl ostatnia okazalsza bu-
dowla w miescie. Miasteczko nie ciagneto si¢ dalej wzdhuz
szyn waskotorowki, pigtrzyly si¢ tam bowiem masywne
bloki skalne, ktore okalaly miasto i zastaniaty widok gor.
Uwage podréznych przybywajacych tutaj przykuwaty naj-
pierw niezréwnane widoki gorskich szczytow strzelajacych
z glebokiej doliny, dopiero po dtuzszej chwili przybysze
dostrzegali zo6tte 1 czerwone fasady, tworzace ciche uliczki,
skapane w blasku porannego stonca.

Adorjan wecale si¢ nie zdziwil na widok tych samych co
dawniej z6ltych dorozek ani matych, wyszczotkowanych

do potysku koni, z grubymi, czerwonymi chwostami przy
uszach. Miat przy sobie, jak wieczny podrdzny, tylko lekka
torb¢ na ramig. Leniwie wsiadl do pierwszej wolnej dorozki,
i rozsiadt si¢ na siedzeniu. Woznica w milczeniu zmierzyt
go wzrokiem, gdy po jakiej$ minucie — ledwie dorozka
opuscita plac i wyjechata na brukowana ulicg — Adorjan
kazal mu si¢ zatrzymac przed brazowym, jednopigtrowym
budynkiem Hotelu Laurentzi.

Drzwi wej $§ciowe byty zamknigte, prog zakurzony, a w ro -
gach okien wisiaty pajgczyny, wigzac gromadg martwych
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much i1 innych owadéw. Na klamce dyndata odrgcznie wy-
pisana tabliczka: ,,we nieczynne. Wejscie od strony go-
spody". Adorjan obszedt budynek dookota, rozejrzat si¢

po dziedzincu, gdzie pod okopconymi podcieniami pigty
sig¢ waskie, strome jak drabina schody na pigtro. Dalej byty
drzwi prowadzace prosto do waskiego pomieszczenia.

Pod oknem, w kwadracie jednostajnego $§wiatla sacza-

cego si¢ z chmur, na skraju zelaznego t6zka, na zapadnigtej
grubej kotdrze, siedziata stara, pulchna kobieta w koszuli
nocnej. Dziergata koronkg. Od czasu do czasu podnosita
wzrok nad przyczepiona gwozdziami firanke z gazy — nie
patrzyla jednak w okna doméw naprzeciwko ani na lataj ace
wysoko ptaki, lecz na odlegly Gerlach. I mozna byto odnies$¢
wrazenie, ze spedza tak cate dnie, patrzac to na obracajace
szydetkiem palce, to na zielonoszare, co i raz tonace we
mgle, dalekie szczyty Gerlacha. Patrzac na nie, popadata
nieraz w tak wielkie zamy$lenie, Ze wzor koronki odbijat sig
nagle w oknie 1 wprawial niebo w wibracjg; innym znow ra-
zem goéra ruszata z miejsca, by przylgna¢ do szyby. Czasem
zdarzato sig, ze gora roztracata firanki 1 wplywata do $rodka,
by skapac si¢ w wiecznym poimroku i stodkawym zapachu
pokoju, do ktérego kobieta catkiem przywykta, a ktéry cza-
sem tak odurzat go$ci o wrazliwszym powonieniu.

Adorjan byt juz na szczycie schodow, na pigtrze, od po-
koju dzielit go tylko jeden krok, wciagnat gigboko powietrze,



od ktorego zdazyt odwyknac w czasie swej dtugiej nieobec-
nosci. Kobieta ustyszata skrzypnigcia schodow pod czyimis
stopami, czuta tez pelna oczekiwania cisz¢ tam na zewnatrz.
Nie podnoszac wzroku znad robotki, krzykneta twardo:

— Pokoi nie ma.
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Adorjan powiedzial:

— Przyjechatem, mamo.

Stara Adorjanowa rzucila przelotne spojrzenie w strong
otwartych drzwi, jeszcze krétsze niz to, ktore zwykta rzu-
ca¢ na tonacy we mgle Gerlach, i powtorzyta:

— Pokoi nie ma, synku.

Adorjan poprawit na ramieniu pasek od torby, takim
ruchem jakby poprawiat karabin, przygryzt dolna warge

i odwrocit si¢ na pigcie. Przeszedt okopconymi podcie-
niami i zszedt na podworze.

Na $rodku wybetonowanego podworza siostra Adorjana
prala w warczacej frani hotelowa posciel, obok, w starych
drewnianych baliach, w ktorych niegdy$ dawni goscie za-
jazdu, a potem Hotelu Laurentzi, zmywali z siebie nienaj-
lepsze wspomnienia miasteczek takich jak to, czekata juz
woda do ptukania.

— Wrbcitem, Vilmo — powiedzial Adorjan, stajac po-
$rod spienionych od proszku do prania katuzy. Ale siostra
ledwie zatrzymata na nim wzrok, zaraz spuscilta go na
opuchnigte, czerwone palce.

— Nie mamy wolnych pokoi — powiedziata Vilma Ador-
jan. — A nawet jak mamy, to nie dajemy byle komu.
Adorjan znéw poprawil na ramieniu pasek od torby. Po-
chylil nieco gtowg, splunat w spieniong katuzg 1 ruszyt

w strong wyjscia.

Na ulicy czekata juz na niego Irina Habinakova. Wi-
dziata, ze wszedl do Hotelu Laurenzti, 1 wiedziala, ze zaraz
wyjdzie. Pomachata, by przyszedl do nie;.

— Niech pan podejdzie, moj drogi, niech pan przyj-

dzie do Iren.
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Adorjan zmierzyt ja wzrokiem i podszedt.

— Do jakiej Iren?

— Zndéw zaczgtam wynajmowac przyjezdnym pokoje —
powiedziata Irina Habinakova. — Spia u mnie Polacy, Czesi,
Rumuni, Wegrzy. Nawet Niemcy. Ja bedg spa¢ w kuchni,

a pan w pokoju. Pokdj jest czysty i niezagracony, daj¢ tez
czysta posciel. Pojdg przodem, a pan niech pojdzie za mna.
Chwilg pozniej Adorjan byt w matym pokoiku w sutere-
nie, z jego okna wida¢ bylo tureckie tuberozy i kury grze-
biace w ziemi. Powiesit torbg na oparciu krzesta,

— Trochg o panu styszatam, Adorjan — ciagngla swoj
wywad Irina Habinakova — dlatego prosze, niech mi pan
odda swdj przewodnik i paszport. Beda leze¢ u mnie, poki
pan tu zostanie. Rowniez dlatego, ze nad nami mieszkaja
straznicy. Tak, tak, panie Adorjan, styszalam o panu to



1 owo, dlatego co$ panu powiem: jak juz pan raz pojechat
w sina dal, to nie trzeba byto tu wracac.

Adorjan wyciagnal z kieszeni paszport i podat go Irinie
Habinakovej. — Proszg. I to, i to, i to. — Wysypat z torby
mydetka Rexona i Lux, szampon Zielone Jabtuszko, cze-
koladg Tobler, paste do zgbow Elmex, zapalniczki Ronson
i stertg¢ bananow. Irina Habinakova zgarngta to wszystko
do fartucha.

— Te wszystkie drobiazgi — powiedziat — przywioz-
tem dla pani.

— Wiedziatam, ze si¢ panu tu u mnie spodoba — po-
wiedziata w drzwiach Irina Habinakova.

— Jasne. Przeciez jestem w domu.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

I WTEDY ZNOW Si¢ ZOBACZYMY

Dzoni Kuptor byt lesnikiem, obserwowat sarny 1 jeszcze
zanim zmienit pracg, postanowit zerwac z Gizella Weis.
Pewnego wieczoru, gdy kobieta leniwie, po wielu wspdlnie
spedzonych godzinach, szykowata si¢ do drogi i sennym
wzrokiem wypatrywala autobusu, ktérym miata odjechac
do domu, le$nik powiedzial: niedtugo zmieniam pracg na
jeszcze bardziej poufna 1 nie bedziemy si¢ mogli dtuzej
spotykac.

— Ale jesli cheesz, bedziesz mogta mnie czasem zoba-
czy¢ — pocieszat Gizellg Weisz. — Dam ci lornetkg. Jedna
z moich czterech lornetek. I stamtad — tu lesnik wskazat
niewielki wzgorek porosty krzaczkami jagod — z tamtego
pagorka bedziesz mogta zobaczy¢ pasniki dla saren. Ale
kto wie, gdzie ja wtedy bedg.

Gizella Weis wzigla poczerniala, wyswiecona lornetke

z porysowanymi soczewkami 1 probowata wepchnac ja do
torby, obok kapci i recznika. Nie obrazila si¢ wcale, w jej
oczach malowato si¢ raczej lekkie rozbawienie, jakby wias-
nie spotkala ja mila niespodzianka. By¢ moze takie odda-
lenie okaze si¢ nowym etapem mitosci, moze rozstanie nie
bedzie az tak dlugie i ostateczne, moze ta rzekoma nowa
praca Dzoniego Kuptora — 0 czym on jeszcze nie wie —
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okaze si¢ tylko krotkim epizodem, po ktorym skruszony
wréci do nigj?

Gdy jednak probowata dowiedzie¢ si¢ czegos wigcej

0 jego nowym zaj¢ciu, DZoni Kuptor przyjal kamienny
wyraz twarzy.

— Wiesz, jak jest. Nowa praca i juz. Nie mogg powie-
dzie¢ jaka.

Autobus zatrabit na zakrecie w glebi doliny, oboje wie-
dzieli, ze za chwile tu bedzie, zawrdci i1 zabierze Gizelle
Weis do miasta.

— Ja bedeg miatl, rzecz jasna, trzy pozostate lornetki —
thumaczyt lesnik — i1 czasem tez w ktoras spojrze. Moze
si¢ zdarzy¢, ze oboje bedziemy patrze¢ w nie jednoczesnie
1 wtedy znow sig zobaczymy.



Autobus zabral spod pasnikow dla saren tylko jednego pa-
sazera; kierowca zobaczyl we wstecznym lusterku pogodna
twarz odprawionej kobiety. Usmiechata sig, bo co jaki$ czas
stukata o jej nogg torba z twarda lornetka w srodku. Myslata
tez o pagorku, z ktoérego wida¢ pasniki i z ktorego, o ile czas
jej na to pozwoli, nie ruszy si¢, poki nie zobaczy, jak Dzoni
Kuptor znika w gestwinie lasu, objuczony tobotkiem, pet-
nym tajemniczych narzedzi potrzebnych w nowej pracy.

I jesli Gizella Weis zejdzie z pagorka i szybko ruszy za nim,
to wysledzi, dokad poszedt i gdzie teraz pracuje, a wtedy
znajdzie sobie w poblizu jaki$§ nowy punkt widokowy i be-
dzie go stamtad obserwowac, az wreszcie, ktéregos dnia
byty lesnik tez wezmie lornetke do reki 1 zerknie na oko-
liczne pagorki, a wtedy przez grube, porysowane soczewki
zndw popatrza sobie w oczy. I znéw beda szczesliwi.
Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

WYDZIAL

Tego dnia, kiedy Gizella Weisz ruszyta w drogg, wszyscy ja
chwalili. Nawet wielki towarzysz Onaga spojrzat jej glebo-
ko w oczy i rzekt: ,,To rozumiem. Ma towarzyszka wspania-
te zamiary i szczytne plany. Jest towarzyszka urodzonym
przywodca". Wykrzywit w kwasnym usmiechu serdelko -
wate usta 1 uniést lekko kieliszek z szampanem. ,,Ale teraz
proszg si¢ juz pospieszy¢. Trzeba jecha¢. Do zobaczenia".
Zapada wieczor, Gizelle Weisz wiezie do domu shuz-

bowy tazik. Kiedy wchodzi do bramy i niknie na klatce
schodowej, kierowca cofa sig, staje pod tysiejaca akacja

1 wylacza silnik.

Gizella Weisz nie zdejmuje nawet szarego ptaszcza z lo-
denu, chodzi po mieszkaniu, szukajac czego$ w otwartych
szafach, powyciaganych szufladach, przewraca ubrania

1 bielizng. Kilka drobiazgéw ktadzie na komodzie przy
telefonie, podnosi stuchawke, czeka, czeka na sygnal, po
chwili ja odktada.

Do brazowej, zniszczonej sportowej torby pakuje bie-

lizng, ponczochy, teniséwki, kilka ksiazek, kilka renet

1 swoja torebke z cata zawartoscia. Prostuje sig, spoglada

na zegarek. Zrzuca buty, w samych ponczochach idzie do
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przedpokoju, wktada szare filcaki z cholewami, na glowie
wiaze biala chustke. Wyglada przez okno 1 zaciaga zastony.
Oswietlona latarnig ulica jest wilgotna, na plandece tazika
odbija sig siateczka nagich gatazek.

Gizella Weisz przeglada si¢ w lustrze, przesuwa dlonmi

po policzkach, patrzy sobie w oczy 1 zné6w podnosi stuchaw-
ke. Czeka, przyciska widelki, z pamigci wykrgca numer i ze
zloscia ciska stuchawke. Wyciaga z kontaktu sznur nocne;j
lampki, gasi $wiatto w przedpokoju. Wychodzi z mieszka-
nia i zamyka za soba drzwi.

Na galerii klatki schodowej puka do jednego z okien.

Szybe kuchennego okna pokrywa skroplona para, gdzie-
niegdzie $cieka, tworzac cienkie przeswity. Od $rodka czy-



jas$ dlon przeciera szybg. Gizella Weisz pochyla si¢ i wota:
»Wyjezdzam na kilka dni. Zostawitam na strychu bielizng.
Jak wrdcg, to zdejme". Kobieta w srodku stuka w okno: ,,Co
jest z ta bielizna?". Gizella Weisz wota z korytarza: ,,Nic
takiego. Tylko wyjezdzam na kilka dni".

,,Pomyslatem sobie, ze tu poczekam" — odzywa si¢ szofer
w bramie. Otwiera przednie drzwi, bierze od Gizelli Weisz
brazowa sportowa torbe i ktadzie ja na siedzeniu. Potem
otwiera tylne drzwi. ,,O — dziwi si¢ Gizella Weisz — a to
kto?". Na tylnym siedzeniu juz kto$ siedzi. ,,To ja — mowi
mezczyzna w kapeluszu — cze$¢". Gizella Weisz lekko sig
pochyla, zaglada do $rodka samochodu. ,,A to ty — od-
powiada. — Cze$¢. Ty tez gdzies jedziesz?". ,,Tak — mowi
mezczyzna w kapeluszu — jadg z toba. Razem jedziemy".
Gizella Weisz siada obok niego na tylnym siedzeniu. ,,To
dobrze". Szofer rusza, wyjezdza z ulicy, skrgca na droge
prowadzaca w kierunku dworca.
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Na dworcu szofer bierze torbg Gizelli Weisz i rusza przo-
dem. ,,Ty nie masz zadnego bagazu?" — pyta Gizella Weisz
mezczyzng w kapeluszu. ,,Nie. Nic nie zabratem". ,,Nawet
pizamy?". ,,Nie. Tam sobie co$ kupig". Gizella Weisz po
drodze przyglada si¢ megzczyznie w kapeluszu: obydwie
rece trzyma w kieszeniach. ,,Stowem, podrozujesz bez ba-
gazu". ., Tak. Przyjechatem bez niczego".

Na peronie szofer przekazuje torbeg Gizelli Weisz mgz-
czyznie w kapeluszu. Kiedy 1da przez korytarz, tamten row-
niez sunie, wzdhuz wagonu, po czym staje, kiedy zajmuja
miejsca w pustym przedziale. Czeka na peronie, dopdki
pociag nie odjedzie.

,(dzie chcesz siedzie¢?" — pyta mezczyzna w kapeluszu.
., Wszystko mi jedno — odpowiada Gizella Weisz — chce
spac". ,,Bo ja chciatbym siedzie¢ w kierunku jazdy". Gi-
zella Weisz zdejmuje chustke, ktadzie glowg na oparciu sie-
dzenia. ,,To mozemy zgasi¢ $wiatlo". ,,Lepiej nie — mowi
mezczyzna w kapeluszu — nie lubig, jak jest ciemno”. Gi-
zella Weisz podnosi kolnierz ptaszcza 1 znow przyglada sig
mezezyznie. ,,Nie zdejmiesz nawet kapelusza?". Mgzczy-
zna w kapeluszu kreci gtowa. ,,Nie. Mam grzybice glowy

1 muszg nosi¢ kapelusz".

W nocy pociag zatrzymuje si¢ na bocznicy. W kiebach

pary buchajacej spod wagonow kreca sig zotnierze i ostu-
kuja kota.

,Spisz, towarzyszko Weisz?" — pyta mezczyzna w kape-
luszu. ,,Nie" — odpowiada szybko Gizella Weisz. ,,Patrze,
ze tak sobie siedzisz, jak gdybys$ spata, 1 trochg ci zazdrosz-
cze". Gizella Weisz otwiera oczy, spoglada na mgzczyzng, ale
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pod rondem kapelusza nie wida¢ jego oczu, tylko na sza-
rym koniuszku nosa blade pasmo $wiatta. ,,Mnie? A niby
czego?". Megzczyzna w kapeluszu pochrzakuje. ,,Uczytas si¢
na Uniwersytecie Lomonosowa. A potem tak szybko tyle



osiagnetas". ,,Owszem — przytakuje Gizella Weisz — to
prawda. Wydali na mnie mnostwo pieniedzy". Mgzczyzna
w kapeluszu kiwa glowa: ,,I masz tyle swietnych pomystow.
Szef bedzie cig popieral”. Gizella Weisz wstaje, szuka czego$
w torebce. ,,Tak — mOwi — lubig pracowac. Chcesz jabtko?".
Mezczyzna w kapeluszu kreci przeczaco glowa. ,,Nie, nie.
Od jabtek cierpna mi zgby". ,,Ja zimowe jabtka — mowi Gi-
zella Weisz i gryzie jabtko — zjadam razem z ogryzkiem.
Tylko pestki wypluwam". ,,Musisz mie¢ dobre pochodze-
nie" — mowi mezezyzna w kapeluszu. Gizella Weisz dojada
jabtko, tylko ogonek zostaje jej w reku, pestki wrzuca do
kosza. ,,Tak — odpowiada — nie znatam rodzicow".

Nad ranem me¢zczyzna w kapeluszu budzi Gizellg Weisz.
Dopiero §wita, w porannej szaréwce ledwie wida¢ wodg
ptynaca wzdhuz nasypu. Z jednego z przedziatéw wycieka
woda, mgzczyzna w kapeluszu wychodzi na korytarz, widzi
katuze, wchodzi w nia, uchyla drzwi, zaglada do $rodka. Za
nim stoi Gizella Weisz. W przedziale siedzi dwdch prze-
moczonych do nitki mgzczyzn, objeci trzgsa si¢ z zimna i
strachu, wlosy 1 ubranie ociekaja im woda.

Po jakims$ czasie szyny zaczynaja si¢ oddala¢ od rzeki

1 ging w gestej, migkkiej, kigbiastej mgle. Nad brzegiem
rowu pod warstwa brazowych lisci i wronich pidr leza
resztki $niegu.

,,Woda musi by¢ jeszcze zimna" — mowi Gizella Weisz.
Mgzczyzna w kapeluszu obojgtnym wzrokiem patrzy
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w okno. ,,Zaraz wysiadamy" — o$wiadcza. ,,Kto$§ musiat
ich wrzuci¢ do wody, sami by si¢ tak nie zmoczyli". Mg¢z-
czyzna w kapeluszu staje przy drzwiach, pociag przetacza
si¢ przez zwrotnice 1 zbliza si¢ do stacji. ,,Co$ ci sig $nito,
towarzyszko".

Wysiadaja. Swit ledwie przebija sie przez gesta mgle.

W $wietle latarh powietrze mzy wilgocia. Gizella Weisz
kroczy pomigdzy torami w lodenowym ptaszczu, biatej
chustce na glowie 1 w szarych filcakach z cholewami. M¢z-
czyzna w kapeluszu niesie jej sportowa torbe. W dwor-
cowej budce Gizella Weisz kupuje gazete, na pierwszej
stronie widnieje o§wiadczenie Malenkowa 1 Bulganina.
Prosi o torbe 1 wsuwa do niej gazetg.

W wilgotnym mroku, przed dworcem, stoi autobus z wia-
czonym silnikiem, w btotnikach jarza sig reflektory. ,,To
ten — odzywa si¢ szofer. — Inne autobusy teraz stad nie
odjezdzaja".

,INo to cze$¢" — mowi nagle mezczyzna w kapeluszu.
,Aha — rzuca Gizella Weisz — wigc nie jedziesz dalej".
,Jade, ale gdzie indziej".

,»A ja mys$latam".

,Nie. Tylko dotad jechalismy razem".

,,No dobrze. To cze$¢".

Zbliza si¢ potudnie, gdy autobus wydostaje si¢ z gestej
mgly i wyjezdza na zalana stonicem przetgcz. W chtodnicy



gotuje si¢ woda, szofer biegnie z wiadrem w r¢ku do zbo-
cza pokrytego $niegiem, nabiera spod topniejacego Sniegu
wody 1 wlewa ja do chtodnicy. Po drugiej stronie zbocza,
w ruinach kaplicy, becza owce, w strong autobusu ruszaja
ocigzale psy, zblizaja si¢ wachlarzem, szofer odpgdza je,
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ciskajac kamieniami. Czarna droga pelna katuz i btotni-
stych kolein prowadzi migdzy niewielkie samotne pagorki
przypominajace wybrane do polowy stogi siana. Na paru

z nich stercza postrzgpione resztki lasu. W dole dymia ko-
miny. To Borgova, Borgova dwa, w skrocie zaklad B dwa.
,,Mozna wysiada¢. JesteSmy na miejscu" — mowi szofer

1 zatrzymuje autobus przy drodze prowadzacej do zaktadu.
Gizella Weisz kroczy naprzdd wzdhuz drogi dojazdo-

wej, Sciezka wytozona butwiejacymi deskami, kawatkami
papy 1 gnijacego kartonu, idzie, grzgznac w blocie, $lizgajac
si¢ 1 machajac przy tym rekoma jak ptaszek skrzydiami.
Gwaltownie topniejacy $nieg zamienit wszystkie drogi

w I$niace bloto, rowniez tg, ktdra pomigdzy parujacymi
hatdami zuzlu prowadzi do dymiacych warsztatow i za-
btoconych ramp.

,» Lak, to tu — mowi do Gizelli Weisz mgzczyzna w biu-
rze na pierwszym pigtrze. — To jest wiasnie zaktad B dwa".
Kierownik zaktadu siedzi z wyciagnigtymi nogami przy
pomalowanym na z6tto pustym biurku, ma rzadkie brwi,
twarz szarg 1 przezroczysta jak pergamin, poorang bruz-
dami, czarnymi od mieszaniny brudu 1 weglowego pytu.
,,Chciatabym umy¢ sobie buty" — mowi Gizella Weisz,
stojac przed zamknig¢tymi drzwiami. Buty ma tak zablo-
cone, ze prawie nie wida¢ szarego filcu. Po podlodze wa-
laja si¢ wszedzie bryty zaschnigtego blota, pod zelaznym
piecem pigtrzy sig sterta zuzlu. Na pryczy leza powiazane
W pary gumowce.

,» Wydzial, ktory bedziecie prowadzié, jest gdzie indziej" —
odzywa si¢ kierownik, wygladajac przez okno. W gorze
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rozwiewaly si¢ obtoczki dymu z lokomotywy, przez ktore
przeswiecaty promienie. ,,Gdzie indziej — powtarza. —
Troche dalej". Przyglada si¢ butom Gizelli Weisz. ,,A o co
wiasciwie chodzi z tymi butami?".

,,Zrobily si¢ trochg przycigzkie" — mowi Gizella Weisz,
a jej wzrok pada na buty kierownika, rowniez pokryte
gruba, czarna skorupa, i przesuwa si¢ po spodniach, ob-
lepionych az po same uda zaschnigtymi ptatami pgkaja-
cego blota. ,,Ale jak wyschna, zrobia si¢ 1zejsze" — dodaje
szybko.

,Jasne" — odpowiada kierownik. Na dworze stychaé
brzgk wybijanej szyby, huk pracujacych sprezarek nagle
przybiera na sile. Ptaki odfruwaja z dachéw, przelatuja
nad podwoérzem. Kierownik zaktadu wstaje 1 podchodzi
do okna.

,,Rano wyjezdza na wydziat drezyna — mowi. — Dowozi



tam gumiaki. Zabierze panig".

I pospiesznie wychodzi z biura. Gizella Weisz patrzy

przez okno, szukajac go wzrokiem, ale styszy tylko chlu-
pot oddalajacych si¢ krokow. Pomiedzy warsztatami jez-
dza mate lokomotywy, catymi kotami grz¢znac w btocie

1 pozostawiajac za soba wirujace slady. Gdzies$ pod falu-
jacym blotem biegna szyny. Rowniez konie zapadaja si¢
po kolana w btocie, z daleka wydaje sig, jak gdyby miaty
bardzo krétkie nogi. Ciagna pusty blaszany wéz wzdtuz
szpiczastej gory wegla, na ktorej od pétnocy szarzeje po-
ranny szron.

Gizella Weisz wyjmuje z torebki chusteczke, przecho-

dzi przez korytarz i otwiera drzwi do tazienki. Umywalka
jest zakurzona i pokryta skorupa brudu, krany pokastuja
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sucho, w miejscu lustra, doktadnie na wysokosci twarzy,
widnieje narysowana brudnym od wegla palcem czaszka.
Pod nia napis: ,,Wciaz jestem pigkna".

Kierownik zaktadu grzebie w otwartej torbie Gizelli We-
isz. Obmacuje palcami majtki, podnosi je wysoko do oczu
i przyglada si¢ wszytej od $rodka malutkiej metce.

,,Co tam jest do diabla napisane? — pyta, widzac

w drzwiach Gizelle. — Takie drobne sa te literki, ze nie
mogg odczytac".

,,BE — moéwi Gizella Weisz — tylko jakie$ nazwy. — | z tru-
dem sylabizuje: -f- Dior-Paris".

Kierownik zaktadu sktada usta w dziubek, jak gdyby

mial zamiar cmokna¢ najbardziej intymna czg$¢ majtek,
gdzie tkwia najskrytsze tajemnice Gizelli Weisz, sktada
usta w dziubek i mowi:

,» W takim razie wyrwijmy to. O, tak". I trzymajac met-

ke dwoma palcami, jednym ruchem dtoni, jak wyrywa

si¢ zab czy paznokie¢, szybko ja wyszarpuje. USmiecha si¢
lekko.

,Zostala przez przypadek — wyjasnia Gizella Weisz. —
Mogtam ja w domu wycia¢, ale zapomniatam".

,leraz juz nic nie trzeba wycina¢" — kiwa gtowa kierow-
nik. Zgarnia wszystko w jeden koniec stotu i ponownie za-
nurza reke w torbie Gizelli Weisz. ,,Sadzi pani — pyta — ze
bedzie pani miala czas na czytanie?". Pochrzakujac, obraca
w rece ksiazki. ,,I po co? Mowia, ze pani juz wszystko wie.
Mam tu w szufladzie co$ na zaspokojenie glodu: Zagad-
nienia leninizmu. Niech sobie pani poczyta do poduszki.
A reszta zostanie tutaj".
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,,Niech zostanie — mowi Gizella Weisz. — Wlasciwie
przyjechalam tutaj na krotko".

,»Zawsze jest na krotko — dodaje kierownik zaktadu. —
W kazdej sytuacji". Kierownik zaglada do pieca, widzi, ze
jest pusty i zimny, macha reka i wychodzi z biura. Gizella
Weisz az do p6znego popotudnia wypatruje go przez okno,
az wreszcie si¢ pojawia pomigdzy ciagnacymi za sobg kigby



pary lokomotywami.

,,ChodZzmy — mowi kierownik. — Pokaze pani kantyng".
Kierownik idzie przodem, Gizella Weisz za nim. Wycho-
dza na podworze, opierajac si¢ jedna reka o Sciang, pod
okapem obchodza budynek. Za otwartymi drzwiami nad
matowym od brudu stotem wisi gota zarowka, oswietlajac
poiki, ladg i stojacego za nig kantyniarza w zotnierskim
mundurze. ,,Daj mi rumu — mowi Kierownik — a dla tej
panny likieru pomaranczowego". Bierze z lady szklanki,
jedna z rumem, druga z likierem, i odwraca si¢ tytem do
lady. ,,Styszata pani? Powiedziatem: dla tej panny. Tymcza-
sem nawet wiem, kto byt pani mezem. No dobrze. Smakuje
pani pomaranczowy czy woli pani kminkowy?".

,,Trudno powiedzie¢ — mdwi Gizella Weisz. — Nie lubi¢
ani jednego, ani drugiego".

,Mimo to niech pani szybko wybierze. I wezmie sobie
teraz butelk¢ albo dwie — mowi kierownik. — | niech pani
wezmie tez peto kietbasy. I kilo sera, 1 suchary, a jak

pani lubi, to jeszcze marmoladg i herbatniki".

,,Kto$ musi to wszystko zjes¢". Gizella Weisz przyglada si¢
potkom za lada, brudnym butelkom z poszarpanymi na-
klejkami, starym nadple$niatym kietbasom, zakurzonym
herbatnikom w niewys$cietanych papierem skrzynkach.
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,,Bedzie pani gtodna — mowi kierownik osiedla. — Jeszcze
zechce pani zjes¢ to wszystko, co tutaj jest. Cale kosze tego
wszystkiego. Ale z koszami nie zmie$ci si¢ pani na drezyng.
Chyba mowitem, ze drezyna dowozi gumiaki na wydziat?".
Kierownik odprowadza Gizellg Weisz do biura. Zamyka
szufladg biurka, wktada klucz do kieszeni. Wyglada przez
okno. Zmierzcha sig, niebo jest zielone, fioletowe hatdy
zuzlu u podndza juz czarne. ,,Najlepiej bedzie, jak sig pani
potozy. Czy mam zabra¢ stad te gumiaki, czy na nich si¢
pani przespi?". ,,Na gumiakach? Nie wiem. Sprobujg".
Wczesnym rankiem przed biuro zajezdza drezyna, zdaje
sig, ze pod warstwa blota wszgdzie biegna szyny. Drezyna
ma r¢czny naped. Wida¢ podwdjny drazek korbowy, dwa
siedzenia i miejsce na niewielki fadunek, gdzie miesci sig
piecdziesiat par gumiakoéw. Gizella Weisz siada na stertg
gumiakow. Po zanurzonych w blocie przekltadniach dwaj
mezcezyzni w kaskach na glowach wypychaja pojazd na
tory, po czym siadaja do drazka.

Tory lekko wznosza sig, po jakims$ czasie pojazd opusz-
cza pagérki, przypominajace ksztaltem stogi siana, i ze
zgrzytem wtacza si¢ miedzy pnace si¢ wysoko zbocza gor.
Migdzy todyzkami paczkujacych wawrzynkow i ptowych
mitkow lezy trawa przytulona do ziemi, ulizana I$niaca
btona $niegu na odchodnym. Kiedy dojezdzaja do lasu,
ktorego zywiczny zapach czuli juz wiele zakrgtow wezes-
niej, zatrzymuja pojazd.

»Zamiana" — mowi jeden z mezczyzn, po czym zeska-
kuje z siedzenia i wdrapuje si¢ na gumowce. Gizella Weisz



zdejmuje lodenowy ptaszcz, przykrywa nim nogi i siada do
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drazka. Dzielnie macha rgkami, migdzy topatkami sweter
szybko robi si¢ wilgotny od potu, ktory zamarza w szkliste,
przezroczyste peretki. W gorze, z galezi §wierkow zwisaja
sople lodu. Stopnie i zatoczki zbiegajacych strumieni po-
krywa biata skorupa. Kiedy mijaja jeden z takich strumy-
koéw pluszezacych sttumionym dzwigkiem, szyny zaczynaja
nagle zgrzytac.

,,Stoj!" — krzyczy mezczyzna siedzacy na stosie gumia-
kow. Zaciagaja drazek, zabezpieczaja go hakiem i zaciagaja
hamulec, zeby pojazd nie stoczyt si¢ w tyt. Szyny zgrzytaja
coraz glo$niej, z naprzeciwka nadjezdza druga drezyna,
pedzi zakrgtami wsérdd sosen. W drezynie siedzi dwoch
mezcezyzn, obaj trzymaja za hamulec, od czasu do czasu
luzujac go na chwilg. Pojazdy staja naprzeciwko siebie, tak
blisko, ze niemal dotykaja si¢ zderzakami.

Jeden z mezczyzn ma na glowie kask, drugi siedzi z od-
kryta glowa. Dhugie, siwe, brudne wlosy opadaja mu na ra-
miona, przerzedzona ruda broda sigga wzdgtego brzucha, po
obydwu stronach stercza z niej kosmyki splecione w warko-
czyk. Ma na sobie waciak przewiazany w pasie sznurkiem.
,Czes¢, Bucko — wota do niego mezczyzna siedzacy na
stercie gumiakoéw. — Dokad jedziesz?".

Rozczochrany, brodaty me¢zczyzna przyglada si¢ im,
mrugajac podejrzliwie, wreszcie pokastujac, odpowiada
cienkim glosem: ,,Do domu". Ziewa przeciagle, ukazujac
bezzebne usta az po samo gardto.

,,Tego nigdy nie wiadomo" — odpowiada ten drugi, sie-
dzacy obok Gizelli Weisz.

Drugi pojazd wiezie drewno, peten jest szarych, po-
krytych $niegiem, powykrzywianych gal¢zi; tadunek
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przypomina stert¢ zamarznigtych stoniowych trab. Gu-
miaki trzeba teraz zrzuci¢ na ziemig 1 zdja¢ z szyn drezyng,
zeby mogla przejechac ta druga, z cigzszym tadunkiem.
Megzczyzni zndOw wrzucaja gumiaki na drezyng 1 zamieniaja
si¢ miejscami. Ten, ktory siedzial na gumiakach, siada teraz
obok Gizelli Weisz i poszturchuje ja w bok.

,,Nie powiedziata pani koledze dzien dobry" — mam-

rocze z wyrzutem.

,Nie znam go" — odpowiada Gizella Weisz.

,Jak to nie. To Bucko. Poprzedni kierownik wydziatu.

Jak to go pani nie zna? Niech pani nie mowi takich rzeczy".
,,Nie znam" — powtarza Gizella Weisz.

Drugi mgzczyzna kreci glowa 1 sig $mieje. ,,Ale doktora
Potre pani zna" — moéwi, kiedy ruszaja.

,,Doktora Potre, owszem" — odpowiada Gizella Weisz.
,,No widzi pani, no widzi pani. A wigc zna go pani".

,»Ale on wyglada inaczej".

,» leraz wyglada wtasnie tak".

Po potudniu przyjezdzaja na wydziat. Jedna z szyn bieg-



nie w glab tunelu, czy tez korytarza, druga skrgca w strong
kamiennego baraku krytego gontem. M¢zczyzni wnosza
gumiaki do biura i zrzucaja je na pusta pryczg. Gizella
Weisz wktada tymczasem tenisowki, podchodzi do ba-

raku i woda cieknaca z rynny myje filcaki, piaskiem szo-
ruje je z blota, potem wiesza na wieszaku w biurze, zeby
wyschty.

Po jakim$ czasie do biura wchodzi kierownik. Jego wzrok
pada najpierw na schnace na wieszaku filcaki, potem na
stertg gumiakow lezacych na pryczy.
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,,Dzi$ juz pani dalej nie pojedzie — odzywa si¢ do Gizelli
Weisz. — Tu pani przenocuje, a rano przyjedzie po pania
wozem Jani Kuptor, weglarz. Zabierze pania na wydziat,
ktéry bedzie pani prowadzié".

,,Dobrze. A wigc jutro" — mowi Gizella Weisz.

,,Jaki to rozmiar? — pyta kierownik biura, wskazujac na
schnace na wieszaku buty. — Bo jesli przypadkiem trzy-
dziesty szosty, a tak mi si¢ wydaje, to bym je kupit dla zony.
Nie za pieniadze, oczywiscie, ale za parg¢ dobrych gumow-
cow. Zeby nawet na chwile nie zostata pani bez butow".
,,Prosz¢ — mowi Gizella Weisz. — Jak wyschna, prosze¢

je zabra¢ z wieszaka". ,,Bardzo dziekuje — mowi Kierownik
biura. — Gumiaki, jak si¢ przedziurawia, mozna za darmo
wymieni¢. Dobrze pani na tym wyszta. A teraz proszg i8¢

ze mna. Pokazg pani kantyng".

Na ladzie pali sig¢ $wieczka, §wiatto rzuca drzacy blask na
przymknigte powieki kantyniarza. ,,Jeden rum — budzi go
kierownik biura. — I likier pomaranczowy dla panienki". Sto-
ja tytem do lady 1 $wiatta, szklanki stawiajq przed soba na pa-
rapecie okna 1 patrza na mrozny zmierzch zapadajacy nad
dolina. ,,Powiedzialem: dla panienki — szepcze kierownik
biura — ale oczywiscie dobrze wiem, jak jest naprawde. Ale
tak przynajmniej nie bedzie pani chciata do nikogo wysylaé
listow. Smakuje pani pomaranczowy likier czy wolataby pani
kminkowy? Proszg powiedzie¢, jezeli woli pani kminkowy".
,» Trudno mi wybra¢ migdzy pomaranczowym i kminko-
wym — mowi Gizella Weisz. — Tak naprawdg zadnego nie
lubig. Dlatego jestem taka niezdecydowana".

,»Radzitbym — szepcze kierownik biura i rozglada sig po
kantynie — Zeby sobie pani kupita ze dwie butelki, nawet
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jezeli teraz pani nie lubi. I niech pani sobie kupi z dziesigé
konserw, rybki w pomidorach i rybki w cebuli. Po dzie-

sig¢ czy po dwadziescia sztuk. I niech sobie pani kupi ze
trzydziesci paczek papierosow".

,Nie pale" — odpowiada Gizella Weisz. ,,Jeszcze pani
bedzie" — mowi kierownik biura. Bierze ja delikatnie pod
rami¢ i wyprowadza z kantyny.

,,Chciatbym tez zajrze¢ do pani torby" — mowi w biu-

rze. Ostroznie zanurza prawa reke w torbie Gizelli Weisz

I jedna po drugiej wyjmuje z niej rzeczy, po czym staran-



nie uktada je z powrotem. Z wyjatkiem dwoch. ,,To tylko
bielizna na zmiane" — moéwi Gizella Weisz. ,,Widze — od-
powiada kierownik i podnosi ze stotu jedna z rzeczy, za-
pakowane w celofan mydto toaletowe. Wacha je. ,, Takie
mydto w naszej wodzie nie bedzie si¢ pieni¢ — mOwi. —
A zreszta szybko si¢ skonczy i co pani wtedy zrobi. No co?
Dam pani za nie pottora kilo mydta do prania. Podobnie
zrobimy z tym stanikiem, tak si¢ to nazywa, prawda? Wy-
mieni¢ go na parg rekawiczek na kozuchu. Rano wszystko
bedzie czekalo przygotowane w kantynie na ladzie, w ta-
kim parcianym woreczku. Niech pani nie zapomni, zZe
rano przyjezdza po panig weglarz. Zawiezie pania prawie
na sam wydziat, tam, gdzie na pania czekajq".

,,Dobrze, wiec jutro — mowi Gizella Weisz. — A ilu ludzi
czeka na mnie na wydziale?".

Kierownik biura patrzy Gizelli Weisz w oczy, podnosi
kciuk 1 méwi: ,,Jeden".

Weglarz Jani Kuptor z samego rana czeka juz przed kan-
tyna. Na ladzie lezy parciany worek, w nim poéttorakilo-
gramowy kawatl mydta do prania i r¢kawiczki na kozuchu.
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Gizella Weisz kupuje dwie butelki pomaranczowego li-
kieru, dwie butelki kminkowego, po dwadziescia pude-
tek rybek, trzydziesci paczek papierosow i dziesig¢ paczek
zapatek. Gdy siada na woz, weglarz przykrywa kocem jej
obute w gumiaki nogi. Gizella Weisz nagle zrywa koc,
chwyta parciany worek 1 wraca do kantyny. Dotyka dto-
nig czola, jak gdyby chciata sobie zakry¢ oczy.

,,Troche jestem nieprzytomna — mowi. — Nie zaptaci-
tam. Ale nie mam pienigdzy".

,» Lu nie trzeba ptaci¢. Tu sig wszystko odpisuje".

Gizella Weisz wraca na woz, weglarz znéw przykrywa

jej nogi kocem. Droga rozpoczyna si¢ wzniesieniem, po
czym szybko przechodzi w waska podmokta $ciezkg. Pod
kotami chrzgszcza naniesione przez $nieg kamienie, ga-
tezie 1 kawatki lodu. Kon z trudem pnie si¢ pod gore, co
jakis$ czas podnosi ogon i posapujac albo zatosnie rzac,
puszcza wiatry.

,,Kon to najczystsze zwierz¢ na Swiecie" — powtarza za
kazdym razem weglarz.

W potudnie zatrzymuja si¢ przed masywna, szara $cia-

na $niegu. Musiala zej$¢ z samej gory, z czerwonych skal,
bo petno jest w niej kamieni pokrytych rudymi zytkami,
kepek trawy, polamanych gatazek jalowca i krzaczkow
jagody. Weglarz wyprzega konia 1 trzymajac w reku spor-
towa torbg Gizelli Weisz, a na ramieniu parciany worek,
rusza przed siebie. Butem wykopuje w §niegu stopnie i tak
wspina si¢ pod gore. Na szczycie $niegowej gory czeka na
Gizelle Weisz.

,,P10osze sig nie dziwié, jak znajdzie pani w worku cos,
czego pani tam nie wktadata" — mowi.
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,,Nie bede si¢ dziwi¢ — odpowiada Gizella Weisz. — Dzig-
kuje, ze mi pan powiedzial".

,Dostata pani ode mnie cztery cebule — mowi weglarz. —
Ale zeby sobie pani nic ztego nie pomyslata".

,,Dziekuje" — mowi Gizella Weisz.

Posuwaja si¢ w gorg osniezong skalna stromizna. Gizella
Weisz idzie po $ladach weglarza. Przez jakis czas brna po
kolana w $niegu, potem juz tylko po tydki, wreszcie w po-
blizu wietrznego grzbietu juz tylko po kostki. Zatrzymuja
si¢ w miejscu, skad nie mozna si¢ juz dalej wspinaé. We-
glarz rzuca na ziemig torbe i worek.

,»Widzi pani, dokad trzeba 1$¢, prawda?".

Stoja na skraju krateru, skad waskie jezory $niegu si¢gaja
w glab urwiska, zamarznigtego zielonego jeziora i szarego
stosu kamieni przykrytych dachem z gontu.

,,Tak, chyba widz¢" — odpowiada Gizella Weisz.

Z zamarznigtego na zielono jeziora biegna spirala do
brzegu krateru wbite w ziemi¢ drewniane pale, dalej, w od-
powiedniej odlegtosci od skraju krateru, niczym wiry scho-
dza spirala ku jezioru. Ponad jeziorem, w wiecznej ciszy
glebin, wisza nieruchome mgty.

,,Kiedys przyjade tu po pania — mowi weglarz. — | wtedy
wroci pani do domu. Pana Bucko tez ja odwozilem wczoraj.
Wigc jeszcze si¢ spotkamy”.

Drzwi do domu sa otwarte, Gizella Weisz puka w surowe
deski, a nikt si¢ nie odzywa. Staje przed skleconym z de-
sek stolem. Na stole siedzi jasnoszare zwierzatko 1 patrzy
jej w oczy. To tasica.
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Lasica nie zna jeszcze Gizelli Weisz, zastyga w bezruchu,
jej blyszczace, okragte Slepia nieruchomieja, tylko mieni
si¢ lekko jej futerko w niktym podmuchu wywotanym
wejsciem Gizelli Weisz.

W domu stoja dwie prycze, na jednej walaja si¢ kawa-
teczki czarnego drewna w ksztatcie walca, desek, zgryzio-
nych trocin, strz¢pki koca. To t6zko tasic.

Gizella Weisz ktadzie na t6zku tasic brazowa sportowa
torbg, parciany worek i zamyka za soba drzwi. W $rodku
robi sig¢ ciemno, malenkie okienka pokryte szarg warstwa
brudu ledwie przepuszczaja §wiatto. W jednym z nich za-
miast szyby szelesci poszarpana foliowa torba. Za szarym
oknem, nad biegnacym koliscie tancuchem gor, wisza bure
chmury, z ktorych z rzadka sypia si¢ szare platki $niegu.
,(dzie jestes?" — wola Gizella Weisz tasice, widzac, ze
stot jest pusty. Po tasicy pozostaty tylko Swiezo pogryzione,
btyszczace kawateczki drewna i oddalajacy sig chrobot. Gi-
zella Weisz pochyla sig, zaglada pod pryczg, ale nic tam nie
widzi, niczego nie moze wymacac, ani jednej tasicy. Znaj-
duje tylko czarna miednice pelna pomiotu, wyschnigtych
much i robakow.

Kiedy ponownie wyglada przez szare z brudu okienko,
widzi, jak w padajacym $niegu szarzeja kamienie, migdzy



nimi biegna do wejscia §lady karbowanych podeszew. Gi-
zella Weisz otwiera drzwi na o$ciez, w progu stoi mgzczy-
zna o z6ltej skorze i przerzedzonej brodzie.

Stoi z torba na narzedzia przerzucona przez ramig, we-
szy jak zwierzg.

,,Wiedzialem — mowi szeptem — ze kto$ dzi$ przyjedzie,
ale nie wiedziatem, ze kobieta". Zostawia za soba otwarte
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drzwi, kiedy idzie, $nieg wzbija si¢ i wiruje nad progiem.
,,10 straszne. Kobieta".

,,Kobieta jak kobieta" — mowi Gizella Weisz.

Mezczyzna wiesza na haku torb¢ z narzedziami, lekko
odwrécony, co chwilg spoglada za siebie i1 z niechgcia ob-
serwuje Gizellg Weisz. Gizella Weisz zamyka drzwi.
,»Potrzebuj¢ trochg cieptej wody" — mowi.

,Cieplego czego?"

,,Cieptej wody".

Megzczyzna z przerzedzona broda kreci przeczaco glowa.
, Tu nie mozna pali¢" — moéwi, siadajac na skraju pryczy,
1 z mroku swojego legowiska patrzy przed siebie odrgtwia-
tym wzrokiem.

,»Wigc to dlatego pani zamkneta drzwi — stwierdza. —
Zeby woda sig zagrzata",

,»Wody tez nie mam". Gizella Weisz dotyka noga brzegu
czarnej miednicy.

,,Woda jest na dworze — mowi me¢zczyzna. — Tam jest
jej miejsce”.

,» 10 trzeba jej przynies¢ i zagrzac".

Mezczyzna z przerzedzona broda kregci przeczaco

glowa.

,,Tu nie mozna pali¢ — wyjasnia szeptem. — Kiedy jest
za goraco, lasice uciekaja. A ten dom nalezy do nich".

» Wystarczy, jak bedzie taka ciepta, jak moja skora" —
mowi Gizella Weisz.

,Dobrze. Ale nie cieplejsza — mdwi gniewnie mgzczyzna
z przerzedzona broda. — Dobrze. Tym razem wyjatkowo
napale. Ale tylko po to, zeby si¢ pani przekonata, ze to nie
ma sensu. Ten jeden jedyny raz wyjatkowo napalg".
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Mezczyzna ze zwierzeca zrecznoscia zeskakuje z pry-
czy, otwiera drzwi 1 wychodzi, nie zamykajac ich za soba.
W gorze, na skraju krateru, w dalekim, stabym $wietle
stonca kotysza si¢ zotte zagwie wzbijanego wiatrem $niegu.
Nad zielona tafla jeziora lezy nieruchomo migkka zastona
mgly.

Gizella Weisz wyjmuje z brazowej sportowej torby gazete,
ktora kupita na stacji, mnie ja w dtoni 1 wklada do pieca.
Mgzczyzna przynosi o$niezone korzenie jatowca, przemar-
znigte galezie, wrzuca je do pieca, zapala zapatke 1 zaraz
ja gasi, cho¢ papier jeszcze si¢ nie zajat. Wyszarpuje spod
gatezi gazete 1 rozprostowuje ja na kolanie.

,,Kto to jest ten Malenkow? Kto to jest Bulganin? Co to



Znaczy?".

,Niech pan zgadnie".

,»A wigc umarl — wzdycha mezczyzna z przerzedzona
broda. Gniecie gazete, wpycha ja pod korzenie i galezie

i rozpala ogien. — Goraco to nic dobrego — tlumaczy ci-
cho. — Goraco to najgorsza rzecz na swiecie. Jak w srodku
jest goraco, to na dworze jest zimno. Nie wolno do tego do-
puszczaé. Przekona si¢ pani jutro, jak bedziemy palikowac".
,Jeszcze nie wiem, co bedziemy robic¢ jutro — mowi Gi-
zella Weisz. — Ale rano panu powiem".

,,Bedziemy palikowa¢ — szepcze mgzczyzna o przerze-
dzonej brodzie. — Tu mozna tylko palikowa¢. Mam na-
dziej¢, ze w cieniu. Mamy mniej wigcej kwiecien, prawda?".
,.Za kilka dni bedzie kwiecien" — mowi Gizella Weisz.

,» Tak myslatem. Czyli przez kilka tygodni bedziemy mieli
cien nawet od poludnia. Jednak na gorze stonce juz niezle
przypieka. Ale proszg si¢ nie obawiac, tu na dole nigdy".
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,,Pan na pewno wie lepiej. Musi pan od bardzo dawna
mieszka¢ na tym koncu §wiata".

,» Tu jest centrum $wiata, Gizello Weisz".

,Pan wie, jak si¢ nazywam".

,»A pani powinna si¢ domysli¢, jak ja si¢ nazywam. Za
jaki$ czas na pewno si¢ pani przypomng".

»A wigc my si¢ znamy". Gizella Weisz $ciaga z pryczy lasic
pogryziony koc i wytrzepuje go przed drzwiami. Wyjmuje
z torby i worka konserwy, papierosy, cztery butelki i stawia
wszystko na stole. ,,Mogliby$my co$ zje$¢" — mowi.

,,Juz dzisiaj jadtem — odpowiada mgzczyzna z przerze-
dzona broda. — Ale skoro pali si¢ ogien, ugotuj¢ troche
kaszy kukurydzianej. Wysypig ja przed drzwiami i zobaczy
pani, ze do rana nie bedzie tam nawet ziarnka".

Gizella Weisz wychodzi z pusta miednica, drzwi zosta-

wia otwarte. Przynosi napetniona $niegiem i stawia ja na
piecu.

,,Gdyby mial pan kawalek sznurka, bardzo by mi si¢
przydat — mowi, kladac na stole pottorakilogramowy
kawat mydta. — Trzeba je pociaé na czgsci. Dam panu
potowe".

,»Na co mi mydto?".

Plyta pieca rozgrzewa sig, pod miednica strzelaja krople
wody. Gizella Weisz siedzi na pryczy tasic, pociagaja z m¢z-
czyzna za dwa konce sznurka, na kolana spadaja im opitki
mydia. ,,Czy nie sa krzywe?" ,,Owszem, trochg krzywe".
,Jeszcze nie widziatem krzywego mydta". ,,Dobrze, wigc
zacznijmy od poczatku".

,,Gdzie tu jest ubikacja?" — pyta Gizzela Weisz, kiedy

cate mydto jest juz pocigte na rowne kawalki.
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Mgzczyzna pokazuje za okno.

,» 1o wszystko tam to ubikacja. Ale dobrze jest si¢ przyzwy-
czaié¢ i chodzié¢ w jedno miejsce. Zeby wiedzieé, jak bedzie



gdzie indziej napaskudzone, ze chodzit tu kto$ obcy".
Gizella Weisz zabiera miednicg z ptyty i stawia ja na
ziemi.

,,Niech si¢ pan na chwile odwroci" — prosi.

,»Zamkng oczy" — mamrocze na swojej pryczy mezczyzna.
Gizella Weisz odpina w talii guziki, zdejmuje ubranie,
sprawdza wodg, przebierajac palcami, i siada w misce. Pod
woda gladzi dtonmi skore spoglada na mezczyzng siedza-
cego w ciemnosciach z zamknig¢tymi oczyma, wzdryga si¢
bezglosnie. Woda wokot niej delikatnie faluje.

,,Jak pan chce, niech pan patrzy — mowi. — | tak wszyst-
ko jedno. Jak pan chce, moze pan otworzy¢ oczy".
Megzczyzna otwiera oczy. Najpierw szuka spojrzenia
Gizelli Weisz, potem patrzy na jej nagie kolana 1 falujaca
wodg. Przyglada si¢ jej, jak gdyby w miednicy siedziata
tasica.

,,Robi si¢ ciemno — méwi Gizella Weisz. — Czym tu
$wiecicie?".

,Niczym".

,Przepraszam. Zadaj¢ glupie pytania".

,, Tu nie potrzeba swiatta".

Gizella Weisz siedzi na pryczy lasic, co chwila si¢ wzdry-
gajac.

,»Przepraszam. Chcialabym o co$ zapytac: czy ma pan
moze otwieracz do konserw?".

,Mam kilka dobrze naostrzonych nozy" — odpowiada
mezczyzna. Gizella Weisz na chybit trafit wyjmuje jedna
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konserwg 1 przysuwa ja do smug $wiatta skaczacych po
nodze stotu ,,To ryba w pomidorach. Lubi pan? Proszg ot-
worzy¢. I mam jeszcze likier pomaranczowy 1 kminkowy.
Na ktory ma pan ochotg? Niech pan ktorys otworzy".

,,Co to, to nie — szepcze mezczyzna. — Nie bedg sobie
rujnowat zdrowia czyms takim". Odcina nozem wieczko
konserwy, stawia ja na stole. Bierze jedna z butelek, wska-
zujacym palcem weciska korek. — ,,Prosze".

,,Prosze sie czestowa¢ — mowi Gizella Weisz. — Niech
pan co$ zje, dopoki pali si¢ ogien".

,Mowilem, ze juz dzisiaj jadtem. Moze mi tylko pani
zostawi¢ zalewg, jezeli pani nie lubi. Potrzebujg soli". Mgz-
czyzna lezy skulony w nogach pryczy, chyba trochg prze-
szkadza mu $wiatlo i ciepto. Gizella Weisz w ogdle go nie
widzi, tylko przez chwile w blasku zapalanej zapatki do-
strzega przerzedzona brodg, mroczne spojrzenie i potem
lekkie btyski fajki.

,Prosze, zalewa". Gizella Weisz podaje mu prawie pusta
puszke. Czeka, az mgzczyzna wypije.

,JLadnie pachnie to, co pan pali. Moze by mi pan tez na-
bit fajke. Chetnie sprobuje".

,»Rzeczywiscie — mowi mezczyzna. — Sam zbieram opadie
liscie. Jak jest dobra pogoda, liscie wznosza si¢ wysoko w sto-
necznym zmierzchu. I wtedy wiem, Ze sa moje, ze niedtugo



cichutko opadna tu, a woéwczas ja je wszystkie pozbieram".
,,Chetnie sprobuje" — powtarza Gizella Weisz.

,,Prosze sprobowaé, skoro pani tak lubi fajke. Nie mam
wigcej fajek, niech pani zapali moja".

Gizella Weisz bierze fajke, wktada ja do ust i zaciaga sig.
,O Boze — krztusi si¢ — gdzie mogg splunac?".
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,Gdziekolwiek. Na ziemi¢. — Mgzczyzna wychyla si¢ na
pryczy. — Pani si¢ $mieje?".

,,O Boze — mamrocze Gizella Weisz — chyba rzeczy-
wiscie sig Smiej¢. No, niech pan tu przyjdzie i si¢ napije,
panie Ocsi albo panie Petya. Pan jest jakim$ tam Ocsim
lub Petya. Teraz juz prawie wiem, kim pan jest".

,Widze, Ze si¢ pani przypomniatlem — szepcze mezczy-
zna. — Jestem jednym z nich. Ale ja nie pij¢. Nie rujnuje
sobie zdrowia. Chcg przezyc¢ tych wszystkich, ktorych tu
przystali. Ale dosy¢ gadania. Lepiej, jak bedziemy milczec".
Gizella Weisz pociaga z butelki kilka tykow i znowu si¢
odzywa: ,,Doktor Potra, czy jak go tu nazywano, ten Bucko,
ile czasu tutaj spedzit?".

,,Prosz¢ milcze¢ — szepcze rozdrazniony mezczyzna

o imieniu Ocsi lub Petya. — Pania po to tutaj przystali,
zeby si¢ pani zastanowita, dlaczego pani tutaj jest. I pro-
szg, niech pani wigcej nie rozpala ognia. Uciekna tasice

1 zostane sam".

Gizella Weisz wyciaga reke ku blednacemu $wiathu, pa-
trzy, ktora godzina. Zdejmuje zegarek, nakrgca go 1 kla-
dzie na stole. ,,Dochodzi si6dma — mdwi. — Jest wieczor.
Zaraz wstang 1 usiade obok pana. [ porozmawiamy sobie.
Nikt a nikt nas nie ustyszy".

. Tego zegarka lepiej juz nie nakrecaé — radzi szeptem
mezczyzna o imieniu Ocsi czy Petya. — Niech go pani
gdzies$ schowa, zebym nie styszat. Niech go pani zakopie".
,,Potem gdzies schowam — mowi Gizella Weisz. — Scho-
wam go pod zielonym lodem i bedzie cisza. Zaraz 1 o tym po-
mowimy. Mowil pan, ze ugotuje pan jakiej$ kaszy 1 wysypie ja
za prog, zebym zobaczyta, ze do rana nie bedzie ani odrobiny™.
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,Nie pamigtam. Nic takiego nie mowitem. Nigdy nie
chciatem niczego gotowac".

Zar dogasa, ledwie sig tli pod szarym popiotem. W ciszy
stygnacego ciepta stychaé szelest foliowej torby w oknie,
czasami trzask gasnacego zaru w piecu. | trzaskaja guziki
w sukience Gizelli Weisz, gdy probuje si¢ rozebrac.

,Pani si¢ rozbiera — dziwi sig, jak zwykle szeptem, megz-
czyzna o imieniu Ocsi lub Petya. — Tu nie trzeba sig¢ na
noc rozbierac".

,,Ja si¢ rozbieram — odpowiada tez szeptem Gizella
Weisz. — Zaraz do pana przyjde".

,,Co to, to nie — mezczyzna o imieniu Ocsi lub Petya
odwraca si¢ do Sciany. — Niech pani nawet nie prébuje”.

,» Wlasnie, ze sprobuje. Przyjde na trochg. Jeszcze dzi-



siaj".

,Niech pani zostanie na swojej pryczy. Niech pani tam
zostanie. Niech pani poczeka, az sam zechcg".

,Jak przyjde, zaraz pan zechce. — Gizella Weisz stoi

przed prycza mezczyzny o imieniu Ocsi lub Petya. — Gdzie
pan jest? Nie widzg. Nic nie widzg. Ale zaraz pana znajdg".
,»Niech mnie pani nie dotyka".

,Musi pan gdzies tu by¢. Gdzies blisko".

,INiech mnie pani nie rusza. Ja nie chcg".

,,Sprobujmy tylko — szepcze Gizella Weisz. — Jeszcze
dzisiaj, bo jutro juz bedzie jutro. Da mi pan grzecznie reke,
a ja pana rozgrzeje".

,,Prosze milcze¢ — miauczy i maze si¢ me¢zczyzna o imie-
niu Ocsi lub Petya. — Do diabta z takim gadaniem. Niech
mnie pani nie dotyka, bo bgdg krzyczat".

250

,Powiedziatem: nie! — warczy groznie mgzczyzna o imie-
niu Ocsi lub Petya. — Przynajmniej niech pani poczeka,

az zapomng o Bucko".

Rece Gizelli Weisz zawisaja w powietrzu, powoli opadaja,
laduja na kolanach. Opierajac si¢ na nich, Gizella Weisz
odsuwa sig 1 rzuca na pryczg tasic. Wymacuje w ciemnosci
swoje ubranie, cichutko si¢ ubiera, przykrywa dziurawym
kocem 1 uktada na swoim postaniu.

,»A dhugo to potrwa?" — pyta.

,,Bo ja wiem. Co to znaczy, dlugo?".

,Kiedys$ wreszcie pan zapomni".

,,Jak. Za kilka lat. Moze".

Gizella Weisz wciska pigs¢ pomigdzy uda, skulona lezy

w potsnie na swoim postaniu. W nocy styszy zduszone
pochlipywanie mezczyzny o imieniu Ocsi lub Petya, ttu-
mione zalosne skomlenie, styszy odgtos jego bosych stop,
czuje delikatny dotyk jego reki 1 zrywa si¢ nagle z postania.
Ale mezczyzna o imieniu Ocsi lub Petya $pi na pryczy,
miarowo posapujac, nie tka, nie pochlipuje, nie skomle. Nie
zbliza si¢ i nie dotyka jej. Po nogach i brzuchu Gizelli Weisz
harcuja panie 1 panowie lasice, wyskakuja z dziur w poszar-
panym kocu, grzeja si¢, wydajac piskliwe odgtosy.

Gizella Weisz lezy z pigscia wceisnigta miedzy uda, od
czasu do czasu muska ja futerko tasicy, coraz to wstrzasa
nig dreszcz. Wreszcie si¢ uspokaja: przez jakis czas juz

tak bedzie.

Przetozyta Elzbieta Sobolewska

CO WARTO WIEDZIEC O SMOLARZACH

Smolarze pracuja przy dymiacych stosach. Nie pala w nich
jednak weglem, lecz drewnem, a w zasadzie nie tyle pala,
CO pozwalaja si¢ tli¢ drewnu tak dtugo, az przemieni si¢

w czysty wegiel drzewny. Ich ubrania i wlosy przesiaknigte
sa dymem, maja sadz¢ w kacikach oczu i czarny brud za
paznokciami.

Smolarze kraza wokot stosow w czarnych, rozcztapa-

nych walonkach na drewnianej podeszwie, a gdy musza



i8¢ do lasu, wciagaja na wierzch gumowce. Po powrocie
$ciagaja buty 1 mocza sine, zapocone nogi w zimnej wodzie
strumyka. Potem wchodza pod dach, wtedy ich bose stopy
oblepiaja si¢ zywica, jak tapy niedzwiedzia.

Smolarze, nie wiedzie¢ czemu, nie chodza na maliny,
chociaz w poblizu ich dymiacych stoséw az roi si¢ od ge-
stych, malinowych zarosli, otulonych kotderka mgtly. Nie
zwracaja nawet uwagi na kobiety w dresach i czarnych
chustach na gtowach, zbierajace owoce.

Ale gdy kobiety w drodze powrotnej podejda zbyt blisko
palenisk, smolarze zastepuja im droge, zabieraja im z rak
wiadra pelne malin i stawiaja je na ziemi. Potem kobiety
ktada si¢ razem z nimi na jakim§ matym mrowisku lub
kretowisku.
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Na koniec zlewaja sok, ktoéry wyptynal z malin, 1 wy-
pijaja go, bo dodaje im sil. Czasem jedna z kobiet zrywa
wsrod traw jasne kwiaty dziewigésitu i przypina do czarne;j
chusty nad czotem. Wraca wtedy wraz z innymi do domu
w dolinie w takim kwietnym wianku. A smolarze na od-
chodne pokazuja im jezyk.

Smolarze nie czuja nienawisci do nikogo 1 do niczego. No,
moze z wyjatkiem kani. Gdy tylko znajda kani¢ w poblizu
paleniska, kopia ja, a gdy dziwnie wielki, grzybowy kape-
lusz odleci daleko, odnajduja go 1 zapamigtale depcza roz-
klapanym chodakiem. A przeciez mogliby usmazy¢ go sobie
na goracym ttuszczu, w panierce z maki 1 jajka, na kolacje.
Ale smolarze nie jedza na kolacjg grzybow, tylko kasze

z kluskami. Czgsto tez pija ostra palinke, wtedy muchy
zlatuja si¢ do ich ust, zwabione stodkim oddechem.
Smolarze bacznie nastuchuja, gdy w lesie odzywaja sig
jakie$ glosy. Tak sig ucza. I kiedy echo le$ne przynosi glos
mezczyzny, ktory mowi do kobiety: jestes nudna jak sym-
fonia Brucknera, smolarze $mieja si¢ catymi tygodniami,
poki nie zapomna.

Smolarze nigdy si¢ nie nudza. Bo kiedy nie wypalaja
drewna, nie zbieraja wegla, nie kopia olbrzymich kani i nie
zajmuja si¢ kobietami w kombinezonach, po prostu $pia.
Smolarze $§pia w zbudowanych z drewna i1 kamienia, kry-
tych papa piecach, razem z pajakami, skorkami, nietope-
rzami, orzesznicami i roznymi odmianami nornic.

A pajaki, skorki, nietoperze, orzesznice i r6zne odmiany
nornic z czasem przywykaja do smolarzy.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

POCZATEK JESIENI

Pewnego sierpniowego poranka, nagle, bez zadnego okresu
przejsciowego, przyszta jesien. Wieczor byt ciepty, ale rano
dachy okryla podobna do soli szadz, na chodniki i szosy
posypaly si¢ wyblakte liscie akacji, a ludzie wstawali przed
$witem, by pozamykac¢ okna.

Takze Lamos wstat wcze$niej, a gdy zamykat okno, ude-
rzyta go w nos ostra won szaleju, jaka zwykle roztacza si¢



pod péinocnymi oknami pokoju w czasie naglych, letnich
burz. Dzisiaj zapach ten byt pewnie dzietem przypadku,
bo oszronione dachy schty wtasnie w ostrych promieniach
stonca, a nad gorami zamykajacymi widnokrag byto bez-
chmurne niebo. A moze to naglte ochtodzenie uwolnito
zapach z polnych chwastow. Albo moze po prostu w po-
wietrzu unosit si¢ jaki§ pachnacy szalejem srodek che-
miczny?

Zanim Lamos wsiadl na rower i ruszyt ulica Olajpres,
zapach szaleju uleciat 1 zastapita go roztaczajaca si¢ wokot
piekarni ciepta won §wiezego pieczywa.

Przed sid6dma Lamos byt juz na obrzezach miasta, przy
zaktadzie. Zgodnie z zaleceniem zostawil rower w stojaku
przy bramie i poszedt po narzedzia. Byt juz w potowie
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drogi, gdy krzyknat do niego straznik, zeby porozmawiat
z szefem, zanim pojdzie do pracy.

— Mam dla pana wiadomo$¢ — powiedziat szef. — Pro-
sit pan o dzieciaka. Z tego co wiem, bedzie mogt go pan
zabra¢ dzi§ w potudnie.

— A wiec zalatwione. — Lamos sktonit si¢ lekko,

po czym poszedt po narzedzia, wsiadl z nimi na rower

1 wrocit do parkdw otaczajacych centrum miasta. To byto
ostatnie cigcie w tym roku; Lamos miat przycia¢ w kwa-
drat zywoplot rosnacy dookota parkowych trawnikow

i uformowa¢ w kule samotnie rosnace krzaki. Podczas
pracy nigdy nie odchodzit od krzaka, dopiero kiedy uznat,
ze juz skonczyt, szedt wzdtuz Zzywoptotu lub obchodzit
dookota przystrzyzony krzew 1 ogladat efekt swojej pracy.
Wiedziat, ze $wietnie przycina, zarbwno w kwadrat, jak
1w kule.

— No — powiedzial Lamos, gdy byt juz przed bramg. —
To chodz, idziemy.

Zatrzymali sig przed straganem z wata cukrowa, La-

mos kupit porcjg 1 trzymajac za patyk, podat dziecku do
reki.

— Masz — powiedziat. — To dobre. Zjedz sobie.

Lamos trochg si¢ zmartwit, gdy zobaczyt, ze tylko wiatr
kreci wata na patyku, a chlopiec nie odgryzt dotad ani ka-
watka, nawet jeszcze nie sprobowat, a wata przeciez szybko
traci swoj ciepty zapach. W koncu dziecko poczuto won
waty 1 ugryzlo, chwilg pdzniej miato juz w wacie calq bu-
zi¢, tacznie z nosem.

— Jak bedziesz chcial jeszcze — thumaczyt mu La-

mos — to powiedz. A ja ci kupie. — Wyciagnat drobniaka
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z kieszeni. — A teraz masz. Kup sobie to, na co masz
ochote.

— Jablko — powiedziat pulchny chtopiec. Wtedy ode-
zwal si¢ po raz pierwszy.

— Jablko. Swietnie. Jablka sa zdrowe — powiedziat La-
mos. — Jabtko to jest to. Jedz jak najwigcej jabtek. A po-



wiedz, ile masz lat?

— Nie wiem — powiedziat chtopiec.

— Ale szes¢ to juz pewnie masz — powiedziat Lamos. —
Co, masz juz sze$¢ lat?

— Sze$¢ — odpowiedziat chiopiec.

— Szes¢? To wspaniale. — Lamos poklepat chtopca po
ramieniu. — Tak, tak.

Kiedy doszli do bramy parku, Lamos kupil na straganie
jonatany. Potem zaprowadzit chtopca na trawnik, na ktory
nie mozna byto wchodzi¢.

— No, jestesmy na miejscu. UsiadZ prosze i obserwuj,

co bede robit.

Lamos przycinat krzaki i spogladat z zadowoleniem, jak
dziecko wyjmuje jabltka z torby i po kolei przeciera je do po-
tysku. Potem chtopiec utozyt 1$niace jablka na trawie, a na-
stgpnie wtozyt je z powrotem do torby, wszystkie z wyjatkiem
jednego. Ugryzt to jedno jabtko i uwaznie przygladat sig, jak
ojciec chodzi z nozycami wokot kulistego krzewu.

— Chyba dostaliscie dzieciaka — krzyknal przez okno

do Lamosowej ktorys z sasiadow, gdy pod akacjami, na uli-
cy Olajpres, pojawit si¢ Lamos z pulchnym, rudym chtop-
cem u boku.

Z ulicy uleciat juz dziwny, poranny zapach szaleju

1 zapach pieczywa, teraz unosito si¢ nad nig ciche, jesienne
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powietrze, niekiedy tylko zalatujace dochodzaca z podwo-
rek wonia zupy.

Lamos spostrzegl, ze obserwuja ich zza szyb 1 szybko
nachylit si¢ do chtopca:

— Powiedz, matly, a jak ci¢ dotad nazywali?

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fatek

UPRZEJMY KAPITAN

W kilka dni po udanym egzaminie dojrzatosci pewien
niezwykle niskiego wzrostu chtopiec o nazwisku Petke
wsiadt na statek. Kapitan statku byt jego krewnym 1 to on
wlasnie w nagrodg¢ za matur¢ ufundowat mu t¢ wycieczke.
Nagroda dawata chtopcu szereg dodatkowych korzysci:
uchodzit z ladu przed sprawiajacymi mu coraz wigksza
przykros¢ natretnymi spojrzeniami wywotywanymi jego
niskim wzrostem; w swojej kabinie do woli mdgt gra¢ na
flecie, spogladajac na geste sitowie brzegdw rozlewiska dol-
nego Dunaju, zabrudzone, bialawe $ciany nadbrzeznych
osad, budynki urzedow celnych i rzecznych, siedzacych

w kucki pod brazowymi bramami robotnikéw portowych

w okraglych czapkach oraz leniwie przechadzajace sig thu-
ste koty. A w ogdle mogt zapoznac sig ze starg tajba oraz

z powoli postgpujacym uczuciem, ktére zaczyna brac¢ gore
nad cztowiekiem, kiedy przenosi si¢ z ladu na rozkolysana
falami wodeg.

Byt to frachtowiec, a wigc brakowato tych wszystkich
udogodnien, ktore czynia podrdz statkiem bardziej atrak-
cyjna i ulatwiaja pasazerom zycie. Brak wygod nie przeszka-



dzat jednak w niczym grajacemu na flecie chtopcu, ktory
w pelni zaakceptowat brudne okrg¢towe liny, chrapiacych
259

glo$no marynarzy i spowinowaconego z nim kapitana, kto-
rego sumiasty was nie robit wigkszego wrazenia na ladzie,
a tu, na statku, zamieniat go w prawdziwego morskiego
wilka. Petke miat tylko jedno za zle, ze nigdzie si¢ nie za-
trzymuja, a jedynie ptyna i ptyna, bez zadnego przystanku,
mijajac nadbrzezne miejscowosci, i juz, juz wydawato mu
sig, ze z caltej podrdzy pozostanag mu w pamigci jedynie
wizerunki mijanych miast spowitych wonig mutu i ryb.
Jednak pewnego dnia Petke po obudzeniu si¢ stwier-

dzil, ze statek stoi. Teraz juz zupetnie z bliska widziat
biuro portowe, urzad celny i tlustego, nadbrzeznego

kota, a takze ptaski, parterowy budynek z wyblaktym
szyldem ,,Krompor&Talp" na rozpadajacej si¢ fasadzie.
Nazwiska byty cudaczne. Swego czasu zapewne dwaj pa-
nowie noszacy te dziwne nazwiska zatozyli spotke. Przed
budynkiem przesiadywatl tragarz w okragtej czapce, a na
stojacym obok, pomalowanym na biato thonetowskim
krzesle siedziata dziewczyna z kreconymi zupeie jak

u Murzynki wlosami. Obok niej, w zasiggu reki, oparty

o $ciang znajdowat sig futerat na gitarg. Z bramy spotki
,2Krompor&Talp" dwoch robotnikow wytoczyto wlasnie
pianino ustawione na platformie z kulkowymi tozyskami.
Dziewczyna, kiedy mijali ja robotnicy z pianinem, zesko-
czyla z krzesta 1 wziawszy futerat z gitara, podazyta za
nimi na poktad statku. Petke natychmiast zauwazyl, ze
dziewczyna byta nizsza niz oparcie krzesta, na ktorym
przed chwilg siedziata. I tylko nieznacznie wyzsza od
futeratu, ktory objeta krociutkimi raczkami.

Statek wkrotce odbil od brzegu. Petke wiedziat, ze dziew-
czyna pozostala na poktadzie. Po raz pierwszy w Zyciu
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widzial kogo$ tak nieduzego, po raz pierwszy tez zdatl sobie
sprawg, ze ta dziewczyna jest chyba tego samego wzrostu
co on. Z okienka kajuty wida¢ byto oddalajaca si¢ fasade
,2Krompor&Talp", wigc pomyslal jeszcze, Ze to pewnie
dziewczyna z tej firmy.

Kapitan jeszcze przed $niadaniem pojawit si¢ w jadalni

1 zasiadl przy bardziej elegancko nakrytym stole w towa-
rzystwie — po prawej stronie — kedzierzawej dziewczyny.
Czekali juz tylko na Petkeg.

Kapitan uprzejmie si¢ u$miechajac, przedstawit ich sobie
nawzajem. Panienka — powiedzial — wlasnie niedawno
zdata mature 1 podrdz statkiem, podobnie jak Petke, otrzy-
mata w nagrodg. Dziewczyna przyjaznie si¢ usmiechata
1z pewnym politowaniem patrzyla na Petke, uznajac za-
pewne jego postac za zabawna. Podobnie Petke z wyrozu-
mialym u$miechem przypatrywat sig jej, starajac si¢ pod
obrusem dojrze¢, do jakiego miejsca zwisaja z krzesta nogi
dziewczynki.



Po $niadaniu przeszli do nieznanej dotad Petce kabiny,
gdzie ustawiono zabrane rankiem z portu pianino. A na
nim lezala gitara dziewczyny z firmy ,,Krompor&Talp".

Z zawieszonego na $cianie obrazu patrzyl na nich zza swo-
ich czerwonych okularéw sam Elton John, w czarnej pelery-
nie, srebrnym cylindrze i butach ze szklanymi podeszwami.
A z mikrofonu z przytlumionym drzeniem wydobytla si¢
melodia jego High FlyingBird. Wszystko to zapewne z nie-
zwyklym taktem przygotowat spokrewniony z Petke kapi-
tan, z nadzieja, ze czar arcymistrza fortepianu uatrakcyjni
pobyt dwojgu zdobywcom nagrody w postaci podrozy to-
warowym statkiem. Kierujac si¢ tez uprzejmoscia, od czasu
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do czasu, bez pukania, na palcach wchodzit do kabiny,
przynoszac to kawg z rumem, to piwo marki Stemburg. Nie
omieszkat tez zaznaczy¢, ze nie zaszkodzi, jesli naucza si¢
gra¢ wspolnie kilka mitych szlagierow, wszak oboje graja
przeciez na fortepianie i lubig muzykeg. No i niech zaczy-
naja bez zwloki, bo to tylko umili im podr6z i moze oka-
zacé sig pozyteczne.

Petke grat na flecie, dziewczyna na gitarze i na zmiang

na fortepianie. Kiedy po pierwszej probie Petke elegancko
przepuscit w drzwiach przed soba dziewczyng, aby zaak-
centowac¢ tym swoje dobre wychowanie, lekko dotknat
reka jej bioder.

— Migdzy nami o niczym nie moze by¢ mowy — po-
wiedziata gwaltownie dziewczyna, odwracajac si¢ w strong
chlopca. — Mam dorostych przyjaciot.

Petke poczerwienial i nic nie odpowiedziat. Dtugo kre-

cit si¢ koto mostka kapitanskiego, czyhat na kapitana, aby
uprzedzajac wszelkie komplikacje, szybko wyttumaczy¢
swoje zachowanie. Jego ruch zostat Zle zrozumiany, po
prostu chciatl by¢ elegancki 1 nie bylo w tym zadnego za-
miaru cielesnego zblizenia. Jednoczes$nie widzial, ze dziew-
czyna, oparlszy sig¢ o porgcze, caty czas chichocze, $mieje
si¢ 1 potrzasa korong swoich kedzierzawych wtoséw. Z jed-
nej strony ztoscito to Petke, z drugiej jednak uspokoito,
dziewczyna jest harda, dumna, ale nie zaciekta w gniewie.
Wreszcie podeszta nawet do niego.

— Ale muzykowa¢ razem mozemy — powiedziala. —

Z cala pewnoscia mozemy.

Ktoregos ranka statek znow si¢ zatrzymat. Z lukéw to-
warowych wynoszono na brzeg duze skrzynie. Kapitan
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w towarzystwie Petki oraz dziewczyny udat si¢ tym razem
na $niadanie do ogrodka przy placu targowym w poblizu
nabrzeza. Jedli ikre, popijajac piwem. Wzdtuz catego por-
towego nabrzeza ciagnely si¢ olbrzymie kopce kapusty

1 arbuzow. Kopce kapusty byly znacznie wyzsze i siggaty
okapow pobliskich budek oraz smazalni. Od czasu do czasu
z kopcoOw, prosto na szyny, staczala si¢ gldéwka kapusty
pod tramwajowe kota, ktore szatkowaty ja na miazgg. Nic



dziwnego wigc, ze cale portowe wybrzeze przesiaknigte
byto zapachem zgnitej kapusty.

Petke z dziewczyna patrzyli na miazdzone z trzaskiem
gtowki kapusty 1 tylko od czasu do czasu rzucali okiem

na znajdujacy si¢ w poblizu ogrodka wielki namiot we-
drownego cyrku. Na jednej z ptacht widniato niezdarnie
wymalowane ogloszenie:

,GRAJACA NA INSTRUMENTACH MUZYCZNYCH PARE KAR-
EOW PRZYJMIEMY NA OKRES PROBNY".

Zarumienili si¢ oboje 1 z pewnym zazenowaniem, ukrad-
kiem nawzajem si¢ obserwowali. Lewa dion kapitana spo-
czeta na prawej rece Petki, a prawa potozyl na lewej rece
dziewczyny.

— To duze pieniadze — powiedziat glgbokim, serdecz-
nym glosem krewniaka. — Szczg$liwy zbieg okolicznosci.
Z sama matura cztowiek dzi§ daleko nie zajdzie.
Dziewczyna z ,,Krompor&Talp" rozesmiata si¢ z przy-
musem. Petke zachmurzy? si¢, druga reka miat kraj obrusu.
— A mama o tym wie? — zapytat cicho.

Kapitan potakujaco skinat glowa.

— Mama bedzie szczgs$liwa — powiedzial.

Przelozyt Tadeusz Olszanski

WPROWADZENIE DO ZAWODU

— Musicie to wiedzie¢ — powiedziat majster od kanali-
zacji, otwierajac zelazna kratg zamykajaca uj$cie gldownego
kanatu do rzeki. — Zapamigtajcie sobie dobrze. Obcym ab-
solutnie wstgp wzbroniony. Byle kto nie ma tu prawa wstepu.
Vencel stal na brzegu, na pigdzi ziemi porosnigtej kepka
trawy, 1 patrzyl, jak majster w swoich dtugich, gumowych
butach brodzi w spienionych, brudnych, wyptywajacych

z kanatu Sciekach 1 z ciemnosci panujacych pod mrocznym
sklepieniem wyciaga zacumowana t6dz. Dopycha ja dzio-
bem do brzegu, tak aby Vencel sucha stopa mégt do niej
wej$¢, po czym obraca ja i zgrabnie sam wsiada.

— Trzeba bardzo uwaza¢ — ciagnat majster — bo nigdy
nie wiadomo, jakie z tego moga by¢ p6zniej ktopoty. Nigdy
nie wolno o tym zapomnie¢! — Po czym starannie umiescit
kt6dke na kracie zamykajacej kanat i zapalil lampy umo-
cowane na dziobie oraz na burtach todzi. A kiedy stwier-
dzil, ze Vencel juz si¢ wygodnie usadowil, stanat na dziobie
1 zaczal wioslowac.

— Wioslowanie nie jest wielka sztuka, szybko si¢ nauczy-
cie. Trzeba tylko uwazaé, zeby piérem wiosta nie zaczepic¢
o $ciang. Wtedy przy nieodpowiednim ruchu mozna stra-
ci¢ rownowage. Jednym stowem — wiostujcie rozwaznie.
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Vencel przytknat do nosa chusteczke, przez nia oddy-

chat i kiedy odpowiadat ,,rozumiem", majster styszat tylko
jakie$ ,,uumh" czy co$ w tym rodzaju.

WKkrotce Vencel zaczat chrzakac i wycierac nos, ale

szybko doszedt do wniosku, ze lepiej bedzie, jesli nozdrza
wypehnia si¢ §luzem, bo wtedy nie bedzie czut smrodu.



Kiedy po raz pierwszy odjat od nosa chusteczke, zanurzyli
si¢ juz w ciemnos$ciach kanatu. I tylko na wilgotnych $cia-
nach mrugato jeszcze odbicie zielonosci brzegu rzeki.

— Za chwilg poznacie kogo$ — powiedziat miarowo
wiostujacy majster.

— W tym miejscu, tutaj? — zapytal Vencel, odejmujac
chusteczke od nosa. I przestraszyt si¢ dzwigku wtasnych,
znieksztalconych poglosem kanatu stow.

— Gdzie$ tu — wyjasnit majster. — Gdzie$ tu mozemy
si¢ na niego natkna¢. Pucha, tak si¢ ten gos¢ nazywa.
Vencel patrzyt przed siebie. Majster stat przed nim,
zastanial soba spowity w ciemnosci widok. Dostrzegat
wigc niewiele, tyle, ile wida¢ byto migdzy szeroko roz-
stawionymi nogami i obok kolan wio$larza. Patrzyt wigc
w bok na potyskujace $ciany kanatu oraz na ciemne linie
zblizajacych sig¢ bezglosnie fal, ktore po chwili unosity
lekko dno todzi. Gtowny kanal szybko rozdzielit si¢ na
boczne, polozone nieco wyzej doptywy. Z niektorych tych
odndg z glosnym pluskiem bluzgata brudna, spieniona
ciecz.

— Prawde moéwiac, to weale nie nazywa si¢ Pucha —
moéwil majster. — Ma w koncu normalne nazwisko. Tylko
ja go tak nazywam, Pucha. Po prostu lubi¢ dawac ludziom
roézne przezwiska. Nazwe tak sobie kogo$ 1 juz.
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Majster bez stowa ogladat si¢ do tytu 1 ostroznymi
ruchami utrzymywat rownowagg todzi, bo Vencel coraz
czgsciej gwaltownie pochrzakiwal 1 kichat.

— Woytrzyjcie porzadnie nos — powiedziat. — Wy-
smarkajcie sig, gdzie chcecie, tu i tak nikt nie widzi. Nie
bedg sig patrzyt.

— Ech — steknat Vencel. — Chyba si¢ przezigbitem.

— Tam dalej jest cieplej — powiedzial majster. — Sa
takie miejsca, pod hotelami i szpitalami, gdzie jest cal-
kiem ciepto. Bo tam sptywa duzo cieptej wody. Nie radze¢
jednak sig rozbierac.

— Chyba zle si¢ ubralem. Nie powinno si¢ tu przycho-
dzi¢ w swetrze — powiedziat Vencel. — Gtupio si¢ ubralem.
Skad jednak miatem wiedzie€.

— Jutro dostaniecie roboczy stroj. Taki jak moj. Bedzie-
cie tak samo ubrani jak ja, jak prawdziwy kanalarz — po-
wiedzial majster. — | tak jak Pucha. Pod ten kombinezon
niepotrzebny jest sweter, ani nawet podkoszulek. Chyba
ze jestescie do tego bardzo przyzwyczajeni.

— Dobrze byloby trochg si¢ rozgrza¢ — zauwazyt Ven-
cel. Od czasu do czasu rozcierat r¢ce, ale potem znéw uno-
sit je do nosa.

— Tylko gdzie? — zapytatl majster. — Jak myslicie, gdzie
si¢ teraz znajdujemy?

— Nie orientuj¢ si¢ — odparl Vencel.

— Sprobujcie jednak.

— Naprawdg nie mam pojgcia. Ale wydaje mi sig, Ze



jestesmy juz do$¢ daleko.

— Bedziecie musieli nauczy¢ si¢ rozeznania — po-
wiedziat majster. — Bo czasem ni stad, ni zowad moga
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wygasnac lampy. A wtedy trzeba wiedzie¢, gdzie sig czto-
wiek znajduje.

Majster nie siadat, mimo ze sklepienie stawato sig coraz
nizsze. Tylko si¢ przygarbit i dalej wiostowat na stojaco.
Kanal zwezat si¢ 1 Vencel zauwazyl, jak bezskuteczne

1 bledne byty te ruchy, kiedy majster zaczepial wiostem

o $ciang.

— JesteSmy teraz pod pijarami — powiedzial w pew-
nym momencie majster. — Wiecie, gdzie jest ten kosciot,
no nie? A jakiej wiary jestescie?

— Chodzilem do szkoty na wsi — odpowiedzial Ven-
cel. — Do wiejskiej, ludowe;j.

— No, kiedy juz si¢ przyzwyczaicie, to nawet bedziecie
stysze¢, jak tam czasem graja na organach.

— Tak? Czy teraz tez graja?

— Sami ustyszycie, przyjdzie z czasem — ostroznymi,
wolnymi ruchami majster zatrzymat 16dz. — A czy teraz
graja? — uniost gtowg. — Nie cheg sktamac. Sprobujcie sig
wstucha¢ przez chwilg.

Siedzieli w absolutnej ciszy. Vencel styszat jednak tylko
chlupot wody w kanale 1 czasem bryzgi fal uderzajacych
o burte todzi.

— Noi co, styszeliscie co$ niecos? Powiedzcie — do-
pytywal majster.

— Nie — odpowiedziat Vencel. — Absolutnie nic.
Majster rozesmial si¢ bezglosnie. Vencel wyczut to po
drganiu todzi 1 z glosu, ktory tagodniej odbit sig teraz od
scian: — Tego tez musicie si¢ nauczy¢. To wazne. Bo jak
bedziecie wiedzieli, ze akurat jestescie pod kosciotem, to
wtedy mozecie postucha¢ organow.

268

Vencel milczal, czasem chrzakat i wycieral nos. Maj-

ster nagle przykleknatl na przedniej taweczce 1 odto-

zyt wiosto. Zwinat dionie w trabke, przytozyt do ust

1 krzyknal:

— Pucha!

Gtos poszybowat kanatem 1 odnogami, by po chwili po-
wroci¢ echem wraz z pluskiem wody. Majster wstat i chwy-
cit za wioslo.

— Wiecie — powiedzial — ten Pucha to glowny kana-
larz, szef. Chciatem, aby was zobaczyt. Ale nigdzie go nie
ma. Gdzies$ zniknat.

Znajdowali sig akurat u zbiegu dwoch duzych kanatow,
kiedy Vencel zapytat:

— Ateraz gdzie jestesmy?

— No, no — powiedzial majster. — Wszystkiego i tak
wam nie bgde w stanie powiedzie€. Ale przekonacie sig, ze
po jakim$ czasie sami do wszystkiego dojdziecie. Bedziecie



mieli taki stuch jak zajac.

Majster z duza pewnoscia siebie, nucac pod nosem, Spo-
kojnie wiostowat.

— No i co powiecie — szef zniknat akurat wtedy, gdy
chcialem mu was przedstawic.

— A jak si¢ on nazywa?

— Pucha, nazywam go Pucha. Jest gtéwnym mistrzem
od kanalizacji. Zniknat. Ale niewykluczone, ze caty czas
byt na naszym tropie, ptynat za nami niby cien. Jak my-
slicie? Czy rzeczywiscie tak mogto by¢?

— Skad mam wiedzie¢?

— A jesli jednak ptynat za nami? No, chyba o niczym
takim nie rozmawiali$my. Prawda? Nic specjalnego.
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— Gdyby ptynat za nami, to w jakim$ momencie chyba
bySmy go zobaczyli — powiedziat Vencel.

— Co to, to nie — rozesmiat si¢ majster. — Szef nie
uzywa $wiatel. Tylko wtedy zapala lampg, kiedy czuje ja-
ki$ szczegdlny zapach. Zapala, bo chce zobaczy¢, co w tej
wodzie tak $§mierdzi. Mowig na niego Pucha, bo jest migkki
jak ciemny puch.

U wylotu kanatu zaczgta drgac jasno$¢ zieleni brzegu.
Coraz wyrazniej byto wida¢ krate, do ktorej zblizali sig.
Majster otworzyt ktodke, zdjal ja z kraty i wyptynat z ka-
natu akurat tak, aby Vencel sucha noga mogt wyjs$¢ na
brzeg. Na t¢ sama, pokryta kepka trawy pigdz ziemi, z kto-
rej wsiadal do todzi. Vencel szybko oddalit sig, usiadt na
poro$nigtej chwastami trawie 1 zaczat gigboko oddychac.
Po chwili powachal swoj sweter.

— To nie takie straszne — powiedziat majster. — Nie
zaszkodzi jednak, jesli zapamigtacie sobie, zeby w takim
ubraniu nie wsiada¢ do tramwaju.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

STALY BYWALEC

Serfozo siedzial w kuchni razem z Vera Bocz. Serfozo ro-
zebrany do koszuli 1 w kalesonach, Vera Bocz w postrzeg-
pionej, krotkiej podomcee, boso, z podwinigtymi nogami.
Byl wieczor, ale oboje wygladali tak, jakby przed chwila sig
obudzili, z pochylonymi glowami, od niechcenia mruzac
oczy. Blask lampy padat na wytarte po jedzeniu chlebem
talerze, na siwiejacy kark mgzczyzny oraz pulchna szyje
kobiety. W ciszy trawili wczes$nie spozyta kolacje, kiedy
rozlegt si¢ dzwonek.

Serfozo zarzucit na ramiona brazowy szpitalny chatat

1 powoli ruszyl w strong przedpokoju.

— Proszg nie wpuszczaé obcego — rzucila za nim Vera
Bocz. — Nie mam ochoty si¢ ubierac.

Serfozo szybko powrocit do kuchni i nachylit si¢ nad
Vera Bocz.

— Szukaja biednego Harkalya — powiedziat smutno

i bezradnie.

— Mam nadziejg, ze powiedzieliscie, co si¢ z nim stalo —



szepngta kobieta.

Serfozo przeczaco pokiwat gtowa i z zaklopotaniem po-
prawit okrycie na ramieniu.
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— Nic mu nie powiedziatem. Niech mu to pani powie,
Vero, jesli lubi pani o takich sprawach mowic.

Vera Bocz podeszta boso do drzwi i lekko je uchylita, aby
zobaczy¢, kto przyszedt. Przed drzwiami stat me¢zczyzna
z ptaszczem przerzuconym przez ramig i kapeluszem w reku.
Kobieta ledwo rzucita okiem 1 wrocita na swoje krzesto.
— Wpuscie go — powiedziala do Serfozo.

— Prosze¢ przynajmniej nakry¢ uda tym szlafrokiem —
powiedziat Serfozo w drodze do przedpokoju i otworzyt
drzwi.

— Proszeg wej$¢! — powiedzial.

Vera Bocz podciagngla pod siebie bose stopy i poprawia-
ta ledwo przykrywajaca kolana podomke.

— Prosz¢ wybaczy¢ — powiedziata do me¢zczyzny — jak
pan widzi, jesteSmy po domowemu.

Obcy wykonal kapeluszem gest peten wyrozumiatosci.

— Pan w jakiej sprawie? — zapytat Serfozo i podsunat
gosciowi krzesto.

— Tu zwyklem nocowa¢ — odpowiedziat przybysz —

u Harkalya. Z reguty razem spedzali$my wszystkie dwu-
dniowe Swicta.

Vera Bocz zmierzyta gos$cia wzrokiem od stop do gitow.
Miat ciemne oczy, gtadkie wlosy 1 czerwona krechg na czole
po zbyt ciasnym kapeluszu. Kobieta obciagneta na udach
ciasnawa podomkeg. Serfozo siggnat po talerze, zdjal tez
obrus i strzasnat okruchy do zlewu.

— Prawda jest taka — powiedzial, stojac tylem do go$-
cia — ze Harkalya nie ma w domu.

— Na pewno przyjdzie — usmiechnat si¢ gos¢.

Serfozo ztozyt obrus i schowat do szuflady stotu.
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— Raczej nie przyjdzie — powiedziat cicho. — Juz
wspomniatem, ze jest daleko stad.

— Rozumiem — przytaknat gos¢. — Jego pokoj jest
wolny.

Vera Bocz spojrzata gosciowi w oczy.

— Nie catkiem — powiedziata — bo aktualnie to my
zajmujemy ten poko;j.

— Slowem 1 panstwo roéwniez — stwierdzil pogodnie
przybysz. — To wszystko w porzadku, bo ja tu jestem sta-
tym bywalcem. Stotuje si¢ na miescie, ale poprosze o klucz
od bramy.

Vera Bocz wysungla bosa stope w kierunku Serfozo

1 dwoma palcami nogi szarpngta nogawke jego kalesonow.
W trakcie tego ruchu podomka podsungta sig, odstania-
jac do potowy jej udo. Serfozo mimo to siggnat do wisza-
cej na wieszaku marynarki, wyjal z kieszeni klucz i1 podat
g0 gosCiowi.



— Proszeg uprzejmie.

— Calujraczki — powiedziat przybysz i wlozyt na glowe
kapelusz. — Do widzenia! — a Serfozo otworzyt mu drzwi.
— Ejze! — powiedziata Vera Bocz, kiedy gos$¢ juz wy-
szedl, a Serfozo zamknat za nim drzwi. — WYy to macie
powazne zahamowania.

— Badzmy catkiem szczerzy, Vero — powiedzial Ser-
fozo. — Przeciez to wy zaprosiliscie go do $rodka. Tak,
Vero, z cala pewnoscia wy, a nie ja.

— Ale nie po to, aby tu razem z nami spat.

— Doktadnie wtasnie po to! — powiedziat Serfozo. —
Vero, wy juz sami ze soba nie mozecie wytrzymac. Prosz¢
teraz tadnie poscieli¢ t6zko.
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Przeszli do pokoju, wyjeli posciel Harkalya, jego olbrzy-
mia, dawno nieuzywana pierzyng i poscielili t6zko. Potem
poscielili tez wlasne toze i wkrotce si¢ potozyli.

— Mogg podyskutowaé? — zapytal w t6zku Serfozo. —
Albo ciagle jeszcze mysli Vera o tym gosciu w kapeluszu?
— Jasne, ze 0 nim mys$l¢ — odpowiedziata Vera Bocz. —
O tym, ze jeszcze nie raz sig tu pojawi. llekro¢ beda dwu-
dniowe $swigta.

— Niewykluczone — zgodzit si¢ Serfozo. — Wyglada na
to, ze stale bedzie tu sypiat. Wtedy, Vero, bedziecie mogli
go blizej poznac.

— Dobrze bedzie, jak wyniuchacie, jak si¢ on nazywa.
Kto, co 1 skad, jaka ma naturg. Takie rzeczy trzeba wiedzie€.
— Ty, Vero, masz gtadka skorg, jak ja zobaczy, to
wszystko sam wySpiewa — powiedziat Serfozo. — Po co
wigc takie zadania mnie powierzac?

Chusta przykryli nocna lampkg, zeby im $wiatto nie
przeszkadzato 1 zeby gos$¢, kiedy wroci, mogt trafi¢ na swoje
miejsce. Do potnocy lezeli w milczeniu, uwaznie sig¢ obser-
wujac. Wreszcie Serfozo si¢ odezwat:

— Czy teraz juz mogg si¢ zblizy¢, czy tez ciagle mysli-
cie o tym drugim?

— Myslg o tym — szepngta Vera Bocz — ze wszystkie
knajpy juz dawno zamkngli. A wy co myslicie, co ten osob-
nik zrobi z naszym kluczem do bramy?

— Albo otworzy nim bramg, albo nie wiem co. A moze
juz dawno go wyrzucil. Ale nie szkodzi, mamy jeszcze je-
den zapasowy klucz.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

KUSZENIE PANI IMOLI

Na dziwnej, krotkiej ulicy mieszkata pani Imola. Domy
znajdowaty sig tylko po nieparzystej stronie. Po parzystej
natomiast ciagneto si¢ kamienne ogrodzenie cmentarne,

z mocno obluzowanymi juz gltazami, zza ktérych wychy-
laty si¢ nad droge konary wysokich, jesionowych i klono-
wych drzew.

Pani Imola byta zgrabna, gltadkoskora kobieta. Wypigk-
nita ja samotno$¢, owo wieczne oczekiwanie, bezgraniczna,



$wiateczna cierpliwos¢, z ktora szykowata sig na kazdy
kol ejny dzien. Kazdy mezczyzna, patrzac na pania Imolg,
zdawal sobie sprawg, ze pod jej obszernymi spédnicami
ukryta jest wielka tajemnica.

Czasami przed brama jej domu pojawiat si¢ obcy czto-
wiek, ktory w ulicznej ciszy tgsknit za bliskoscia samot-
nej kobiety, wigc po bezradnym dreptaniu decydowat si¢
wreszcie nacisna¢ klamke 1 nastepnie w przedpokoju, nie-
co glupawo, tarmoszac w reku skraj kurtki, thumaczyt cel
swego przybycia. Jejmos¢ Imola bezbtednie zdawata sobie
jednak wtedy sprawg, ze zawitat do niej zwyczajnie gburo-
waty prostak, ktory zamierza wkras¢ si¢ w jej taski. Ilekro¢
co$ takiego si¢ zdarzato, niewiasta, omijajac tukiem przy-
bysza, tak aby jej nie dotknat, wychodzilta na podworze,
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otwierata furtk¢ i w milczeniu czekata, az obcy opusci jej
domostwo.

W pierwszych mrozniej szych dniach zimy, ledwo kil-

ka tygodni po tym, jak we wspomniany sposob wydalita

z domu pewnego smutnego, t¢skniacego za kobiecym cie-
ptem mtodzienca z podkrazonymi oczami, ktory w swojej
rozpaczy nazwat si¢ pokornym kocurkiem pani Imoli lub
zgodnie z zyczeniem gotow byl zostac jej innym, nawet
podlejszego gatunku zwierzaczkiem, jakim tylko chcia-
taby go nazwac, pojawit si¢ nowy gos¢. W pewnej mierze
przypominal swego poprzednika, mial podobnie smutne,
pozadliwie gtodne spojrzenie i po krotkim pukaniu, bez
czekania na zezwolenie, wkroczyl do domu.

Nosit czarny kubrak, ruska kuczmg, miat wlochata szyje,
jedna reke trzymat w kieszeni, druga z zacisnigta pigscia
wyciagnat przed siebie. Nie nazywatl siebie unizonym stuga,
kocurem, czy tez podndzkiem, najzwyczajniej zatrzymat
si¢ w przedpokoju 1 czekat, az pani Imola zakonczy pod-
lewanie, przeniesionych przed zimnem z okiennego pa-
rapetu na gore kredensu, doniczek z kwiatami. Dopiero
wtedy stanat przed przenikliwym wzrokiem pani Imoli

1 gwattownie rozpostart zacisnigta dotad kurczowo pigsc.
Na otwartej dtoni spoczywaly trzy kamienie, ktore pro-
mieniowaty jeszcze cieptem jego ciata.

— O, co znalaztem — powiedziat cichym, pozbawio-
nym jakichkolwiek emocji glosem. — Wylowitem te ka-
mienie z pobliskiego stawu, chciatem je pokazaé, bo bedg
si¢ do pani zalecal.

Po czym obcy mlodzieniec z wlochata szyja, w ruskiej
kuczmie rzeczowo wyjasnil, Zze w pobliskim stawie gota
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reka wytawiat kamyczki. Pokazal wierzch dtoni ze §la-
dem zamarznigtej wody, z pierscieniami zimna na palcach,
jakby nosit jakie$ lodowe rekawiczki. Czy warto byto? Na
dowdd, ze tak, pojedynczo jezykiem zwilzal kamyki, aby
tadniej wygladaty. Byty czerwonawe, z bialymi zytkami

1 zielonkawoszarymi plamami, ot, zwykle kamyczki.



Pani Imola cofngla si¢ pot kroku i spojrzata naprzod na
szybko tracace blask kamienie, a potem w niewinne oczy
przybysza.

— Ale gdzie wlasciwie, z jakiego stawu pan je wylo-

wil? — zapytata.

— Znalazlem je w wodach Bordongo — odpowiedziat
mtodzian w kuczmie. — Tam je wylowilem, wiedzac, ze
spoczywaja na dnie. I ch¢tnie pokaze to miejsce.

— Ale przeciez w okolicy nie ma zadnych stawoéw ani
jezior — probowata wywinac si¢ z zaproszenia kobieta. —
Bo gdyby byly, tobym o tym wiedziata.

— Jesli pani pdjdzie ze mna, to przekona si¢ pani, ze
jednak sa — powiedziat cicho przybysz. — Niedaleko stad,
maty spacer, godzinka na wzajemne poznanie si¢. Prosz¢
tylko zarzuci¢ chustg na ramiona, wlozy¢ te futrzaczki na
n6zki 1 juz mozemy ruszac.

Pani Imola z powolna starannoscia zaczgla si¢ szykowaé
do wyj$cia, naprzod zarzucita chuste na ramiona, potem
rozmyslita si¢ 1 zdj¢ta ja, aby najpierw wlozy¢ wyscielane
futerkiem buciki. Poprosita tez swego goscia, aby na wszel-
ki wypadek zanurzyt w letniej wodzie pokryta resztkami
lodowej rekawiczki dlon 1 zmyt z palcow $niezne pierscie-
nie, bo moze zndéw przyjdzie mu do glowy wytawiac ka-
myczki z jeziorka Bordongo.

VI

— Aczkolwiek obawiam sig, Ze to wcale nie blisko 1 przy-
wedrowat pan tu raczej z dos¢ daleka — dodata niepewnie.
— Nie chcialbym sig pani sprzeciwia¢ — westchnat
mtody cztowiek. — Sprawitoby mi to przykros¢, wigc ra-
czej ruszajmy juz w drogg.

Pani Imola wkroétce doszta do wniosku, ze nieznajomy,
ktory ja odwiedzil, chyba ma racjg, bo zamiast koniecz-
nym w tak mrozna pogode szybkim tempem wyjs$¢ gtowna
droga z miasta, to w $lad za swoim przewodnikiem zmie-
rzata spacerowym krokiem wzdtuz ogrodéw, az do jedne;j
z bocznych, $lepych uliczek. Brngli krétki odcinek po ko-
lana w $niegu, ale nim pani Imola zdazyla jakims pytaniem
zakloci¢ szelest spadajacych z galgzi warstw $niegu oraz
trzask pekajacych pod stopami grudek lodu, mtodzieniec
w ruskiej kuczmie zatrzymat si¢ przy do tego stopnia ukry-
tej, ze wrecz niezauwazalnej, furtce ogrodzenia, odsunat
deseczke przykrywajaca zamki, wyjat z kieszeni r6zne klu-
cze 1 zaczat nimi grzeba¢ w otworkach. Kiedy juz uporat
si¢ z zamkami, odsunal przed kobieta furte, a nastgpnie,

od wewnatrz, starannie ja zamknat.

Snieg siegat tu powyzej kolan i brneli dalej po zosta-
wionych uprzednio, zapewne przez gospodarza, Sladach.

Z prawej strony czepiaty si¢ ich o$niezone gal¢zie rzedu
krzewow, z lewej natomiast ostaniata $ciezke kosodrze-
wina. Teraz pani Imola poczuta si¢ go§ciem, a mlody czto-
wiek, uprzejmie 1 doktadnie opowiadal, jak pigknie jest tu
latem. Ogrod dziczeje od parkanu w taki sposob, ze nim



czlowiek przedrze si¢ przez plataning chaszczy 1 wijacych
si¢ wasow roznych zielsk, niejednokrotnie musi odpoczaé
na $cielacym si¢ pod trawa dywanie z mchu, zwazajac, aby
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kolce jezyn nie podrapaty mu nog i aby nie odurzyt go
upojny zapach anyzu. A nad ogrodem, wysoko na niebie,
kraza kanie, o skrzydtach podwojonych przez drgajace

w upale powietrze.

— Aczkolwiek jesli o to idzie, mamy teraz zim¢ — za-
konczyt swoja opowie$¢ mtodzieniec. — Ale i w zimie bywa
tu tak pigknie, jak i latem.

Kroczyli dalej przed siebie, pozostawiajac za soba
mgietke swoich oddechow.

— A to wlasnie jest Bordongo — powiedziat nagle mtody
cztowiek, kiedy dobrngli na nieznaczne wzniesienie ogrodu,
skad $lady gospodarza wiodty juz w dot. Do zupetnie ma-
tego, w potowie zamarznigtego, w potowie delikatnie paru-
jacego oczka stawu, o powierzchni ciemnej od okalajacych
brzeg roztozystych sosen.

Na jeziorku o nazwie Bordongo, na ni to tratwie, ni

to pomoscie, stato co§ w rodzaju skleconego z topornych
desek, ptywajacego domku. Prowadzaca do niego ktadka
skrzypneta i otarta si¢ o 16d, kiedy na nia wstapili.

— Urodzitem si¢ w lutym — powiedzial mtodzieniec —

i jak trzeba, to nawet pod lodem wytrzymam. Jak ryby.
Metalowy piecyk w pokoiku catkiem ostygt. Gospodarz
zdjat kuczme 1 zaczal rozdmuchiwac skryty pod popiotem
zar z takim zapalem, Ze azZ mu poczerwieniaty policzki.

I nie przestal, az zatlity si¢ 1 wreszcie zaptongly natozone
drzazgi.

Lozko przykryte bylo tkanina, a na sznurach rozwie-
szonych migdzy Scianami suszyly si¢ ubrania wiasciciela
jeziorka, na wieszakach koszule, sprane gatki i pocerowane
skarpetki.
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— Tyle 0 sobie — gospodarz uniost wskazujacy palec

do ust. Nagle, w niezrozumiatej bliskosci, rozlegt si¢ toskot
przejezdzajacego pociagu, ktory wjechat na zelazny most.
Hatas powoli oddalat sig, zostawiajac po sobie drzenie
wody jeziorka. — I myslg, ze pani rowniez lubi przejez-
dzajace pociagi.

Wiasciciel jeziorka i domku usiadt koto piecyka na tabo-
recie obciagnigtym baranim futerkiem 1 wygodnie wyciag-
nal przed siebie nogi. Pani Imola przysiadta na przykrytym
tkaning 16zku 1 popijata migtowa herbate, najlepsza na taka
okazjg, bo rozgrzewata i chlodzila zarazem.

— I w jaki sposdb zamierza si¢ pan do mnie zaleca¢? —
zapytata wreszcie pani Imola.

— Wiasnie w taki. Regularnie bede¢ pania odprowadzat
stad do domu — odpowiedziat szczerze gospodarz.

W drodze powrotnej pani Imola szta przodem, a w $lad

za nig szedt mlodzieniec. W taka pore, zima, doktadnie wi-



da¢, jaka droge wybiera sobie cztowiek. Zdradza go chmur-
ka oddechu, unoszaca si¢ w powietrzu. Jesli cztowiek tylko
zechce, tatwo moze tyka¢ oddech idacego przed nim. Moga
to czyni¢ zupelnie obcy sobie ludzie, moga 1 przyjaciele,
moga rowniez ci, ktorzy z ukrywanych powodéw wybrali
ten sposob zblizenia.

— Sprébujg si¢ panu przeciwstawi¢ — powiedziata

pani Imola, kiedy doszli do furtki jej domu w krotkiej
uliczce. I wskazujacym palcem dotkngta nosa wiasciciela
jeziorka. — Niech pan natezy wszystkie sity.

— Z cala pewnoscia si¢ postaram, zapewniam pania —
skinat glowa mtody cztowiek.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

ZEZNANIE SWIADKA

Suchy wiatr przygnal nagle niezwykta falg upatu. Zapewne
skads$ znad potudniowych pustyn, gdzie wlasnie powstaje
takie gorace powietrze. Niebo z nielicznymi chmurami
bylo az szare od tego upatu, a stofice niczym otowiem
prazylo stojace przed hotelem ,,Corso" tiry z przycze-
pami. Ogrodnik Lamos, ktory przybyt z pobliskiego mia-
steczka, cho¢ nie przewidziat tego dnia takiej kanikuty,
ubrat si¢ lekko. Wlozyl luzne, bawetniane spodnie w ciem-
noniebieskim kolorze, wyszczuplajaca, wcigta w pasie
marynarke w kratke 1 do tego szeroki, czerwony krawat.
Schodzac na dot po hotelowych schodach, siggnat po pa-
pierosa Muratti Ambasador, wlozyt go w usta, ale zapali¢
mogt dopiero w cieniu zaparkowanych tirow, ktore osta-
nialy tez przed dusznym wiatrem. Brzegiem rzeki ruszyt
w strong, gdzie domyslat si¢ centrum miasta. Aromat pa-
pierosowego dymu szybko si¢ ulatnial 1 jesli kto$ poda-
zalby za Lamosem, czulby jedynie zapach taniego, hote-
lowego mydta.

Na moscie dla pieszych przerzuconym nad rzeka, wzdtuz
porgczy, stal thum przedszkolakéw. Trzymali si¢ porgczy,
wystawiali gtlowy przez kraty, rzucali kamykami 1 pluli
281

na wyschnigta 1 popgkana skorupe mutu, ktory pozostat
po powodziowej fali oraz na wygrzewajace si¢ w stoncu
szczury. Gryzonie bowiem znacznie wczesniej wyczuly
zblizajacy sig¢ upal i ttumnie wyleglty nad rzeke. Dzieciaki
byly pilnowane przez dwie przedszkolanki, z rownym
zainteresowaniem gapiace si¢ na szczury, ktore od czasu
do czasu zrywaly si¢ do blyskawicznego sprintu, a potem
zndw zamieraty w bezruchu, by dalej si¢ wygrzewac. La-
mos od jednej z wychowawczyn dowiedzial sig, gdzie tez
w miescie znajduje si¢ gmach sadu.

W sadzie, na drugim pigtrze, Lamos az do potudnia
przechadzat si¢ przed sala numer sto dwadzie$cia cztery.
Palit swoje muratti ambasadory, az w pewnym momencie
z umieszczonego nad drzwiami glo$nika ustyszal, jak za-
wotlano: ,,Lamos!".

Lamos wszedt na salg, sedzia przywotatl go do siebie,



wigc podszedt calkiem blisko az do barierki przed s¢dziow-
skim stotem.

— Lamos? — zapytat sedzia.

— Lamos — odpowiedziatl Lamos.

— Adalbert i Bela?

— Adalbert Lamos Bela — przedstawit si¢ Lamos zgod-
nie z urzgdowym porzadkiem, wymieniajac najpierw imig,
potem nazwisko i wreszcie drugie imig, ktore z niewia-
domych powod6w dopisano w jego papierach na samym
koncu.

Po czym zlozyt przysiggg, ze bedzie mowit ,,prawdg,
sama prawdg 1 tylko prawdg".

Przed Lamosem stato dwoch catkowicie jednakowych
ludzi, na pewno blizniakOw jednojajowych. Pytanie
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brzmiato: ktérego z nich Lamos zna osobiscie? Lamos
odpowiedziat, ze zna ich obu.

Na drugie pytanie natomiast, czy kiedykolwiek spotkat

si¢ z nimi jednocze$nie, Lamos odpowiedziat nastgpujaco:
tylko osobno sig¢ z nimi spotykat, to z jednym, to z drugim,
razem nigdy ich nie widziat i w ogole nie wiedzial, ze jest
ich dwoch.

Na te stowa rozlegt si¢ w sali $miech, blizniacy spojrzeli
po sobie, a sedzia powiedziat co nastepuje:

— Dzigkuje, $wiadek moze odejs¢.

Lamos gtadzit dionia spodnie, chciat jeszcze dodac ja-
kies$ krotkie wyjasnienie do swojej zwigzte] odpowiedzi, ale
sedzia juz wskazat na wyjScie. Kiedy mijat stolik sekreta-
riatu, siedzacy przy nim urzednik zatrzymat go 1 poprosit
0 podpisanie zeznania.

Lamos przeczytat ostatnie pot zdania ,,nie wiedziat, ze
jest ich dwoch", podpisat 1 zmierzat do wyjscia, kiedy kto$
z publicznosci glosno powiedziat: ,,Idiota". Lamos wpraw-
dzie to ustyszat, ale nic go juz nie obchodzito. Cieszyt sig,
ze jest po wszystkim.

Wyszedl na ulicg i ruszyl w strong hotelu, blisko mo-

stu, gdzie rano spotkal przedszkolakow z dwiema opie-
kunkami. Na tarasie ogrodzonym bukszpanem, przy
kawie, piwie 1 napojach orzezwiajacych odpoczywali lu-
dzie. Lamos zamowit trzy gatki lodow — czekoladowe,
waniliowe i pistacjowe — proszac kelnera, aby podat je
na trzech talerzykach, bo nie lubi, gdy mieszaja si¢ sma-
ki. Po zjedzeniu lodow wrdcit do hotelu. Schowat piza-
me do nylonowej torby, wsiadt do autobusu i pojechat

na dworzec.
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— No, Adalbert, ale$ pan sprytny — poklepat go ktos
nagle po ramieniu, kiedy oczekiwal na peronie na swoj
pociag. — Bardzo madrze si¢ pan zachowat, powiedziat
pan doktadnie to, co nalezalo powiedzie¢.

Za Lamosem stat jeden z blizniakéw 1 uSmiechat si¢ mu
prosto w oczy.



— Jest pan racjonalista.

Sptoszony Lamos pospiesznie si¢ rozejrzat. Szukat wzro-
kiem drugiego z blizniakéw, ale w poblizu nie byto nikogo
podobnego. W tym momencie przez mysl musiato mu za-
pewne przemkna¢ co$ takiego, ze chyba czort jaki$ w tym
miesza, bo czyz to mozliwe, ze z jednego cztowieka moze
by¢ dwodch albo ze dwdch ludzi to jeden i ten sam cztowiek.
Twarz mu zesztywniata i powiedziat:

— Nie cheg pana wigcej widziec!

Przetozyl Tadeusz Olszanski

SPLATA

Pewnego ranka, kiedy Bajko wstat z t6zka, bosa stopa wy-
czut ucisk rozsypanych kamyczkow. Natychmiast jednak
zorientowal sig, ze to nie kamyczki. Cala podloga zasta-
na byla fasola. A na podtodze pod pétka wysypany cu-
kier 1 maka kukurydziana tworzyly biate oraz zétte kopce.
Przed drzwiami prowadzacymi na taras brakowalo w pod-
todze kawalka deski. Czerniata za to wygryziona dziura
wielko$ci sporej pigsci, a wokot pigtrzyty si¢ kupki trocin.
Najgorsze jednak bylo to, Zze na honorowym stoliczku nie
bylo juz ozdoby tego domu — przepigknego, wypchanego
gluszca. Tylko trociny, brazowe pidrka oraz para szklanych
oczu. Tej nocy bowiem przybyly szczuropsy.

Dom Bajko potozony byl wysoko nad miastem, w glgbi
ogrodu otoczonego gestymi krzakami porzeczek. Podwa-
liny domu utozono z tupkéw mikowych, gesto wystepuja-
cych w tej goérzystej okolicy i niejednokrotnie ostro ster-
czacych spod trawy. Sciany stojacej w ogrodzie komorki
rowniez umacniaty mikowe plyty. To wlasnie tu Bajko po
raz pierwszy znalazt wykopane w ziemi mate nory. Od
czasu do czasu zatykal je btotem lub dla zabawy potama-
nymi gal¢ziami.
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Kiedys, wezesng wiosna, po opdznionym, niemniej gg-
stym opadzie $niegu, Bajko zauwazyl, ze przez gtadka,
znajdujaca si¢ migdzy komodrka a domem przestrzen ciag-
nie si¢ jakby nawiana noca przez wiatr fatda. Byt to jednak
wykopany w swiezym $niegu tunel, upstrzony gdzienie-
gdzie lufcikami, przez ktore tajemniczy wiertacz, niczym
ptywak w wodzie, mogt zaczerpnaé tchu. Szybko jednak
zaswiecilo stonce, $nieg blyskawicznie stopnial 1 wyko-
pany noca tunel rozptynat si¢ bez $ladu. A Bajko juz o nim
zapomnial.

Teraz po kolei zami6tt fasolg, cukier, kukurydziana
kaszke, trociny, a takze piorka zgarnat na topate 1 wynidst
do wykopanej za komorka jamy na §mieci. Potem zszedt
w dot, $ciezka wzdhuz parkanéw do miasta 1 nacisnat dzwo-
nek przy zelaznej bramie domu gtéwnego lekarza, doktora
Spelunka. Z opuszczona glowa szedl za prowadzaca go
biatonoga pokojoéwka. Dtugo czekat razem z pacjentami,
az doktor Spelunka wyszedt z gabinetu i stanat przed nim
z nieukrywana niecierpliwoscia.



— Obiecatem co$ panu doktorowi — powiedziat

Bajko.

— Tak, tak, nie zapomniatem. No i co? Gdzie to ma-

cie?

— Daj¢ stowo honoru, miatem to, co panu obiecatem,

ale niestety, juz nie mam.

— Co to znaczy — niestety? Opowiedz no, synu, co

sie stalo?

— Nie ma juz ghuszca — odpowiedziat ze smutkiem
Bajko. — Zjadly go szczuropsy. Zostaty po nim tylko tro-
ciny i drogie szklane oczy.
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Doktor Spelunka roztozyl rece.

— Szczu-ro-psy? — zapytat i1 skinal reka. — To wasz
ktopot, Bajko, wytacznie wasz. A jesli tak, to proszg zaptaci¢
pienigdzmi. I jak si¢ to mowi: im predzej, tym lepie;j.

— Tak jest — Bajko lekko si¢ zarumienil. Z opuszczona
glowa wychodzit w $lad za pokojowka. Pokojowka u§miech-
nela si¢ z wyzszoscia, kiedy starat sig grzecznie pozegnac.
Gdy juz niemal znikal za rogiem, w oknie pojawit si¢ doktor
Spelunka i zawotat za nim:

— Powiedz no, synu, co to sa te szczuropsy?

Bajko zatrzymat sig, pomyslat przez chwilg.

— Doktadnie nie wiem — powiedziat.

— Ech, i ja nie wiem, co o was mysle¢ — i doktor Spe-
lunka zamknat okno.

Po potudniu Bajko wziat sig za zbieranie jabtek, uktadat

je w koszykach po dziesig¢ kilograméw i czekatl na Jeno
Korbulya, ktory miat przyjecha¢ swoja furmanka, zeby za-
bra¢ towar do piwnicy panstwa Nopritzow. Korbuly przy-
jechat z opdznieniem, polna droga od gory ogrodu, pod
sam dom. Nim zatadowali jablka, maty, kudtaty konik
skubatl ogrodowa trawg.

— A co to takiego? — zapytat Jeno Korbuly, kiedy po
zatadowaniu jablek odpoczywali przez chwilg na tawce
przed domem.

— A niby co takiego miatoby by¢? — zdziwit sig

Bajko.

— To jakby jakas$ przestraszona matka uciszala popta-
kujace dziecko. Tu, pod nami — i Korbuly tupnat noga. —
Nie méw mi, Bajko, ze nie styszysz tego.

— Nic nie styszg, naprawdg — powiedziat Bajko.
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— Polne myszy harcuja ci pod domem — powiedziat

Jeno Korbuly. — I to z tego wigkszego gatunku. Nawet ze-
lazo potrafia przegryz¢.

Akurat wtedy Bajko dostrzegt kregcaca sig przy wejsciu

do ogrodu pokojowke doktora Spelunka. Jej biate, irytu-
jace nogi przeswitywaly przez krzaki porzeczek. Bajko juz
chciat ruszy¢ naprzeciw, kiedy dyszac od biegu, pojawil si¢
przed nim mtody cztowiek w krétkich spodniach 1 w kasz-
kiecie w kratke. Biegt chyba na przetaj, bo skarpety miat



pelne nasion trawy i chwastow. Bajko nie znat go.

Mtody cztowiek nawet si¢ nie przedstawit, tylko szybko
wyrzucit z siebie: — Pan doktor zawiadamia, ze zamiast
wypchanego ghuszca prosi o dziesi¢¢ szczuropsow. Oczy-
wiscie tylko o ich skorki. I niech to bgdzie uczciwa robota,
skorki maja by¢ gladkie, bez zadrapan i dziurek. Niech
Bajko wie, ze najlepiej bedzie, jak ztapie je wlasnymi rg-
kami.

Bajko patrzyt za nim, jak wraz z pokojowka zeszli w dot
po wijacej si¢ Sciezce.

Kiedy Jeno Korbuly odjechat juz swoja furmanka i Bajko
zaryglowat za nim brame, omijajac komorke, okr¢zna
droga powrdcit przed taras. I wtedy zauwazyt stojace na
drozce szare zwierzatko. Stato przed nim i ani drgngto.
Miato z poéttora kilograma, niczym nieco wigkszy kociak.
Bajko rzucit si¢ do przodu, padt na kolana, a prawa reka
trzasnat w szare futerko, przycisnat do ziemi i dusit tak
dlugo, az poczut, ze znieruchomiato.

Prawa rgka w wielu miejscach krwawita. Zmyt zimna,
studzienna woda zadrapania, posmarowat je miodem i owi-
nat chusteczka. Potem na zabandazowana dton wciagnat
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uszyta z ptétna dwupalczasta rekawicg. Nasypat cukru

1 kukurydzy wokot wygryzionej w podtodze dziury i wy-
szedt przed taras. Pochylit sig, dlonia w rekawicy chwy-
cit zwierzatko za szyjg 1 rzucit na stojaca na tarasie pusta
poike.

— Jeden — mruknat potglosem. Usiadt na skraju t6zka
przed dziura w podtodze i czekat, az zrobi si¢ ciemno.
Przelozyt Tadeusz Olszanski

SZCZESCIE ORACZA

Gdy Horst Csaba Jekely wsiadat w Sighisoarze do Balt-
-Orient Ekspresu, nikt, ale to nikt w miescie nie wiedziat,
dokad wyjezdza. Z wyjatkiem kasjera na dworcu, u ktérego
kupit bilet. Nawet najblizszy sasiad i przyjaciel od serca
Mathias Bordon. Nawet on. Jak wida¢, Horst Csaba Jekely
chciat co$ zatai¢ nawet przed swoim najserdeczniejszym
przyjacielem.

Mathias Bordon przyszedt na $wiat w tysiac dziewigc-

set pig¢dziesiatym drugim roku 1 wygladal na catkiem
zdrowe dziecko, tyle tylko ze urodzit si¢ z jednym uchem.
Lewego mu brakowato. Byt to taki swoisty wybryk natury,
ttumaczony przez zakochana w sobie rodzing pigtnem
surowych czasow. Papa Bordon padl bowiem w klasowej
walce. Przysypaty go kamienie podczas budowy dunajskie-
go kanatu, nic wigc dziwnego, ze Bordonowa donosita ciaz¢
w duzym przygngbieniu. Niemniej prawda jest, ze w ro-
dzinie zdarzaty si¢ juz podobne nieznaczne cielesne uchy-
bienia. | tak Opatrznos¢ w zupetnie innych historycznych
uwarunkowaniach obdarzyta zyjacego w Kassel bratanka
Maxa Bordona sze$cioma palcami u jednej reki. Stowem,



Mathias Bordon, ktory wtasnie oczekiwat zblizajacego si¢
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dnia urodzin, kompletnie nie wiedziat, dokad wybiera si¢
jego serdeczny druh, zreszta nie zdawat sobie sprawy, ze
on w ogole gdzie$ wyjezdza.

Horst Csaba Jekely jechat do Weimaru. Kiedy po pot-
toradniowej podrozy wysiadl w Weimarze, natychmiast
zaczal studiowa¢ wywieszony na peronie rozktad jaz-

dy i niebawem przesiadt si¢ na kursujacy migdzy Kolo-
nia 1 Lipskiem mig¢dzynarodowy pospieszny. Pojechat wigc
w kierunku, z ktorego przybyt. Stanal przy drugim, zgod-
nie z kierunkiem jazdy, oknie wagonu pierwszej klasy i ob-
serwowat okolicg. Patrzyt na zblizajace si¢ 1 oddalajace co
chwila wzgbrza.

Tym samym pociagiem i tym samym wagonem jechat
réwniez Max Bordon z Kassel. Kiedy pociag zblizat si¢
do miejscowosci Apolda, Max Bordon zdjal z pétki swoja
ptaska teczkg-dyplomatke i wyszedt na korytarz. W oko-
licach Apoldy wznosit si¢ rzad tagodnych pagorkow. Na
najwyzszym z tych wzgorz, nad cata okolica krolowat rzad-
kiej wielkosci wiatrak. Kiedy pociag znalazt si¢ w jednej
linii z wiatrakiem, Max Bordon stanat przy drugim, zgod-
nie z kierunkiem jazdy, oknie, bezposrednio koto Horsta
Csaby Jekelya. Horst Csaba Jekely wyczekal na moment,
kiedy pociag znalazt si¢ doktadnie na wysokosci wiatraka.
Rzucil okiem na poruszajace si¢ na porgczy okna niczym
na fortepianie palce stojacego mgzczyzny, btyskawicznie
je policzyl i dopiero si¢ odezwat:

— To ty, Max?

— To ja— powiedzial Max Bordon.

— Dzigki, ze przyjechate§ — powiedziat Horst Csaba
Jekely.
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— To zrozumiale, Ze jestem — powiedziat Max Bor-

don. — Przeciez umowili$my si¢. — Wyjat z dyplomatki
ptaskie, czerwone pudetko i wreczyt je Horstowi. — Prosze
bardzo, to jest to.

— Takie duze? — zapytat Horst Csaba Jekely.

— Wiasnie takie — odpowiedziat Max.

— Dzigki — powiedzial Horst Csaba Jekely. — To pigk-
nie z twojej strony.

— Alez to drobiazg — powiedzial Max Bordon.

— Jak ci dzigkowac, jeste$ bardzo porzadny — powie-
dzial Horst.

— Daj spokoj, przeciez ci powiedziatem, ze to nic wiel-
kiego.

— Jakby nie bylo, to wielka rzecz. Jednym stowem,
dzigki.

— Naprawde nic wielkiego. I mozesz si¢ uspokoié, za-
raz wysiadam.

Pociag zatrzymat si¢ w Neuburgu. Max Bordon wy-

siadl, aby za kwadrans wsias¢ w jadacy w przeciwnym kie-



runku pos$pieszny Lipsk-Kolonia i szybko wroci¢ do Kassel.
Horst Csaba Jekely przez kilka chwil machat reka na
pozegnanie, a potem znalazt pusty przedziat i usiadl. Po-
tozyl na kolanach gtadkie, czerwone pudetko, otworzyt je

1 zaczat si¢ wpatrywaé w to, co bylo w srodku.

W pudetku, na aksamitnej, kremowej podktadce spo-
czywaly dwa samoprzylepne ucha. Dwa sztuczne ucha

na prawa stron¢. Jedno zwyczajne, w normalnym kolorze,
drugie bardziej czerwone, na mrozng zime.

Byto to przepigkne dzieto, co Horst Csaba Jekely, jako
serdeczny przyjaciel i najblizszy sasiad, mogl na pierwszy
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rzut oka z calym spokojem stwierdzi¢. Mimo to nagle wstal,
otworzyt gwalttownie okno, zamknat pudetko 1 wyrzucit

na take.

Dobrze znat przeciez swego najlepszego przyjaciela
Mathiasa Bordona. Jeden rzut oka wystarczyt, aby stwier-
dzi¢, ze doszto do fatalnego nieporozumienia i potwornego
btedu w toku wielokrotnej i tajemnej wymiany infor-
macji, kiedy przekazywat do rfn wymiary brakujace-

go ucha i w skomplikowanych okoliczno$ciach zamowit

u maj¢tnego bratanka Mathiasa odpowiednig atrapg. Otoz
mimo tych wszystkich staran byly to uszy na prawa strong.
A Mathias nie miat lewego ucha. Niech zatem wie o catlej
sprawie, kto chce, byle tylko Mathias Bordon o tym si¢
nie dowiedziat.

Horst Csaba Jekely z rozpacza wpatrywat si¢ w mijany
krajobraz, nad ktérym powoli zapadat juz zmrok. Z go-
rycza rozpamigtywat cala swoja ostroznosc, trapiace go
lgki oraz ogrom zbgdnych, jak si¢ okazato, przygotowan
do tej podrozy. Bo raczej nalezato telefonicznie wszystko
omoOwi¢ z Maxem Bordonem, niezaleznie od tego, ile by to
kosztowato. Tyle tylko, ze Horst Csaba Jekely mial w pelni
uzasadnione obawy. Musiat sig liczy¢ z tym, ze w jakim$
momencie moga go zapytac, o co mu chodzito, kiedy za-
mawiat jedno, wzglednie parg uszu albo co si¢ w grun-

cie rzeczy kryto pod tymi zamawianymi w Zachodnich
Niemczech uszami? A jesli powie prawdg, i tak mu prze-
ciez nie uwierza. Stowem, okropne, no i przede wszyst-
kim smutne, Ze przyjechat tu wtasciwie po wielkie nic.

Po niewlasciwe uszy 1 teraz przez dwa lata nie dostanie
paszportu.
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Kiedy tak w kompletnej ciszy obarczat si¢ wing za to, co
si¢ stato, nagle w gl¢bi duszy poczut lekkie zadowolenie.
Tak, jutro rano na tace pojawi sig¢ zapewne pracowity oracz.
Zobaczy w trawie czerwone pudetko. Rozbtysna mu oczy,
wstrzyma oddech. Schyli sig, podniesie i... otworzy.
Przetozyt Tadeusz Olszanski

PEDZIOKOT

W poblizu skleconej byle jak smazalni ryb wylegiwato si¢
na piasku dwéch mtodziencéw. Nie ulega watpliwosci, ze



mimo mtodego wieku byli menelami. Nocna rosa i upalne
stonce do cna wygniotlo ich catkowicie sptowiate dzinsy

i bluzy. Juz drugi dzien lezeli w piachu obok smazalni i ga-
pili si¢ na morze. Z niezwyktym, uporczywym zapamig-
taniem $wiadczacym o urzeczeniu blisko$cia widziane;j

po raz pierwszy wielkiej wody. Bardzo rzadko ktory$

z nich si¢ podnosit i przygarbiony, na bosaka cztapat

do pobliskiego krzaka, niedbale sikat, a kiedy gmerat

przy rozporku, ze zmierzwionych, nieuczesanych wlosow
sypal mu si¢ piach na rece. Chrupali wyrzucane z budki
smazone rybie ptetwy i pili wodg z pobliskiej fontanny.
Chodzili tam, gdy byli spragnieni, na klgczkach obejmo-
wali krawedz obramowania fontanny, zanurzali twarz

w wodzie, nasycali jak gabki, by wroci¢ potem na swoje
miejsca i zwali¢ si¢ na piach.

Rankiem trzeciego dnia pojawila si¢ przed nimi Miska.
Miska, a wtasciwie Misiek, byla szeroka w ramionach dziew-
czyng o krotkich wlosach. Miala pokryta delikatnym mesz-
kiem skorg. Nosita biate spodnie i koszulke w marynarskie,
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niebieskie paski. Miata ptaskie piersi i umig¢éniong szyje.
Przykucneta przed menelami i zaczgta si¢ w nich wpatry-
wac. Oni natomiast patrzyli ciagle na morze, jakby nie

byli w stanie oderwa¢ oczu od magicznej linii styku wody
Z niebem.

— Ruszcie si¢ wreszcie — zaczepita ich dziewczyna. —
Wezmg tajbe i powiostujemy trochg.

Uwazata, aby mowi¢ do nich przez ,,wy", i poinformo-
wala ich, ze wlasciwie pracuje w smazalni, koto ktorej si¢
wyleguja. Wlasnie ma udac si¢ po ryby na potwysep. Prze-
nocowaliby tam w rozlatujacej si¢ chatupie pewnej wdowy,
a ranem przyholowaliby do portu pelna ryb barke. I co

oni na to?

Chlopcy nawet nie spojrzeli na siebie 1 w dalszym ciagu
gapili si¢ na horyzont ponad ramionami Miski.

— Pokaz no ten okret, to zobaczymy.

Wyplyngli na zatoke grubo ciosang todzia na dwie pary
wiosel, z niezdarnie wymalowanym na dziobie napisem:
,Lily". Menele wiostowali, natomiast dziewczyna zwana
Miska usadowita sig na rufie, przy sterze, z butelka bom-
merlundera w reku.

Wyplyngli na pelne morze od strony Jasmunder Bodden.
Zaplanowali, ze kiedy znajda si¢ na wysoko$ci potudniowej
mierzei pélwyspu Bug, wezma kurs na Dranske. Tam miata
czeka¢ na nich wdowa 1 petna ryb barka, ktora mieli przy-
holowa¢ do smazalni. Morze bylo spokojne, ale mimo to
ptyngli dos¢ wolno 1 niepewnie. Lily byta wystuzona tajba,
a jej sprochniate klepki oblepione byly muszlami.

— Podobacie mi si¢ — powiedziala nieoczekiwanie
Miska, situjac si¢ z zakretka bommerlundera.
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— Ja?



— Czy tez ja?

— Poczekajcie do wieczora, to si¢ wtedy okaze.

Teggo popijali bommerlundera i pstrykali petami w kra-
zace nad nimi mewy. Bylo ospate popotudnie, od bladych
chmur morze przybrato kolor zupy i tylko za rufa ciag-
nat si¢ zielony kilwater z szampansko spienionym brzez-
kiem.

— Juz szosta — powiedziata w pewnym momencie
Miska. — | co powiecie?

Witasnie doptyngli w poblize pétwyspu Bug. Byt to cie-
niutki pas ziemi bez jakiegokolwiek sensu wchodzacy pla-
sko w gtab morza. Tylko latem tu mieszkano. Piaszczysty
grunt pokrywaty gdzieniegdzie czarne zarosla, a wzdtuz
brzegu spacerowaty ptaki.

— Bez zartéw, naprawde mi si¢ podobacie — powto-
rzyta Miska. — A co myslicie o mnie, jestem dziewczyna
czy chtopcem?

— Wszystko jedno.

— No to mam nadzieje, ze udowodnicie, co potraficie.
Na potudnie od konca potwyspu, w pewnym miejscu
spokojnego morza, burzyl si¢ nagle grzywiasty pas. Jakby
gotowala si¢ tam od czego$ woda. Miska siedziata zgodnie
z kierunkiem jazdy, ona to pierwsza zauwazyla i powie-
dziala chtopcom, aby wzigli kurs na ten punkt.

Dopiero z bliska byto wida¢, ze falowanie w tym miej-
scu wywotuje piaszczysta, plytka tacha. Niewielka zreszta
1 gdyby nie biate spienienie, pozostataby niezauwazalna.
Waska mierzeja w ksztatcie tuski ciagneta si¢ pod po-
wierzchnig niczym nieruchomy rybi grzbiet. Jeden z meneli
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natychmiast odlozyt wiosta, w butach wskoczyl do morza
1 w siggajacych kolan spienionych falach przebiegt przez
cata waska tachg. Wesoto wymachiwal rekoma. Brodzit
w morzu, szczg¢sliwy, ze ma lad pod stopami.

— Jato odkrytem — wotal — to moje miejsce. — Wy-
ciagnal przed siebie r¢ce, machnat kozta i przeszedt na
rekach przez cata tachg. Wprawdzie fale obmywaly mu co
chwila twarz, ale w niczym mu to nie przeszkadzalo i raz
za razem wesoto pokrzykiwat: — Chodzg po wodzie, cho-
dzg¢ po wodzie! Widzicie!

— Dobrze sig czujecie? — zawolala Miska.

— Anie widzisz? — chlopiec opadt na ptyciznie na
czworaka i pokazat jezyk.

— No to pa! Do zobaczenia — Miska przesiadta sig

do wioset i dwoma pociagnigciami obrocita 16dz. Potem
odpieta przymocowana do dziobu lampg i pomachata

nia.

— Wylow ja. I machaj, jak zrobi si¢ ciemno.

Rzucita lampe menelowi i zaczgta energicznie wiosto-
wac. Naprezyta ramiona i 16dz natychmiast ruszyta. Drugi
menel réwniez siggnat po wiosta. A ten, ktorego zostawili



na mierzei, szybko zmalat do wielko$ci wbitego w dno
palika.

— Naprawdg go tam zostawimy? — zapytat menel,
ktory pozostal w tddce.

— Naprawdg.

Wzigli kurs na Dranske. Byta to osada, jedyne miejsce

na potwyspie, gdzie mozna byto spotka¢ ludzi. Miska od
czasu do czasu odwracata gtowe, aby sprawdzi¢, czy ptyna
we wlasciwym kierunku.
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— Szkoda, ze siedzg tytem — zaznaczata w takich mo-
mentach — ale i tak dobrze, jak troch¢ mnie widzicie.
Menel pociagnat z butelki bommerlundera.

— Pewnie, ze dobrze — powiedziatl i przeciagle beknat.
— Zadecydowalam — powiedziata Miska. — To was
wybratam.

— Domyslam si¢ — odpowiedziat chtopiec.

Miska odwrdcita si¢ bokiem do menela.

— Wiesz co, teraz mogg ci juz powiedzie¢, wcale nie
smazg¢ ryb w tej budzie.

— Wiem — odpowiedziat menel. — Nie pachniesz ole-
jem, absolutnie.

— Wachate$ mnie?

— Powachatem.

— No'i co, jaki mam zapach?

— Pachniesz jak pedziokot.

Zmierzchalo juz, kiedy doptyngli do brzegu. Nad przy-
brzeznymi zaro$lami wida¢ byto skrzydta wiatraka 1 kilka
budynkow z czerwonej cegly, z grubymi przezartymi przez
szkwaty §cianami. Wyciagneli 16dZ na brzeg w poblizu
tych zabudowan. Na brzegu, w piasku, przymocowane
byty fancuchami do pali jeszcze dwie todzie.

— Czy to Dranske? — krzykngta Miska w kierunku
wiatraka.

— A niby dlaczego miatoby to by¢ Dranske? — mruk-
natl kto§ w odpowiedzi.

— Pomylitam si¢ — powiedziata Miska. — To nie
Dranske, to co$ innego.

Istotnie, nie byto to Dranske, tylko wiatrak oraz dwa
budynki z grubymi, zwietrzatymi §cianami. Miska
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i menel przeszli pomostem i zajrzeli przez okienko do
pomalowanej na biato budy. Drzwi byty zamknigte.

— Niestety, zamknigte — powiedziata Miska — ale
zaraz wykombinuje jakis klucz. I powiem facetowi, ktory
ma motorowke, aby zdjat tachy z tego brudasa i zawiozt go
dokads. Czyz to nie brudny menel?

— Byleby go jeszcze znalazt — odpowiedziat chtopiec.
— Tego juz nie moge wiedziec.

Robito si¢ ciemno, przez chmury przedostawalo si¢ jesz-
cze troche $wiatta. Menel usiadl na kei 1 zwiesit nogi nad
woda. Wpatrywat si¢ w t¢ strong, gdzie zostawili drugiego



menela, szukat migocacego $wiatta. Ale mierzeja musiata
by¢ dos¢ daleko. Byto juz catkiem ciemno, kiedy z pobliza
wyruszyta w morze motoréwka. Przeptyneta szybko, zo-
stawiajac za soba spieniony, biaty warkocz. To na pewno
ta motoréwka, o ktorej mowita Miska, przemknglo przez
mysl menelowi. Moze i ona tam poptyneta, aby znalez¢
pozostawionego w morzu kumpla.

Ale Miska nie poptyng¢ta na motorowce i skradata si¢
wlasnie na palcach po kei. Objeta menela i przewrocita go
na deski pomostu.

— To tylko ja— szepneta.

— Wiem. Poznatem cig po zapachu.

— Nie boisz si¢?

— Nie bojg si¢ pedziokotow.

— To chodz. Mam klucz w kieszeni.

Keja nie byta o§wietlona. A i morze nie potyskiwato.
Tylko w jednym miejscu jakby poblaskiem miedzi odbi-
jalo si¢ $wiatto w oknie wiatraka. W tej poswiacie widaé
tez byto kolyszaca sig, przycumowana pusta t6dz. Na jej
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dziobie niezdarne, biate litery informowaty, ze to Lily. Dwie
pozostale todzie, przymocowane fancuchami do pachot-
kow, tez unosity si¢ na wodzie. — Co u diabta? — pomyslat
menel. — Woda si¢ podniosta, ale numer.

— Chodz juz — zawotata z budy Miska, zwana teraz
pedziokotem. — Bo mi si¢ jeszcze przezigbisz.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

WIECZOREM, W PORCIE

Doktor Menyhert, jesli o tytul chodzi obojetne lekarz,
czy tez doktor praw, w kazdym przypadku natomiast
istotne jest to, ze petnil stuzbg na statku zeglugi rzeczne;.
Ujawniajac zaraz na wstgpie nazwisko naszego bohatera,
uprzedziliSmy wprawdzie nieco wydarzenia, niemniej
pod koniec tej opowiesci 1 tak zostanie przeciez ustalone,
0 kim jest mowa.

Statek kwadrans po szesnastej dobil do przystani. Dok-
tor Menyhert natomiast punktualnie kwadrans po dzie-
wigtnastej zszedt z poktadu, niosac uszyta z niebieskiego
dzinsu pusta torbg. Z gota glowa, z podniesionym kot-
nierzem, nieco przygarbiony ruszyt wzdhuz portowego
nabrzeza, unikajac w miar¢ mozliwosci siapiacego nie-
ustannie deszczu. Nawet wasy i brwi nie chronity od prze-
syconego wilgocia morskiego powietrza, ktore wdzierato
si¢ czlowiekowi za kolnierz i przenikato az do skory. Nic
dziwnego przeto, Ze nabrzeze byto absolutnie puste. Jak
si¢ wkrotce okazato, doktor Menyhert wcale nie poszedt
na spacer, bo ledwo oddalit si¢ od morza, a juz wkroczyt
do jednego ze sklepow.

Stabo o$wietlona wystawa sklepu niezbicie wskazy-
wata, Ze sprzedaja tu w r6znych kolorach i wymiarach
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czapki. W catym rzedzie usytuowanych wzdtuz portu



sklepow tylko ta jedna wystawa byta o$wietlona. Naprze-
ciw potyskiwaly ciemne, mokre szyby gospody i zarazem
cieszacego si¢ dobra stawa wyszynku ,,Pod stoneczkiem".
Wejscie byto zamknigte na ktodke z szerokim, zeliwnym
skoblem, a spltywajace z rynny krople wody wyzlobity

w ptytach chodnika przed lokalem zupeinie pokazne
wglebienia.

Doktor Menyhert szybko opuscit sklep z czapkami, a gdy
zamknat za soba drzwi, zgasto §wiatto, jak gdyby tylko na
niego czekano. Powoli przeszedl przez waska jezdnig, za-
trzymat si¢ na skraju katuzy i zajrzat przez jedna z szyb wy-
szynku. Przygladat si¢ wlasnemu odbiciu w ciemnej szybie
karczmy. W lewej rece trzymat dzinsowa torbg wypetniona
teraz puszkami chinskich konserw z zielonym groszkiem.
Prawa r¢ka poprawiat ostaniajacy mu brwi daszek czapki,
ktoéra przed chwila sobie kupil. Byta to czarna, marynar-
ska czapka z daszkiem, taka jaka nosza cywile od Lubeki
po Puck, a takze ci wszyscy z glebi ladu, ktorzy z niewia-
domych przyczyn odczuwaja pokrewienstwo z morzem.
Sprzed zamknigtych drzwi gospody doktor Menyhert
swobodnym juz krokiem zawrocil w strong portu. Zatrzy-
mat si¢ pod chronigcym od nieustannie sigpiacego desz-
czu krytym korytarzem, taczacym kasg biletowa z porto-
wym budynkiem obstugi podréznych. W jednym z okienek
sprzedawano bilety na ostatni, wieczorny rejs na wyspe,

w drugim natomiast nadajace si¢ na upominek buteleczki
z pig¢dziesiatka wodki oraz piwo i kietbaski z musztarda.
Doktor Menyhert zaméwit kietbaske 1 pogryzajac ja, nie
wypuszczat z lewej reki dzinsowej torby.
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Na pierwszym pigtrze pobliskiego domu, w duzym ok-

nie z biatymi ramami, opierajac si¢ o parapet, wygladata
kobieta o rudych, krgconych wtosach. Za jej plecami po-
wiewala niebieskawa zastona, a ilekro¢ zapalone w pokoju
$wiatto przebijato przez tkaning, tylekro¢ rudym ptomie-
niem jarzyly sig kobiecie wtosy. Doktor Menyhert z petna
geba 1 z niejakim rozbawieniem wpatrywat si¢ w to wias-
nie okno.

Innego widoku raczej nie byto. Psa si¢ w taka pogode

na dwor nie wypedza. Zywy duch nie przemykat wiec pod
okapami, nikt nie kryt si¢ pod wilgotnymi sklepieniami
bram i tylko porywy wiatru zamiataty bruk falami deszczu.
Kiedy doktor Menyhert dojadt wreszcie swoja kietbaske,
zarowno w kasie, jak 1 w barku w poczekalni zamknigto
okienka.

Zza rogu nieoczekiwanie wytoczyt si¢ zupetnie pusty
tramwaj. w kolorze kosci stoniowej 1 przejechal wzdtuz
nadbrzeza. Raczej trudno wyobrazi¢ sobie podobienstwo
miedzy przejezdzajacym tramwajem a zwyczajnym kun-
dlem, a jednak w ten deszczowy wieczor smgtny wagon
tramwajowy na wyludnionej catkowicie ulicy kojarzyt si¢
z przemykajacym chylkiem przystowiowym psem z ku-



lawa noga, ktory zostawia po sobie jedynie smugg zalu.

I zapewne uczucie tego smutku zaciazyto na sercu doktora
Menyherta, poniewaz kiedy tylko ucicht stukot oddala-
jacego si¢ tramwaju, ruszyt on z pochylona nisko glowa
w kierunku portowego wybrzeza.

Zblizat si¢ wlasnie do zakotwiczonego parowca o na-
zwie ,,Fritz Wickert", kiedy nagle kto$ z tylu glosno go
zagadnat:
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— Doktor Menyhert?

Doktor Menyhert odwrocit si¢ i odrzekt:

— Stucham!

Z czego niezbicie wynikato, ze to wiasnie on jest dok-
torem Menyhertem.

Naprzeciw niego stalo dwoch mezczyzn. Jednym ru-
chem ujeli go pod pachy, przeniesli nad chlupoczaca o bur-
te ,,Fritza Wickerta" ciemna wodg i po prostu wrzucili do
morza. Doktor Menyhert zanurzyt si¢ z gloSnym pluskiem,
ale nim jeszcze opadta piana wywotana jego wrzuceniem,
wynurzyt si¢ wreez btyskawicznie 1 dziarskimi pociagnig-
ciami ramion poptynal w kierunku trapu parowca. Wie-
cz6r byt chtodny, to pewne, wigc doktor sig $pieszyt.

Na glowie nie miat juz czapki, w r¢ku nie trzymat dzin-
sowej torby z puszkami konserw z zielonym groszkiem.
Jak z tego wynika, zupelnie niepotrzebnie poczynit owe
zakupy.

Ku najwigkszemu zdziwieniu w tym miejscu konczy si¢
nasza opowie$¢. W gruncie rzeczy nie jesteSmy w stanie
zrozumiec¢, co si¢ tez wydarzyto. Zapewne doktor Meny-
hert oraz dwdch obcych mgzezyzn mogliby o tej sprawie
wigcej powiedzied, ale ci dwaj, ktorzy wrzucili go brutal-
nie do morza, natychmiast znikngli. Wyjasnienie zapewne
tkwi gdzies w glebi sklepu z czapkami, wzglednie w po-
staci zwyktych puszek z zielonym groszkiem, ktore niczym
wieczna tajemnica, spoczety na dnie morza.

Przelozyt Tadeusz Olszanski

Z POWROTEM DO USZATEJ SOWY

W pierwszych dniach listopada zmart Adam Selim. Moze
1 lepiej, ze tak sig stalo, poniewaz ostatnio catkiem po-
waznie zanosilo si¢ na to, ze juz wigcej nie bedziemy
chodzi¢ do uszatej sowy. Ale Adam Selim zmart 1 z tego
powodu nieco zmienito si¢ nasze zycie. Wlasciwie to ja
zajmowalem si¢ Adamem Selimem, mialem go na oku,
czasem z nim rozmawiatem — slowem, mnie go powie-
rzono. A jednak zmart. Sptonat. W kieszeni eksplodowata
mu zapalniczka.

Nie do konca byto wiadome, kim on wlasciwie jest; kra-
zyta opinia, ze nalezy do Szarych Wilkéw, inni natomiast
twierdzili, iz wrecz odwrotnie, przeciwko nim pracuje.
Jaka nie bytaby prawda, jedno byto pewne — staro$ci nie
dozyje.

Uszata sowa mieszkata na niewielkim wzgorzu Magura.



Wzgorze, w ksztalcie tagodnego kopca, porosnigte byto
wysokopiennym lasem. Catymi dniami, §lepiac jednym
okiem, sowa tkwita w tym samym miejscu obok opuszczo-
nego gniazda jakiego$ innego ptaka. I codziennie, az do
zmierzchu, mozna bylo ja odwiedzaé. Godzinami mozna
bylo przesiadywa¢ w ciszy, w poblizu drzewa, na ktorym
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siedziala sowa, a ptaszysko ani drgneto. Odlatywata tylko
wtedy, gdy ktos brutalnie zaklocit jej spokdj. Razem ze
swoim pasierbem, ktory przejsciowo nosit jeszcze nazwi-
sko Doktora Seniora, chodzilismy oglada¢ uszata sowg.
PatrzyliSmy przez jaki$ czas na mrugajace jednym okiem
ptaszysko, po czym wracaliSmy do domu. Zalezato mi,

aby dzieciak jak najszybciej nawiazat kontakt ze zwierzg-
tami i przyroda. A pokryta lasem Magura znajdowala si¢
blisko miasta.

Na kilka dni przed $mierciag Adama Selima Doktor Senior
dos$¢ niechetnie kustykat moim tropem przez las, czasem
zawracal, obojetnie zahaczal o konary, potykat si¢ o gatezie.
Zdawatem sobie sprawg, ze to oznaki znudzenia. W poblizu
drzewa z uszata sowa usiadl na pniu i nie unoszac glowy,
rozdeptywal na miazge wystajace z mchu czarne grzyby.
Pomyslatem, ze dzieciaka chyba juz nie interesuja ptaki
1w ogodle zwierzyna, a raczej ludzie. I miatem racjg. Doktor
Senior zdradzit mi bowiem w domu, ze wolatby chodzi¢ na
granicg razem z chtopakami, bo jak styszal, mozna tam zo-
baczy¢ wazacego szesCset kilogramow cztowieka, a nawet
go dotkna¢, tak jak to robia inne dzieciaki.

Mruknatem co$ pod nosem, Ze nie nalezy dotykac ludzi

1 ze lepiej bedzie, jak najpierw ja obejrzg sobie to zjawi-
sko i jesli nie zobaczg jakiego$ $winstwa, to ewentualnie

1 jemu pozwolg pojs¢ z kolegami na granicg. Latwo bylo mi
to powiedzie¢, bo akurat dostatem polecenie: pojechac we
wtorek na granicg, poniucha¢, uwaznie rozejrzec sig, co tez
tam si¢ dzieje. W kazdy wtorek przekracza granic¢ wazacy
szes¢set kilogramow mezczyzna, kierowca pewnego tira,
chyba nie wszystko wokot niego jest w porzadku.
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Owego wtorkowego dnia razem z moim pasierbem wy-
ruszyliSmy wigc z domu na granicg. Dzieciak szykowat

si¢ do fryzjera, ja na przej$cie graniczne, a zatem przynaj-
mniej do glownej ulicy nazywanej bulwarem wiodta nas
wspdlna droga.

I tam spotkali$my si¢ z Adamem Selimem. Stal na kra-
wezniku, pod elektrycznym zegarem wskazujacym punk-
tualnie czas, jakby czekal na tramwaj i czytal gazetg. By¢
moze potrafil spoziera¢ przez papier, bo gdy tylko zrownali-
$my si¢ z nim, uchylil gazete i zaczat si¢ w nas wpatrywac.
— Dazien dobry, Adamie — pozdrowitem go. — Co sty-
cha¢?

— Dziwne — odpowiedzial. — Znow si¢ spotykamy.

— Zupehie przypadkiem — odrzeklem i wzruszylem



ramionami. — Akurat t¢dy przechodzimy. Ale powaznie:
jak pan si¢ czuje? Juz si¢ pan chyba przyzwyczait do na-
szego kraju?

— Na to wyglada, ale niewykluczone, ze przeniosg si¢

w glab kraju, powiedzmy, do Braszowa.

— Serdecznie gratuluje.

— Jesli tylko co$ nie stanie mi na przeszkodzie — konty-
nuowal Selim. Wyjat papierosy, si¢gnat do kieszeni spodni
po potgzna czarng zapalniczkg Ronsona i zapalit. — Pozna-
tem pewna kobietg. Mam z nia randke o pierwsze;.

— Mito mi — zauwazylem. — Niech pan jednak bedzie
ostrozny. Jest pan obcy i jeszcze kto$ zechce to wykorzy-
sta¢. Czy ja wiem...

— O, raczej nie — skinat r¢ka. — Na pewno pan ja zna.
Nazywa sig Paula Brekk. Moze co$ pan o niej wie?

— Nie znam jej, wigc nic nie wiem.
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— Jakze nie. Paula Brekk, taka ruda. Niech pan co$

0 niej powie.

— Nawet teraz nie wiem, o kogo chodzi. Nie znam jej.
— To co$ zaproponuje — Adam Selim spojrzat na zega-
rek, a potem na elektryczny zegar. — Je$li ma pan chwile,
to ja panu pokazg. Moze jednak pan ja zna — rzucit ledwo
zapalonego papierosa obok kraweznika. — Ta kobieta po
prostu mi si¢ podoba. Dos$¢ dlugo wydawato mi sig, ze je-
stem pederasta. Ale prawda jest taka, Ze 1 m¢zczyZzni mnie
nie interesowali.

Kiedy tak sig¢ thumaczyt, na opuszkach jego palcow i na
paznokciach zauwazylem biale kropki, jakby delikatniejszy
nawet od maki osad na skorze.

— Obliz pan wczes$niej palce — powiedziatem do

niego — chyba cukier masz pan w kieszeni. Albo — nie
chcialbym pana urazi¢ — jaki$ inny bialy proszek.

Adam Selim unidst dlof, przyjrzal si¢ pakom i usmiech-
nat sig. — Och, nieszczelna zapalniczka, przepuszcza przy
kazdym zapaleniu. Prawdziwy Ronson, a jednak kapie. —
Wyjat z kieszeni zapalniczke, nacisnat i pokazat, jak ulatnia
si¢ gaz i bieleja mu palce. Potem zrobit krok w kierunku
kosza na $mieci i wyrzucit zapalniczke.

— Niech sig pan tak nie gapi. Dzi$ dostang nowa.
Ruszylismy w drogg. M9j pasierb, Doktor Senior, szedt

za nami, niosac maj parasol i stukajac nim po asfalcie.

— Pan wkrotce bedzie moim cieniem — odezwat si¢
cicho Adam Selim.

— Ale to pan mnie wzywal, no nie?

Ulica Kismester odchodzita od bulwaru, obejmowata
kilka budynkow 1 powracata do gldwne;j arterii. Gdzie$
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w pot drogi znajdowat si¢ sktad fortepiandéw firmy Triska
1 zatrzymali$my si¢ przed nim.

— Byl pan juz w tym sktadzie? — zapytat Adam Selim.
— Nie bytem — odpowiedziatem. — Od dziecka boj¢



si¢ wielkich, czarnych fortepianow.

— Zajrzyj no pan przez okno, obok zastony.

Po lewej stronie ciemnego pomieszczenia, na stojacym

tam biurku znajdowat si¢ ogrzewacz i lampa z zielonym
kloszem. A migdzy nimi Paula Brekk, z jednym policzkiem
nagrzanym do czerwonosci, a drugim, co zrozumiate, bla-
dym niczym kawatek mydta do prania.

— Stowem, nie zna pan jej?

— Nie. Czy to ta kobieta, o ktérej pan mowil?

— Tak. Zgodzita si¢, zebym si¢ z nia dzi§ w poludnie
spotkat. Pewnie si¢ jej spodobatem.

— To chyba dobrze, kiedy cztowiek dochodzi do prze-
konania, ze nie jest pedatem — powiedzialem.
Pozegnali$my si¢ na rogu. Adam Selim powoli ruszyt

W strong tramwajowego przystanku, a ja odprowadzitem
pasierba do Floxa, gdzie jak méwia, pracuja najlepsi fry-
zjerzy. — Przygrzej sobie w domu zupg, zjedz, a potem

1ja przyjde. Badz grzeczny — powiedzialem do Doktora
Seniora.

Od razu wroécitem do sktadu fortepianow Triska. Paula
Brekk z na pot czerwona, na p6t blada twarza siedziala za
swoim biurkiem. Podszedtem do niej i czekatem, az zwroci
na mnie uwagg.

— Styszatem, ze przyjaznisz si¢ z Turkami — powie-
dziatem. — Czy nie tak?

— Ao ci do tego?
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— To Adam Selim.

— Wiem.

— Uganiasz si¢ za nim?

— Ao ci do tego?

— Badz tak uprzejma i uwazaj na siebie. Patrz mu na

rece.

— O rany, ale z ciebie palant — westchneta Paula

Brekk. — A dajze mi $wigty spokoj.

W kwadrans p6zniej wsiadtem do autobusu numer dwa-
dziescia dwa, dojezdzajacego do granicy, ktora miat dzi$ prze-
kroczy¢ Mustafa Mukkerman. Tak nazywat si¢ 0w kierowca
tira. Jego ojciec byl zachodnim Niemcem, matka Turczynka,
gastarbeiterka, on sam miat dwadzies$cia sze$¢ lat i wazylt
sze$¢set dwa kilogramy. Opowiadaja, ze to jedna kolosalna
gora migcha, ktora bez pomocy nie jest w stanie wygramoli¢
si¢ z szoferki. Specjalnie zamontowane urzadzenie wyjmuje
go razem z siedzeniem z szoferki i niczym winda opuszcza
obok samochodu na ziemig. Kiedy ma lepszy dzien, pod-
nosi si¢ ze swego fotela, pokazuje sig, a nawet rozbiera i pro-
ponuje gapiom, aby znalezli jakas czeg$¢ jego ciata, dajmy na
to, kolano czy topatke. Dzieciaki tylko na to czyhaja, wtaza
miedzy zwisajace zwaty thuszczu, szukaja jak oszalate i wy-
krzykuja: ,,Jest, znalaztem!". Mustafa Mukkerman otrzasa
si¢ tylko 1 mowi: ,,To nie to!". W koncu kiedy go ta zabawa
zmecezy, wyciaga spod siedzenia jaka$ przemycona nagrode



i losuje zwycigzcg. Dostawaty wigce tu dzieciaki zywego we-
gorza, orzech kokosowy, a nawet jakie$ zwierzece szczeki.
Autobus zatrzymuje si¢ na skraju przygranicznej strefy,
dwiescie metrow od parkingu, na ktory po odprawie wjez-
dza swoim tirem Mustafa Mukkerman. W padajacym
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rzadkim deszczyku wokot parkingu zgromadzit sig juz
spory thtum, a w nim duzo dzieciakow. W barku na stojaka
poprositem o herbate i przez okno wygladatem na plac.
Wsrod oczekujacych spacerowato dwoch policjantow.

Az trzy autobusy zdazyty zawrdci¢ do miasta, nim wokot
parkingu zaczglo si¢ wreszcie cos dzia¢. Otworzytem pa-
rasol i wyszedlem na plac. Od strony szlabanu na dtugich
$wiatlach nadjezdzal, w zamieniajacym si¢ w $nieg deszczu,
olbrzymi tir. Powoli wtoczyt si¢ na parking i na znak przy-
bycia trzykrotnie zatrabit. Przednia szyba i boczne okna
kabiny szofera wykonane byty z ciemnozielonego, odbla-
skowego szkta 1 nie mozna byto przez nie zajrze¢ do $rodka.
Wida¢ bylo tylko zarys kotyszacej si¢ wewnatrz ciemne;j
miednicy. Kto$ thumaczyl, Ze to okragla czapka kierowcy.
Wszyscy czekali, kiedy wreszcie otworza si¢ drzwiczki i za-
cznie dziata¢ mechanizm, ktéry opusci kierowce wraz z fo-
telem obok samochodu na ziemig.

Minal z géra kwadrans, az wreszcie rozleglo si¢ chrap-
liwe chrzakanie, ale bynajmniej nie przez opuszczone
boczne okienko, lecz z umieszczonego na dachu glosnika.
W rozwlekty sposdb, mocno tamiac jezyk, jakby wyuczo-
nym tekstem odezwat sig¢ kierowca: ,,Przyjechat Mustafa
Mukkerman. Mustafa Mukkerman jest dzi$ bardzo smutny
i nie chce was widziec".

Wspinajac si¢ na palce, jeden przez drugiego usitowa-
liSmy zobaczy¢ cokolwiek w kabinie. Ale w $rodku nic sig
nie ruszato. Tylko megafon mowit swoje: ,,Mowi do was
Mustafa Mukkerman. On nie boi si¢ deszczu, nie boi sig
zimna. Mustafa Mukkerman nie chce was dzisiaj widziec.
Prosi, abyscie poszli do domu".
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— Proszg si¢ rozej$¢ — zwrocili sie do widzow poli-
cjanci. — Nie przeszkadzajcie zagranicznemu obywatelowi.
Jesli sobie tego zyczy, to idzcie do domu.

Nikt jednak nie zareagowal na wezwanie. Ludzie czekali,
ze jednak cos sig stanie. Jakas kobieta podeszta w poblize
szoferki i zaczgla podskakiwac, tak aby ja zauwazyt kie-
rowca. ,,Haschen — krzyczata — Haschen, ich bin es". Ale
nawet ta kobieta nie zainteresowata kierowcy.

,Mustafa Mukkerman jest dzi§ bardzo smutny. Mustafa
Mukkerman schudt. Nie chce, abyscie si¢ z niego wysmie-
wali. Idzcie do domu. WynoScie si¢ stad. Skurwysyny!".
Na to juz wszyscy si¢ obruszyli 1 wykrzykujac ,,pfuj" oraz
klnac pod nosem, udali si¢ w kierunku przystanku auto-
busowego. Obaj policjanci z usmiechem obserwowali, jak
cale zbiegowisko w koncu sig rozeszto. Stojac pod paraso-



lem, przylgnatem do pnia jednego z drzew i czekatem, az
plac catkiem opustoszeje.

Kiedy juz nikogo nie bylo, spostrzeglem, ze od przystan-
ku autobusowego kto$ samotnie zbliza si¢ do tira. Zatrzy-
mat si¢ przed szoferka i zaczekat, az Mustafa Mukkerman
opusci szybe bocznego okienka. Byl to Adam Selim.
Mustafa Mukkerman wyciagnal ramig przez okienko.
Rzeczywiscie, wielkosci prosiaka! Na dtoni podat Seli-
mowi btyszczacy przedmiot: nowa zapalniczke. Mozna
bylo to wyraznie zauwazy¢, bo Adam Selim na miejscu ja
sprawdzit. Podkrgcat i opuszczat ptomien, po czym zgasit
1 schowat do kieszeni. Skinal glowa na pozegnanie 1 oddalit
si¢ w kierunku przystanku.

Mustafa Mukkerman zapalit silnik i1 skrecajac kierow-
nice mocno w prawo, cofnat tira, jak tylko mozna byto, az
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do zaro$nigtego skraju parkingu. Dziwne, Ze nie ruszyt jak
zwykle prosto w strong miasta, tylko odbijat to wprzdd, to
w tyl, az catkiem zawrdcit swoj pojazd. Nacisnat na pedat
gazu i ruszyl z powrotem w kierunku szlabanu. Stowem,
natychmiast wraca — pomyslatlem. — Tym lepiej.
Wysiadtem z autobusu juz na przedmiesciu, w poblizu
restauracji ,,Dumbraya". Od razu udalem si¢ na zaplecze,
do kuchni, i stanatem obok Ankucy Moldovan. To ona
byta matka Doktora Seniora.

— Chodz na chwil¢ — powiedzialem.

— Czego chcesz?

— ChodzZ no. — Odczekatem, az wytrze rgce i ruszy-
tem przodem. PrzeszliSmy przez restauracyjne podworze,
wzdhuz ogrodu az do potoku, a tam przez ktadkg do dru-
giego ogrodu, do domku, w ktorym mieszkata Ankuca
Moldovan.

— Czego chcesz? — zapytata ponownie, widzac, ze zdej-
muj¢ marynarke, rozluzniam krawat i wygodnie rozsiadam
si¢ na jednym z foteli.

— Wychowujg twojego syna — powiedzialem. — Aty
mi nawet nie przysytasz alimentow. — Obie dlonie poto-
zytem na jej biodrach, wskazujacymi palcami rozpiatlem
kuchenny fartuch na wysokosci jej brzucha 1 dotknatem
nosem nagiego ciata.

— Sam powiedziates, zeby nie przysylac.

— No wigc nie przysylasz. Ale ja jestem pobtazliwy.
Tylko dlatego, ze ci¢ bardzo lubig.

— To zabierz mnie z powrotem do siebie.

— Owszem — powiedziatem. — Tyle tylko Ze to nie
wchodzi w rachubg. Rzucitoby to na mnie zle $wiatto.
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Gdybym nadal pracowat w lesnictwie, to nie bytoby sprawy.
Ale tak? No chodz, przeciez wiesz, ze ci¢ mituje.
Mozliwe, Ze trochg zaspatem, bo byta za pig¢ pierwsza,
kiedy wyskoczytem z t6zka od Ankucy Moldovan. Zostato
mi pig¢ minut, aby dotrze¢ w poblize sktadu fortepia-



now.

— A gdzie teraz pedzisz? — zapytata Ankuca Moldo-
van.

— Jestem na stuzbie — odpartem. — Ale jeszcze sig po-
kaze. Mowitem, ze ci¢ kocham.

Byt kwadrans po pierwszej, kiedy znalaztlem si¢ w mie-
$cie. Biegiem dotartem do ulicy Kismester. Zatrzymalem
si¢ przed firma Triska 1 zajrzatem przez zastonigte firanka
okno. Paula Brekk nie siedziata tym razem za swoim biur-
kiem. Stata posrodku sktadu, wsrod fortepianow, patrzac
na wejscie, jakby czekata na Adama Selima. Ale Selima
nigdzie nie bylo, zamiast niego natomiast podtoge pokry-
wat popiot i zgorzel, a w powietrzu unosita si¢ won spa-
lonych szmat.

— Atty, po co tu si¢ zjawiasz? — zapytata Paula Brekk,
kiedy mnie zobaczyta.

— Czy jest jeszcze tu? A moze juz wyszedi? I dokad?

— Nigdzie go nie ma — powiedziata Paula Brekk
chlodno. — Wysadzit sig.

— Jak to? Kto si¢ wysadzit?

— Przyszedt tu doktadnie o pierwszej i wtedy rozerwato
si¢ na nim ubranie i zaczat si¢ pali¢. I1dz stad, bo tu Smier-
dzi spalenizng. Wynos sig.

— Jeszcze zyje — powiedziata siostra, otwierajac drzwi
szpitalnej sali. — Minut¢ moze pan popatrze.
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Adam Selim lezat sam w sali, od pasa w dot spowity

w grube bandaze. Z ciata wystawaty spuszczone pod t6zko
rurki, ze stojakow nad nim prowadzily rurki do jego ciata.
Twarz miat $miertelnie blada, usztywniona.

— Cze$¢, Adam — powiedziatem.

Oczy skierowat w strong drzwi 1 tak juz nieruchomo
zatrzymal. Otworzyt usta, wypuscit trochg powietrza, ale
stowa nie powiedziat.

— Kiedy moge zndéw przyjs¢? — zapytalem siostre.

— Niech pan tu wigcej nie przychodzi — odpowie-
dziala.

— Raczej niech pan podejdzie do mnie — odezwat si¢
kto$ z tytu. To inspektor Gavrila, kiwajac palcem, przywo-
tywat mnie z korytarza. — Niech pan tadnie opowie, kiedy
ostatni raz widziat pan Selima?

— W poludnie, na przej$ciu granicznym.

— A co pan od tego czasu robit? Proszg po kolei opo-
wiedzied, co od tego czasu z panem si¢ dzialo?

— Nawet nie wiem. Szedlem tgdy 1 wstapitem. Trudno
mi doktadnie powiedziec.

— Moéwi pan, ze doktadnie pan tego nie wie. Ladnie,
bardzo tadnie. A czym sig pan przed tym zajmowat, to
pan wie?

— Pracowalem w le$nictwie, jestem cztowiekiem lasu.
Na stojacym na naszym podworku, zatadowanym ce-
glami, zapaskudzonym przez ptaki, brudnym i zardze-



wiatym oplu wylegiwaty si¢ dwa koty. M¢j pasierb z bieg-
nacego wzdhuz pierwszego pigtra ganku rzucat w te koty
kasztanami. Kiedy spostrzegltem, ze mnie zauwazyl, za-
trzymalem si¢ i zawotatem:
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— Czy chcialbys, aby mama wrécita do nas?

— Jak chce, to niech wraca — Doktor Senior wzruszyt
ramionami i zbiegl do mnie po schodach. — No powiedz,
jaki byt? Czy rzeczywiscie tak ogromny?

— Nie udato mi si¢ go zobaczy¢ — odpowiedziatem. —
Zachorowat.

W domu zdjatem ptaszcz, marynarke i udatem si¢ szyb-
ko do kuchni. Nakroitem cebuli, papryki, natozylem smal-
cu na patelni¢ i zapalitem pod nia. — Zjemy jajecznicg.

Z ilu jajek?

— Ja poproszg z trzech. Ale powiedz, czy naprawdg jest
taki okropny? Powiedz cos, proszg.

— Teraz juz niewazne — westchnalem. — Wigcej si¢
juz tu nie pokaze.

— Skad wiesz?

— Wiem. Wigcej nie przyjedzie. A jutro przeniesiemy
si¢ na Magurg. Z powrotem do uszatej sowy.

Whitem jajka na przyrumieniona cebulg i papryke, po-
solitem, dodatem do smaku pieprzu 1 nakrytem st6t. Ukro-
item kilka kromek chleba 1 wyjatem ze spizarki stoik ogor-
kow. Na zewnatrz, w §wietle lampy, krazyly przed oknem
ptatki $niegu, to w dot, to w gore.

— Spojrz przez okno, jak pada — powiedziatem do pa-
sierba — jutro na $niegu bedzie widaé slady stop.

— Widze — odpowiedziat — ale chcg ci¢ o co$ za-
pytac.

— No?

— Czy to prawda, tato, ze jeste$ gling?

— Aty skad to wiesz?

— Wszyscy tak mowia.
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— A niech sobie mowia. Ich sprawa. Niech méowia,

co chca.

— No to kim ty jestes?

— Le$niczym. Zapamigtaj sobie: lesniczym.

— A co to takiego? Co robi lesniczy?

— To taki kto$, kto nadaje si¢ do lasu. Nie zna si¢ na
ludziach, ale dobrze czuje si¢ wsrod drzew. Patrzy na las

I powiada — to leszczyna, a to jarzgbina, a tam jest bozo-
drzew 1 klon gorski. Na tym bozodrzewie siedzi ptak zwa-
ny orzechdwka, a na tamtym rozwichrzonym klonie le$na
uszata sowa.

Przetozyt Tadeusz Olszanski

ZAPACH KREWNYCH
Wieczorem, zanim siostry Herskovits przybyty z dalekich
rusinskich stron do obozu uchodzcéw, oboje czekalismy



na ojca w naszym kamiennym domu w Opicinie. Ja przy-
gotowywatem zebrane na ptaskowyzu i zasuszone kwiaty
na jutrzejsza wystawg w kotku botanicznym, a Maria Luiza
rozwiazywala krzyzowke. Lezata wyciagnigta na brzuchu
na 16zku, w podomce, i machata nogami. Az w pewnej
chwili z jednej nogi zleciat jej kape¢. Spojrzalem na nia

1 sam nie wiem, co strzelilo mi do glowy, uklaklem w no-
gach 16zka 1 wolnym, wprawnym ruchem, niczym doswiad-
czony garderobiany, wlozylem jej na nogg migkki skorzany
kape¢. Potem szybko wrocitem na miejsce, do moich suszo-
nych kwiatow. Pewnie trochg za p6zno, bo moje palce zda-
zyty juz dotkna¢ pulsujacej zytki na delikatnym wzgorku
migdzy jej stopa i kostka i ciepto jej ciata w oka mgnieniu
rozlalo si¢ we mnie. Po raz pierwszy w zyciu jej dotknatem.
Maria Luiza byta kobieta mojego ojca. Dobrze pamigtam
tamten wieczor, bo nastgpnego ranka wrocil ojciec, a co
wazniejsze, przyjechaty z nim siostry Herskovits.

Obie siostry 0 nieco juz niemodnych, cho¢ jednoczes$nie
przeslicznych imionach, Hortenzia i Ambulancia, zaraz
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po obowiazkowej kapieli i dezynfekcji trafity do izolatki.
Wydawaty bowiem jaki$ dziwny, uporczywy zapach nie-
wiadomego pochodzenia, ktory nie ustapit mimo wielo-
krotnych kapieli i doktadnego szorowania. W biurze obozu
zdecydowano wigc, ze pozostang w odosobnieniu, poki

nie przejda szczegdlowych badan lekarskich. Parterowy
budynek, gdzie odbywato si¢ kwarantanng, stat samotnie
przy koncu podworza. Miat okna zabite dechami i zakra-
towane drzwi, w srodku dniem 1 noca palily si¢ ogromne
lampy dajace biale, szpitalne §wiatlo, by mozna bylo o do-
wolnej porze nawet z zewnatrz obserwowac zamknigte tam
osoby. Komunikowa¢ si¢ z nimi — i to za pozwoleniem le-
karzy — mozna byto jedynie przez specjalny telefon. Apa-
raty byly zamontowane przy szybie, tak by rozmawiajacy
mogli si¢ nawzajem widzie¢. My mieszkaliSmy juz wtedy
poza obozem. Ojciec wynajal maly kamienny domek tuz
za miastem, na ptaskowyzu Opicina.

To ojciec sprowadzit tu z Karpat siostry Herskovits.
Przemycit je przez kilka granic, zanim w gorach 1 doli-
nach Tescoviny nastata ostra zima. Wyruszyl po nie na
wiele tygodni naprzod, jeszcze gdzie$ na poczatku paz-
dziernika. Pewnego razu zamyslit si¢ przy kolacji, jego
twarz okryta krotka broda przybrata nieprzenikniony
wyraz, a poniewaz zaczal unika¢ naszych spojrzen, domy-
slilismy sig, ze znéw dostal zlecenie 1 ze wkrotce umocuje
sobie pod pacha nieprzemakalng sakiewke petna dolaréw

1 fatszywych papierow 1 wyruszy w droge petna niebez-
pieczenstw. Ojciec wsiadl na swoj motor Ziindapp z ko-
szem, jakby jechal po ziota do ktorej$ z sasiednich wiosek.
Tak naprawdg nie zajechat nim daleko, bo gdy tylko tylne
324

$wiatta motoru znikly za gorka, posrod piecoOw 1 migotli-



wych ognisk wypalaczy wapna, zostawit motor na czyim$
podworku 1 kontynuowat podréz autobusem, pociagiem,
konnym zaprzegiem a w ostatecznosci na piechotg. Za-
wsze gdy tak wyruszat, wiedzieli§my, ze znika na dobrych
parg tygodni.

Byt koniec jesieni, wlasnie skonczyt si¢ zbior zidt. Zaczy-
nal si¢ czas ich kruszenia i pakowania w ré6znokolorowe
pudetka z nazwami, dostarczone zawczasu przez umo-
wionych odbiorcow. Gdy wracatem ze szkoty, przez cate
popotudnia paczkowalismy z Maria Luiza ziota. W bar-
dziej pogodne dni, gdy nie byto obawy, ze wiatr porwie
nam sproszkowany susz, siadaliSmy na dworze przy ka-
miennym stole pod cedrami i w milczeniu kruszyliSmy

1 paczkowali$my ziota, az zaczynaty si¢ wokoét nas ulat-
niaé, w bladych promieniach stonca, cierpkie zapachy, raz
przywodzace na mysl przemijanie, innym znéw razem do-
rodne gltowy sataty. Ojciec, o ile nie przemykat si¢ wtas-
nie po dalekich lasach w przemytniczej trasie albo nie
ptywat po obcych wodach, zajmowat si¢ glownie zbio-
rem lawendy. Jego kobieta, Maria Luiza, mieszkata oczy-
wiscie z nami.

Na pare¢ dni przed ostatnia wyprawa odwiedzita ojca
dwodjka eleganckich nieznajomych, mezczyzna i kobieta.
Przyjechali robionym na indywidualne zamdwienie lam-
borghini w kolorze szary metalik i przedstawili jako ro-
dzina siostr Herskovits. Chcieli $ciagnaé tu swoje dalekie
krewne. Wymienili migdzy soba par¢ stow szeptem po
rusinsku 1 mimo Ze ojciec niemal perfekcyjnie znat ten jg-
zyk, zgodzili si¢ z nim rozmawiac tylko za posrednictwem
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tlumacza, to jest Marii Luizy, ktora swoja droga praco-
wala jako ttumaczka w obozie dla uchodzcéw. Dziwnie

to wszystko wygladato, zupetnie jakby nie chcieli bezpo-
$rednio komunikowac si¢ z ojcem, czyli osoba, ktorej prace
mieli w glebokiej pogardzie. Ojciec zapewne to wyczul, bo
policzyt sobie za prace p6zna, chtodna jesienia, za zimna
wode w rzece 1 mroz o poranku wielokrotnie wyzsze wy-
nagrodzenie niz zazwyczaj.

Ojciec miat swoje sposoby: zwykle docierat nad rzeke na
granicy juz po zmroku, jesli nie w srodku nocy. Tam na
brzegu kazat si¢ swoim podopiecznym rozbiera¢, wktadat
ich ubrania w szczelny foliowy worek, smarowat ich dla
ochrony przed zimna woda olejem albo towotem, a potem
przeprawiat si¢ z nimi na drugi brzeg. Do innego kraju.
Niewazne bylo nawet, czy delikwent umie ptywac, czy
nie, bo ojciec przywiazywatl go do unoszacego si¢ na
wodzie korzenia, ktdry nie pozwalal mu p6j$¢ na dno.

A pogranicznicy, gdy $wiatto reflektora wylawiato czasem
w ciemnosci 1$niacy w wodzie kawatek drewna, brali je
za poroze. Mowili, ze to daniele podazaja swa stala trasa
na drugi brzeg rzeki. Ojciec pewnie dobrze im za to
zaplacit.



Krétko moéwiac, ojciec jakby przeczuwajac, z jak won

nym transportem przyjdzie mu za par¢ tygodni stanaé
przed brama obozu uchodzcow, i doliczajac frycowe takze
za to, kazat obcym naprawdg stono zaptaci¢. A krewni
siostr Herskovits — zapewne z racji przywiazania do ro
dziny — zgodzili si¢ bez targéw. Herskovitse dawno juz
potracili swoje kopalnie, ogromne lasy w Bukowinie i taki
w Galicji. Przeniesli sie do Davos, dobrobyt jednak ich nie
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opuscit. W naszych stronach bogactwa nie poznaje si¢ po
ztotych tancuchach, kolczykach i bransoletkach. Znac¢ je
raczej po $wietnym kroju ubran, cichej mowie, starannej
fryzurze, po dyskretnej, pertowej barwie paznokci, przede
wszystkim za$ po pigknym, subtelnym zapachu, jaki jesz-
cze przez wiele dni po ich wizycie unosil si¢ wewnatrz na-
szego domu, przebijajac si¢ przez won lawendy.

Cata ta sprawa z przemytem, z tajemnymi §ciezkami

1 znajomos$ciami ojca zaczgta si¢ dosy¢ dawno, zaraz po na-
szym przyjezdzie. Ledwie wymigci, obdarci i cali ubtoceni
dotarliémy na miejsce, zaraz rozeszlo si¢ po obozie uchodz-
cow, jak sprytnie ojciec zaplanowat ucieczke, jak ukryty za
sagiem drzewa, udajac jelenia, przeprawit si¢ przez rzeke
na granicy. I ze przygotowywat si¢ do tego cale lata, az
wreszcie dzigki wytrwatym, nieprzerwanym ¢wiczeniom
nauczyt si¢ pokonywa¢ wplaw ogromne odleglosci, poru-
szajac jedynie stopami, a jego obecnosci nie zdradzat nawet
najcichszy plusk, nauczyt si¢ tez rozpoznawac temperature
wody po jej szumie i odcieniu i dzigki temu mogt na ucho
ustali¢, jak gruba warstwa oleju czy towotu trzeba si¢ po-
smarowac, zeby zbytnio nie zmarznaé. Ale poniewaz ojciec
nauczyt si¢ tego wszystkiego tylko po to, by moc ze mna
raz na zawsze uciec z ojczyzny, poczatkowo nie chciat na-
wet stysze¢, ze moglby przeprawia¢ tak innych — nawet za
grube pieniadze. W koncu jednak musial ustapi¢. Zanim
jednak ostatecznie ulegt namowom, odwiedzit go ubrany
od stop do gldw na czarno megzczyzna o srebrnych zgbach

1 z tatuazami na rekach. Byt to biskup Tescovina, ktory
przed $§wigceniami stuzyl w Dobrynie w randze putkow-
nika strzelcow gorskich. A od Marii Luizy dowiedziatem
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si¢, ze kiedys, rzecz jasna bardzo dawno temu, takze oj-
ciec tam shuzyt.

Siostry Herskovits dotarty na miejsce pod koniec jesieni.
Ojciec przywidzt je do miasta starym motorem z koszem
marki Zundapp. Wylonili si¢ o $wicie z z6tte], puchatej
mgly, jaka kazdego ranka unosi si¢ nad zatoka. Ostatni od-
cinek drogi pokonali juz piechota, ojciec szedt nieco z przo-
du, jak gdyby nie podrézowali razem, albo wrecz jakby sta-
rat si¢ uciec przed ich zapachem. Wskazat im biuro przyjec
przy bramie obozu, gdzie miaty si¢ zglosi¢. W drodze po-
wrotnej kupit parg chrupiacych rogali, zjadt w domu $nia-
danie, potozyl sig 1 spal bez przerwy pig¢ dni.



Siostry Herskovits nie miaty w sobie nic z wykwintu

1 godnos$ci swoich bogatych krewnych z Davos, przede
wszystkim za$ z ich postury — byly chude jak szczapy. No-
sily na zmiang podniszczone dzieci¢ce okulary stoneczne
w rogowej oprawce, ktore co jaki$ czas jedna drugiej $cia-
gata z nosa, poza tym wygladaty niemal identycznie. Mimo
po6znej jesieni miaty na sobie szare, proste, pldcienne su-
kienki z biatymi kotnierzykami, na nogach rozcztapane
sandaty, a na gtowach nosity co§ w rodzaju rozedrganego
czepca, w jakie zwykly si¢ stroi¢ skociale dewotki. Catosci
dopetniat okropny zapach, jaki wokot siebie roztaczaty. I to
wlasnie z jego powodu, po obowiazkowej kapieli, z miejsca
skierowano je na kwarantanng.

Siostry Herskovits mowily tylko po rusinsku, dlatego
jeszcze tego samego dnia $ciagnigto do obozu Mari¢ Luize,
zeby thumaczyta. Ojciec spal wtedy w najlepsze, dlatego
sam musiatem odprowadzi¢ ja do miasta, pod bramg obozu.
W tamtych czasach kobieta raczej nie mogta pokazywac
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si¢ sama w mies$cie, bo wszedzie czaili si¢ grozni, wygtod-
niali uchodzcy. Tym bardziej taka jak Maria Luiza, ktora
mimo swego niskiego wzrostu byla tak §liczna, ze czasem
ogladaly si¢ za nia nawet inne kobiety. Miata ciemna kar-
nacje, twarz usiang piegami, orli nos, sko$ne, tatarskie
oczy 1 proste, czarne wlosy. Gdy szla do miasta, wktadata
obcista, skérzana sukienke, a po domu chodzita w r6zowo-
-czerwono-niebieskim szlafroku, spod ktérego co chwila
przeblyskiwaly jej marmurowe kostki. Prawd¢ mowiac, nie
catkiem przypadkiem dotknatem wtedy jej zylki.

Kiedy ojciec si¢ wreszcie obudzit, wezwal go do siebie
naczelnik obozu, w nadziei, ze moze on bedzie co$ wie-
dzial na temat zapachu sidstr Herskovits. Ale ojciec tylko
wzruszyt ramionami, Ze nic o tym nie wie. Jednoczesnie
przeszto mu przez mysl, ze nawet gdyby wiedziat, i tak nie
warto by moéwic, bo ,,oni 1 tak nic nie zrozumieja".

A co tak naprawdg stalo si¢ z siostrami Herskovits? Hm,

w sumie nic takiego. Mozna by powiedzie¢, zwykta, co-
dzienna rzecz. Zeszlej zimy doling Tescoviny nawiedzily
niezwykle srogie, mrozne wiatry i kto nie chciat zamarz-
na¢ na kos¢, musial zawczasu zagrzebac si¢ w hatdach
$mieci otaczajacych miasto. Mieszkancy Tescoviny prze-
trwali zabojcze mrozy tylko dzigki Zyciodajnemu cieptu
odpadkow.

W tamtych czasach zwozono do Tescoviny $mieci z sa-
siednich prowincji i krajow. Zyta z nich cata okolica. Pnace
si¢ w gorg haldy z czasem otoczyly miasto, a nawet przeros-
ty okoliczne wzgorza. Krecity si¢ wokot nich réznobarwne
sfory lisow, przecinajac $mietnisko swymi trasami; zlaty-
waly si¢ tam kawki, wrony 1 szpaki, by szybowa¢ wsrod
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oparow unoszacych si¢ nad hatldami, czasami zagladaty tu
nawet ostatnie krogulce i czarne orly. Siostry Herskovits



ani myslaty stamtad wytazi¢, ale pewnego razu przys$nit
si¢ im obu naraz ten sam sen: ze oto odwiedza je pod ich
dawnym adresem mgzczyzna o siwiejacej brodzie. Wy-
grzebaty si¢ wigc na powierzchnig i na wpot oslepione
blaskiem stonca pobiegly do domu. Jeszcze tego samego
dnia wydobyly z samego dna szuflady swoje dawne, dzie-
cigce okulary stoneczne w rogowej oprawie, ktore odtad
nosity na zmiang. Niekiedy wracaty na chwilg do swej
zimowej jamy, ale poza tym dniem i noca przesiadywaty
pod brama, wypatrujac — niczym tajemniczego zalotni-
ka — cztowieka ze snow, ktory pod postacia mojego ojca
faktycznie zawital pod wskazany adres. Siostry Herskovits
nie zdawaty sobie sprawy z wlasnego zapachu, dlatego gdy
ojciec zgodnie z umowa przeprawit je przez rzeke i1 roz-
toczyl wizje¢ bajecznie bogatych krewnych z Davos, za nic
nie mogty poja¢, skad tu nagle zabite dechami okna, roz-
moéwnice 1 cale te obostrzenia i kwarantanny. Skad mo-
gty wiedzie¢, ze zapach, ktérego same nigdy nie poczuty,
pozostanie z nimi do konca zycia, a moze nawet i dtuzej,
cala wiecznosc¢.

Takze krewni z Davos nic z tego wszystkiego nie ro-
zumieli. ,,Co wam wlasciwie jest?", pytali cichym, zalgk-
nionym glosem w stuchawke przed separatka. ,,Chcemy
wiedzie¢, jak mozna wam pomoc". ,,Nic nam nie jest", sy-
czaty siostry po drugiej stronie stuchawki, ,,wystarczy na
nas spojrze¢, zeby wiedzie¢, ze nic nam nie dolega. JesteSmy
catkowicie zdrowe". ,,Mdowia, ze cos nie tak z waszym zapa-
chem". ,,Z naszym zapachem! Powachaj mnie, Hortenzio,
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ciekawa jestem, czujesz co$? Ambulancio, nachyl tu swoj
nosek, wyczuwasz jaki$§ zapach? Nie, jak zwykle nic! Kto$
sig nas zwyczajnie czepia, to wszystko".

I tak catymi tygodniami.

Za kazdym razem, gdy poddawano je nowym badaniom
lekarskim lub gdy siostry naprzykrzatly si¢ kierownictwu
obozu nowymi zachciankami, wzywano Marig¢ Luiz¢ do
thumaczenia. 1 jesli ojciec rozwozit akurat ziota, sam mu-
siatem ja odprowadza¢. Dojezdzalismy do miasta tram-
wajem, na plac Oberdana kursowal co p6t godziny krotki,
ztozony z jednego matego wagonu tramwaj. Pasazerami
byli zwykle uchodzcy, a ci nieraz nachalnie naprzykrzali
si¢ kobietom. Dlatego siadatem tuz przy kobiecie ojca z tan-
cuchem do roweru owinigtym wokot pasa 1 kieszeniami
pelnymi ostrych kamieni.

— Co by byto, gdybys tak ktoregos pigknego dnia zo-
stawila mojego ojca? — spytatem, gdy nasze uda zetkngty
si¢ na siedzeniu tramwaju. — Moglabys si¢ od nas wypro-
wadzi¢ i gdzie§ w ukryciu poczekaé, az dorosng. Czujg, ze
to juz tylko kwestia kilku miesigcy. — Nie odpowiedziala,
a jej milczenie trwalo w nieskonczonos¢. Kto wie, moze
co$ znaczyto, tym bardziej ze wieczorem odezwata si¢ do
ojca tymi slowy:



— To byla ostatnia wyprawa z tymi $mierdzielkami.
Obiecaj mi, ze juz wigcej nie wyjedziesz. Jak nie, to cig
zostawig.

— Wiesz, ze nie mogg ci tego obieca¢ — odpowiedziat
smutno ojciec. — Taki mam zawad.

— Musisz wigc wiedzieé, ze jest kto$, kto mnie pragnie.

I zdradzg ci, nie jest mi wcale obojetny.
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Krewni z Davos zjawiali si¢ w obozie raz na tydzien,

z coraz smutniejszymi minami i spedzali tam krotkie pot
godziny. Szli wytworni, prosci jak trzciny pod separatke

1 siadali na wystawionych przed rozmownica plecionych
krzestach. Oni, wykwintni, tchnacy tajemnica, naprzeciw
morowych wystanniczek dalekich krain.

A siostry Herskovits byty juz na granicy wytrzymatosci,
przepychaty si¢ 1 syczaty w stuchawkg. ,,W snach widziaty-
$my wodg. A to oznacza podréz. Niebawem ruszymy w drogg.
Czekajcie na nas w porcie". ,,Ale do nas nie dochodza statki",
probowali niesmiato wtraci¢ krewni z Davos. ,,Nonsens, nie
mozemy si¢ myli¢: w porcie i juz. I zadbajcie, by jak najszyb-
ciej wyda¢ nas za maz. Postarajcie si¢ tez o odpowiednia wy-
prawe. W koncu jesteSmy z najlepszego rodu w Bukowinie".
I tak przez parg tygodni. W koncu podczas ostatnich
odwiedzin krewnych z Davos siostry nie wytrzymaty, ze-
rwaly z siebie szpitalne koszule 1 ukazaty ich oczom wychu-
dzone, nagie ciala, usiane trupimi plamami — pamiatka

po pobycie w tescovinskich jamach — 1 licznymi §ladami
lisich ukaszen.

,Patrzcie, jestesmy zdrowe jak rydze. Mozliwe, ze wszy-
scy wkoto sa chorzy, ale nie my. Nic nam nie jest".

I faktycznie nic im nie bylo. Siostry jeszcze nie wiedzia-

ty, Ze tego dnia przyszty ostateczne wyniki badan stwier-
dzajace, ze pomijajac niewatpliwie przykry zapach, ktory

z pewnoscia do pewnego stopnia utrudni im adaptacj¢ do
nowego srodowiska, nie cierpia na zadna znana z nazwy
zakazna chorobg.

I wlasnie dlatego po tej ,,rozbieranej" wizycie krew-

ni z Davos nie czmychngli jak zwykle do siebie, ale po
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raz drugi odwiedzili mojego ojca. Przyszli po zmroku.
Swoje lamborghini zostawili na parkingu przy zajezdni
tramwajowej 1 dalej ruszyli na piechotg kiepsko oswiet-
lona droga, cho¢ mieli przy sobie duzo gotowki. Usiedli

pod cyprysami przy kamiennym stole, przy ktérym zwy-
kle sortowalismy wonne ziota, a wieczorny wiatr szelescit
lezacymi przed nimi grubymi plikami banknotow. Tym
razem nie chcieli juz posrednictwa tlumacza, woleli roz-
mawiac z ojcem bezposrednio, po przyjacielsku. Mowili
cicho, cedzac stowa i rozgladajac si¢ dookota, a ich wzrok
niby przypadkiem omijal spojrzenie ojca i krazyt gdzies
wysoko nad jego glowa, wérdd chmur, w ktérych odbijata
si¢ juz wieczorna tuna znad Opiciny.



Moéwili o wielu rzeczach: na przyktad o wielu profesjach
ojca, o jego niespotykanych umiejetnosciach ptywackich,
0 naturze tutejszych waod, o falach w pobliskiej zatoce

1 0 bezpiecznym plywaniu todka. A takze o zamierzchie;j
przesztosci ojca, o jego znajomosciach z putkownika-

mi 1 biskupami. Licho wie, skad o tym wszystkim wie-
dzieli.

W koncu zeszli na siostry Herskovits: faktycznie nic im
nie jest i pewnie za par¢ godzin je wypuszcza. A wtedy
predzej czy pdzniej zapragna pojecha¢ do Davos. Chyba
ze ojciec jako$ predko temu zaradzi. Wieczorny wiatr co
chwila tagodnie piescit banknoty.

Gdy ojciec ich odprowadzat, poszedtem do Marii Lu-

izy. Miata na sobie rézowo-czerwono-niebieski szlafrok,
lezala wyciagnigta na brzuchu na t6zku i czytata. Gdy sig
odwrocila, zlecial jej z nogi kape¢. Uklaktem przy niej

i powoli, ze znawstwem wtozytem go jej z powrotem. A gdy
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tylko poczutem pulsowanie jej zytek, ciepto rozlato si¢ po
moim ciele.

— Tylko teraz dotrzymaj stowa — powiedzialem nie-
mal wyzywajaco.

— Myslisz, ze on to zrobi?

Nie bytem w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie. Tym
bardziej ze ojciec byt juz koto bramy. Zawotat mnie do
siebie 1 powiedzial, zebym lecial do Opiciny zamoéwié sto-
lik w tamtejszej gospodzie. Korony drzew z jej dziedzinca
ciemnialy tuz obok zajezdni tramwajowej. Byt to drogi,
luksusowy lokal, co wieczor stawal przed nim rzad 1$nia-
cych markowych aut. Jeszcze nigdy nie ogladalismy go
od srodka.

Nigdy bym nie pomyslal, Zze ktoéregos dnia tutejsi kelne-
rzy w wytwornych smokingach beda uwijac si¢ z tacami
wokot mojego stolika. Dzi$ nieoczekiwanie ten dzien na-
stal. ZasiedliSmy przy $nieznobiatym obrusie 1 ztozonych
jak skrzydta mew adamaszkowych serwetkach, jak praw-
dziwi bogacze.

— Odprowadzasz je z powrotem — powiedziata do ojca,
ni to pytajac, ni stwierdzajac, Maria Luiza.

— Bedg musiat co§ wykombinowac.

— Ale pieniadze juz wziate$, prawda.

— No, niby tak.

Te 1 tym podobne urywane zdania wzlatywaty 1 krazyty
nad biatym, skrzydlatym adamaszkiem. A ja przez zasto-
ne szmerow z sali, przez won ostryg, szczypcoOw homarow,
miecznika w auszpiku, pasztetow grzybowych i zimnych
satatek, przez pobrzgkiwanie nozy, widelcow 1 szkta, z upo-
rem wpatrywatem si¢ w twarz ojca. Patrzylem, kiedy
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zamilknie, kiedy jego twarz, okryta krotka szpakowata
broda, stanie si¢ zdeterminowana i nieprzenikniona, jak
zwykle gdy szykowal si¢ do drogi. I miatem jednocze$nie



nadziejg, ze moze si¢ jeszcze rozmysli 1 nigdzie nie poje-
dzie. Albo moze wtasnie pojedzie teraz, zaraz, natychmiast
1 nigdy wigcej nie wroci.

Przetozyta Matgorzata Komorowska-Fotek

PSIE WALKI W DOLINIE,

ROTUNDZIE | DOBRYNIU

Nikifor Puszta juz drugi tydzien zyt razem z Odessa Se-
rafini. Ulokowali si¢ w poblizu stacji w jednym z miesz-
kalnych wagondw i juz, juz zaczeto si¢ zanosi¢ na petna
wzajemnos¢ uczu¢ i catkiem powazny obroét rzeczy, kie-
dy na dworcu kolejowym w Dolinie, a takze na $cianach
domow, w bramach i w miejscowym wyszynku rozpla-
katowano list gonczy z pamigciowym portretem pewnej
kobiety. Za wskazanie 1 pomoc w jej ujeciu wyznaczono
calkiem pokazna nagrod¢ w wysokosci siedemdziesigciu
pigciu dolaréw. Liczac z grubsza, w rumunskich lejach byto
to pottora miliona, w ukrainskich karbowancach, czyli ku-
ponach, okoto ¢wier¢ miliarda, a w nowych wegierskich
forintach az sto tysigcy, za t¢ kwote w hodowli Boba Sine-
tara mozna bylo juz wytargowac¢ catkiem pokazne stad-

ko pséw bojowych.

Na liScie gonczym nie byto nazwiska poszukiwane;j
kobiety, nie bylo nawet mowy o tym, za co ja Scigaja

1 czy w ogoble popetnita jakie§ wykroczenie, ale zdjgcie,
mimo tu 1 Owdzie rozmazanej §wiezej farby drukarskie;j,
wskazywalo na podobienstwo do Odessy Serafim. Nie
mowiac o zdobiacym jej glowg mirtowym wianku, ktorego
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w okolicy nikt poza nig nie nosit. Nie bylo przeto naj-
mniejszych watpliwosci, ze to o nia, o Odessg Serafini,
chodzi.

Pracowatem woéwczas dla naczelnika stacji kolejowe;j
Poppa, wiem co nieco o jego sprawkach, a wigc rowniez
10 tym, ze list gonczy ukazat si¢ na jego polecenie. Por-
tret, z grubsza rzecz biorac, byt dzielem fryzjerki Anies
Lupe, ale mogg zdradzi¢, ze pod koniec przygotowywania
tego dziela miatem swoj powazny udzial w dorysowaniu
charakterystycznych zmarszczek w okolicach brwi, ust

1 nasady nosa. UzyliSmy do tego celu najzwyczajniejszych,
kosmetycznych przyborow — otéwkow, kredek i farb do
oczu, jakie znajduja si¢ w kazdym salonie fryzjerskim,

a cieniowanie wykonali§my opuszkami palcow. Kiedy juz
wydawato si¢ nam, ze nie ma nic do poprawienia, mozna
byto list powieli¢, wszystkiego w pigtnastu egzemplarzach,
na zwyklym, oczywiscie, powielaczu.

Niezaleznie od tego Nikifor Puszta byl moim druhem

od kielicha, mozna powiedzie¢ przyjacielem, co oznaczato
partie remika rozgrywane w wolnym czasie na schodach
mieszkalnego wagonu badz wspolne popijanie ,,Pod nieto-
perzem", w prowadzonym przez ojcow Hermelina i Punga
wyszynku. Rézne sprawy tam omawialiSmy, wspomagajac
si¢ nawzajem.



Tego dnia na przyktad Nikifor miat uda¢ si¢ do barako-
wej dzielnicy gruzlikow, nazywanej rowniez kwatera stra-
cencow, aby zgodnie z zyczeniem naczelnika stacji Poppa
wezwac chorych do udzialu w pracach publicznych. To
wiasnie ja wozitem Nikifora samochodem od baraku do
baraku po okrytej zta stawa dzielnicy.
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Miasto mial odwiedzi¢ arcybiskup Teleorman i zeby tra-
dycyjnie mogl przejs¢ po czerwonym dywanie od stopni
wagonu specjalnego pociagu, ktorym miat przyjechaé, do
czekajacej przy krawezniku czajki, nalezato uprzatna¢ oko-
licg, zaslugujaca co najmniej na solidna dezynfekcje i wy-
mycie chlorem. Arcybiskup z reguty podrézowat koleja,

a potem ze stacji, niczym kareta, przejezdzal przez miasto
o$mioosobowa, otwarta czajka na miejsce wizytacji. Bar-
dzo wazne bylo, aby zaraz po przyjezdzie nie zepsu¢ mu
humoru jaka$ dotkliwa niezrecznoscia.

A chodzito takze o to, ze naczelnik stacji Popp miat do
zatatwienia z arcybiskupem bardzo wazna sprawe. Wbit
sobie do glowy, ze zrobi z corki $wigta 1 cheial rozeznaé
si¢ w tej sprawie. Wydawalo mu sig, ze na poczatek wy-
starczy, aby dzieciaka beatyfikowano, a do tego potrzebne
bylo zdobycie poparcia dwoch-trzech os6b z wptywami

w synodzie. Myslal, Ze kilka eleganckich prezentow oraz
wyrazenie szacunku w odpowiedni sposob wystarcza, zeby
sprawa beatyfikacji ruszyta z miejsca. Wtasnie nadarzata
si¢ okazja, aby poczyni¢ pierwsze kroki. I kto, jak nie
arcybiskup Teleorman, jest wlasnie tym, od ktorego wiele
zalezy, bo przeciez ma dostep do patriarchy i na co dzien
ma do czynienia z metropolitami.

Kilka lat wcze$niej, kiedy pewnego pigknego dnia garni-
zon strzelcoOw gorskich zostat wycofany z miasta, coreczka
naczelnika Poppa pobiegla za zolnierzami, juz za miastem,
kiedy na skroty przez zamknigty uprzednio, a teraz opusz-
czony teren strzelnicy, chciata przeciaé take Doliny, aby
znalez¢ si¢ przed kolumna wyjezdzajacych pojazdéw, po
prostu przepadta bez sladu. Cokolwiek by nie powiedziec,
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jakby pochtongta ja ziemia. Zreszta chyba wlasnie tak sig
stato, bo wpadla w bezdenna jamg.

Nigdy tez jej nie znaleziono. Kiedy goraczkowo jej po-
szukiwano, odkryto mndstwo podziemnych pieczar, caty
biegnacy pod taka system korytarzy. Okazato si¢ — co
starzy medrcy dawno podejrzewali — ze pod powierzch-
nia miasta znajduje si¢ ogromna pustka i szybko nalezy ja
czyms$ wypethi¢. Zaméwiono wigc $mieci z sasiadujacych
powiatow, a potem rowniez z dalszych prowincji. O spra-
wie zrobito si¢ glosno. Natychmiast zainteresowano si¢
tym za granica i naturalnie obiecywano duze pieniadze,
byle tylko rowniez od nich przyjac rozne odpady, czyli
gore $Smieci. Pieczary 1 jamy szybko wypetniono, ale zala-
dowane $mieciami pociagi i tiry nieustannie przybywaty



do miasta. I to, czym dzi$ stala si¢ Dolina, w gruncie rze-
czy zawdzigczac trzeba tej dziewczynie. Nawiasem mo-
wiac, Eufrozyna jej byto.

Naczelnik stacji Popp dobrze wiedzial, jak wiele zalezy
od arcybiskupa i dlatego niedobrze bytoby, gdyby zaraz na
wstepie przydarzyta si¢ jakas wpadka. A gdyby w dodatku
arcybiskup nie byl w najlepszym nastroju, to byle drobiazg
gotdéw go wyprowadzi¢ z rownowagi.

Stacja w Dolinie byta swego rodzaju punktem zbornym,
w ktorym na dodatek koczowato mnostwo réznych ty-
poéw. Lawki pelne byly rozwalonych i $piacych na swoich
bambetlach bezdomnych, a na schodach przed wejsciem
koczowaty cate rodziny i r6znego rodzaju towarzystwo,
od ktdrego zreszta nie byl tez wolny plac przed dworcem.
W dodatku wszyscy na miejscu zatatwiali swoje mniej-
sze czy wigksze potrzeby. Wigkszos$¢ z tu zgromadzonych
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godzinami, ba, calymi dniami podpierata $ciany dwor-

ca, gapiac si¢ w nieskonczona beznadziejg, a u ich stop
niczym domowe ogniska dymity pelne much kupy od-
chodow. Wyniostym gapiostwem i wtopionym w nico$¢
spojrzeniem tworzyli tego rodzaju kondensacj¢ obojetno-
$ci, ze nawet oprychy braci Elfrathéw nie $mialty przywo-
ta¢ ich do porzadku. Naczelnik stacji Popp liczyt w duchu
na to, ze kiedy niespodziewanie pojawia si¢ sprzatacze,

w tym konkretnym przypadku gruzlicy w swoich szpital-
nych strojach, z zawieszonymi na szyjach blaszanymi splu-
waczkami, to wreszcie cale to tatatajstwo si¢ rozpierzchnie
1 bedzie mozna rozscieli¢ nalezny wysokiemu gosciowi
czerwony dywan.

A jesli nie, a czas przeciez nagli, to trzeba bedzie wymy-
$li¢ co$ zupetnie innego. Ewentualnie mozna by przyjac
hierarchg na peronie albo za cigzki pieniadz sprowadzié¢
trgbaczy z Sinistry, aby dono$ne dZzwigki fanfar, puzondw,
tub 1 r6znej wielkosci trombit niczym muzyczna zastona
przykryty paskudztwa okolicy.

Tego dnia w Dolinie bylo goraco, powietrze nad miastem
jakby lekko drzato, a nad kwartatem gruzlikdw niczym
przezroczysty obtoczek unosit si¢ kaszel. I nawet ptaki
omijaty to miejsce. Na kamieniste wyboje uliczek bardzo
rzadko 1 tylko w szczegolnie waznej sprawie migdzy oble-
pione kurzem parkany wjezdzat samochod. Prowadzitem
czarng wolge, ktora naczelnik stacji Popp specjalnie na

te okazj¢ wynajat od braci Elfrathow, aby sprawi¢ wra-
zenie, ze na osiedle w bardzo waznej sprawie przyjechata
niemniej wazna osobisto$¢. Pacjenci patrzyli wigc przez
okna zza firanek z gazy, a kiedy wotga zwalniata, usilowato
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ja otoczy¢ kilkoro bladych gruzlikéw o cienkich szyjach

1 ptonacych oczach. Nikifor Puszta raz i drugi wysiadat

z samochodu, zachgcajaco si¢ usmiechat i troskliwie wy-
pytywatl zgromadzonych, jak si¢ czuja, wchodzil nawet



migdzy wybielone baraki, na wymarte podworka, ale nie
miat szczescia. Kiedy bowiem tylko padato stowo o robocie,
krag dostownie sig rozptywat i zaden z chorych nie wy-
razat najmniejszych checi do pracy. Ani dobrym stowem,
ani pro$ba, ani nawet czgstym wymienianiem nazwiska
naczelnika stacji Poppa nie udato si¢ przekona¢ gruzlikow.
Wzruszali tylko ramionami, jak gdyby to oni robili taske,
a kiedy wychodzito na jaw, co naprawde wspdlnego z nimi
ma ta samochodowa wizytacja i to niby wielkie zaintereso-
wanie ich samopoczuciem, z obrzydzeniem odwracali si¢
od Nikifora, jakby to on rozsiewal bakcyle. Ani w glowie
im bylta praca, chociaz za dobrze wykonana robot¢ mieli
dosta¢ kalendarz zdrowotny, butelke studziennej wody
oraz jedno opakowanie keksow ,,Eufrozyna".

Naczelnik Popp nie lubit, kiedy kto$ z jego ludzi wracat

ze zleconej mu misji bez efektu. Z tego tez wzgledu Niki-
for Puszta wysiadl z wolgi jeszcze przed stacja i zeby zy-
skac¢ nieco czasu, wpadl do wyszynku ojcéw Her melina

i Pungi ,,Pod nietoperzem". Aby unikna¢ podejrzen, ze
zaniedbal obowiazki, bo spieszno mu byto do swojej ko-
biety, postanowit przy szklaneczce znalez¢ odpowiednie
wytlumaczenie, dlaczego gruzlicy nie chcieli si¢ podjac
pracy. Wymysli¢ co$, co nie zabrzmi zbyt deprymujaco.
Bo ci, ktdrzy w ogole raczyli mu cokolwiek odpowiedzieé,
zbywali go mniej wigcej nastgpujacymi tekstami: ,,Kusisz
nas keksami, niezly z ciebie cwaniak! Jakby$ nie wiedziat,
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ze do keksow konieczna jest §lina, a nam nie starcza jej

na charkanie!". A tego rodzaju i podobnych argumentéw
nie mogl przeciez powtorzy¢ panu naczelnikowi. Zamo-
wit wiec wodg sodowa, pot szklaneczki spirytusu oraz pot
likierowego kieliszka syropu z czarnego bzu. Zmieszat to
wszystko, wygodnie wyciagnat nogi, rozluznit si¢ i puscit
wodze wyobrazni.

Po odstawieniu wotgi braci Elfrathow 1 ja zajrzalem ,,Pod
nietoperza". Ojciec Punga wywiesit juz nad szynkiem list
gonczy z pamigciowym portretem poszukiwanej kobie-

ty. Co tu gada¢, interesowato mnie, jak potocza si¢ da-

lej sprawy.

Niebawem to tez si¢ wyjasnito, ale na razie umyst Niki-
fora Puszty pracowat pod wptywem spirytusu. Wymyslit,
ze powie naczelnikowi Poppowi, ze gruzlicy dlatego nie
zglosili si¢ do publicznych prac, bo sa chorzy. Pozdrawiaja
pana naczelnika Poppa, nisko si¢ klaniajq i caluja pierscien
arcybiskupa Teleormana, ale niestety nie czuja sig¢ najle-
piej 1 z tego wzgledu nie sa w stanie na piechotg dotrze¢ do
dworca, a potem wréci¢ do swoich barakéw. Na tramwaj
nie maja pienigdzy, a pieszo w taki lejacy si¢ z nieba zar,
po kostki w kurzu, ktory przyprawia ich o ataki kaszlu,

nie sa w stanie przyj$¢, bo nie wysztoby to im na zdrowie.
A w ogble nie opuszczaja raczej okolicy swoich barakow
ze wzgledu na psy. Nikifor Puszta wydawat si¢ zadowo-



lony takim wytlumaczeniem niepowodzenia swojej waz-
nej misji.

W istocie rzeczy rozumowanie Nikifora nie byto pozba-
wione racji. Od kiedy Dolina zaczeta zy¢ ze sktadowania
$mieci 1 zagraniczne tiry od $witu do pdznego wieczora tak
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bardzo zasypywatly nieczysto§ciami okolice, ze wysypiska
juz, juz zaczynaty przerasta¢ otaczajace miasto wzgorza,
w nieprawdopodobny wrgcz sposdb rozmnozyly sig psy.
Gtownie pewien charakterystyczny gatunek, bo nie rasa,
nieco garbatych kundli o szerokim pysku, pustym wzro-
ku i zwisajacych uszach. Miejscowy hycel Bob Sinetar za-
czal nawet ten typ psiakéw hodowaé¢ w swoim schronisku.
Cate stada tych bezpanskich psow ganialy po ulicach, nie
zwazajac na nic z wyjatkiem unoszacych si¢ nad miastem,
wydetych wiatrem, pustych plastikowych torebek. W biaty
dzien thumnie i milczkiem pedzily przez miasto — nawet
przez nieuwagg zaden z nich nie szczeknat — a zblizanie
si¢ tych stad sygnalizowat tylko ped powietrza i niepodob-
ny do niczego szelest wywotywany stukotem setek psich
pazuréw o bruk. Cate stada pojawialy si¢ nicoczekiwanie
na rogach i1 zakretach ulic, od niechcenia, pgdem potrafity
wywracaé przechodniow. Z daleka wyczuwaty stabszych
oraz dzieci, a niekiedy po psiemu dyszac, oblegaty zatrzy-
mujace si¢ samochody i1 nie pozwalaty wysias¢ z nich pa-
sazerom. Zdarzylo sig, ze odwiedzity nawet szpital miejski,
wtargngly do budynku akurat w porze wydawania obia-
dow, pognaty przez korytarze, wskakiwaty na t6zka cho-
rych, wylewajac z menazek zupg. Jesli po tym wszystkim
gruzlicy nie mieli ochoty opuszcza¢ swoich barakow, to
nawet naczelnik Popp powinien to zrozumiec.

Nikifor Puszta dopiero wtedy rozejrzat si¢ nieco uwaz-
niej po knajpie, kiedy zatrzymatem si¢ przed nim, 1 dopiero
wtedy spostrzegl wywieszony nad szynkiem list gonczy.
Gwattownie pobladt, krew odptyngta mu catkowicie z twa-
rzy, ale po chwili caly poczerwienial. Ztapat sig za gltowg,
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pogrzebat we wlosach 1 duszkiem wychylit reszt¢ swego
napoju. Siedemdziesiat pie¢ dolarow! Kolosalne pieniadze!
— A nazwisko, dlaczego nie napisali, o0 kogo chodzi? —
wyjakal zmieszany.

— Bo ty im to powiesz!

— Psiakrew! To ty tez poznales, Ze to ona?

Zapluta podloga szynku btyszczata tak, jakby rozsypaty
si¢ na niej monety.

Patrzac na cala sprawe oczyma Nikifora Puszty, nie

biorac pod uwage wykluczajacego wszelkie pomytki wia-
nuszka, autor portretu nie uchwycit wiernie nawet ksztattu
glowy poszukiwanej kobiety. Narysowat owalna twarz,
cho¢ przeciez poszukiwana miala raczej pociagta, zamiast
namigtnych, zadnych rozkoszy oczu obdarzyt ja malutkimi
niczym guziczki §lipkami, a juz wtosy, ktére dziewczynom



z Dobrudzy, pigknie uczesane, luzno spltywaja spod wian-
ka i1 dopiero potem sa zwigzane, dobrze poinformowany
przeciez artysta — zausznik — czyli fryzjerka Anies Lupe,
narysowata wedlug miejscowego zwyczaju, podkrecajac

z obu stron do gory. A jednak nieznaczne, harde zmarszcz-
ki w kacikach ust bez watpienia przypominaty Odess¢
Serafini, ktora dwa tygodnie temu zamieszkata w Nikifo-
rowym wagonie. I do ktérej Nikifor juz si¢ przyzwyczait.
I kto by pomyslal, ze ta ptci zefiskiej wtdczgga moze przy-
sporzy¢ tyle forsy.

Nikifor Puszta poznat Odessg Serafini w okolicach
dworca w miejscu, gdzie wystawaty kurwy. Wprawdzie
jej picknie uczesane wilosy I$nity w stoncu, ale miata za-
mglone od niewyspania oczy, na pobrudzonej twarzy tzy
wyzlobily btotniste zytki, paznokcie za$ obgryzta az do
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skory. Jakby si¢ od dawna poniewierata. Kiedy jednak Ni-
kifor Puszta ja zaczepil, szybko wyszto na jaw, ze nie jest
z branzy, wzglednie zaledwie poczatkuje, poniewaz nie
znala nawet ceny kursu i zupetnie nie potrafita si¢ targo-
wac. Taksa w okolicach dworca, w zalezno$ci od wieku

1 wygladu, wahata si¢ od pigciu centow do poéttora dolara.
Tyle wynosito honorarium kobiety za wytaczne uzytkowa-
nie jej przez che¢tnego do zaptaty mezczyzng. W stosunku
do tych wymagan Odessa Serafini chciata zakontrakto-
wac si¢ tylko na okres probny, o pieniadzach w ogoéle nie
bylo mowy 1 prosila jedynie o wikt 1 opierunek, a nade
wszystko liczyla si¢ dla niej przyjazn. A co bedzie dale;j,
to si¢ okaze. O sobie zdradzita tylko tyle, Zze pochodzi

z okolic dalekiej delty Dunaju i gnana checia poznania
$wiata przybyta w Wysokie Karpaty. W skrytosci ducha
liczyta tez, ze lato bedzie tu chtodniejsze. Bardzo lubi lu-
dzi 1 chcialaby jak najwigcej ich pozna¢. Nikifor Puszta
nie zawracat sobie glowy opowiadanymi przez Odessg
glupotami. Dobrze wiedzial, ze wszystkie te dziewczyny
sa jednakowe i niczym nerwowo chore gadaja o potrzebie
mitosci. A ponadto, raczej ujeta go skromnos$¢ dziewczyny
niz to, czego domyslat si¢ pod sukienka, a takze obgry-
zione paznokcie wskazujace, ze raczej nie jest zbyt gadat-
liwa, wigc szybko dobit z nia targu.

Na wszelki wypadek zaraz ja zrewidowat, sprawdzit, co
ma w torebce, wywrocil wszystkie kieszenie, a nawet do-
ktadnie przyjrzat si¢ pigknie uczesanym wilosom, ale nie zna-
lazt nic poza kilkoma zmigtymi papierowymi chusteczkami,
otéwkiem kopiowym, szczoteczka do zgbow, grzebieniem
oraz wykorzystanymi biletami na statek i kolej. Wynikato
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z tego jedynie, ze niekiedy wyciera nos, dba o wlosy i kilka
dni wczesniej wsiadta w Sulinie na statek, potem w Brilu
do pociagu i przez motdawskie postoje dotarta na potnoc.
Jesli nawet co$ wigcej ze soba zabrata, to w trakcie dtugiej
podrézy wszystko jej ukradli. Poza kilkoma drobniakami



nie miala tez pienigdzy. I Zadnych dokumentow!

— O to si¢ nie martw, to si¢ da zatatwi¢ — uspokoit ja

na wstepie Nikifor Puszta — pracuje u naczelnika Poppa.
Powiedz tylko, na jakie nazwisko wystawi¢ ci papiery.

— Nazwisko, ze tak powiem, niewazne — odpowiedziata
dziewczyna i przez chwilg si¢ zastanawiata. — Ale niech
bedzie, powiedzmy Odessa Seranm. Bo tak si¢ nazywam.
— Bardzo tadnie, a jak do ciebie méwia?

— Niektorzy zdrobniale — Dessy.

— To uwazaj, Dessy. Wygladasz na porzadna dziew-
czyng. I podoba mi si¢ twoja fryzura.

Fryzura? By¢ moze. Ale z cala pewnos$cia imi¢. Kilka-
nascie lat temu Nikifor Puszta stuzyt w strazy granicznej
na dobrudzanskim wybrzezu i dobrze pamigtat o ode-
skim szalenstwie. Straznikéw obozow jenieckich w Midii,
Medgidii i Pinansuhi, gtoéwnie tych, ktorzy wyroznili si¢
czujnoscia, zabierano w nagrodeg pod koniec tygodnia lub
w dni $wiateczne na wycieczke statkiem do Odessy. Sta-
tek wprawdzie nie dobijat do brzegu i zawracat w zatoce
przed portem i co najwyzej tylko fale docieraty do mola,
ale spowite w popotudniowa mgle zarysy miasta, unosza-
cy si¢ okretowy dym, buczenie syren i kwilenie mew do-
stownie oczarowywato wycieczkowiczow. I nie bez powo-
du witasnie w tej okolicy duzo dziewczyn otrzymywato na
imi¢ Odessa. I chyba gtownie to imi¢ zadecydowalo, ze
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Nikifor Puszta zabrat dziewczyng do swego mieszkalnego
wagonu przy bulwarze Kanibaldw.

Dolina byta koncowa stacja kolejowe;j linii. Szyny przed
budynkiem dworca konczyly si¢ zardzewiatymi zderza-
kami, z wyjatkiem jednego toru, ktory obok rampy towa-
rowej skrecal na ulicg 1 wzdhuz chodnika prowadzit dalej,
W strong opuszczonego juz tartaku, zanurzajac si¢ w zaros-
ni¢te topianami, krwawnikami 1 r6znymi badylami hatdy.
Kiedy zaczal si¢ interes z przywozem $mieci, na bocznym
torze ustawiono przerobione na sklepy wagony. Tedy bo-
wiem przyjezdzaly na wysypiska pomalowane na kolorowo
tiry z pelnymi $mieci przyczepami. W sklepach, a takze
przed nimi, na roztozonych ptachtach gazet sprzedawano
papierosy, gumg do Zucia, czipsy, piwo w puszkach, lote-
ryjne losy oraz prezerwatywy w rozmaitych rozmiarach,

a takze lekarskie poradniki, wszystko po to, aby bogaci kie-
rowcy zostawili na miejscu jak najwigcej swego zarobku.
Bylo tez kilka kas wymiany walut, tu i tam wystawaly by-
stre dzieciaki — pospotu chtopcy i dziewczynki — ktdre
machajac z daleka, wpraszaty si¢ do szoferki i tam, przy-
kucnawszy u stop kierowcy, za kilka drobniakoéw, bawity
go zmyslnym, wyuczonym taskotaniem. Pospdlstwo figlar-
nie nazwato te dzieciaki kanibalami i stad ten caty bazar
nazwano bulwarem Kanibalow.

W wigkszosci handlowali tu mnisi, zakonnicy biskupa
Bombonela o bladych obliczach, wzglednie zdemobilizowa-



ni oficerowie w wyblaktych, pozbawionych dystynkcji mun-
durach, a porzadku pilnowali ochroniarze braci Elfrathow.
Moj przyjaciel, Nikifor Puszta, pracowat tu dla naczelni-

ka stacji Poppa. W jednym z katow wagonu, za poétkami
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pelnymi towaru oraz spigtrzonymi po sufit réznymi skrzyn-
kami i pudtami, znajdowato sig¢ legowisko z materacem. I do
tego wagonu Nikifor przyprowadzit Odesse¢ Serafim. Malut-
kie okienka wagonu okratowane byty z obu stron, z zewnatrz
oraz wewnatrz, i mozna byto przez nie wygladac¢ tylko tam,
gdzie pgdzony niekiedy ciekawoscia Nikifor Puszta wska-
zujacym palcem przetart w szybie pokrytej warstwa mazi

z pyhu, dymu i pary czyste miejsce. Wida¢ byto wtedy pe-
rony towarowe 1 wzlatujace po kazdym trzasku zderzakow
stadka gotebi i klgby brunatnego dymu lokomotyw, przez
ktoére przebij at niekiedy blask gtadkich, blaszanych dachow
towarowych wagonow. Nikifor Puszta obiecat wprawdzie,
ze ktoregos$ popotudnia, jesli naczelnik Popp wyrazi na to
zgodge, zabierze Odessg Serafim na strzelnicg, do namiotu
mistrzoOw rzucania nozem do celu albo wieczorem na dzie-
dziniec seminarium duchownego, gdzie klerycy przed ko-
lacja grywali ku zaciekawieniu wielu widzoéw w siatkowke,
ale okazja ciagle si¢ odwlekata. Dokumentow dla dziewczy-
ny ciagle nie wyrobiono 1 dlatego teraz réwniez, podobnie
jak w inne dni, kiedy Nikifor dostawal specjalne zlecenia od
naczelnika Poppa, zamknat sklep razem z Odessa Serafim

w $§rodku. Polecit jej, aby uwazata na halasy z zewnatrz i1 po-
kazal owinigta kolczastym drutem zelazna rurg przygoto-
wana na wypadek, gdyby kto$ probowal na sil¢ wtamac sie
do wagonu. Wtedy bez wahania miata uzy¢ rury. Tak wigc,
gdy w okolicach dworca rozwieszano list gonczy, Odessa Se-
rafim przebywata w ciemnos$ciach wagonu.

Nikifor Puszta nie zastal naczelnika Poppa w urzegdzie.
Tylko jego doradczyni i powiernica fryzjerka Anies Lupe sie-
dziala na jednym z przeznaczonych dla wspotpracownikow
349

krzesel. Jej wylozyl, dlaczego gruzlicy nie zamierzaja zgto-
si¢ si¢ do prac publicznych. Anies Lupe, od czterdziestu lat,
czyli od chwili, kiedy z nieznanego miejsca przybyta do Do-
liny, uwazana byta za najbardziej pozadana kobiet¢ w mie-
scie. W poblizu Anies nawet powietrze pachnialo zapachem
jej ciala 1 Nikifor Puszta z przyjemnoscia je wdychal. Fry-
zjerka poprosita go, aby jeszcze raz podjat starania 1 najle-
piej wieczorem ponownie odwiedzit baraki gruzlikow. Moze
przez zaskoczenie, wyrwani ze snu, beda bardziej podatni

na argumenty. A o pracy chyba w ogdle nie nalezy méwic,
tylko o przyjemnym spacerku w ich filcowych szlafrokach

1 blaszanych naszyjnikach. Moga kasta¢, ile dusza zapragnie
1 niech pachna szpitalem. Rankiem wysle si¢ po nich tramwaj,
dostang na stacji $niadanie i w dodatku podwoi si¢ stawke.
Nikifor Puszta spostrzegl lezaca na rogu biurka sterte
$wiezo powielonych listow gonczych, wziat do reki i jakby



pierwszy raz widzac, z zaciekawieniem przeczytat.

— Jesli pani pozwoli, czy moge to zabrac?

— Proszg bardzo, na pewno si¢ przyda.

Nikifor Puszta przed powrotem do domu, na bulwar Ka-
nibaloéw, wstapil do sklepu braci Elfrathow, ktdrzy oprocz
handlu wszelkiego rodzaju towarami, prowadzili rowniez
co$ w rodzaju wypozyczalni. Po wniesieniu odpowiedniej
optaty mozna tam byto wypozyczy¢ wiele uzywanych rze-
czy. Nikifor Puszta na jedna dobg pozyczyt kajdanki. I z li-
stem gonczym w jednym reku, a kajdankami w drugie;j
powrdcit do swego mieszkalnego wagonu.

— Ostatnio poznawatam cig¢ juz po krokach, ale teraz
skradates si¢ cicho jak jaki$ ztodziej — powiedziata Odessa
Serafini, kiedy spostrzegla go w otwartych drzwiach. Jak
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zawsze czekata na niego tylko w ptdciennej koszuli 1 z ucze-
sanymi wlosami.

— Nigdy nie tupig glo$no. Proszg, aby od tego momentu
nie méwi¢ do mnie na ty — powiedziat Nikifor Puszta —
poniewaz sprawy przyjety nieoczekiwany obrot.

Starannie zatarasowat za soba drzwi, podszedt do za-
wieszonego na §cianie wagonu lustra, kilka razy na nie
splunat i przylepil przyniesiony list gonczy z pamigciowym
portretem narysowanym przez Anies Lupe. Zapalit karbi-
dowa lampg, postawit pod lustrem 1 w §wietle ptomienia
zaczgla drgac podobizna Odessy Serafim. Wsrdd licznych
toreb 1 paczek keksow, gum do Zucia, prezerwatyw rozszedt
si¢ nagle stodkawy, kwasny, gorzkawy zapach Igku. Po
czym nagle si¢ ulotnil. Pierwsza przemogta si¢ Odessa.

— I co pan zrobi z taka wielka forsa?

— Znajdzie si¢ dla niej miejsce — skinat glowa Niki-

for. — Wbrew pozorom nie nalez¢ do tych bardziej zdol-
nych, ale dam sobie radg.

— No to si¢ ubieram.

— Jeszcze nie, chciatbym si¢ z wami pozegnac.

Po przyspieszonych chwilach pozegnania Nikifor Pusz-

ta otworzyt drzwi 1 rozscielit koc przed wagonem. Wyjat
karty, kamienie i przykucnatl na ziemi. Do zachodu ston-

ca grali w wyktadanego remika.

— Lubilem by¢ z wami — powiedziat Nikifor, kiedy
skonczyli gra¢. — Mniej wigcej jesteSmy do siebie podobni.
Jesli o mnie chodzi, nie lubig przedwczes$nie zakonczonej
gry, ale chyba mozemy juz is¢.

Stonce wprawdzie zachodzilo, ale promienie trafiaty

prosto w poorane bruzdami zbocze Czerwonej Paltiny
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1 odbite o nagrzane, czerwonawoliliowe glazy ciepto catego
dnia wracato do potozonego w dolinie miasta. Mimo to Ni-
kifor Puszta ubral Odesse Serafim w cigzka kolejarska ka-
pote, a nawet naciagnal jej na glowg kaptur, zeby przypad-
kiem nikt jej nie rozpoznal, porwat i tym samym sprzatnat
sprzed nosa wyznaczong nagrodg. W koncu jednym do-



brze przemys$lanym i jakby wielokrotnie prze¢wiczonym
ruchem zatozyl swojej ukochanej kajdanki, ktoérych dru-
gie kotko byto juz umocowane na jego przegubie.
Przykuci do siebie kajdankami szli, jakby trzymajac si¢
za r¢ee. Mingli perony towarowe, przecigli plac i znalezli
si¢ na pe¢tli jedynej w tym miescie linii tramwajowej. Kur-
sowaty nig miejscowego wyrobu niebiesko-z6lto-brazowe,
poplamione rdza wagony tramwajowe. Ostatni kurs ruszat
o0 siddmej, a potem aleja Reformy kursowat jedynie ciag-
nigty przez cztery dziarskie kucyki omnibus braci Elfra-
thow, czyli linia prywatna. Tym pojazdem zajechali przed
biskupstwo, gdzie wowczas znajdowat si¢ urzad miejski.
Dopiero na dziedzincu otoczonym skrzydtami budynku
Nikifor Puszta zdjat z dziewczyny kapote 1 uwolnit z kaj-
danek.

Kiedy podzielono biskupstwo w Sinistrze, nowo utwo-
rzona diecezja przeniosta si¢ do dawnych koszar strzelcow
gorskich w Dolinie. Po wojsku na $rodku dziedzinca zo-
staly jeszcze klomby w ksztalcie armat i1 czotgdw. Wiasnie
obficie podlano kwiaty i1 przed pomieszczeniem dyzurne-
go oficera, wokot fawek — wewnatrz budynku biskup Titi
Bombonel miat wyznaczone godziny przyjeé — stychaé
bylo jeszcze, jak wysuszona ziemia wchtania wodg. Kro-
ple wody niczym perty btyszczaly na liSciach i ptatkach
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kwiatéw 1 upojnie pachniato floksami, tuberozami i li-
liami.

— Jak pan mysli, czy mnie mocno zbija? — zapytata
Odessa Serafini. — O ile wiem, od tego zwykle zaczynaja.
— Parg razy dadza po pysku, z tym trzeba sig liczy¢. Ale
to juz nie moja wina.

— Zlego stowa nie mogg o panu powiedzie¢, Nick.

— Proszg, daymy juz spokdj z tym Nickiem. Obiecuje,

ze jak tylko dostang pieniadze, to i wam co$ kapnie.

— Wiedziatam, czulam, Ze juz zaczyna mnie pan ko-
cha¢. Ktorego$ ranka podejrzatam, jak wziat pan do ust
moja szczoteczke do zebow. Zrobito mi to przyjemnos¢.
— Wiazatem z wami pewne plany — przyznat si¢ nagle
Nikifor Puszta — ale to juz przeszto$¢. Jak wynika z tego
rysunku, grubo si¢ pomylitem. Niewykluczone, ze oprécz
nagrody jeszcze mnie opieprza.

Biskup Titi Bombonel niczym jakie$ nieziemskie zja-
wisko siedziat za stotem wsrdd swojej asysty w wysokich
mitrach i szeroko usmiechat si¢ Swoimi srebrnymi sztucz-
nymi z¢bami. Potakujac gtowa, z uwaga wystuchiwat re-
lacji Nikifora Puszty, od czasu do czasu rzucajac okiem
na Odess¢ Serafim, by w koncu pogratulowac¢ ujecia. Po-
tem jednak dodatl, Zze na wyptatg trzeba bedzie poczeka¢
do momentu, az fryzjerka Anies Lupe osobiscie sprawdzi
przyprowadzong niewiaste.

Nie kto inny, lecz wtasnie ja przywioziem nieco pozniej
pania Lupe wotga braci Elfrathéw z dworca do biskup-



stwa. Anies weszta do oficerskiej dyzurki, ale z zewnatrz
dobrze widziatem, jak ze swojej fryzjerskiej torby wyjmuje
detektor. I postugujac si¢ tym przyrzadem niczym suszarka
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do wloséw, przejezdzata po nagiej skorze Odessy Serafim,
unoszac oczywiscie odzienie. Poczatkowo dos$¢ obojetnie
pod koniec jednak juz nie kryjac zawodu, ze smutkiem
krecita glowa.

— Po czym pan sadzil, ze to ona? — zapytata Nikifora
Puszte.

— To przeciez ona figuruje na rysunku — odpowiedziat
dos¢ niepewnie Nikifor.

— To, niestety, nie ta osoba. Troche do niej podobna,

to prawda, ale ta kobieta, ktorej poszukuje biskup jest na-
elektryzowana, ma w sobie prad. A tu ani $ladu.

— Jaki prad? Wprawdzie nie ma zadnych papierow,

ale jest chyba warta par¢ dolarow — wybuchnat Nikifor
Puszta.

— Co to, to nie. O zadnej nagrodzie, niestety, mowy

nie ma.

— Choc¢by najmniejszej?

— Nie, panie Puszta, niech pan wraca do domu —

i zyczliwie spojrzata na Odessg¢. — | ty, moja biedaczko,
réwniez.

Kiedy oboje wychodzili, czekatlem juz na nich przed bra-
ma. Zaproponowatem, ze mogg ich ta sama wolga, ktora
przywioztem Anies Lupe, podrzuci¢ na dworzec. Nikifor
Puszta z ponurym wyrazem twarzy usiadt na tylnym sie-
dzeniu 1 jakby w obawie, ze wszyscy beda si¢ na niego pa-
trzy¢, zastonit szyby. O tej porze raczej juz nie ma na uli-
cach przechodniéw, za to wigcej ludzi siedzi na taweczkach
badz taboretach przed swoimi domami albo i1 na kamieniu
nawet przycupna i to oni gapili si¢ na staczajaca si¢ w dot
wzdhuz tramwajowych szyn wotge. Na glownej ulicy Doliny
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w szeregu staty jedno 1 dwupigtrowe domy. Dawni lokato-
rzy nie wiadomo kiedy i z jakich powodow opuscili swoje
miejsca zamieszkania. A nowi, ktérych tu zakwaterowano,
jakby nie wytrzymywali oszatamiajacej wysokosci pigter,
pozostawionych przez poprzednich mieszkancéw, zawieszo-
nych u sufitu zyrandoli, a takze oblepionych tapetami $cian,
wigc zajmowali mieszkania tylko na parterze, za§ wieczorem
koczowali w bramach, skad tylko krok dzielit ich od ulicy. Na
niezamieszkanych pigtrach zaczgly peka¢ mury, potamaty si¢
rury oraz przewody, a w dodatku same z siebie zaczely rozla-
tywac sig futryny okien. Wieczorami, w $wietle ptomiennie
gasnacego nieba, potrzaskane szyby btyskaty niczym szable.
— Dlaczego milczata? — wyrwalo si¢ wreszcie sttu-
mionym ciagle glosem Nikiforowi. — Dlaczego nie po-
wiedziata mi wprost, Ze to nie ona? Jak mogta mi zrobié¢
takie §winstwo?

— Bo nie wiedzialam — powiedziata Odessa Serafini. —



Sama uwierzylam, Ze to ja. Bo to rzeczywiscie jestem ja,
tyle tylko ze nie mam w sobie pradu.

— Uwierzyla, tez co$, cholera! Taka wpadka, taki wstyd!
Ale i z tego mozna si¢ czego$ nauczy¢. No, wszystko jedno,
mozemy zndw przejs$é na ty.

— Jeszcze nie.

— Wyobrazam sobie, ze macie mi trochg za zte. Kto

wie, co tam teraz sobie o mnie myslicie. Ale to wcale nie
jest takie pewne, ze macie racjg.

— Tylko jednego zatuje, ze nagroda panu przepadta.
Przydataby sig.

— No pewnie, kupitbym psy. Ale i o was bym nie za-
pomniat.
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Wysiedli przed stacja kolejowa i udali si¢ w kierunku
wypozyczalni braci Elfrathow. Nikifor Puszta liczyt na to,
ze jesli wezesniej odda kajdanki, to dostanie jakas$ ulge. Ze
swego posterunku dobrze widziatem, jak w wagonie miesz-
kalnym Puszty w alei Kanibalow zaswiecila karbidowa
lampa. A potem, kiedy rozbtyskiwata jasniejszym §wiattem,
wiedziatem, ze nig potrzasa, aby na karbid sptywalo wigcej
wody. I wyobrazatem sobie, jak wyciaga z potek poukry-
wane dla protegowanych kierowcow delikatesy. | jak wy-
dedukowalem — na prozno. I zapewne tak to przebiegato:
,Cokolwiek tylko sobie, Dessy, wybierzesz, to twoje".
,Nie jestem teraz gtodna".

,, 10 na przyktad wedzony tosos. Chowatem to specjalnie,
ale teraz mozemy wreszcie skosztowac".

,Niechetnie jadam to, czego nie znam. A w ogdle i tak

nie bytlabym teraz w stanie nic przetknac".

,Dobrze, zjemy pozniej. A teraz chodz, rozbierz sig grzecz-
nie, bo zaraz muszg wyjs$¢. Zapomnijmy o wszystkim".
,Nie, nie rozbiorg si¢. MySmy si¢ juz pozegnali".

Nad towarowym peronem od czasu do czasu przelaty-

wal gwizd sygnatow, ktore dawali sobie pchacze wagonow,
trzaskaty tez od czasu do czasu zderzaki, a ciemnos¢ ciszy
przerywal niekiedy odgtos dalekiego wystrzalu. Wkrotce
jednak zapanowala glucha cisza i wtedy ustyszatem kroki
nadchodzacego Nikifora Puszty.

— Nawet wedzonego tososia nie chciata — mruknat
Nikifor. — Ze niby nie jada nieznanych rzeczy.

— Nie zmuszaj jej.

— | wiesz, nie chciala si¢ rozebra¢. Powiada, ze juz si¢
rozstali$my.
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— Jej sprawa, no nie? Jutro pbjdziesz na bazar i kupisz
sobie nowa kobietg. Zwrd¢ tylko uwage, zeby nie miata na
glowie wianka.

— Hm, jakby to wszystko kto$ tak specjalnie urzadzit.

Nie wiem tylko, po co to byto, ale obmyslono chytrze. I co$
mi si¢ wydaje, ze ty tez maczate$ w tym palce.

— Ze niby ja? Calkiem mozliwe.



— Dobrze to wymysliliscie: niech bedzie podobna, ale
nie catkiem. Ty i ta wielka dama, fryzjerka Anies Lupe.
Cwane z was lisy.

— Aha, ale 1 ty nie jestes w ciemig bity, Nick.

Czarna, wielorybowata wotga czekata na nich przy kra-
wezniku. Juz z daleka byto widaé, ze uliczna hotota ge-
sta $lina opluta boczne lusterka, a na dachu przysiadaty
ogromne ¢my. Poprositem Nikifora, aby poszedt na stacj¢
po wodg i dwoma-trzema kubtami sptukaliby$my samo-
chdd przed droga.

— Nie mam ochoty. Nigdzie nie p6jd¢ — i zasiadl na
tylnym siedzeniu niczym sam biskup.

Wieczory w Dolinie sa duszne, przepojone stgchlizna
powietrze ani drgnie, nawet glosu nie przewodzi. A od
kiedy miasto otaczaja zwaty $mieci, nie trzeba nawet
o$wietlenia, bo nad kopcami odpadéw niczym chmara
swigtojanskich robaczkdéw unosi si¢ magnetyczna poswiata.
A ulicg, ktora jechalismy, o§wietlat blask tramwajowych
torow.

— | jeszcze, ze niby prad ma w sobie.

— No dobrze, uspokoj si¢. Powiedz raczej, co bys zrobit,
gdyby sig okazato, ze dostaniesz nagrodg, na co wydalbys
taka furg forsy?
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— Dobrze wiesz, ze chcg zajac sig¢ psami. Organizowat-
bym w okolicy walki pséw. Nie tylko u nas w Dolinie, ale
i w Rotundzie, a pod koniec tygodnia nawet w Dobryniu.
Niekiedy, gdy wiat silny wiatr, przez wzgorza $mieci do-
biegato do Doliny szczekanie bojowych pséw pozamyka-
nych w klatkach schroniska Boba Sinetara. Teraz jednak
powietrze byto martwe. Czasem tylko, jakby przez uchy-
lonag w chmurach wyrwg, dobiegatl krzyk nocnego ptactwa
1 powiew rumianku, jako jedyne chyba oznaki zewngtrz-
nego $§wiata, ktory juz coraz rzadziej do mnie docierat.
Gdy tylko dojechali$my do pierwszych barakow, Nikifor
Puszta wysiadt z wolgi. Potknat si¢ zaraz o pusta puszke
po konserwie 1 kopiac ja wsciekle, obszedt dookota barak.
Wrécit, nawet nie zapukawszy do ktorychkolwiek drzwi.
Zajrzal do mnie przez okienko.

— No i co — zapytal — jak wrocimy, to juz sladu po
niej nie bedzie?

— Skoro si¢ na tobie zawiodta, Nick, to caltkiem moz-
liwe. Jak baba chce odejs¢, to chocbys ja zamknat na siedem
spustdéw, i tak jej nic nie zatrzyma.

A wigc zrozumiat. Zawrodcit na puste, nieme podworka,
kopiac przed soba blaszana puszke. Przez chwilg nie mog-
tem tez zrozumie¢, dlaczego taki cwany chytrus nie jest
w stanie powstrzymac zto$ci. Powoli jednak zaczatem sig
domysla¢. Na pewno koncentrowat si¢ na powierzonym
mu zadaniu, nad tym, w jaki spos6b ma za chwilg prze-
kona¢ wyrywanych ze snu gruzlikéw.

Przetozyt Tadeusz Olszanski



POSLOWIE

Ktokolwiek przeczytat arcydzieto Adama Bodora Okreg Sini-

stra, zamieszkal w otwartych horyzontach i w ciasnym wigzieniu.
Ten okreg jest ojczyzna ludzi zwiazanych z przyroda tak blisko,
ze sa od niej nieodrdznialni; a przy tym ludzi tak zaszczutych

1 zniewolonych tyrania, ze nawet odruchami psychicznej i realne;j
ucieczki poza tyranig nie wychodza. Swiat Bodora fascynuje emo-
cjonalnym dystansem, na rowni odsuwa czytelnika od chtodu

1 roznamigtnienia bohaterdw, a zarazem czyni t¢ odleglo$¢ prze-
zroczysta — czytajac, wyczuwamy bliskos¢ te¢tna ich krwi.

Trzeba dtugo przyzwyczajac si¢ do tego przykuwajacego i od-
streczajacego Swiata — ze §wiadomoscia, ze to niemozliwe. Ale
mimo naszego oporu ten §wiat nas powoli zagarnia... Wchtania
nas Sinistra. Wciaga nas i miejsce, 1 dzieto.

Pod wiernym realizmem opisow Bodora kryje si¢ pytanie za-
sadnicze: gdzie 1 kiedy to si¢ dzieje? Stawiamy sobie to pytanie
inaczej niz przy lekturze wszelkiej innej prozy. Przez Sinistre prze-
biega jaki$ ostentacyjny styk fikcji i prawdy, nakazujacy 1 praw-
dzie, i fikcji szukaé¢ czegos$ od nich glgbszego. Fikcyjnos¢ miejsca
1 czasu sa w prozie Bodora w tych samych granicach, co rzeczy-
wisto$¢ — gdzie§ w gorach Rumunii, w rejonie przygranicznym,
zestanczym, przemytniczym, za rzadéw komunistycznych. Ale
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pod zetknigciem sig fikcji i prawdy jest kategoria wspdlna, glgbsza:
okrucienstwo. Mozna nawet powiedzie¢, ze jednym z aspektow
okrucienstwa jest odebranie temu $wiatu $cistych okreslen prze-
strzennych i czasowych—jakby zawsze i wszedzie tego $wiata byto
nie tyle uniwersalng wlasciwos$cia epiki, co najwigksza tortura: juz
zawsze 1 wszgdzie ludzie beda tak cierpieli...

O opowiadaniach Bodora ze zbioru Z powrotem do uszatej

SowWy nie sposob myslec, nie lokujac ich w okregu Sinistra, z cala
jego fikcja, prawda i okrucienstwem. Bohaterowie wszystkich
opowiadan jakby utkngli tam od urodzenia do $§mierci — nawet
oddaleni naleza do tamtego okrggu, razem z odlegtymi okolicz-
nosciami. Wszystko zatem, co pisz¢ o opowiadaniach Bodora,
mowi niejako o centrum tego §wiata, o Sinistrze.

*

Okrucienstwo w §wiecie Bodora ma charakter archaiczny,
poczyna si¢ najglebiej w naturze ludzkiej, gdzie$ na granicy
wylaniania si¢ cztowieczenstwa ze zwierzgcosci. Dlatego uza-
sadniona jest pokusa, zeby u pradawnych korzeni mowy zba-

da¢, czym jest okrucienstwo. Etymologia tego stowa przynosi
obok znaczen oczywistych — zaskakujace. ,,Okrutny" to nie-
znajacy litosci, srogi, nieubtagany. Nieludzki. A to znaczy, ze
cztowiek okrutny nosi w sobie nie tyle anty-cztowieczenstwo,
zaprzeczenie cztowieczenstwa, co jakas zwierzgca, niecztowie-
cza ,,ludzkos¢ przyrodnicza". Nie tak dawno zywe byto nastg-
pujace znaczenie: ,,okrutny" to wielki, ogromny — by¢ moze
akcentowano w ten sposob przemoc natury, przyrody, ktora

ze swoim etycznie indyferentnym ogromem przez cielesno$é¢

wnika do duszy 1 poraza sumienie. I jest tez niezwykle odlegta
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etymologia stowa ,,okrutny", zupelie juz zatarta: szybki, zwawy,
zreczny—w zwiazku etymologicznym ze stowem ,.krety" — ob-
rotny, zwinny. Prastowianskie stowo ,,okrotiti" znaczyto ,,0kreci¢
dookota". — Owszem, po namysle sktonni jestesmy przyznac, ze
istnieje jaka$ zwinno$¢, kreto$¢ okrucienstwa, chytrze omotu-
jacego wszelkie zatomki fabul, wnikajacego we wszelkie pek-
nigcia psychiki postaci.

Przez tego rodzaju analiz¢ znaczen mozna odtworzy¢ ar-
chaiczna ,,kosmologi¢ okrucienstwa" panujaca w Sinistrze i we
wszystkich prawie dzietach Bodora. Istnieje ogrom przyrody,
niewzruszony blok jej materialno$ci, statyczne pigkno pejza-

zy — a w nim zrgcznie, kreto, zwinnie uwija si¢ okrucienstwo.
Ogromem przyrody jest opisowa materia tego §wiata. Natomiast
instynkt fabularny, poruszenie fabularne —biora swoj impuls

z ludzkiego okrucienstwa.

Catly $wiat jest poddany ,.kosmologii okrucienstwa". W opo-
wiadaniu Wprowadzenie do zawodu (chodzi o ,,zawod — zy-
cie" — chcialoby si¢ powiedzieC...) stary kanalarz wprowadza
mtodego w tajniki swej profesji. Spod powierzchni miasta, jesli
jest si¢ czujnym, obrotnym cztowiekiem, mozna podstuchiwac
$wiat, rozeznawac¢ si¢ w nim, unikajac zarazem kanalarza nad
kanalarzami, ktory podstuchuje podstuchujacych... To obrotna
forma okrucienstwa przedustanowionego w zyciu spolecznym

i chociaz metafora systemu totalitarnego jest nader czytelna, to
jednak czujemy, ze okrucienstwo jest niezbywalnym prawem
wszystkich Swiatow.

Chyba najbardziej okrutne jest opowiadanie: Plus minus jeden
dzien. Po dlugoletnim wyroku wychodzi z wigzienia zbrodniarz
wojenny, sadysta ongi§ zngcajacy si¢ nad skazanymi na $mierc.

I po pierwszym dniu na wolnosci wie juz, ze poza wigzieniem
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nie ma dla niego miejsca na ziemi. Oblewa si¢ benzyna i podpala
za pomoca sprytnego sprzetu wigziennej roboty, swoistej zapal-
niczki. Ma tez przy sobie inne praktyczne urzadzenia, wigzienie
nauczylo go zasady omnia mea mecum porto. Ta maksyma przez
wieki stuzyta ekonomii zyciowej —tutaj jest gwarancja wolnego
wyboru wlasnej $mierci.

Okrucienstwo w §wiecie Bodora jest czyms$ tak oczywistym

jak powietrze. Okrutna jest przestrzen miedzyludzka i prze-
strzen migdzy ludzmi a przyroda.

Okrucienstwo jest nie tylko w §wiecie —to byloby do znie-
sienia. Jest we wzroku, w naocznym charakterze epiki, w darze
obserwacji, ktorym zywi si¢ epika.

To nie jest wzrok autora, narratora — juz raczej okrutny wzrok
samowidzenia si¢ $wiata. W pierwszym opowiadaniu zbioru zot-
nierz, ktory za chwilg bedzie rozstrzelany i odmawia zatozZenia
opaski na oczy, méwi: ,,Mam przeciez prawo. Mam prawo wi-
dzie¢, poki widzg. To mi si¢ nalezy ze wzglgdu na moja godnos¢.
Zebym widzial, co ze mna robia". Wszystko, na co patrzy przed
$miercia, choc¢by to byly blahe szczegoty krajobrazu, ziemia pod
stopami, uczestniczy w tej godnosci. A najwazniejsza jest okrut-
na godno$¢ nieuchronnej $mierci i jej przenikliwa §wiadomos¢.



Swiadomos¢, ktora w tych ostatnich chwilach zycia cata sie za-
wiera w zmysle wzroku i roztapia w widzialnym kosmosie.

*

Wszystko to dzieje si¢ w jakim$ absolutnym teraz. Bodor jest

w o wiele wigkszym stopniu pisarzem przestrzeni niz pisarzem
Czasu. Jego czas nie ma perspektyw, jest uwigziony w grani-
cach miejsca, w Sinistrze. Czas nie daje ludziom jakiejkolwiek
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nadziei na przyszto$¢, a wspomnienia sa zabronione. Jest jed-
nak rekompensata, daje ja przestrzen, i to mimo ze miejsce jest
prawie zawsze wigzieniem.

Thimaczy to jedna z najpigkniejszych metafor prozy Bodo-

ra — metafora przet¢czy. Pojawia si¢ w opowiadaniu Jaka wtas-
ciwie jest przetecz?, o dziewczynie, ktora bez celu spedza caly
dzien na przelgczy i tak jak rano przyjechata autobusem, tak
wieczorem odjezdza. Dziewczyna ma w sobie co$ takiego, ze
,hie wolno jej przestraszy¢". Przetecz staje si¢ symbolem wszel-
kiego miejsca ludzkiego. Patrzy si¢ z niego na §wiat i na siebie.
Niby na co$ czekajac, na nic si¢ nie czeka. To miejsce jest zawsze
przejezdne — narazone na egzystencjalny Igk, a przeciez odpo-
wiednie dla cztowieka.

Dla ludzi Bodora zakorzenienie i wykorzenienie sa bez znacze-
nia. Oni sa gigboko zakorzenieni w kazdym przypadku swojego
wykorzenionego bytowania. Jest to jakas okrutna, uprzestrzen-
niona odmiana zenistycznego zycia chwila. (Tak jak mnisi zen
zyja chwila terazniejsza, tak bohaterowie Bodora zyja miejscem).
Czgsto jednak towarzyszy temu inne przezywanie przestrze-
ni—specjalnego rodzaju czujnos¢ miejsca. Miejsce wyczulone
jest—najczesciej z pewnego rodzaju wrogos$cig—na obecnosé
cztowieka; cztowiek natomiast, takze czujny, wyprzedza zagro-
zenie samorodnie lggnace si¢ w miejscu jego pobytu.

Oto po spowodowanym przez siebie wypadku szofer zamyka si¢
w pokoju hotelowym. Pragnie odosobnienia — i rozmawia z ludz-
mi tylko przez telefon. Chce by¢ sam ze swoim czynem — i chce,
zeby $§wiat upomniat si¢ o jego wing. Taka rdwnoczesna samot-
nos¢ i tacznos¢ z ludzmi zapewnia mu pokoj hotelowy — miej-
sce przypadkowe i dlatego wyczulone na przypadkowa nagos¢
ludzkich kontaktow.
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W innym opowiadaniu do miasteczka na kilka dni przybywa
cztowiek, o ktorym nikt nic nie wie. Ma tylko rzucajacy si¢

w oczy, charakterystyczny wyglad, na mapie migdzyludzkich
relacji jest jedynie topograficznym punktem bezosobowego
nieomal czlowieczenstwa. Ale taki obcy punkt wedrujacy po
ulicach sam przyzywa plotke, publiczna mowa bezintencyjnie,
inercyjnie go ,,oswaja", daje mu fikcyjna biografig.

Albo przyktad kontrastowy — opowiadanie o nijakim miej-

scu, zasmieconym odpadkami cywilizacji, 1 0 nijakich ludziach,
ktorzy przyjechali na wakacje. To jest opowiadanie o braku
opowiesci, o braku zwiazkoéw wzajemnych ludzi migdzy soba

i ludzi z miejscem. Opowie$¢ jest niemozliwa —bo nie ma ta-
kiego miejsca, z ktorego datoby si¢ wysnu¢ opowies¢. Jest w tym



jaka$ tandeta nieokreslonosci, bezgranicznosci, tandeta dzisiej-
szej cywilizacji.

Na og6 jednak okrucienstwo jest tez poddaniem $wiata we
wladzg granic. Granice, chociaz ustanowione przez ludzkie re-
zimy, sa tak samo naturalne, jak to, co ograniczaja. (To dotyczy
zarOwno ograniczen psychiki bohaterdw, jak 1 topografii ich
$wiata i czasu historycznego, i czasu ich zycia). Jedna z postaci
mowi: ,,co juz jest za ogrodzeniem, to ma by¢ strzezone".
Chociaz przestrzenna wolno$¢ ogromnych krajobrazéw tego
$wiata zapiera dech w piersiach, to przeciez jest wigzieniem.
Cata przestrzen jest dojmujaco paradoksalna — jest wolna i jest
wigzieniem. Tak czuja ludzie zaduszeni, zatopieni w jakiejs$ bez-
wzglednej obiektywnos$ci, w okrutnym wzroku wolnej przyrody.
Zatopieni sa razem z uczuciami.

A przeciez przyroda Bodora ma tez co$ z pigknego wiersza
Osipa Mandelsztama o Syberii, we wspanialym ttumaczeniu
Jerzego Pomianowskiego:
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Byle tchorza nie widzie¢ i brudu nie widziec¢

Ani kotem tamanych kosci,

Niech z dna nocy polarnej bigkitny lis wyjdzie,

Niech mi zal$ni w mroznej pigknosci.

Tyle tylko, ze w Sinistrze przyroda jest schronieniem (a ra-

czej jedyna prawda) 1 katow, 1 ofiar. Jest pigkna, bo suwerenna,
amoralna, nie-ludzka. I moze w niej dojrzewac specjalna ludzka
warto$¢: odkrycie w sobie takiej suwerennej przyrody wtasnego
,»ja". Odkry¢ ja moze zarowno straznik obozu, jak 1 wigzien. Bo-
dor zaszczepia w nas ostateczny niepokdj: to namiastka wolno-
$ci —a moze jedyna prawdziwa wolnos¢...

Ten $wiat jest przezroczysty — przyrodniczo i emocjonal-

nie. Wszystko wida¢ pod $wiatto obiektywne, okrutne — mi-
tos¢, podtosé, czystosé, brud, innych ludzi, siebie. Ale za takie
widzenie ptaci si¢ straszna ceng: by uznac, ze jest si¢ w harmo-
nii z przezroczystos$cia $wiata, trzeba ograniczy¢ swoja §wia-
domos¢, zgodzi¢ sig na brak refleks;ji, zgodzi€ sig, ze cztowie-
czenstwo ma taka sama naturg jak ten §wiat: bezwiedna. Prosty
cztowiek z opowiadania Nowy mebel zngkany jest obecnoscia
lustra. Przeczuwa (przeczucie to jedyna wiedza o sobie samym,
na jaka pozwala taki $wiat), ze lustro jest narzedziem sztucz-
nosci w widzeniu siebie. Cztowiek ma widzie¢ siebie bez wie-
dzy o tym, ze siebie widzi. Wiedza jest skaza. Kiedy zatem ,,nie
bez ulgi przestat siebie widzie¢" w lustrze, to nie znaczy, ze juz
siebie nie widziat... Widziat — ale innym spojrzeniem... Wi-
dzial dzigki temu, Ze na siebie nie patrzyl!

Czym dla stosunkéw migdzy ludzmi jest takie inne spojrze-
nie? Ono jest jak przyroda — taczy i oddziela. W opowiada-
niu [ wtedy zndw si¢ zobaczymy lesnik 1 porzucona przez niego
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kobieta oddzieleni sa przestrzenia zalesionych wzgorz, ale moga
si¢ widzie¢ przez lornetke. Laczy ich tylko wzrok —wzrok bar-
dziej jako optyczne zjawisko niz jako miedzyludzki kontakt.

*



Dla ludzi zamieszkujacych ten $§wiat dystans jest najpewniejsza
bliskoscia. Bohaterowie prozy Bodora musza tak sugerowac
swoja tozsamo$¢ innym postaciom, zeby jak najmniej o sobie
ujawnic. Czlowiek jest bezpieczny tylko wtedy, kiedy inni o nim
niewiele wiedza, najlepiej zeby nie wiedzieli nic. Zagrozenie jest
tak wielkie, ze ostrozno$¢ wchodzi w nawyk, staje si¢ obyczajem
jakby odizolowanym od bezposredniego zagrozenia.

Zaczyna si¢ jednak od ostroznosci panicznej. Lepiej udawac,

ze nie ma si¢ bliskich, jezeli siedzieli w wigzieniu. Lepiej nic

o sobie nie powiedzie¢, niz przyznaé, ze byto si¢ represjonowa-
nym. Wzorcowa sytuacja jest taka: znikad przybywa kto$ do
zamknigtej spotecznosci osiedlonej w przypadkowym miejscu

1 trudniacej si¢ przypadkowa praca. Ani ta spoteczno$¢ niczego
si¢ nie dowie o jego przesztosci, ani on niczego o innych.

A przeciez taka wymuszona anonimowos$¢ jest dobrem, bo
wytwarza miedzy ludzmi szczere, proste kontakty, porozumie-
nia zobowiazujace jedynie swoja jednorazowoscia, a wigc sama
istota tacznosci migdzyludzkiej, nieobciazona okoliczno$cia-

mi przesztosci. Na uboczu $wiata, w tymczasowych siedzibach
ludzkich, wytwarza sig¢ niespodziewana ufno$¢ — poza wza-
jemnym zamknigciem sig, poza zabronionymi wiadomoscia-

mi o0 osobach.

W okrutnym $rodowisku czlowieczenstwo przejawia si¢ tylko
jako instynktowna empatia.
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W niewypowiedzeniu, w dyskrecji dokonuje si¢ mityczna
przemiana $§wiata. Fabuly cztowieczego brudu oczyszczaja sie,
zdazaja ku niewinnosci przyrody, jakby wpadaty do oceanu
czystych obrazéw. Fabuty sprowadzaja si¢ do prostej oczywi-
stosci istnienia.

Dlatego niektore opowiadania Bodora maja nieoczekiwanie
idylliczny charakter.

Dziwna to idylla. Z pozoru wydaje si¢ wyspa na morzu okru-
cienstwa, po namysle czytelnik sktonny jest uzna¢, ze w niej sa-
mej wiele porownywalnego z okrucienstwem! Przede wszystkim
to, co dobre, jesli nawet nie jest ironicznie wzgardliwe w kon-
trascie ze zlem, to jednak zawsze — nawet w odruchach mitos-
nych — ma jaki$ odcien obojetnosci. Ludzie daja si¢ powodowac
dobru 1 mitosci z takim samym paralizem woli, jak okrucien-
stwu...

W opowiadaniu Przybycie na potnoc kto§ z Rumunii przy-
bywa do Polski, na wybrzeze Baltyku. Wszystko jest troskli-
we, dobre, mitosne: pejzaz, goScinny dom, witajaca przybysza
dziewczyna. Ale mamy wrazenie, ze tu nikt nikomu nie wspot-
czuje — ludzie jedynie wspoétistnieja. A to juz jest cennym do-
brem!

Sielanki Bodora naprowadzaja na mysl, ze zycie jest orga-
niczng tkaning elementarnych odruchow. Ale nie one sa najwaz-
niejsze, nie ich mnogos¢, nie widkna rownolegtych zyciowych
funkcji. Bodor odkrywa co$, co mozna nazwaé¢ odruchowymi
manifestacjami cato$ci zycia. Koronnym $wiadectwem jest mi-
niatura Zamiast epitafium. Uchwycono w niej prostotg czyje-



go$ niezauwazalnego zycia i niezauwazalnej $mierci. To epifa-

nia biografii — pustej i spetnionej zarazem. Cale zycie ,,prostego
cztowieka" jest odruchem catosci zycia...
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Chwilami taki ,,odruch catosci zycia" ma charakter buntow-
niczy. Ale znamienne, ze to bunt graniczacy z apatia! Co$ pet-
nego graniczy z pustka, z bezsensem. Mozna si¢ temu przyjrze¢
w niepokojacych opowiadaniach, ktorych tematem jest jakas
irracjonalna, nieumotywowana czynno$¢ wyskakujaca z rutyny
zycia. Wydaje sig, ze to sa odruchy buntu zycia, ktére chce by¢
spetnione, odruchy sprzeciwu wobec czynnosci, ktore automa-
tyzuja zycie. Fryzjer nagle, sam nie wie dlaczego, przejezdza ma-
szynka do strzyzenia przez srodek glowy klienta. Kelner w pewnej
chwili, po kilkudziesigciu latach pracy, zatrzymuje swoj marsz do
obslugiwanego goscia. Nie wie, dlaczego to zrobit.

*

W prozie Bodora zawsze trzeba domysla¢ si¢ dwoch tajemnic:
pierwszej czysto fabularnej i drugiej, ukrytej w pytaniu: co
powoduje, ze te proste, jasno podawane fabuly sa tajemnicze?

I trzeba sig tez domysla¢ czego$ poza wszelkimi tajemnicami:
rzeczywistosci, jej skrytej, okrutnej, bezwzglednej i zarazem
oczywistej natury.

Dobrze to przedstawia opowiadanie Dzien gornika. Mtodzi
ludzie przyjezdzaja z daleka na festyn w gorniczej osadzie, bo
chca uwiesc jakies mtode kobiety, a zalezy im, by ich w tym miej-
scu nie znano. Staja si¢ $wiadkami $mierci gornika. Odgrzebano
go spod zwatéw wegla, mial rozchylone usta, jakby chciat wy-
mowic ostatnie stowa. Jeden z przybylych do osady gosci chce
stysze¢, jak matka zabitego kilkakrotnie, w szoku, obsesyjnie
pyta ,,Co on chcial powiedzie¢?", drugi nie moze tego stuchac...
Co to za roznica? Czego dotyczy? Charakterow? Co si¢ pod ta
r6znica kryje? — Nie mozna da¢ odpowiedzi.

368

Opowiadania Bodora méwia do nas z powaga ostatecznego
wyznania. W czytelniku famia si¢ dwa nastawienia. Jedno jest
takie: ostateczna prawda o okrucienstwie jest tak oghuszajaca,
ze nie cheg jej stysze¢. I drugie, przeciwne: koniecznie chce
stysze¢ prawdy bez ztudzen, chociaz wydaje mi si¢, ze Bodor te
prawdy sugeruje catkowitym milczeniem, ukrywa pod czysto
zewngtrznymi opisami.

A wigc dylemat, a raczej nierozplatywalny wezet: §wiat bez-
pieczny albo §wiat prawdziwy.

Piotr Matywiecki
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